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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

15 JANUARI 2018. — Wet houdende diverse bepalingen inzake
werk. — Duitse vertaling van uittreksels, bl. 53237.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

15. JANUAR 2018 — Gesetz zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich Beschäftigung — Deutsche
Übersetzung von Auszügen, S. 53237.

Federale Overheidsdienst Financiën

9 JULI 2000. — Koninklijk besluit betreffende de uitgifte van
Staatsbons. — Officieuze coördinatie in het Duits, bl. 53244.

Föderaler Öffentlicher Dienst Finanzen

9. JULI 2000 — Königlicher Erlass über die Ausgabe von Staatsbons Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache,
S. 53245.

Federale Overheidsdienst Financiën

26 JANUARI 2014. — Koninklijk besluit houdende maatregelen ter
controle van het grensoverschrijdend verkeer van liquide middelen. —
Duitse vertaling, bl. 53251.

Föderaler Öffentlicher Dienst Finanzen

26. JANUAR 2014 — Königlicher Erlass zur Festlegung von Maßnahmen zur Kontrolle des grenzüberschreitenden
Verkehrs von Barmitteln — Deutsche Übersetzung, S. 53251.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

15 JANVIER 2018. — Loi portant des dispositions diverses en matière
d’emploi. — Traduction allemande d’extraits, p. 53237.

Service public fédéral Finances

9 JUILLET 2000. — Arrêté royal relatif à l’émission des bons d’État
Coordination officieuse en langue allemande, p. 53244.

Service public fédéral Finances

26 JANVIER 2014. — Arrêté royal portant certaines mesures relatives
au contrôle du transport transfrontalier d’argent liquide. — Traduction
allemande, p. 53251.
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Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

22 JUNI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 1 februari 2018 tot vaststelling van de procedures, termijnen
en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de verplichte verze-
kering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de kosten van
farmaceutische specialiteiten en het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot
uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
bl. 53256.

Federale Overheidsdienst Justitie

15 JUNI 2018. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
bevoegdheid inzake het nationaal register voor gerechtsdeskundigen,
beëdigd vertalers, tolken en vertalers-tolken aan bepaalde ambtenaren
van de Federale Overheidsdienst Justitie, bl. 53269.

Ministerie van Landsverdediging

28 MEI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministeri-
eel besluit van 20 april 2010 tot bepaling van de materies die in het
Engels onderwezen kunnen worden binnen de Krijgsmacht,
bl. 53270.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

22 JUNI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot aanpassing van
de regelgeving betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over
de weg aan de wetenschappelijke en technische vooruitgang,
bl. 53292.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

23 MEI 2018. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
referentiedossier van de onderwijseenheid « Contactpersoon in het
inclusief onderwijs voor sociale promotie » (code 980303U21D1)
gerangschikt op het gebied van het hoger secundair doorstromingson-
derwijs van het onderwijs voor sociale promotie, bl. 53293.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

21 JUNI 2018. — Decreet tot wijziging van 14 augustus 2018
betreffende de bescherming en het welzijn der dieren wat de admini-
stratieve inbeslagname van dieren, bl. 53297.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

21. JUNI 2018 — Dekret zur Abänderung des Gesetzes vom 14. August 1986 über den Schutz und das Wohlbefinden
der Tiere, was die administrative Beschlagnahme der Tiere betrifft, S. 53295.

Service public fédéral Sécurité sociale

22 JUIN 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
1er février 2018 fixant les procédures, délais et conditions en matière
d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
dans le coût des spécialités pharmaceutiques et l’arrêté royal du
3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, p. 53256.

Service public fédéral Justice

15 JUIN 2018. — Arrêté ministériel accordant délégation de pouvoir
en matière de registre national des experts judiciaires, des traducteurs,
interprètes et traducteurs-interprètes jurés à certains agents du Service
public fédéral Justice, p. 53269.

Ministère de la Défense

28 MAI 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
20 avril 2010 fixant les matières qui peuvent être enseignées en anglais
au sein des Forces armées, p. 53270.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

22 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant adapta-
tion de la règlementation relative au transport routier des marchandises
dangereuses aux progrès scientifiques et techniques, p. 53292.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

23 MAI 2018. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence
de l’unité d’enseignement intitulée « Personne de référence dans
l’enseignement de promotion sociale inclusif » (code 980303U21D1)
classée au niveau de l’enseignement secondaire supérieur de transition
de l’enseignement de promotion sociale, p. 53293.

Région wallonne

Service public de Wallonie

21 JUIN 2018. — Décret modifiant la loi du 14 août 1986 relative à la
protection et au bien-être des animaux en ce qui concerne la saisie
administrative des animaux, p. 53294.
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Waalse Overheidsdienst

21 JUNI 2018. — Decreet tot wijziging van artikel 43 van het decreet
van 30 april 2009 betreffende de informatie, de coördinatie en de
organisatie van de werven onder, op of boven de wegen of waterlopen,
bl. 53300.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

21. JUNI 2018 — Dekret zur Abänderung von Artikel 43 des Dekrets vom 30. April 2009 über die Information,
Koordination und Organisation der Baustellen unter, auf oder über Straßen oder Wasserläufen, S. 53299.

Waalse Overheidsdienst

21 JUNI 2018. — Decreet met het oog op de wijziging van artikel 57
van het decreet van 15 maart 2018 betreffende de woninghuurovereen-
komst waarbij beoogd wordt de indexeringsformule voor huurgelden,
van toepassing op de huurovereenkomsten voor een hoofdverblijfplaats,
die lopen op 1 april 2016, af te schaffen, bl. 53302.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

21 JUNI 2018 — Dekret zur Abänderung von Artikel 57 des Dekrets vom 15. März 2018 über den Wohnmietvertrag
zwecks der Streichung der auf die am 1. April 2016 laufenden Mietverträge für den Hauptwohnsitz anwendbaren
Indexierungsformel, S. 53301.

Waalse Overheidsdienst

14 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het
besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 15 november 1990
houdende toekenning van maaltijdcheques aan de personeelsleden van
de Diensten van de Waalse Gewestexecutieve, van de Kabinetten van
de Ministers van de Waalse Gewestexecutieve en van sommige
instellingen van openbaar nut onderworpen aan het gezag, de controle
of het toezicht van het Waalse Gewest, bl. 53304.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

14. JUNI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regionalexe-
kutive vom 15. November 1990 zur Einführung der Vergabe von Essensgutscheinen an das Personal der Dienststellen
der Wallonischen Regionalexekutive, der Kabinette der Minister der Wallonischen Regionalexekutive und gewisser
gemeinnütziger Einrichtungen, die der Gewalt, der Kontrolle und der Aufsichtsbefugnis der Wallonischen Region
unterliegen, S. 53303.

Waalse Overheidsdienst

14 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het
besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 16 januari 1991 tot
oprichting van een Sociale dienst voor de Diensten van de Waalse
Regering, bl. 53306.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

14. JUNI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regional-
exekutive vom 16. Januar 1991 zur Schaffung eines Sozialdienstes für die Dienststellen der Wallonischen Regierung,
S. 53305.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

14 JUNI 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
betreffende het Plan voor Lokale Actie voor het Gebruik van Energie,
bl. 53307.

Service public de Wallonie

21 JUIN 2018. — Décret modifiant l’article 43 du décret du
30 avril 2009 relatif à l’information, la coordination et l’organisation des
chantiers sous, sur ou au-dessus des voiries ou des cours d’eau,
p. 53298.

Service public de Wallonie

21 JUIN 2018. — Décret visant à modifier l’article 57 du décret du
15 mars 2018 relatif au bail d’habitation en vue de supprimer la formule
d’indexation de loyers applicable aux baux à résidence principale en
cours au 1er avril 2016, p. 53300.

Service public de Wallonie

14 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
de l’Exécutif régional wallon du 15 novembre 1990 instaurant l’octroi
de chèques-repas pour les membres du personnel des Services de
l’Exécutif régional wallon, des Cabinets des Ministres de l’Exécutif
régional wallon, et de certains organismes d’intérêt public soumis à
l’autorité, au pouvoir de contrôle ou de tutelle de la Région wallonne,
p. 53302.

Service public de Wallonie

14 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
de l’Exécutif régional wallon du 16 janvier 1991 portant création d’un
Service social des Services du Gouvernement wallon, p. 53305.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

14 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale relatif au Plan Local d’Action pour la Gestion
énergétique, p. 53307.
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Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Perso-
neel. — Hernieuwing van de managementfunctie van directeur-
generaal bij de Dienst voor administratieve controle, bl. 53337.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

13 JUNI 2018. — Koninklijk besluit houdende benoeming van de
voorzitter en de ondervoorzitter van de Technische Commissie voor
Verpleegkunde, bl. 53337.

Federale Overheidsdienst Justitie

Notariaat, bl. 53337.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 53338.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 53339.

Federale Overheidsdienst Justitie

Katholieke eredienst. — Destelbergen. — Omvorming van een plaats
van kerkbedienaar in een plaats van onderpastoor, bl. 53340.

Federale Overheidsdienst Justitie

Katholieke Eredienst. — Sint-Niklaas. — Omvorming van een plaats
van kerkbedienaar in een plaats van onderpastoor, overdracht van een
plaats van onderpastoor en opheffing van een plaats van onderpastoor,
bl. 53340.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Nationale Orden,
bl. 53341.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

8 JUNI 2018. — Benoeming in de graad van directeur-generaal,
bl. 53344.

Vlaamse overheid

15 JUNI 2018. — Verlenging van vijf mandaten in de raad van
bestuur van het Vlaams Cultuurhuis De Brakke Grond, stichting naar
Nederlands recht, bl. 53344.

Autres arrêtés

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Personnel. —
Renouvellement de la fonction de management de directeur général au
Service du contrôle administratif, p. 53337.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

13 JUIN 2018. — Arrêté royal nommant le président et le vice-
président de la Commission technique de l’art infirmier, p. 53337.

Service public fédéral Justice

Notariat, p. 53337.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 53338.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 53339.

Service public fédéral Justice

Culte catholique. — Destelbergen Transformation d’une place de
desservant en une place de vicaire, p. 53340.

Service public fédéral Justice

Culte catholique. — Saint-Nicolas. — Transformation d’une place de
desservant en une place de vicaire, transfert d’une place de vicaire et
suppression d’une place de vicaire, p. 53340.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Ordres nationaux,
p. 53341.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

8 JUNI 2018. — Benoeming in de graad van directeur-generaal,
p. 53344.

Vlaamse overheid

15 JUNI 2018. — Verlenging van vijf mandaten in de raad van
bestuur van het Vlaams Cultuurhuis De Brakke Grond, stichting naar
Nederlands recht, p. 53344.
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Vlaamse overheid

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

Koninklijke Academie voor Geneeskunde van België - Goedkeuring
van de bedrijfseconomische jaarrekeningen en van de budgettaire
rapporteringen in ESR van de Koninklijke Academie voor Genees-
kunde van België voor de begrotingsjaren 2013, 2014, 2015 en 2016,
bl. 53344.

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

7 JUNI 2018. — Wijziging van artikel 2, 3 en 4 van het ministerieel
besluit van 30 januari 2015 tot benoeming van de leden van het
toezichtcomité ter implementatie van het Vlaams Programma voor
Plattelandsontwikkeling voor de periode 2014-2020, bl. 53345.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

18 JUNI 2018. — Erkenning van scholen voor het besturen van
motorvoertuigen, bl. 53345.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

18 JUNI 2018. — Erkenning van scholen voor het besturen van
motorvoertuigen, bl. 53345.

Vlaamse overheid

Omgeving

Agentschap voor Natuur en Bos. — Goedkeuring
toegankelijkheidsregelingen, bl. 53346.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

4 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de
Centrale commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het
gewoon en gespecialiseerd vrij gesubsidieerd voorschools en lager
onderwijs, bl. 53347.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

Personeel, bl. 53349.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Personal, S. 53348.

Vlaamse overheid

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

Koninklijke Academie voor Geneeskunde van België - Goedkeuring
van de bedrijfseconomische jaarrekeningen en van de budgettaire
rapporteringen in ESR van de Koninklijke Academie voor Genees-
kunde van België voor de begrotingsjaren 2013, 2014, 2015 en 2016,
p. 53344.

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

7 JUNI 2018. — Wijziging van artikel 2, 3 en 4 van het ministerieel
besluit van 30 januari 2015 tot benoeming van de leden van het
toezichtcomité ter implementatie van het Vlaams Programma voor
Plattelandsontwikkeling voor de periode 2014-2020, p. 53345.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

18 JUNI 2018. — Erkenning van scholen voor het besturen van
motorvoertuigen, p. 53345.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

18 JUNI 2018. — Erkenning van scholen voor het besturen van
motorvoertuigen, p. 53345.

Vlaamse overheid

Omgeving

Agentschap voor Natuur en Bos. — Goedkeuring
toegankelijkheidsregelingen, p. 53346.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

4 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres de la
Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement
préscolaire et primaire libre subventionné, ordinaire et spécialisé,
p. 53346.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Personnel, p. 53347.
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Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 53351.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 53351.

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 53352.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 53352.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Rekruterings- en selec-
tieverantwoordelijken (m/v/x) (niveau A1) voor de Regie der Gebou-
wen. — Selectienummer: ANG18141, bl. 53353.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Juristen Welzijn op het
Werk (m/v/x) (niveau A1) voor de Algemene Directie Humanisering
van de Arbeid. — Selectienummer : ANG18148, bl. 53353.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Financieel deskundigen
(m/v/x) (niveau B) voor de FOD Binnenlandse Zaken. — Selectie-
nummer : MNG18058, bl. 53353.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende Franstalige selectie voor bevordering naar niveau A
(reeks 3), voor het Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der
Zelfstandigen : Sociaal inspecteurs (Luik) (m/v/x) (BFG18100),
bl. 53353.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Programmeurs Rijksre-
gister (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Binnenlandse Zaken.
Selectienummer : ANG18128, bl. 53354.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Business Analisten
(m/v/x) (niveau A2) voor de FOD Binnenlandse Zaken. —
Selectienummer: ANG18130, bl. 53354.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige ICT-deskundigen Tele-
communicatie (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Binnenlandse Zaken.
— Selectienummer : ANG18147, bl. 53354.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Programmeurs Registre national (m/f/x)
(niveau B), francophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : AFG18107, bl. 53355.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 53351.

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 53352.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Responsables recrutement et sélection
(m/f/x) (niveau A1), néerlandophones, pour la Régie des bâtiments. —
Numéro de sélection : ANG18141, p. 53353.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Juristes Bien-être au travail (m/f/x)
(niveau A1), néerlandophones, pour la Direction générale Humanisa-
tion du Travail. — Numéro de sélection : ANG18148, p. 53353.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’Experts financiers (m/f/x) (niveau B),
néerlandophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : MNG18058, p. 53353.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative francophone d’accession au niveau A (3ème série),
pour l’INASTI : Inspecteurs sociaux à Liège (m/f/x) (BFG18100),
p. 53353.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Programmeurs Registre national (m/f/x)
(niveau B), francophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : AFG18107, p. 53354.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Business Analystes (m/f/x) (niveau A2),
francophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de sélection : AFG18108,
p. 53354.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’Experts en télécommunication (m/f/x)
(niveau B), francophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : AFG18116, p. 53354.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Programmeurs Registre national (m/f/x)
(niveau B), francophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : AFG18107, p. 53355.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Rechterlijke Macht. — Arbeidsrechtbank van Antwerpen arrondisse-
ment Antwerpen, bl. 53355.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Rechterlijke Macht. — Arbeidsrechtbank van Antwerpen arrondisse-
ment Antwerpen, bl. 53355.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Macht, bl. 53355.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Indexcijfer van de consumptieprijzen van de maand juni 2018,
bl. 53356.

Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het Gas (CREG)

Tariefmethodologie aardgasvervoersnet, opslaginstallatie en
LNG-installatie 2020-2023, bl. 53359.

Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het Gas (CREG)

Tariefmethodologie transmissie van elektriciteit 2020-2023,
bl. 53359.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Liste des trieurs à façon agréés en Wallonie du 1er juillet 2018 au 30
juin 2019, p. 53360.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de intrekking van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42 van het Wetboek
van economisch recht, bl. 53363.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42 des Wirtschaftsgesetzbuches
entzogen wurde, S. 53363.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de correctie van de datum van de
ambtshalve doorhaling of de datum van de intrekking van de
ambtshalve doorhaling, uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42, para-
graaf 1, 1ste alinea, 4° van het Wetboek van economisch recht,
bl. 53364.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Unternehmen, für welche das Datum der Zwangslöschung oder des Entzugs der Zwangslöschung gemäß
dem Artikel III.42, Absatz 1, § 1, 4° des Wirtschaftsgesetzbuches geändert wurde, S. 53364.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Pouvoir judiciaire. — Tribunal du travail d’Anvers arrondissement
Anvers, p. 53355.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Pouvoir judiciaire. — Tribunal du travail d’Anvers arrondissement
Anvers, p. 53355.

Service public fédéral Justice

Pouvoir judiciaire, p. 53355.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Indice des prix à la consommation du mois de juin 2018, p. 53356.

Commission de Régulation de l’Electricité et du Gaz (CREG)

Méthodologie tarifaire réseau de transport de gaz naturel, installa-
tion de stockage et installation GNL 2020-2023, p. 53359.

Commission de Régulation de l’Electricité et du Gaz (CREG)

Méthodologie tarifaire transport d’électricité 2020-2023, p. 53359.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

Liste des trieurs à façon agréés en Wallonie du 1er juillet 2018 au
30 juin 2019, p. 53360.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, au retrait de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42 du Code de droit économique,
p. 53363.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, à la correction de la date de la
radiation d’office ou de la date du retrait de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er, 4° du
Code de droit économique , p. 53364.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de annulatie van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42, paragraaf 1,
1ste alinea, 4° van het Wetboek van economisch recht, bl. 53364.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42, Absatz 1, § 1, 4° des
Wirtschaftsgesetzbuches annulliert wurde, S. 53364.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 53365 tot 53412.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, à l’annulation de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er, 4° du
Code de droit économique, p. 53364.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 53365
à 53412.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/12669]
15 JANUARI 2018. — Wet houdende diverse bepalingen inzake werk

Duitse vertaling van uittreksels

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de artikelen 1 tot
15, 18 tot 44 en 46 tot 54 van de wet van 15 januari 2018 houdende
diverse bepalingen inzake werk (Belgisch Staatsblad van 5 februari 2018).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2018/12669]
15. JANUAR 2018 — Gesetz zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich Beschäftigung

Deutsche Übersetzung von Auszügen

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung der Artikel 1 bis 15, 18 bis 44 und 46 bis 54 des Gesetzes vom
15. Januar 2018 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich Beschäftigung.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENLICHER DIENST BESCHÄFTIGUNG, ARBEIT UND SOZIALE KONZERTIERUNG

15. JANUAR 2018 — Gesetz zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich Beschäftigung

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Abgeordnetenkammer hat das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:
KAPITEL 1 — Einleitende Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

KAPITEL 2 - Abänderungen des Gesetzes vom 5. Dezember 1968 über die kollektiven Arbeitsabkommen und die paritätischen
Kommissionen

Art. 2 - In Artikel 2 § 3 des Gesetzes vom 5. Dezember 1968 über die kollektiven Arbeitsabkommen und die
paritätischen Kommissionen, abgeändert durch die Gesetze vom 17. Juni 1991, 19. Juli 2001, 24. Dezember 2002,
20. Juli 2005, 3. Juni 2007, 8. Juni 2008 und 29. März 2012 sowie den Königlichen Erlass vom 16. Juni 1994, wird eine
Nummer 1/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″1/1. die Personen, die von ausländischen öffentlichen Behörden beschäftigt werden, mit Ausnahme diplomati-
scher Missionen, Missionen bei internationalen Organisationen mit Sitz in Belgien, konsularischer Vertretungen sowie
ausländischer Diplomaten oder Konsularbeamten, in Bezug auf ihr Personal, das keine privilegierte Stellung aufgrund
der Wiener Übereinkommen vom 18. April 1961 über diplomatische Beziehungen und vom 24. April 1963 über
konsularische Beziehungen oder aufgrund jeglichen anderen anwendbaren internationalen Vertragswerks innehat,″.

Art. 3 - In Artikel 3 desselben Gesetzes, abgeändert durch das Gesetz vom 30. Dezember 2009, wird Absatz 2 wie
folgt ersetzt:

″Als repräsentative Arbeitgeberorganisationen werden außerdem die gemäß dem Gesetz vom 24. April 2014 über
die Organisation der Vertretung von Selbständigen und KMB zugelassenen überberuflichen Organisationen und
Berufsorganisationen angesehen, die repräsentativ sind für Selbständige, Kleine und Mittlere Betriebe, Handwerker
sowie freie und geistige Berufe.″

Art. 4 - Artikel 27 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:
″Wenn Arbeitgeber und Arbeitnehmer infolge eines Königlichen Erlasses im Sinne der Artikel 35 und 37 von einer

paritätischen Kommission oder Unterkommission zu einer anderen paritätischen Kommission oder Unterkommission
übergehen, bleiben sie durch die innerhalb der vormals zuständigen paritätischen Kommission oder Unterkommission
abgeschlossenen Abkommen gebunden.

Für die Anwendung von Absatz 1 ist beziehungsweise sind zu verstehen unter:
- ″infolge eines Königlichen Erlasses im Sinne der Artikel 35 und 37 von einer paritätischen Kommission oder

Unterkommission zu einer anderen paritätischen Kommission oder Unterkommission übergehen″: der Übergang zu
einer anderen paritätischen Kommission oder Unterkommission infolge der Änderung des Zuständigkeitsbereichs
einer paritätischen Kommission oder Unterkommission oder der Einrichtung oder Aufhebung einer paritätischen
Kommission oder Unterkommission,

- ″Arbeitnehmern″: die Arbeitnehmer, die der Arbeitgeber bereits vor dem Übergang beschäftigte, und diejenigen,
die nach dem Übergang eingestellt worden sind.

Diese Abkommen, so wie sie zum Zeitpunkt des Übergangs anwendbar waren, sind für die Arbeitgeber und
Arbeitnehmer weiterhin bindend, bis die nun zuständige paritätische Kommission oder Unterkommission die
Anwendung der innerhalb dieser Kommission abgeschlossenen Abkommen auf diese Arbeitgeber und Arbeitnehmer
vor dem 1. Januar 2023 durch ein Sonderabkommen geregelt oder Abkommen mit demselben Gegenstand
abgeschlossen hat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/12669]
15 JANVIER 2018. — Loi portant des dispositions diverses en matière

d’emploi. — Traduction allemande d’extraits

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande des
articles 1 à 15, 18 à 44 et 46 à 54 de la loi du 15 janvier 2018 portant des
dispositions diverses en matière d’emploi (Moniteur belge du
5 février 2018).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Spätestens am 1. Januar 2021 erfolgt eine Beurteilung der Anwendung des vorliegenden Artikels.″
Art. 5 - In Artikel 42 Absatz 2 desselben Gesetzes, abgeändert durch das Gesetz vom 22. Dezember 2003, werden

die Wörter ″zwei Kandidaten″ durch die Wörter ″einen Kandidaten″ ersetzt.

KAPITEL 3 — Abänderungen des Gesetzes vom 12. April 1965 über den Schutz der Entlohnung der Arbeitnehmer
Art. 6 - In Artikel 23 des Gesetzes vom 12. April 1965 über den Schutz der Entlohnung der Arbeitnehmer werden

zwischen den Absätzen 1 und 2 zwei Absätze mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Der König kann auf Vorschlag der zuständigen paritätischen Kommission erlauben, dass eine Beteiligung des

Arbeitnehmers für die Erbringung der Vorteilsarten, wie sie in Artikel 6 erschöpfend aufgelistet sind, von der
Entlohnung abgezogen wird. In diesem Fall und gemäß dem Vorschlag der zuständigen paritätischen Kommission
bestimmt Er die Art und Weise, wie der betreffende Vorteil und die betreffende Beteiligung angerechnet werden.

Von der Anwendung des vorhergehenden Absatzes ausgeschlossen sind Saisonarbeitnehmer, die Drittstaatsange-
hörige im Sinne von Artikel 3 Buchstabe b der Richtlinie 2014/36/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom
26. Februar 2014 über die Bedingungen für die Einreise und den Aufenthalt von Drittstaatsangehörigen zwecks
Beschäftigung als Saisonarbeitnehmer sind und im Sinne von Artikel 20 Absatz 2 Buchstabe a derselben Richtlinie
Miete für eine durch oder über den Arbeitgeber zur Verfügung gestellte Unterkunft zahlen.″

Art. 7 - In Artikel 23 desselben Gesetzes werden in Absatz 2, der Absatz 4 wird, die Wörter ″Gesamtbetrag der
Abzüge″ durch die Wörter ″Gesamtbetrag der in den vorhergehenden Absätzen erwähnten Abzüge″ ersetzt.

KAPITEL 4 — Änderung in Sachen Arbeitslosigkeit aus wirtschaftlichen Gründen
Art. 8 - In das Gesetz vom 3. Juli 1978 über die Arbeitsverträge wird ein Artikel 30quinquies mit folgendem Wortlaut

eingefügt:
″Artikel 30quinquies - Bei Arbeitsmangel aus wirtschaftlichen Gründen, wie in den Artikeln 51 und 77/1 bis 77/8

des vorliegenden Gesetzes bestimmt, wird die Erfüllung des Arbeitsvertrags ausgesetzt.
Der Grund für den in Absatz 1 erwähnten Arbeitsmangel muss unabhängig vom Willen des Arbeitgebers sein, was

nicht der Fall ist, wenn er die Arbeiten, die während der Aussetzung der Erfüllung des Arbeitsvertrags von den
Arbeitnehmern hätten ausgeführt werden können, an Dritte vergibt.

Bei Nichteinhaltung der Bestimmungen von Absatz 2 ist der Arbeitgeber verpflichtet, dem Arbeitnehmer für die
Tage, an denen er die normalerweise von diesem Arbeitnehmer ausgeführte Arbeit an Dritte vergeben hat, seine
normale Entlohnung zu zahlen.″

Art. 9 - Artikel 51 des Gesetzes vom 3. Juli 1978 über die Arbeitsverträge, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom
26. Dezember 2013, wird wie folgt abgeändert:

1. In § 1 wird der letzte Absatz durch eine Nummer 3 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″3. die Verpflichtung des Arbeitgebers zur Einhaltung der Bestimmungen von Artikel 30quinquies Absatz 2.″
2. In § 2 wird Absatz 3 durch eine Nummer 4 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″4. die Verpflichtung des Arbeitgebers zur Einhaltung der Bestimmungen von Artikel 30quinquies Absatz 2.″
3. In § 2 Absatz 4 werden die Wörter ″Absatz 3 Nr. 2 und 3″ durch die Wörter ″Absatz 3 Nr. 2 bis 4″ ersetzt.
Art. 10 - Artikel 77/4 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 12. April 2011 und abgeändert durch

die Gesetze vom 22. Juni 2012, 27. Dezember 2012 und 26. Dezember 2013, wird wie folgt abgeändert:
1. In § 1 wird Absatz 3 wird durch eine Nummer 4 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″4. die Verpflichtung des Arbeitgebers zur Einhaltung der Bestimmungen von Artikel 30quinquies Absatz 2.″
2. In § 1 Absatz 4 werden die Wörter ″Absatz 3 Nr. 2 und 3″ durch die Wörter ″Absatz 3 Nr. 2 bis 4″ ersetzt.

KAPITEL 5 — Verwendung der elektronischen Signatur für den Abschluss von Arbeitsverträgen sowie elektronische Versendung
und Archivierung bestimmter Unterlagen im Rahmen der individuellen Arbeitsbeziehung

Abschnitt 1 — Verwendung der elektronischen Signatur für den Abschluss von Arbeitsverträgen
Art. 11 - Artikel 3bis des Gesetzes vom 3. Juli 1978 über die Arbeitsverträge, eingefügt durch das Gesetz vom

3. Juni 2007 und abgeändert durch das Gesetz vom 21. Juli 2016, wird wie folgt ersetzt:
″Art. 3bis - Ein elektronisch unterzeichneter Arbeitsvertrag wird einem mit einer handschriftlichen Unterschrift

unterzeichneten Arbeitsvertrag auf Papier gleichgesetzt, sofern die elektronische Signatur wie folgt erstellt wird:
- mithilfe einer qualifizierten elektronischen Signatur oder eines qualifizierten elektronischen Siegels, die in

Artikel 3 Absatz 1 Nr. 12 beziehungsweise 27 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 des Europäischen Parlaments und des
Rates vom 23. Juli 2014 über elektronische Identifizierung und Vertrauensdienste für elektronische Transaktionen im
Binnenmarkt und zur Aufhebung der Richtlinie 1999/93/EG erwähnt sind,

- oder mithilfe einer anderen elektronischen Signatur, durch die die Identität der Parteien, ihre Einwilligung zum
Inhalt des Vertrags und die Erhaltung der Integrität dieses Vertrags gewährleistet sind. Im Streitfall obliegt es dem
Arbeitgeber nachzuweisen, dass diese elektronische Signatur diese Funktionen tatsächlich erfüllt.

Der Arbeitgeber kann nicht dazu verpflichtet werden, die Möglichkeit zum elektronischen Abschluss von
Arbeitsverträgen einzuführen.

Der Arbeitnehmer kann nicht dazu verpflichtet werden, einen Arbeitsvertrag mithilfe einer elektronischen
Signatur abzuschließen.

Ein Exemplar des mithilfe einer elektronischen Signatur abgeschlossenen Arbeitsvertrags wird bei einem
Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in Ermangelung, beim Arbeitgeber, der einen solchen
Dienst für eigene Rechnung erbringt, archiviert. Diese elektronische Archivierung ist kostenlos für den Arbeitnehmer
und muss mindestens bis zum Ablauf einer Frist von fünf Jahren ab Ende des Arbeitsvertrags gewährleistet sein. Der
Zugang des Arbeitnehmers zu dem archivierten Exemplar ist jederzeit gewährleistet.

Nach Ablauf dieser fünf Jahre übermittelt der Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in
Ermangelung, der Arbeitgeber, der einen solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, den mithilfe einer
elektronischen Signatur abgeschlossenen Arbeitsvertrag in lesbarer und verwertbarer Form an die VoG SIGeDIS, die
gemäß Artikel 12 des Königlichen Erlasses vom 12. Juni 2006 zur Ausführung von Titel III Kapitel II des Gesetzes vom
23. Dezember 2005 über den Solidaritätspakt zwischen den Generationen im Hinblick auf die Übernahme des Dienstes
für elektronische Archivierung eingesetzt worden ist.

Für die Anwendung des vorliegenden Artikels versteht man unter ″Dienst für elektronische Archivierung″ einen
wie in Artikel I.18 Nr. 17 und 18 des Wirtschaftsgesetzbuches bestimmten Dienst.
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Der Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in Ermangelung, der Arbeitgeber, der einen
solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, muss die in Bezug auf die Erbringung von Dienstleistungen in Sachen
qualifizierte elektronische Archivierung gestellten Bedingungen erfüllen, die in Buch XII Titel 2 des Wirtschaftsgesetz-
buches festgelegt werden.″

Art. 12 - Artikel 3bis des Gesetzes vom 24. Februar 1978 über den Arbeitsvertrag für entlohnte Sportler, eingefügt
durch das Gesetz vom 3. Juni 2007 und abgeändert durch das Gesetz vom 21. Juli 2016, wird wie folgt ersetzt:

″Art. 3bis - Ein elektronisch unterzeichneter Arbeitsvertrag für entlohnte Sportler wird einem mit einer
handschriftlichen Unterschrift unterzeichneten Arbeitsvertrag für entlohnte Sportler auf Papier gleichgesetzt, sofern
die elektronische Signatur wie folgt erstellt wird:

- mithilfe einer qualifizierten elektronischen Signatur oder eines qualifizierten elektronischen Siegels, die in
Artikel 3 Absatz 1 Nr. 12 beziehungsweise 27 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 des Europäischen Parlaments und des
Rates vom 23. Juli 2014 über elektronische Identifizierung und Vertrauensdienste für elektronische Transaktionen im
Binnenmarkt und zur Aufhebung der Richtlinie 1999/93/EG erwähnt sind,

- oder mithilfe einer anderen elektronischen Signatur, durch die die Identität der Parteien, ihre Einwilligung zum
Inhalt des Vertrags und die Erhaltung der Integrität dieses Vertrags gewährleistet sind. Im Streitfall obliegt es dem
Arbeitgeber nachzuweisen, dass diese elektronische Signatur diese Funktionen tatsächlich erfüllt.

Der Arbeitgeber kann nicht dazu verpflichtet werden, die Möglichkeit zum elektronischen Abschluss von
Arbeitsverträgen für entlohnte Sportler einzuführen.

Der entlohnte Sportler kann nicht dazu verpflichtet werden, einen Arbeitsvertrag für entlohnte Sportler mithilfe
einer elektronischen Signatur abzuschließen.

Ein Exemplar des mithilfe einer elektronischen Signatur abgeschlossenen Arbeitsvertrags für entlohnte Sportler
wird bei einem Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in Ermangelung, beim Arbeitgeber, der
einen solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, archiviert. Diese elektronische Archivierung ist kostenlos für den
entlohnten Sportler und muss mindestens bis zum Ablauf einer Frist von fünf Jahren ab Ende des Arbeitsvertrags
gewährleistet sein. Der Zugang des entlohnten Sportlers zu dem archivierten Exemplar ist jederzeit gewährleistet.

Nach Ablauf dieser fünf Jahre übermittelt der Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in
Ermangelung, der Arbeitgeber, der einen solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, den mithilfe einer
elektronischen Signatur abgeschlossenen Arbeitsvertrag für entlohnte Sportler in lesbarer und verwertbarer Form an
die VoG SIGeDIS, die gemäß Artikel 12 des Königlichen Erlasses vom 12. Juni 2006 zur Ausführung von Titel III
Kapitel II des Gesetzes vom 23. Dezember 2005 über den Solidaritätspakt zwischen den Generationen im Hinblick auf
die Übernahme des Dienstes für elektronische Archivierung eingesetzt worden ist.

Für die Anwendung des vorliegenden Artikels versteht man unter ″Dienst für elektronische Archivierung″ einen
wie in Artikel I.18 Nr. 17 und 18 des Wirtschaftsgesetzbuches bestimmten Dienst.

Der Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in Ermangelung, der Arbeitgeber, der einen
solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, muss die in Bezug auf die Erbringung von Dienstleistungen in Sachen
qualifizierte elektronische Archivierung gestellten Bedingungen erfüllen, die in Buch XII Titel 2 des Wirtschaftsgesetz-
buches festgelegt werden.″

Art. 13 - In Artikel 4 des Gesetzes vom 24. Juli 1987 über die zeitweilige Arbeit, die Leiharbeit und die
Arbeitnehmerüberlassung, abgeändert durch die Gesetze vom 3. Juni 2007 und 21. Juli 2016, wird § 2 wie folgt ersetzt:

″§ 2 - Ein elektronisch unterzeichneter Arbeitsvertrag für die Ausführung zeitweiliger Arbeit wird einem mit einer
handschriftlichen Unterschrift unterzeichneten Arbeitsvertrag für die Ausführung zeitweiliger Arbeit auf Papier
gleichgesetzt, sofern die elektronische Signatur wie folgt erstellt wird:

- mithilfe einer qualifizierten elektronischen Signatur oder eines qualifizierten elektronischen Siegels, die in
Artikel 3 Absatz 1 Nr. 12 beziehungsweise 27 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 des Europäischen Parlaments und des
Rates vom 23. Juli 2014 über elektronische Identifizierung und Vertrauensdienste für elektronische Transaktionen im
Binnenmarkt und zur Aufhebung der Richtlinie 1999/93/EG erwähnt sind,

- oder mithilfe einer anderen elektronischen Signatur, durch die die Identität der Parteien, ihre Einwilligung zum
Inhalt des Vertrags und die Erhaltung der Integrität dieses Vertrags gewährleistet sind. Im Streitfall obliegt es dem
Arbeitgeber nachzuweisen, dass diese elektronische Signatur diese Funktionen tatsächlich erfüllt.

Der Arbeitgeber kann nicht dazu verpflichtet werden, die Möglichkeit zum elektronischen Abschluss von
Arbeitsverträgen für die Ausführung zeitweiliger Arbeit einzuführen.

Der Arbeitnehmer kann nicht dazu verpflichtet werden, einen Arbeitsvertrag für die Ausführung zeitweiliger
Arbeit mithilfe einer elektronischen Signatur abzuschließen.

Ein Exemplar des mithilfe einer elektronischen Signatur abgeschlossenen Arbeitsvertrags für die Ausführung
zeitweiliger Arbeit wird bei einem Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in Ermangelung, beim
Arbeitgeber, der einen solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, archiviert. Diese elektronische Archivierung ist
kostenlos für den Arbeitnehmer und muss mindestens bis zum Ablauf einer Frist von fünf Jahren ab Ende des
Arbeitsvertrags gewährleistet sein. Der Zugang des Arbeitnehmers zu dem archivierten Exemplar ist jederzeit
gewährleistet.

Nach Ablauf dieser fünf Jahre übermittelt der Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in
Ermangelung, der Arbeitgeber, der einen solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, den mithilfe einer
elektronischen Signatur abgeschlossenen Arbeitsvertrag für die Ausführung zeitweiliger Arbeit in lesbarer und
verwertbarer Form an die VoG SIGeDIS, die gemäß Artikel 12 des Königlichen Erlasses vom 12. Juni 2006 zur
Ausführung von Titel III Kapitel II des Gesetzes vom 23. Dezember 2005 über den Solidaritätspakt zwischen den
Generationen im Hinblick auf die Übernahme des Dienstes für elektronische Archivierung eingesetzt worden ist.

Für die Anwendung des vorliegenden Paragraphen versteht man unter ″Dienst für elektronische Archivierung″
einen wie in Artikel I.18 Nr. 17 und 18 des Wirtschaftsgesetzbuches bestimmten Dienst.

Der Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in Ermangelung, der Arbeitgeber, der einen
solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, muss die in Bezug auf die Erbringung von Dienstleistungen in Sachen
qualifizierte elektronische Archivierung gestellten Bedingungen erfüllen, die in Buch XII Titel 2 des Wirtschaftsgesetz-
buches festgelegt werden.″
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Art. 14 - In Artikel 8 desselben Gesetzes, abgeändert durch die Gesetze vom 3. Juni 2007 und 30. August 2016, wird
§ 4 wie folgt ersetzt:

″§ 4 - Ein Exemplar des mithilfe einer elektronischen Signatur abgeschlossenen Leiharbeitsvertrags wird bei einem
Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in Ermangelung, beim Leiharbeitsunternehmen, das einen
solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, archiviert. Diese elektronische Archivierung ist kostenlos für den
Leiharbeitnehmer und muss mindestens bis zum Ablauf einer Frist von fünf Jahren ab Ende des Arbeitsvertrags
gewährleistet sein. Der Zugang des Leiharbeitnehmers zu dem archivierten Exemplar ist jederzeit gewährleistet.

Nach Ablauf dieser fünf Jahre übermittelt der Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in
Ermangelung, das Leiharbeitsunternehmen, das einen solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, den mithilfe einer
elektronischen Signatur abgeschlossenen Leiharbeitsvertrag in lesbarer und verwertbarer Form an die VoG SIGeDIS,
die gemäß Artikel 12 des Königlichen Erlasses vom 12. Juni 2006 zur Ausführung von Titel III Kapitel II des Gesetzes
vom 23. Dezember 2005 über den Solidaritätspakt zwischen den Generationen im Hinblick auf die Übernahme des
Dienstes für elektronische Archivierung eingesetzt worden ist.

Für die Anwendung des vorliegenden Paragraphen versteht man unter ″Dienst für elektronische Archivierung″
einen wie in Artikel I.18 Nr. 17 und 18 des Wirtschaftsgesetzbuches bestimmten Dienst.

Der Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in Ermangelung, das Leiharbeitsunternehmen,
das einen solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, muss die in Bezug auf die Erbringung von Dienstleistungen in
Sachen qualifizierte elektronische Archivierung gestellten Bedingungen erfüllen, die in Buch XII Titel 2 des
Wirtschaftsgesetzbuches festgelegt werden.″

Art. 15 - In Artikel 4 des Gesetzes vom 7. April 1999 über den LBA-Arbeitsvertrag, abgeändert durch die Gesetze
vom 3. Juni 2007 und 21. Juli 2016, wird § 2 wie folgt ersetzt:

″§ 2 - Ein elektronisch unterzeichneter LBA-Arbeitsvertrag wird einem mit einer handschriftlichen Unterschrift
unterzeichneten Arbeitsvertrag auf Papier gleichgesetzt, sofern die elektronische Signatur wie folgt erstellt wird:

- mithilfe einer qualifizierten elektronischen Signatur oder eines qualifizierten elektronischen Siegels, die in
Artikel 3 Absatz 1 Nr. 12 beziehungsweise 27 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 des Europäischen Parlaments und des
Rates vom 23. Juli 2014 über elektronische Identifizierung und Vertrauensdienste für elektronische Transaktionen im
Binnenmarkt und zur Aufhebung der Richtlinie 1999/93/EG erwähnt sind,

- oder mithilfe einer anderen elektronischen Signatur, durch die die Identität der Parteien, ihre Einwilligung zum
Inhalt des Vertrags und die Erhaltung der Integrität dieses Vertrags gewährleistet sind. Im Streitfall obliegt es dem
Arbeitgeber nachzuweisen, dass diese elektronische Signatur diese Funktionen tatsächlich erfüllt.

Der Arbeitgeber kann nicht dazu verpflichtet werden, die Möglichkeit zum elektronischen Abschluss von
LBA-Arbeitsverträgen einzuführen.

Der Arbeitnehmer kann nicht dazu verpflichtet werden, einen LBA-Arbeitsvertrag mithilfe einer elektronischen
Signatur abzuschließen.

Ein Exemplar des mithilfe einer elektronischen Signatur abgeschlossenen LBA-Arbeitsvertrags wird bei einem
Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in Ermangelung, beim Arbeitgeber, der einen solchen
Dienst für eigene Rechnung erbringt, archiviert. Diese elektronische Archivierung ist kostenlos für den Arbeitnehmer
und muss mindestens bis zum Ablauf einer Frist von fünf Jahren ab Ende des Arbeitsvertrags gewährleistet sein. Der
Zugang des Arbeitnehmers zu dem archivierten Exemplar ist jederzeit gewährleistet.

Nach Ablauf dieser fünf Jahre übermittelt der Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in
Ermangelung, der Arbeitgeber, der einen solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, den mithilfe einer
elektronischen Signatur abgeschlossenen LBA-Arbeitsvertrag in lesbarer und verwertbarer Form an die VoG SIGeDIS,
die gemäß Artikel 12 des Königlichen Erlasses vom 12. Juni 2006 zur Ausführung von Titel III Kapitel II des Gesetzes
vom 23. Dezember 2005 über den Solidaritätspakt zwischen den Generationen im Hinblick auf die Übernahme des
Dienstes für elektronische Archivierung eingesetzt worden ist.

Für die Anwendung des vorliegenden Paragraphen versteht man unter ″Dienst für elektronische Archivierung″
einen wie in Artikel I.18 Nr. 17 und 18 des Wirtschaftsgesetzbuches bestimmten Dienst.

Der Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in Ermangelung, der Arbeitgeber, der einen
solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, muss die in Bezug auf die Erbringung von Dienstleistungen in Sachen
qualifizierte elektronische Archivierung gestellten Bedingungen erfüllen, die in Buch XII Titel 2 des Wirtschaftsgesetz-
buches festgelegt werden.″

(...)

Abschnitt 2 — Elektronische Versendung und Archivierung bestimmter Unterlagen im Rahmen der individuellen
Arbeitsbeziehung

Art. 18 - In Artikel 3ter des Gesetzes vom 3. Juli 1978 über die Arbeitsverträge, eingefügt durch das Gesetz vom
3. Juni 2007 und abgeändert durch das Gesetz vom 21. Juli 2016, wird § 3 wie folgt ersetzt:

″§ 3 - Die in § 1 erwähnten Unterlagen, die elektronisch versendet werden, werden bei einem Dienstleistungsan-
bieter für elektronische Archivierung oder, in Ermangelung, beim Arbeitgeber, der einen solchen Dienst für eigene
Rechnung erbringt, archiviert. Diese elektronische Archivierung ist kostenlos für den Arbeitnehmer und muss
mindestens bis zum Ablauf einer Frist von fünf Jahren ab Ende des Arbeitsvertrags gewährleistet sein. Der Zugang des
Arbeitnehmers zu dem archivierten Exemplar ist jederzeit gewährleistet.

Nach Ablauf dieser fünf Jahre übermittelt der Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in
Ermangelung, der Arbeitgeber, der einen solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, diese Unterlagen in lesbarer
und verwertbarer Form an die VoG SIGeDIS, die gemäß Artikel 12 des Königlichen Erlasses vom 12. Juni 2006 zur
Ausführung von Titel III Kapitel II des Gesetzes vom 23. Dezember 2005 über den Solidaritätspakt zwischen den
Generationen im Hinblick auf die Übernahme des Dienstes für elektronische Archivierung eingesetzt worden ist.

Für die Anwendung des vorliegenden Paragraphen versteht man unter ″Dienst für elektronische Archivierung″
einen wie in Artikel I.18 Nr. 17 und 18 des Wirtschaftsgesetzbuches bestimmten Dienst.

Der Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in Ermangelung, der Arbeitgeber, der einen
solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, muss die in Bezug auf die Erbringung von Dienstleistungen in Sachen
qualifizierte elektronische Archivierung gestellten Bedingungen erfüllen, die in Buch XII Titel 2 des Wirtschaftsgesetz-
buches festgelegt werden.″
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Art. 19 - In Artikel 16 des Gesetzes vom 3. Juni 2007 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen in Bezug auf die
Arbeit, abgeändert durch das Gesetz vom 21. Juli 2016, wird § 3 wie folgt ersetzt:

″§ 3 - Unterlagen, die im Rahmen der individuellen Arbeitsbeziehung zwischen Arbeitgeber und Arbeitnehmer
elektronisch versendet werden, werden bei einem Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in
Ermangelung, beim Arbeitgeber, der einen solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, archiviert. Diese elektronische
Archivierung ist kostenlos für den Arbeitnehmer und muss mindestens bis zum Ablauf einer Frist von fünf Jahren ab
Ende des Arbeitsvertrags gewährleistet sein. Der Zugang des Arbeitnehmers zu dem archivierten Exemplar ist jederzeit
gewährleistet.

Nach Ablauf dieser fünf Jahre übermittelt der Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in
Ermangelung, der Arbeitgeber, der einen solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, diese Unterlagen in lesbarer
und verwertbarer Form an die VoG SIGeDIS, die gemäß Artikel 12 des Königlichen Erlasses vom 12. Juni 2006 zur
Ausführung von Titel III Kapitel II des Gesetzes vom 23. Dezember 2005 über den Solidaritätspakt zwischen den
Generationen im Hinblick auf die Übernahme des Dienstes für elektronische Archivierung eingesetzt worden ist.

Für die Anwendung des vorliegenden Paragraphen versteht man unter ″Dienst für elektronische Archivierung″
einen wie in Artikel I.18 Nr. 17 und 18 des Wirtschaftsgesetzbuches bestimmten Dienst.

Der Dienstleistungsanbieter für elektronische Archivierung oder, in Ermangelung, der Arbeitgeber, der einen
solchen Dienst für eigene Rechnung erbringt, muss die in Bezug auf die Erbringung von Dienstleistungen in Sachen
qualifizierte elektronische Archivierung gestellten Bedingungen erfüllen, die in Buch XII Titel 2 des Wirtschaftsgesetz-
buches festgelegt werden.″

Abschnitt 3 — Unterrichtung der Arbeitnehmer über die für die elektronische Archivierung verantwortliche Person
Art. 20 - In Artikel 6 § 1 des Gesetzes vom 8. April 1965 zur Einführung der Arbeitsordnungen, zuletzt abgeändert

durch das Gesetz vom 5. März 2017, wird Nr. 17 wie folgt ersetzt:
″17. die Identität der Person, die in Anwendung der Gesetzesbestimmungen über die Verwendung der

elektronischen Signatur für den Abschluss von Arbeitsverträgen sowie die elektronische Versendung und Archivierung
bestimmter Unterlagen im Rahmen der individuellen Arbeitsbeziehung verantwortlich ist für die Archivierung der
mithilfe einer elektronischen Signatur abgeschlossenen Arbeitsverträge, die Archivierung der im Rahmen der
individuellen Arbeitsbeziehung zwischen Arbeitgeber und Arbeitnehmer elektronisch versendeten Unterlagen und die
Gewährleistung des Zugangs des Arbeitnehmers zu diesen elektronisch archivierten Unterlagen, auch nach Ende der
Arbeitsbeziehung.″

Art. 21 - In Artikel 14 desselben Gesetzes, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 28. Februar 2014, wird
Buchstabe u) wie folgt ersetzt:

″u) die Identität der Person, die in Anwendung der Gesetzesbestimmungen über die Verwendung der
elektronischen Signatur für den Abschluss von Arbeitsverträgen sowie die elektronische Versendung und Archivierung
bestimmter Unterlagen im Rahmen der individuellen Arbeitsbeziehung verantwortlich ist für die Archivierung der
mithilfe einer elektronischen Signatur abgeschlossenen Arbeitsverträge, die Archivierung der im Rahmen der
individuellen Arbeitsbeziehung zwischen Arbeitgeber und Arbeitnehmer elektronisch versendeten Unterlagen und die
Gewährleistung des Zugangs des Arbeitnehmers zu diesen elektronisch archivierten Unterlagen, auch nach Ende der
Arbeitsbeziehung,″.

Abschnitt 4 — Abänderungen des Sozialstrafgesetzbuches
Art. 22 - Artikel 28 des Sozialstrafgesetzbuches, abgeändert durch die Gesetze vom 15. Februar 2012 und

29. Februar 2016, wird wie folgt abgeändert:
1. Ein § 1/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″§ 1/1 - Wenn sich die in § 1 erwähnten Datenträger nicht an den Arbeitsstätten oder an den anderen Orten

befinden, die der Kontrolle der Sozialinspektoren unterworfen sind, und sie nicht von diesen Orten aus durch ein
Datenverarbeitungssystem oder jedes andere elektronische Gerät zugänglich sind, muss der Arbeitgeber, sein
Angestellter oder sein Beauftragter die erforderlichen Maßnahmen ergreifen, um den Sozialinspektoren auf deren
Antrag hin Zugriff auf diese Datenträger zu verschaffen.″

2. In § 2 werden die Wörter ″Datenträger verschaffen zu lassen, die von diesen Orten aus durch ein
Datenverarbeitungssystem oder jedes andere elektronische Gerät zugänglich sind″ durch die Wörter ″Datenträger, die
von diesen Orten aus durch ein Datenverarbeitungssystem oder jedes andere elektronische Gerät zugänglich sind, oder
auf die in § 1/1 erwähnten Datenträger, die nicht von diesen Orten aus durch ein Datenverarbeitungssystem oder jedes
andere elektronische Gerät zugänglich sind, verschaffen zu lassen″ ersetzt.

Art. 23 - In Artikel 201 § 2 des Sozialstrafgesetzbuches wird Nr. 12 wie folgt ersetzt:
″12. die Identität der Person, die in Anwendung der Gesetzesbestimmungen über die Verwendung der

elektronischen Signatur für den Abschluss von Arbeitsverträgen sowie die elektronische Versendung und Archivierung
bestimmter Unterlagen im Rahmen der individuellen Arbeitsbeziehung verantwortlich ist für die Archivierung der
mithilfe einer elektronischen Signatur abgeschlossenen Arbeitsverträge, die Archivierung der im Rahmen der
individuellen Arbeitsbeziehung zwischen Arbeitgeber und Arbeitnehmer elektronisch versendeten Unterlagen und die
Gewährleistung des Zugangs des Arbeitnehmers zu diesen elektronisch archivierten Unterlagen, auch nach Ende der
Arbeitsbeziehung.″

Abschnitt 5 — Inkrafttreten
Art. 24 - Vorliegendes Kapitel tritt an demselben Datum wie dem vom König für das Inkrafttreten von

Artikel XII.25 § 5 Absatz 3 des Wirtschaftsgesetzbuches festgelegten Datum in Kraft.

KAPITEL 6 — Ersetzung eines arbeitsunfähigen Arbeitnehmers, der die Arbeit schrittweise wieder aufnimmt
Art. 25 - Artikel 11ter des Gesetzes vom 3. Juli 1978 über die Arbeitsverträge, eingefügt durch das Gesetz vom

22. Januar 1985 und abgeändert durch das Gesetz vom 20. Juli 1991, wird durch einen Paragraphen 3 mit folgendem
Wortlaut ergänzt:

″§ 3 - Die Bestimmungen von § 1 können ebenfalls angewandt werden, wenn ein Arbeitnehmer zur Ersetzung eines
arbeitsunfähigen Arbeitnehmers eingestellt wird, der im Einvernehmen mit dem Arbeitgeber zeitweilig eine
angepasste oder eine andere Arbeit in Anwendung von Artikel 31/1 des vorliegenden Gesetzes ausführt, und zwar im
Hinblick auf die Arbeitsstunden der normalen Arbeitsregelung, für die dieser arbeitsunfähige Arbeitnehmer keine
Arbeitsleistungen erbringt.″

53241BELGISCH STAATSBLAD — 29.06.2018 — MONITEUR BELGE



KAPITEL 7 — Abänderungen des Gesetzes vom 17. März 1987 zur Einführung neuer Arbeitsregelungen in den Unternehmen
Art. 26 - Artikel 2 Absatz 1 Nr. 3 des Gesetzes vom 17. März 1987 zur Einführung neuer Arbeitsregelungen in den

Unternehmen wird wie folgt ersetzt:
″3. von den in den Artikeln 19 Absatz 1, 20, 20bis und 27 §§ 1 bis 4 desselben Gesetzes vorgesehenen

Arbeitszeitgrenzen, unter der Bedingung, dass die Tagesarbeitszeit zwölf Stunden nicht überschreitet und dass die
Überschreitungen der in den vorerwähnten Artikeln 19 Absatz 1, 20, 20bis und 27 §§ 1 bis 4 festgelegten Grenzen den
in Artikel 26bis §§ 1 und 1bis und Artikel 27 § 5 desselben Gesetzes festgelegten Bedingungen unterliegen,″.

Art. 27 - In Artikel 4 § 3 desselben Gesetzes werden die Wörter ″Absatz 2″ durch die Wörter ″Absatz 3″ ersetzt.

KAPITEL 8 — Abänderung des Gesetzes vom 30. April 1999 über die Beschäftigung ausländischer Arbeitnehmer
Art. 28 - Artikel 11 des Gesetzes vom 30. April 1999 über die Beschäftigung ausländischer Arbeitnehmer, zuletzt

abgeändert durch das Gesetz vom 11. Februar 2013, wird durch einen Absatz 3 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″Die Sozialinspektoren und die vom König bestimmten Beamten sind ebenfalls befugt, Verstöße gegen die

aufgrund von Artikel 6 § 1 römisch IX Nr. 3 des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen
ergangenen Dekrete und Ordonnanzen und deren Ausführungserlasse festzustellen.″

Art. 29 - Vorliegendes Kapitel wird wirksam mit 1. Juli 2014.

KAPITEL 9 — Bestimmungen zur Abänderung des Sozialstrafgesetzbuches
Art. 30 - Artikel 16 des Sozialstrafgesetzbuches, abgeändert durch das Gesetz vom 29. März 2012, wird durch die

Nummern 20 und 21 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″20. Data-Mining: die gezielte Suche nach Zusammenhängen in Datenerhebungen, um Profile für umfassendere

Suchen zu erstellen,
21. Data-Matching: den Vergleich zweier Sätze erhobener Daten.″
Art. 31 - In Buch I Titel 2 Kapitel 2 des Sozialstrafgesetzbuches wird ein Abschnitt 2/1 mit folgender Überschrift

eingefügt: ″Besondere Befugnisse der Sozialinspektoren bei der Feststellung von Verstößen in Sachen Diskriminierung″.
Art. 32 - In Abschnitt 2/1 desselben Gesetzbuches, eingefügt durch Artikel 31, wird ein Artikel 42/1 mit folgendem

Wortlaut eingefügt:
″Art. 42/1 - Besondere Befugnisse in Sachen Diskriminierung
§ 1 - Im Hinblick auf die Ermittlung und Feststellung von Verstößen gegen die Rechtsvorschriften in Sachen

Diskriminierung und ihre Ausführungserlasse sind die Sozialinspektoren bei objektiven Hinweisen auf Diskriminie-
rung und infolge einer von Data-Mining- und Data-Matching-Ergebnissen gestützten Beschwerde oder Meldung
befugt, sich als Kunden, potenzielle Kunden, Arbeitnehmer oder potenzielle Arbeitnehmer auszugeben, um zu
überprüfen, ob Diskriminierung aufgrund eines gesetzlich geschützten Merkmals stattfindet oder stattgefunden hat.

§ 2 - Unbeschadet von § 3 ist es den Sozialinspektoren, die mit der Ausübung der in § 1 erwähnten besonderen
Befugnisse in Sachen Diskriminierung beauftragt sind, untersagt, im Rahmen ihres Auftrags strafbare Handlungen zu
begehen.

§ 3 - Straffrei bleiben Sozialinspektoren, die im Rahmen ihres Auftrags und im Hinblick auf dessen Gelingen oder
zur Gewährleistung ihrer eigenen Sicherheit absolut notwendige strafbare Handlungen mit ausdrücklicher und
vorheriger Zustimmung des Arbeitsauditors oder des Prokurators des Königs begehen.

Diese strafbaren Handlungen dürfen nicht schwerwiegender sein als die Handlungen, für die die Ermittlungs-
methode angewandt wird, und müssen notwendigerweise im Verhältnis zum angestrebten Ziel stehen.

Straffrei bleibt auch der Magistrat, der einen Sozialinspektor dazu ermächtigt, im Rahmen der Ausübung der in § 1
erwähnten besonderen Befugnisse in Sachen Diskriminierung strafbare Handlungen zu begehen.

§ 4 - Die Ausübung der in § 1 erwähnten besonderen Befugnisse in Sachen Diskriminierung darf erst nach
vorheriger schriftlicher Zustimmung des Arbeitsauditors oder des Prokurators des Königs erfolgen. Diese Zustimmung
bezieht sich ebenfalls auf die absolut notwendigen strafbaren Handlungen und die Ermächtigung dazu, wie in § 3
erwähnt.

Alle bei der Ermittlung vorgenommenen Handlungen und ihre Ergebnisse müssen in einem Bericht festgehalten
und dem Arbeitsauditor oder dem Prokurator des Königs übermittelt werden.

§ 5 - Betreffende Person/Personen, denen gegenüber Feststellungen gemacht werden, dürfen nicht zu Straftaten
angestiftet werden im Sinne von Artikel 30 des einleitenden Titels des Strafprozessgesetzbuches.

Die Ermittlungsmethode muss sich darauf beschränken, eine Gelegenheit zu schaffen, um eine diskriminierende
Praxis aufzudecken. Diese Befugnis darf nur ausgeübt werden, wenn sie für die Ausübung der Überwachung
notwendig ist, um die für gewöhnliche Kunden, potenzielle Kunden, Arbeitnehmer oder potenzielle Arbeitnehmer
geltenden Begebenheiten feststellen zu können, und wenn diese Feststellungen nicht auf andere Weise gemacht werden
können. Sie darf nicht zur Folge haben, dass eine diskriminierende Praxis geschaffen wird, obwohl kein
schwerwiegendes Indiz für Praktiken vorlag, die als unmittelbare oder mittelbare Diskriminierung eingestuft werden
können.″

Art. 33 - Artikel 20 desselben Gesetzbuches wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″Wenn die Sozialinspektoren im Hinblick auf die Ermittlung und Feststellung von Verstößen gegen die

Rechtsvorschriften in Sachen Diskriminierung und ihre Ausführungserlasse, wie in Artikel 42/1 des vorliegenden
Gesetzbuches erwähnt, agieren, muss die Legitimationsbescheinigung nicht vorgezeigt werden und müssen sie auch
nicht ihre Eigenschaft als Sozialinspektor mitteilen.″

Art. 34 - Vorliegendes Kapitel tritt am ersten Tag des zweiten Monats nach dem Monat der Veröffentlichung des
vorliegenden Gesetzes im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 35 - Ein Jahr nach Inkrafttreten des vorliegenden Kapitels erfolgt eine Bewertung, die der Abgeordnetenkam-
mer im Hinblick auf eine eventuelle Anpassung des vorliegenden Gesetzes vorgelegt wird.

KAPITEL 10 — Abänderungen des Gesetzes vom 4. August 1996 über das Wohlbefinden der Arbeitnehmer bei der Ausführung
ihrer Arbeit

Art. 36 - In das Gesetz vom 4. August 1996 über das Wohlbefinden der Arbeitnehmer bei der Ausführung ihrer
Arbeit wird ein Artikel 12bis/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 12bis/1 - Eine zentrale Datenbank mit dem Ziel, eine kontinuierliche Gesundheitsüberwachung von
Leiharbeitnehmern zu ermöglichen, unnötige Wiederholungen von Beurteilungen des Gesundheitszustands zu
vermeiden und den Datenaustausch zu erleichtern, wird gemäß dem Gesetz vom 8. Dezember 1992 über den Schutz
des Privatlebens hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten eingerichtet.
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Die in Absatz 1 erwähnte Datenbank enthält die Identifizierungsdaten des Leiharbeitnehmers, des Leiharbeitsun-
ternehmens und des Gefahrenverhütungsberater-Arbeitsarztes, die Art des Arbeitsplatzes und die damit verbundenen
Risiken sowie den Beschluss über die medizinische Eignung des Leiharbeitnehmers in Bezug auf ein oder mehrere
Risiken, denen er ausgesetzt ist. Diese Daten werden fünf Jahre aufbewahrt.

Daten in Sachen Gesundheit, die gegebenenfalls in der in Absatz 1 erwähnten Datenbank enthalten sind, dürfen
nur unter der Verantwortung einer Berufsfachkraft im Gesundheitswesen verarbeitet werden.

Der König bestimmt die Instanz, die mit der Verwaltung der in Absatz 1 erwähnten Datenbank beauftragt ist.″
Art. 37 - Artikel 47 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:
″Art. 47 - § 1 - Der König bestimmt die Bedingungen und Modalitäten für die Einsetzung, Zusammensetzung,

Arbeitsweise und die Aufträge des Hohen Rates.
§ 2 - Bei der Ausübung der in § 1 erwähnten Befugnisse kann der König innerhalb des Hohen Rates eine ständige

Kommission einsetzen, die damit beauftragt ist, den Hohen Rat bei der Vorbereitung von Stellungnahmen und
Vorschlägen, die in den Zuständigkeitsbereich des Hohen Rates fallen, wissenschaftlich zu beraten.

Diese ständige Kommission setzt sich aus Personen zusammen, die aufgrund ihres Berufs oder ihrer Tätigkeiten
in akademischen Einrichtungen über eine spezifische Kompetenz in einem oder mehreren Bereichen in Zusammenhang
mit dem Wohlbefinden der Arbeitnehmer bei der Ausführung ihrer Arbeit verfügen.

§ 3 - Bei der Ausübung der in § 1 erwähnten Befugnisse kann der König folgende Aufträge im Bereich
Kommunikation und Forschung in Sachen Wohlbefinden bei der Arbeit, die in den Zuständigkeitsbereich des Hohen
Rates fallen, einer ständigen Kommission übertragen, die innerhalb des Hohen Rates eingesetzt wird und deren
Zusammensetzung und Arbeitsweise Er bestimmt:

1. Stellungnahmen abgeben und Vorschläge formulieren zu den Aktionsplänen der zuständigen Verwaltung im
Bereich Kommunikation und Forschung in Sachen Wohlbefinden bei der Arbeit sowie diese Aktionspläne bewerten,

2. die Funktion des ständigen Büros der belgischen Anlaufstelle der Europäischen Agentur für Sicherheit und
Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz ausüben,

3. Stellungnahmen in Bezug auf die Subvention, die für die soziale Forschung und die Ausbildung der
Arbeitnehmervertreter im Unternehmen bestimmt ist, abgeben.

§ 4 - Bei der Ausübung der in § 1 erwähnten Befugnisse kann der König ständige Kommissionen einsetzen, die für
einen bestimmten Beschäftigungszweig oder eine bestimmte Angelegenheit zuständig sind und deren Aufträge,
Zusammensetzung und Arbeitsweise Er bestimmt.″

Art. 38 - In Artikel 47bis Absatz 1 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 27. Dezember 2004, werden
die Wörter ″eine Kommission eingesetzt″ durch die Wörter ″eine ständige operative Kommission eingesetzt″ ersetzt.

Art. 39 - In Artikel 47bis Absatz 2 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 27. Dezember 2004, werden
die Nummern 4 und 6 aufgehoben.

KAPITEL 11 — Abänderungen des Gesetzes vom 13. Juni 1999 über die Kontrollmedizin
Art. 40 - Artikel 4 des Gesetzes vom 13. Juni 1999 über die Kontrollmedizin wird aufgehoben.
Art. 41 - Artikel 5 Absatz 1 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:
″Alle Beschwerden in Bezug auf die Organisation der Kontrolle, die Befugnis, einen Mangel an Unabhängigkeit

des Kontrollarztes oder des Schiedsarztes oder in Bezug auf Verletzungen der Berufspflichten, die den Kontrollärzten
oder Schiedsärzten vorgeworfen werden, fallen in die Zuständigkeit der provinzialen Räte der Ärztekammer und
können ihnen mitgeteilt werden.″

Art. 42 - Artikel 6 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:
1. In § 1 werden die Wörter ″Beim Ministerium der Beschäftigung und der Arbeit″ durch die Wörter ″Bei der

Ärztekammer″ ersetzt.
2. In § 2 Absatz 1 werden die Wörter ″nach gleich lautender Stellungnahme der in Artikel 4 erwähnten

Überwachungskommission″ aufgehoben.
Art. 43 - In Artikel 7 desselben Gesetzes wird § 1 wie folgt ersetzt:
″§ 1 - Wenn ein Schiedsarzt die in Artikel 6 aufgenommenen Bedingungen nicht mehr erfüllt, kann die

Ärztekammer ihn aus der Liste der Schiedsärzte streichen oder seine Eintragung aussetzen.″
Art. 44 - Der König legt das Datum des Inkrafttretens des vorliegenden Kapitels fest.

(...)

KAPITEL 13 — Abänderung der Bestimmungen in Sachen Laufbahnunterbrechung
Art. 46 - In Artikel 102 des Sanierungsgesetzes vom 22. Januar 1985 zur Festlegung sozialer Bestimmungen, ersetzt

durch den Königlichen Erlass vom 1. August 1986 und abgeändert durch die Gesetze vom 26. März 1999 und
30. Dezember 2001, werden die Wörter ″, ein Viertel, ein Drittel″ aufgehoben.

Art. 47 - Der König bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass das Datum des Inkrafttretens des
vorliegenden Kapitels.

Der König bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die erforderlichen Übergangsbestimmungen.

KAPITEL 14 — Änderung der Überstundenregelung im Horeca-Sektor
Art. 48 - Artikel 3 Nr. 5 des Gesetzes vom 16. November 2015 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im

Bereich Soziales wird wie folgt ersetzt:
″5. Überstunde im Horeca-Sektor: jede Überstunde, wie in Artikel 25bis des Gesetzes vom 16. März 1971 über die

Arbeit erwähnt, geleistet beim Arbeitgeber oder im Fall von Leiharbeit beim Entleiher, dessen Tätigkeit der
Paritätischen Kommission für das Hotelgewerbe (PK 302) untersteht, der in jedem Betriebsstandort die Registrierkasse
benutzt, die im Königlichen Erlass vom 30. Dezember 2009 zur Bestimmung der Definition eines Registrierkassensys-
tems im Horeca-Sektor und der Bedingungen, die ein solches System erfüllen muss, erwähnt ist, und diese
Registrierkasse gemäß vorerwähntem Erlass bei der Steuerverwaltung angegeben hat, und jede Überstunde, wie in
Artikel 26bis § 2bis des Gesetzes vom 16. März 1971 über die Arbeit erwähnt, geleistet bei einem Arbeitgeber, der der
Paritätischen Kommission für das Hotelgewerbe oder der Paritätischen Kommission für Leiharbeit untersteht - sofern
der Entleiher der Paritätischen Kommission für das Hotelgewerbe untersteht - für eine Gesamtzahl von 360 Stunden,
die in Anwendung dieser oder einer dieser Artikel geleistet werden, und sofern es sich um eine Vollzeitstelle handelt,″.
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Art. 49 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 31/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 31/1 - Die in Artikel 25bis § 1 Absatz 1 des Gesetzes vom 16. März 1971 über die Arbeit erwähnten

100 Stunden werden auf 360 Stunden erhöht bei Arbeitgebern oder im Fall von Leiharbeit bei Entleihern, deren
Tätigkeit der Paritätischen Kommission für das Hotelgewerbe (PK 302) untersteht, die in jedem Betriebsstandort die
Registrierkasse benutzen, die im Königlichen Erlass vom 30. Dezember 2009 zur Bestimmung der Definition eines
Registrierkassensystems im Horeca-Sektor und der Bedingungen, die ein solches System erfüllen muss, erwähnt ist,
und diese Registrierkasse gemäß vorerwähntem Erlass bei der Steuerverwaltung angegeben haben.″

Art. 50 - Artikel 35 desselben Gesetzes, abgeändert durch das Gesetz vom 3. August 2016, wird wie folgt ersetzt:
″Art. 35 - Die in Artikel 29 § 1 des Gesetzes vom 16. März 1971 über die Arbeit vorgesehene Lohnzulage ist nicht

anwendbar auf die in den Artikeln 31 und 31/1 erwähnten Überstunden für eine Gesamtzahl von 360 Stunden, die in
Anwendung dieser oder einer dieser Artikel geleistet werden.″

Art. 51 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 35/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 35/1 - Die in Artikel 31/1 erwähnten 360 Stunden werden für die Einhaltung der in Artikel 26bis § 1bis des

Gesetzes vom 16. März 1971 über die Arbeit erwähnte Grenze nicht berücksichtigt.″
KAPITEL 15 — Änderung der allgemeinen Regelung in Bezug auf Outplacement

Art. 52 - Artikel 11/5 des Gesetzes vom 5. September 2001 zur Verbesserung des Arbeitnehmerbeschäftigungs-
grades, eingefügt durch das Gesetz vom 26. Dezember 2013, wird durch einen Paragraphen 4 mit folgendem Wortlaut
ergänzt:

″§ 4 - In Abweichung von § 1 hat der Arbeitnehmer, der anhand ärztlicher Atteste seines behandelnden Arztes und,
wenn der Arbeitgeber die Initiative dazu ergreift, eines zweiten, vom Arbeitgeber beauftragten Arztes innerhalb von
sieben Tagen ab dem Tag, an dem er Kenntnis von seiner Kündigung genommen hat, bescheinigt, dass er aus
medizinischen Gründen nicht fähig ist, an der Outplacementbegleitung teilzunehmen, kein Anrecht auf die in § 1 Nr. 1
erwähnte Outplacementbegleitung. In diesem Fall darf der Arbeitgeber keine vier Wochen auf die in § 1 Nr. 2 erwähnte
Entlassungsentschädigung anrechnen.″

KAPITEL 16 — Dienst für Sozialinformation und -ermittlung
Art. 53 - In Artikel 8 des Sozialstrafgesetzbuches, abgeändert durch die Gesetze vom 1. Juli 2016 und

25. Dezember 2016, wird Absatz 3 wie folgt ersetzt:
″In Erwartung der Bestellung des in den vorhergehenden Absätzen erwähnten bevollmächtigten leitenden

Beamten übt der Beamte, der am 1. Juli 2017 die Generaldirektion Kontrolle der Sozialgesetze des Föderalen
Öffentlichen Dienstes Beschäftigung, Arbeit und Soziale Konzertierung leitet, die Funktion des Direktors des
Orientierungsbüros bis zum 1. Juli 2018 weiter aus. Das Mandat dieser Person endet jedoch, wenn der bevollmächtigte
leitende Beamte vor dem 1. Juli 2018 bestellt wird.″

Art. 54 - Vorliegendes Kapitel wird wirksam mit 1. Juli 2017.
Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das

Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.
Gegeben zu Brüssel, den 15. Januar 2018

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Beschäftigung
K. PEETERS

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2018/12867]

9 JULI 2000. — Koninklijk besluit betreffende de uitgifte
van Staatsbons. — Officieuze coördinatie in het Duits

De hierna volgende tekst is de officieuze coördinatie in het Duits van
het koninklijk besluit van 9 juli 2000 betreffende de uitgifte van
Staatsbons (Belgisch Staatsblad van 1 augustus 2000), zoals het achter-
eenvolgens werd gewijzigd bij :

— het koninklijk besluit van 26 mei 2002 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 juli 2000 betreffende de uitgifte van
Staatsbons (Belgisch Staatsblad van 20 juni 2002);

— het koninklijk besluit van 18 februari 2003 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 juli 2000 betreffende de uitgifte van
Staatsbons (Belgisch Staatsblad van 5 maart 2003);

— het koninklijk besluit van 31 juli 2004 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 juli 2000 betreffende de uitgifte van
Staatsbons (Belgisch Staatsblad van 15 september 2004);

— het koninklijk besluit van 10 november 2006 tot wijziging van
het koninklijk besluit van 9 juli 2000 betreffende de uitgifte van
Staatsbons (Belgisch Staatsblad van 30 november 2006);

— het koninklijk besluit van 23 mei 2007 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 juli 2000 betreffende de uitgifte van
Staatsbons (Belgisch Staatsblad van 7 juni 2007);

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2018/12867]

9 JUILLET 2000. — Arrêté royal relatif à l’émission des bons d’État
Coordination officieuse en langue allemande

Le texte qui suit constitue la coordination officieuse en langue
allemande de l’arrêté royal du 9 juillet 2000 relatif à l’émission des bons
d’État (Moniteur belge du 1er août 2000), tel qu’il a été modifié
successivement par :

— l’arrêté royal du 26 mai 2002 modifiant l’arrêté royal du
9 juillet 2000 relatif à l’émission des bons d’État (Moniteur belge
du 20 juin 2002);

— l’arrêté royal du 18 février 2003 modifiant l’arrêté royal du
9 juillet 2000 relatif à l’émission des bons d’État (Moniteur belge
du 5 mars 2003);

— l’arrêté royal du 31 juillet 2004 modifiant l’arrêté royal du
9 juillet 2000 relatif aux bons d’État (Moniteur belge du 15 sep-
tembre 2004);

— l’arrêté royal du 10 novembre 2006 modifiant l’arrêté royal du
9 juillet 2000 relatif à l’émission des bons d’État (Moniteur belge
du 30 novembre 2006);

— l’arrêté royal du 23 mai 2007 modifiant l’arrêté royal du
9 juillet 2000 relatif à l’émission des bons d’État (Moniteur belge
du 7 juin 2007);
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— het koninklijk besluit van 23 februari 2012 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 juli 2000 betreffende de uitgifte van
Staatsbons (Belgisch Staatsblad van 28 februari 2012);

— het koninklijk besluit van 29 maart 2012 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 juli 2000 betreffende de uitgifte van
Staatsbons (Belgisch Staatsblad van 14 mei 2012);

— het koninklijk besluit van 17 februari 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 juli 2000 betreffende de uitgifte van
Staatsbons (Belgisch Staatsblad van 21 februari 2013);

— het koninklijk besluit van 28 april 2015 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 juli 2000 betreffende de uitgifte van
Staatsbons (Belgisch Staatsblad van 15 mei 2015);

— het koninklijk besluit van 7 april 2017 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 juli 2000 betreffende de uitgifte van
Staatsbons (Belgisch Staatsblad van 3 mei 2017).

Deze officieuze coördinatie in het Duits is opgemaakt door de
Centrale dienst voor Duitse vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

[C − 2018/12867]
9. JULI 2000 — Königlicher Erlass über die Ausgabe von Staatsbons

Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache

Der folgende Text ist die inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache des Königlichen Erlasses vom 9. Juli 2000
über die Ausgabe von Staatsbons, so wie er nacheinander abgeändert worden ist durch:

— den Königlichen Erlass vom 26. Mai 2002 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 9. Juli 2000 über die
Ausgabe von Staatsbons,

— den Königlichen Erlass vom 18. Februar 2003 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 9. Juli 2000 über
die Ausgabe von Staatsbons,

— den Königlichen Erlass vom 31. Juli 2004 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 9. Juli 2000 über die
Ausgabe von Staatsbons,

— den Königlichen Erlass vom 10. November 2006 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 9. Juli 2000
über die Ausgabe von Staatsbons,

— den Königlichen Erlass vom 23. Mai 2007 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 9. Juli 2000 über die
Ausgabe von Staatsbons,

— den Königlichen Erlass vom 23. Februar 2012 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 9. Juli 2000 über
die Ausgabe von Staatsbons,

— den Königlichen Erlass vom 29. März 2012 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 9. Juli 2000 über die
Ausgabe von Staatsbons,

— den Königlichen Erlass vom 17. Februar 2013 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 9. Juli 2000 über
die Ausgabe von Staatsbons,

— den Königlichen Erlass vom 28. April 2015 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 9. Juli 2000 über die
Ausgabe von Staatsbons,

— den Königlichen Erlass vom 7. April 2017 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 9. Juli 2000 über die
Ausgabe von Staatsbons.

Diese inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzun-
gen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

9. JULI 2000 — Königlicher Erlass über die Ausgabe von Staatsbons

Artikel 1 - Unser Minister der Finanzen ist ermächtigt, unter den von ihm festgelegten Bedingungen Anleihen,
″Staatsbons″ genannt, auszugeben.

Er legt die Merkmale für die einzelnen Arten von Staatsbons fest. Die Bestimmungen des vorliegenden Erlasses
gelten jedoch für alle Staatsbons.

Art. 2 - Staatsbons werden [...] in Euro ausgedrückt.

[Art. 2 abgeändert durch Art. 1 des K.E. vom 23. Mai 2007 (B.S. vom 7. Juni 2007)]

Art. 3 - [Staatsbons sind festverzinsliche Wertpapiere mit Jahreszinsscheinen oder kapitalisierten Zinsen, die
ausschließlich für Privatpersonen bestimmt sind.

Unter ″Privatpersonen″ versteht man:

a) natürliche Personen, die entweder die belgische Staatsangehörigkeit besitzen, ihren Wohnsitz oder ihren
Wohnort in Belgien haben oder die aufgrund der europäischen Rechtsvorschriften über dieselben Zeichnungs-
rechte verfügen,

b) Stiftungen,

c) Vereinigungen ohne Gewinnerzielungsabsicht,

d) Kirchenfabriken oder Einrichtungen, die im Nationalregister der Juristischen Personen in der Rubrik
″weltliche Güter der Kulte″ eingestuft sind,

e) im Europäischen Wirtschaftsraum ansässige Körperschaften, die den oben aufgeführten Körperschaften
ähnlich sind und aufgrund der europäischen Rechtsvorschriften über dieselben Zeichnungsrechte verfügen.

— l’arrêté royal du 23 février 2012 modifiant l’arrêté royal du
9 juillet 2000 relatif à l’émission des bons d’État (Moniteur belge
du 28 février 2012);

— l’arrêté royal du 29 mars 2012 modifiant l’arrêté royal du
9 juillet 2000 relatif à l’émission des bons d’État (Moniteur belge
du 14 mai 2012);

— l’arrêté royal du 17 février 2013 modifiant l’arrêté royal du
9 juillet 2000 relatif à l’émission des bons d’État (Moniteur belge
du 21 février 2013);

— l’arrêté royal du 28 avril 2015 modifiant l’arrêté royal du
9 juillet 2000 relatif à l’émission des bons d’État (Moniteur belge
du 15 mai 2015);

— l’arrêté royal du 7 avril 2017 modifiant l’arrêté royal du
9 juillet 2000 relatif à l’émission des bons d’État (Moniteur belge
du 3 mai 2017).

Cette coordination officieuse en langue allemande a été établie par le
Service central de traduction allemande à Malmedy.
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Der Hauptgesellschaftszweck der in den Buchstaben b) bis e) weiter oben erwähnten Personen darf nicht in einer
Tätigkeit als Kreditinstitut oder Versicherung bestehen wie erwähnt in Abschnitt J der NACE-Nomenklatur (Rev. 1) im
Sinne der abgeänderten Verordnung (EWG) Nr. 3037/90 des Rates vom 9. Oktober 1990 betreffend die statistische
Systematik der Wirtschaftszweige in der Europäischen Gemeinschaft.]

[Art. 3 ersetzt durch Art. 1 des K.E. vom 31. Juli 2004 (B.S. vom 15. September 2004)]

Art. 4 - [[Der Minister der Finanzen kann Staatsbons zu festen Terminen im März, Juni, September und Dezember
ausgeben.]

Er ist ebenfalls zur Ausgabe von Staatsbons ermächtigt:

1. zu anderen als den in Absatz 1 erwähnten Terminen,

2. bei Ende der Laufzeit von öffentlichen Staatsanleihen, zu den von ihm bestimmten spezifischen Bedingungen.

Die Wahl der Staatsbons, die ausgegeben werden, erfolgt im Prinzip spätestens zwei Wochen vor Beginn der
Zeichnungsfrist.]

[Nach einer Ausgabe können zugunsten von Einrichtungen, die der Notierungspflicht für Staatsbons unterliegen,
noch zusätzliche Staatsbons geschaffen werden.]

[Art. 4 ersetzt durch Art. 1 des K.E. vom 23. Februar 2012 (B.S. vom 28. Februar 2012); Abs. 1 ersetzt durch Art. 1 des K.E. vom
28. April 2015 (B.S. vom 15. Mai 2015); Abs. 4 eingefügt durch Art. 1 des K.E. vom 7. April 2017 (B.S. vom 3. Mai 2017)]

Art. 5 - Der Minister der Finanzen bestimmt die Finanzinstitute, die Staatsbons auf dem Primärmarkt platzieren
und nachstehend ″platzierende Einrichtungen″ genannt werden.

Platzierende Einrichtungen können unter den vom Minister der Finanzen bestimmten Bedingungen das Platzieren
von Staatsbons an andere Finanzinstitute untervergeben.

[Art. 5bis - [...]]

[Art. 5bis eingefügt durch Art. 1 des K.E. vom 10. November 2006 (B.S. vom 30. November 2006) und aufgehoben durch Art. 2
des K.E. vom 7. April 2017 (B.S. vom 3. Mai 2017)]

Art. 6 - Der Minister der Finanzen bestimmt Art des ausgegebenen Staatsbons, Datum des Beginns und des
Endes der Zeichnungsfrist und Datum der Einzahlung der Gelder.

Bei einem Ereignis, das zu einer plötzlichen und bedeutenden Änderung der Marktrendite führt, kann der Minister
der Finanzen ausnahmsweise auf eine Ausgabe verzichten, die Zeichnungsfrist verkürzen[, die Zinssätze ändern] oder
den Ausgabepreis ändern.

[Art. 6 Abs. 2 abgeändert durch Art. 2 des K.E. vom 23. Februar 2012 (B.S. vom 28. Februar 2012)]

[Art. 6/1 - Ab dem 1. Januar 2013 ausgegebene Staatsbons unterliegen Umschuldungsklauseln, deren Wortlaut in
der Anlage zu vorliegendem Erlass wiedergegeben ist.]
[Art. 6/1 eingefügt durch Art. 1 des K.E. vom 17. Februar 2013 (B.S. vom 21. Februar 2013)]

Art. 7 - Die Zahlung von Zinsscheinen und die Rückzahlung von Schuldverschreibungen erfolgen an den
Schaltern des Staatskassierers bei der Belgischen Nationalbank in Brüssel und außerhalb der Hauptstadt.

[Art. 7bis - Ab dem 21. Februar 2003 ausgegebene Staatsbons, die der Staat im Rahmen von Finanzverwaltungs-
geschäften auf Sekundärmärkten gekauft hat, können getilgt werden.]

[Art. 7bis eingefügt durch Art. 1 des K.E. vom 18. Februar 2003 (B.S. vom 5. März 2003)]

Art. 8 - [Staatsbons werden in namentlichen Eintragungen in einem Hauptbuch der Staatsschuld oder in
ausschließlich auf einem Konto gebuchten entmaterialisierten Wertpapieren für Beträge von 100 Euro oder ein
Vielfaches dieses Betrags verbrieft.

Namentliche Eintragungen in einem Hauptbuch der Staatsschuld können in ausschließlich auf einem Konto
gebuchte entmaterialisierte Wertpapiere umgewandelt werden und umgekehrt.]

[Art. 8 ersetzt durch Art. 2 des K.E. vom 29. März 2012 (B.S. vom 14. Mai 2012)]

Art. 9 - [...]

[Art. 9 aufgehoben durch Art. 5 des K.E. vom 23. Februar 2012 (B.S. vom 28. Februar 2012)]

Art. 10 - Der Minister der Finanzen legt Zinssatz und Ausgabepreis der ausgegebenen Staatsbons spätestens am
letzten Bankgeschäftstag vor Beginn der Zeichnungsfrist fest.

Unter Bankgeschäftstagen versteht man die Bankgeschäftstage in Brüssel.

Art. 11 - Jahreszinsen verjähren in fünf Jahren ab ihrem Fälligkeitsdatum.

Kapital verjährt in dreißig Jahren ab dem Endfälligkeitsdatum unbeschadet der vom Minister der Finanzen für
bestimmte Arten von Staatsbons festgelegten besonderen Bestimmungen.

Art. 12 - [Platzierende Einrichtungen dürfen Staatsbons nur bei Privatpersonen oder bei einer juristischen Person
platzieren, die der belgischen Gesellschaftssteuer oder einer ausländischen Steuer gleicher Art unterliegt, wenn diese
als Bevollmächtigter oder Kommissionär einer Privatperson auftritt.]

[Art. 12 ersetzt durch Art. 2 des K.E. vom 31. Juli 2004 (B.S. vom 15. September 2004)]

Art. 13 - Der Minister der Finanzen kann platzierenden Einrichtungen unter den von ihm bestimmten
Bedingungen eine Platzierungsprovision gewähren.

Art. 14 - [...]

[Art. 14 aufgehoben durch Art. 6 des K.E. vom 23. Februar 2012 (B.S. vom 28. Februar 2012)]

Art. 15 - Der Königliche Erlass vom 10. Juni 1996 über die Ausgabe von Staatsbons, abgeändert durch die
Königlichen Erlasse vom 2. Juni 1997, 15. Februar und 31. August 1999, wird aufgehoben.

Art. 16 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 17 - Unser Minister der Finanzen ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
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[Anlage]

[Anlage implizit eingefügt durch Art. 1 des K.E. vom 17. Februar 2013 (B.S. vom 21. Februar 2013)]

Bestimmungen in Bezug auf die Generalversammlung der Staatsboninhaber

1. Allgemeine Begriffsbestimmungen

(a) Der Begriff ″Staatsbon″ bezeichnet ein und dieselbe Art von ausgegebenen Staatsbons, die dieselbe Laufzeit,
dasselbe Ausgabedatum und dasselbe Fälligkeitsdatum wie im Ministeriellen Ausgabenerlass bestimmt
aufweisen.

(b) Der Begriff ″Schuldtitel″ bezeichnet Staatsbons und alle anderen Wertpapiere, Schuldverschreibungen,
Schuldscheine oder Schuldtitel, die vom Belgischen Staat in einer oder mehreren Serien ausgegeben werden
und eine ursprüngliche Laufzeit von mehr als einem Jahr haben. Dieser Begriff umfasst ferner alle
Verbindlichkeiten, die ungeachtet ihrer ursprünglichen Laufzeit früher einmal Bestandteil eines Schuldtitels
waren.

(c) Der Begriff ″Serie″ bezeichnet eine Tranche von Schuldtiteln und eine andere Tranche oder andere Tranchen
von Schuldtiteln, die im Vergleich zueinander und zur ursprünglichen Tranche (i) in allen Punkten identisch
sind, außer was ihr Ausgabedatum oder das Datum der ersten Auszahlung betrifft, und (ii) konsolidiert sind
und eine einzige Serie bilden. Der Begriff ″Serie″ umfasst auch Staatsbons und alle späteren Ausgaben von
Staatsbons.

(d) Der Begriff ″ausstehend″ bezeichnet in Bezug auf Staatsbons einen Staatsbon, der im Sinne von Artikel 2.6
aussteht, und in Bezug auf Schuldtitel einer anderen Serie einen Schuldtitel, der im Sinne von Artikel 2.7
aussteht.

(e) Der Begriff ″Änderung″ bezeichnet in Bezug auf Staatsbons alle Änderungen, Anpassungen, Ergänzungen der
oder Abweichungen von den für Staatsbons geltenden Bestimmungen wie im Ministeriellen Ausgabenerlass
festgelegt und hat dieselbe Bedeutung in Bezug auf Schuldtitel einer anderen Serie, wobei alle vorhergehen-
den Verweise auf Staatsbons wie Verweise auf diese anderen Schuldtitel zu lesen sind.

(f) Der Begriff ″serienübergreifende Änderung″ bezeichnet eine Änderung in Bezug auf (i) Staatsbons und (ii)
Schuldtitel einer oder mehrerer anderer Serien.

(g) Der Begriff ″wesentliche Angelegenheit″ bezeichnet in Bezug auf Staatsbons jede Änderung der für Staatsbons
geltenden Bestimmungen, die darin besteht:

(i) das Datum zu ändern, an dem ein im Rahmen von Staatsbons geschuldeter Betrag fällig wird,

(ii) einen im Rahmen von Staatsbons geschuldeten Betrag zu verringern, rückständige Beträge einbegriffen,

(iii) das Verfahren für die Berechnung eines im Rahmen von Staatsbons geschuldeten Betrags zu ändern,

(iv) die Währung oder den Ort der Zahlung eines im Rahmen von Staatsbons geschuldeten Betrags zu
ändern,

(v) die Verpflichtung des Belgischen Staates, im Rahmen von Staatsbons geschuldete Beträge zu zahlen, an
eine Bedingung zu knüpfen oder diese Verpflichtung auf andere Weise zu ändern,

(vi) die Seniorität oder die Rangfolge von Staatsbons zu ändern,

(vii) den Nennwert ausstehender Staatsbons zu ändern oder - bei einer serienübergreifenden Änderung - den
Nennwert von Schuldtiteln einer anderen Serie, der für die Billigung einer vorgeschlagenen Änderung
in Bezug auf Staatsbons erforderlich ist, zu ändern, den Nennwert ausstehender Staatsbons, der für das
Erreichen des Quorums erforderlich ist, zu ändern, oder die Regeln, durch die bestimmt wird, ob ein
Staatsbon für diese Zwecke ausstehend ist, zu ändern, oder

(viii) die Begriffsbestimmung einer ″wesentlichen Angelegenheit″ zu ändern.

Dieser Begriff hat dieselbe Bedeutung, wenn er auf Schuldtitel einer anderen Serie angewandt wird, wobei alle
vorhergehenden Verweise auf Staatsbons wie Verweise auf diese anderen Schuldtitel zu lesen sind.

(h) Der Begriff ″Inhaber″ bezeichnet in Bezug auf einen Staatsbon die Person, die der Belgische Staat als
gesetzlichen Inhaber des Staatsbons behandeln darf, und in Bezug auf einen anderen Schuldtitel die Person,
die der Belgische Staat aufgrund der auf diesen Schuldtitel anwendbaren Rechtsvorschriften als gesetzlichen
Inhaber des Schuldtitels behandeln darf.

(i) Der Begriff ″Stichtag″ bezeichnet in Bezug auf eine vorgeschlagene Änderung das vom Belgischen Staat
festgelegte Datum zur Bestimmung der Inhaber von Staatsbons und - bei einer serienübergreifenden
Änderung - der Inhaber von Schuldtiteln einer anderen Serie, die über einen schriftlichen Beschluss in Bezug
auf die vorgeschlagene Änderung abstimmen oder einen solchen unterzeichnen dürfen.

(j) Der Begriff ″Versäumnissituation″ bezeichnet in Bezug auf Staatsbons eine Situation, in der der Belgische Staat
einen im Rahmen eines Staatsbons geschuldeten Kapitalbetrag nicht innerhalb von 30 Tagen ab dem
Zahlungstermin zahlt oder einen im Rahmen eines Staatsbons geschuldeten Zinsbetrag nicht innerhalb von
30 Tagen ab dem Zahlungstermin zahlt.

(k) Der Begriff ″Geschäftstag″ bezeichnet in Bezug auf Staatsbons einen Tag (außer Samstag und Sonntag), an dem
das ″TARGET2″-Zahlungssystem in Betrieb ist.

2. Änderungen in Bezug auf Staatsbons

2.1 Änderungen in Bezug auf wesentliche Angelegenheiten. Für Staatsbons geltende Bestimmungen wie im
Ministeriellen Ausgabenerlass festgelegt können in Bezug auf wesentliche Angelegenheiten abgeändert werden mit der
Zustimmung des Belgischen Staates und:

(a) den Jastimmen der Inhaber von mindestens 75 Prozent des Gesamtnennwerts der ausstehenden Staatsbons,
die auf einer ordnungsgemäß einberufenen Versammlung anwesend oder vertreten sind, oder

(b) einem schriftlichen Beschluss, der von den Inhabern oder im Namen der Inhaber von mindes-
tens 66 2/3 Prozent des Gesamtnennwerts der zu diesem Zeitpunkt ausstehenden Staatsbons unterzeichnet
ist.
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2.2 Serienübergreifende Änderungen. Bei serienübergreifenden Änderungen können die für Staatsbons geltenden
Bestimmungen wie im Ministeriellen Ausgabenerlass festgelegt und die für Schuldtitel einer anderen Serie geltenden
Bestimmungen in Bezug auf wesentliche Angelegenheiten abgeändert werden mit der Zustimmung des Belgischen
Staates und:

(a) (i) den Jastimmen der Inhaber von mindestens 75 Prozent des Gesamtnennwerts der ausstehenden
Schuldtitel, die auf den verschiedenen ordnungsgemäß einberufenen Versammlungen der Inhaber der
Schuldtitel aller von der vorgeschlagenen Änderung betroffenen Serien (in ihrer Gesamtheit betrachtet)
anwesend oder vertreten sind, oder

(a) (ii) einem schriftlichen Beschluss, der von den Inhabern oder im Namen der Inhaber von mindes-
tens 66 2/3 Prozent des Gesamtnennwerts der ausstehenden Schuldtitel aller von der vorgeschlagenen
Änderung betroffenen Serien (in ihrer Gesamtheit betrachtet) unterzeichnet ist, und

(b) (i) den Jastimmen der Inhaber von mehr als 66 2/3 Prozent des Gesamtnennwerts der ausstehenden
Staatsbons, die auf den verschiedenen ordnungsgemäß einberufenen Versammlungen der Inhaber der
Staatsbons jeder von der vorgeschlagenen Änderung betroffenen Serie (einzeln betrachtet) anwesend
oder vertreten sind, oder

(b) (ii) einem schriftlichen Beschluss, der von den Inhabern oder im Namen der Inhaber von mehr als 50 Prozent
des Gesamtnennwerts der zu diesem Zeitpunkt ausstehenden Staatsbons jeder von der vorgeschlagenen
Änderung betroffenen Serie (einzeln betrachtet) unterzeichnet ist.

Eine vorgeschlagene Änderung in Bezug auf Staatsbons und jede andere betroffene Serie von Schuldtiteln gibt
Anlass zur Einberufung und Abhaltung einer gesonderten Versammlung oder zur Unterzeichnung eines gesonderten
schriftlichen Beschlusses.

2.3 Vorgeschlagene serienübergreifende Änderungen. Eine vorgeschlagene serienübergreifende Änderung kann
einen oder mehrere Alternativvorschläge für eine Änderung der für jede betroffene Serie von Schuldtiteln geltenden
Bestimmungen umfassen, vorausgesetzt, dass all diese Alternativvorschläge an die Inhaber der Schuldtitel aller
betroffenen Serien gerichtet werden und ihnen zur Billigung vorgelegt werden.

2.4 Teilweise serienübergreifende Änderungen. Wenn eine vorgeschlagene serienübergreifende Änderung in
Bezug auf eine wesentliche Angelegenheit nicht gemäß Artikel 2.2 gebilligt wird, jedoch gebilligt worden wäre, wenn
sie sich nur auf Staatsbons und auf eine oder mehrere, aber nicht alle anderen Serien von Schuldtiteln bezogen hätte,
die von der Änderung betroffen sind, gilt diese Änderung ungeachtet des Artikels 2.2 als gebilligt, und zwar für die
Staatsbons und Schuldtitel jeder anderen Serie, in Bezug auf die die betreffende Änderung gemäß Artikel 2.2 gebilligt
worden wäre, wenn die vorgeschlagene Änderung sich nur auf diese Staatsbons und die Schuldtitel dieser Serie
bezogen hätte, vorausgesetzt:

(a) dass der Belgische Staat den Inhabern der Staatsbons und der anderen betroffenen Schuldtitel vor dem
Stichtag für die vorgeschlagene serienübergreifende Änderung öffentlich notifiziert hat, unter welchen
Bedingungen die vorgeschlagene Änderung als gebilligt gilt, wenn sie in Bezug auf die Staatsbons und
bestimmte, aber nicht alle anderen betroffenen Serien von Schuldtiteln auf die oben beschriebene Weise
gebilligt wird, und

(b) dass diese Bedingungen in Bezug auf die vorgeschlagene serienübergreifende Änderung erfüllt sind.
2.5 Änderungen in Bezug auf sonstige Angelegenheiten. Für Staatsbons geltende Bestimmungen wie im

Ministeriellen Ausgabenerlass festgelegt können in Bezug auf sonstige Angelegenheiten abgeändert werden mit der
Zustimmung des Belgischen Staates und:

(a) den Jastimmen der Inhaber von mehr als 50 Prozent des Gesamtnennwerts der ausstehenden Staatsbons, die
auf einer ordnungsgemäß einberufenen Versammlung anwesend oder vertreten sind, oder

(b) einem schriftlichen Beschluss, der von den Inhabern oder im Namen der Inhaber von mehr als 50 Prozent des
Gesamtnennwerts der ausstehenden Staatsbons unterzeichnet ist.

2.6 Ausstehende Staatsbons. Um zu bestimmen, ob Inhaber von ausstehenden Staatsbons mit dem erforderlichen
Gesamtnennwert für eine vorgeschlagene Änderung gestimmt haben oder ob bei einer zur Abstimmung über eine
vorgeschlagene Änderung einberufenen Versammlung der Staatsboninhaber das Quorum erreicht wurde, gilt ein
Staatsbon als nicht ausstehend und damit weder als stimmberechtigt noch als berücksichtigungsfähig bei der
Ermittlung, ob das Quorum erreicht wurde, wenn am Stichtag für die vorgeschlagene Änderung:

(a) der Staatsbon bereits gelöscht oder zur Löschung eingereicht war oder zur erneuten Ausgabe gehalten wurde,
ohne dass diese erneute Ausgabe bereits erfolgt ist,

(b) der Staatsbon vom Belgischen Staat, von einer Dienststelle, einem föderalen öffentlichen Dienst oder einer
Behörde des Belgischen Staates oder einer Gesellschaft, einem Trust oder einer anderen vom Belgischen Staat
oder von einer seiner Dienststellen, einem seiner föderalen öffentlichen Dienste oder einer seiner Behörden
kontrollierten Körperschaft gehalten wird und wenn im Falle eines Staatsbons, der von einer Gesellschaft,
einem Trust oder einer anderen Körperschaft gehalten wird, der Staatsboninhaber keine Entscheidungsauto-
nomie besitzt, wobei gilt, dass:
(i) der Staatsboninhaber die Körperschaft ist, die rechtlich befugt ist, in Bezug auf den betreffenden

Staatsbon für oder gegen eine vorgeschlagene Änderung zu stimmen, oder, sofern verschieden, die
Körperschaft ist, deren Zustimmung oder Weisungen wie vertraglich vorgesehen direkt oder indirekt
erforderlich sind, damit der rechtlich befugte Inhaber in Bezug auf den Staatsbon für oder gegen eine
vorgeschlagene Änderung stimmen kann,

(ii) eine Gesellschaft, ein Trust oder eine andere Körperschaft vom Belgischen Staat oder von einer seiner
Dienststellen, einem seiner föderalen öffentlichen Dienste oder einer seiner Behörden kontrolliert wird,
wenn der Belgische Staat oder die Dienststelle, der föderale öffentliche Dienst oder die Behörde des
Belgischen Staates direkt oder indirekt die Befugnis hat, aufgrund eines Stimmrechts oder anderer
Eigentumsrechte wie vertraglich oder auf andere Weise vorgesehen der Geschäftsleitung Weisungen zu
erteilen oder eine Mehrheit der Mitglieder des Verwaltungsrates oder anderer Personen, die anstelle des
Verwaltungsrates oder zusätzlich zum Verwaltungsrat dieser Körperschaft vergleichbare Funktionen
ausüben, zu wählen oder zu bestimmen, und

(iii) der Inhaber eines Staatsbons Entscheidungsautonomie besitzt, wenn er gemäß den geltenden
Rechtsvorschriften und Regelungen und ungeachtet einer direkten oder indirekten Verpflichtung, die
der Inhaber dem Belgischen Staat gegenüber haben könnte:
(x) weder direkt noch indirekt Weisungen vom Belgischen Staat erhalten darf, wie er sein Stimmrecht

in Bezug auf eine vorgeschlagene Änderung auszuüben hat, oder
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(xi) bei der Entscheidung, wie er sein Stimmrecht in Bezug auf eine vorgeschlagene Änderung ausübt,
verpflichtet ist, gemäß einem objektiven Sorgfaltsmaßstab im Interesse der Beteiligten oder in
seinem eigenen Interesse zu handeln, oder

(xii) einer treuhänderischen oder vergleichbaren Pflicht unterliegt, sein Stimmrecht in Bezug auf eine
vorgeschlagene Änderung im Interesse einer oder mehrerer Personen auszuüben, die keine
Personen sind, deren Staatsbons aufgrund des vorliegenden Artikels 2.6 als nicht ausstehend
gelten (sofern diese Person/Personen zum betreffenden Zeitpunkt Inhaber von Staatsbons
ist/sind).

2.7 Ausstehende Schuldtitel. Um zu bestimmen, ob Inhaber von ausstehenden Schuldtiteln einer anderen Serie mit
dem erforderlichen Gesamtnennwert für eine vorgeschlagene serienübergreifende Änderung gestimmt haben oder ob
bei einer zur Abstimmung über eine vorgeschlagene serienübergreifende Änderung einberufenen Versammlung der
Inhaber solcher Schuldtitel das Quorum erreicht wurde, gilt ein betreffender Schuldtitel gemäß den für diesen
Schuldtitel geltenden Bestimmungen als nicht ausstehend und damit weder als stimmberechtigt noch als berücksich-
tigungsfähig bei der Ermittlung, ob das Quorum erreicht wurde.

2.8 Körperschaften mit Entscheidungsautonomie. Aus Gründen der Transparenz veröffentlicht der Belgische Staat
unmittelbar nach seiner offiziellen Ankündigung einer vorgeschlagenen Änderung in Bezug auf Staatsbons, spätestens
aber 10 Tage vor dem Stichtag für die vorgeschlagene Änderung eine Liste aller Gesellschaften, Trusts und anderen
Körperschaften, die aufgrund von Artikel 2.6 (b):

(a) zu diesem Zeitpunkt vom Belgischen Staat oder von einer seiner Dienststellen, einem seiner föderalen
öffentlichen Dienste oder einer seiner Behörden kontrolliert werden,

(b) als Antwort auf ein Ersuchen des Belgischen Staates diesem mitgeteilt haben, dass sie zu diesem Zeitpunkt
Inhaber eines oder mehrerer Staatsbons sind, und

(c) keine Entscheidungsautonomie in Bezug auf die von ihnen gehaltenen Staatsbons besitzen.
2.9 Umtausch und Umwandlung. Jede ordnungsgemäß gebilligte Änderung der für Staatsbons geltenden

Bestimmungen kann anhand eines obligatorischen Umtauschs oder einer obligatorischen Umwandlung der Staatsbons
in neue Schuldtitel, für die die geänderten Bestimmungen gelten, umgesetzt werden, vorausgesetzt, dass der
beabsichtigte Umtausch oder die beabsichtige Umwandlung den Inhabern der Staatsbons vor dem Stichtag für die
vorgeschlagene Änderung notifiziert wird. Jede Umwandlung und jeder Umtausch, die beziehungsweise der
vorgenommen wird, um eine ordnungsgemäß gebilligte Änderung umzusetzen, ist für alle Staatsboninhaber
verbindlich.

3. Berechnungsagent
3.1 Bestimmung und Aufgaben. Der Belgische Staat bestimmt eine Person (den sogenannten ″Berechnungsagen-

ten″), die damit beauftragt ist, zu berechnen, ob die Staatsboninhaber, die eine vorgeschlagene Änderung gebilligt
haben, im Besitz des erforderlichen Gesamtnennwerts der ausstehenden Staatsbons sind und - bei einer serienüber-
greifenden Änderung - ob sie im Besitz des erforderlichen Gesamtnennwerts der ausstehenden Schuldtitel jeder von
der vorgeschlagenen Änderung betroffenen Serie sind. Bei einer serienübergreifenden Änderung wird dieselbe Person
als Berechnungsagent für die vorgeschlagene Änderung in Bezug auf die Staatsbons und jede andere betroffene Serie
von Schuldtiteln bestimmt.

3.2 Bescheinigung. Der Belgische Staat übermittelt dem Berechnungsagenten eine Bescheinigung und veröffent-
licht diese vor dem Datum jeder zur Abstimmung über eine vorgeschlagene Änderung einberufenen Versammlung
oder vor dem Datum, das der Belgische Staat für die Unterzeichnung eines schriftlichen Beschlusses in Bezug auf eine
vorgeschlagene Änderung festlegt. In dieser Bescheinigung:

(a) ist der Gesamtnennwert der Staatsbons und - bei einer serienübergreifenden Änderung - der Schuldtitel jeder
anderen von der vorgeschlagenen Änderung betroffenen Serie angegeben, die am Stichtag im Sinne von
Artikel 2.6 als ausstehend gelten,

(b) ist der Gesamtnennwert der Staatsbons und - bei einer serienübergreifenden Änderung - der Schuldtitel jeder
anderen von der vorgeschlagenen Änderung betroffenen Serie angegeben, die am Stichtag im Sinne von
Artikel 2.6 (b) als nicht ausstehend gelten, und

(c) werden die Staatsboninhaber und - bei einer serienübergreifenden Änderung - die Inhaber der Schuldtitel
jeder anderen betroffenen Serie, auf die in vorstehendem Buchstaben (b) verwiesen wird, namentlich
aufgeführt (unter Berücksichtigung der Bestimmungen von Artikel 2.6).

3.3 Beweiskraft. Der Berechnungsagent kann sich auf die Informationen verlassen, die in der vom Belgischen Staat
übermittelten Bescheinigung enthalten sind; diese Informationen sind beweiskräftig und verbindlich für den
Belgischen Staat und die Staatsboninhaber, es sei denn:

(a) ein betroffener Staatsboninhaber reicht beim Belgischen Staat einen mit Gründen versehenen schriftlichen
Einwand in Bezug auf die Bescheinigung ein, bevor über eine vorgeschlagene Änderung abgestimmt wird
oder ein schriftlicher Beschluss in Bezug auf eine vorgeschlagene Änderung unterzeichnet wird, und

(b) dieser schriftliche Einwand, sollte er begründet sein, würde das Ergebnis der Abstimmung oder des zu
unterzeichnenden schriftlichen Beschlusses in Bezug auf die vorgeschlagene Änderung beeinflussen.
Falls ein mit Gründen versehener schriftlicher Einwand rechtzeitig beim Belgischen Staat eingereicht wird,
bleiben die Informationen, auf die sich der Berechnungsagent gestützt hat, dennoch beweiskräftig und
verbindlich für den Belgischen Staat und die Staatsboninhaber, wenn:
(x) der Einwand anschließend zurückgezogen wird,
(y) der Staatsboninhaber, der den Einwand vorgebracht hat, nicht innerhalb von 15 Tagen ab Veröffentli-

chung des Ergebnisses der Abstimmung oder des unterzeichneten schriftlichen Beschlusses in Bezug auf
die vorgeschlagene Änderung bei einem zuständigen Gericht Klage erhebt oder

(z) ein zuständiges Gericht anschließend befindet, dass der Einwand unbegründet ist oder das Ergebnis der
Abstimmung oder des schriftlichen Beschlusses in Bezug auf die vorgeschlagene Änderung keinesfalls
beeinflusst hätte.

3.4 Veröffentlichung. Der Belgische Staat sorgt dafür, dass das Ergebnis der vom Berechnungsagenten
vorgenommenen Berechnungen in Bezug auf eine vorgeschlagene Änderung unmittelbar nach der Versammlung, die
einberufen wurde, um diese Änderung zu prüfen, oder, falls anwendbar, nach dem Datum, das vom Belgischen Staat
für die Unterzeichnung eines schriftlichen Beschlusses in Bezug auf diese Änderung festgelegt wurde, veröffentlicht
wird.
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4. Versammlungen der Staatsboninhaber, schriftliche Beschlüsse
4.1 Allgemeine Bestimmungen. Nachfolgende Bestimmungen und jede zusätzliche vom Belgischen Staat

angenommene und bekanntgemachte Regel gelten für alle zur Abstimmung über eine vorgeschlagene Änderung
einberufenen Versammlungen der Staatsboninhaber und für alle in Bezug auf eine vorgeschlagene Änderung
angenommenen schriftlichen Beschlüsse. Jede Handlung des Belgischen Staates aufgrund des vorliegenden Artikels 4
kann in seinem Namen oder für seine Rechnung von einem Beauftragten vorgenommen werden.

4.2 Einberufung von Versammlungen. Eine Versammlung der Staatsboninhaber:
(a) kann jederzeit vom Belgischen Staat einberufen werden und
(b) wird vom Belgischen Staat einberufen, wenn eine anhaltende Versäumnissituation in Bezug auf Staatsbons

auftritt und die Inhaber von mindestens 10 Prozent des Gesamtnennwerts der zu diesem Zeitpunkt
ausstehenden Staatsbons schriftlich um eine Versammlung ersuchen.

4.3 Bekanntmachung der Einberufung einer Versammlung. Der Belgische Staat macht die Einberufung einer
Versammlung der Staatsboninhaber mindestens 21 Tage vor dem Datum der Versammlung oder im Falle einer
vertagten Versammlung mindestens 14 Tage vor dem Datum, auf das die Versammlung vertagt wurde, bekannt. Die
Einberufungsbekanntmachung enthält:

(a) Angaben zu Uhrzeit, Datum und Ort der Versammlung,
(b) die Tagesordnung, das bei der Versammlung erforderliche Quorum und den Text des Beschlusses, über den

auf der Versammlung abgestimmt werden muss,
(c) Angaben zum Stichtag für die Versammlung, der mindestens 5 Geschäftstage vor dem Datum der

Versammlung liegt, und zu den Unterlagen, die die Inhaber von Staatsbons vorlegen müssen, um an der
Versammlung teilnehmen zu dürfen,

(d) das Formular zur Erteilung einer Vollmacht an einen Bevollmächtigten,
(e) alle zusätzlichen Regeln, die der Belgische Staat in Bezug auf die Einberufung und Abhaltung der

Versammlung angenommen hat, und gegebenenfalls die Bedingungen, unter denen eine serienübergreifende
Änderung als rechtsgültig angesehen wird, auch wenn sie nur für einen Teil der von der vorgeschlagenen
Änderung betroffenen Serien von Schuldtiteln gebilligt wird, und

(f) die Identität der Person, die als Berechnungsagent für eine vorgeschlagene Änderung, über die auf der
Versammlung abgestimmt werden muss, bestimmt worden ist.

4.4 Bestimmung des Vorsitzenden. Der Vorsitzende einer Versammlung von Staatsboninhabern:
(a) wird vom Belgischen Staat bestimmt oder
(b) wird, wenn der Belgische Staat keinen Vorsitzenden bestimmt hat oder die vom Belgischen Staat bestimmte

Person bei der Versammlung nicht anwesend ist, von den bei dieser Versammlung anwesenden oder
vertretenen Inhabern von mehr als 50 Prozent des Gesamtnennwerts der zu diesem Zeitpunkt ausstehenden
Staatsbons bestimmt.

4.5 Quorum. Mit Ausnahme der Bestimmung eines Vorsitzenden (falls der Belgische Staat dies nicht getan hat)
kann bei einer Versammlung kein Beschluss gefasst werden, wenn das Quorum nicht erreicht ist. Das erforderliche
Quorum bei einer Versammlung, auf der die Staatsboninhaber abstimmen müssen über eine vorgeschlagene Änderung:

(a) in Bezug auf eine wesentliche Angelegenheit besteht aus einer oder mehreren anwesenden oder vertretenen
Personen, die Inhaber von mindestens 66 2/3 Prozent des Gesamtnennwerts der zu diesem Zeitpunkt
ausstehenden Staatsbons sind,

(b) in Bezug auf eine sonstige Angelegenheit besteht aus einer oder mehreren anwesenden oder vertretenen
Personen, die Inhaber von mindestens 50 Prozent des Gesamtnennwerts der zu diesem Zeitpunkt
ausstehenden Staatsbons sind.

4.6 Vertagung von Versammlungen. Wenn das Quorum nicht innerhalb von dreißig Minuten nach der Uhrzeit, zu
der die Versammlung einberufen wurde, erreicht ist, kann die Versammlung auf ein vom Vorsitzenden anberaumtes
Datum vertagt werden, das mindestens 14 Tage und höchstens 42 Tage nach dem Datum der ursprünglichen
Versammlung liegt. Das Quorum einer vertagten Versammlung besteht aus einer oder mehreren anwesenden oder
vertretenen Personen, die:

(a) im Fall einer wesentlichen Angelegenheit Inhaber von mindestens 66 2/3 Prozent des Gesamtnennwerts der
zu diesem Zeitpunkt ausstehenden Staatsbons sind,

(b) im Fall einer sonstigen Angelegenheit Inhaber von mindestens 25 Prozent des Gesamtnennwerts der zu
diesem Zeitpunkt ausstehenden Staatsbons sind.

4.7 Schriftliche Beschlüsse. Ein schriftlicher Beschluss, der von den Inhabern oder im Namen der Inhaber der
erforderlichen Mehrheit von Staatsbons unterzeichnet ist, hat dieselbe Gültigkeit wie ein Beschluss, der auf einer
ordnungsgemäß einberufenen und gemäß den vorliegenden Bestimmungen abgehaltenen Versammlung der Staats-
boninhaber angenommen worden ist. Ein schriftlicher Beschluss kann aus einer oder mehreren in derselben Form
erstellten Unterlagen bestehen, von denen jede von einem oder mehreren Staatsboninhabern oder im Namen eines oder
mehrerer Staatsboninhaber unterzeichnet wird.

4.8 Stimmrecht. Jede Person, die Inhaber eines am Stichtag für eine vorgeschlagene Änderung ausstehenden
Staatsbons ist, und jede Person, die von einem Inhaber eines am Stichtag für die vorgeschlagene Änderung
ausstehenden Staatsbons ordnungsgemäß als Bevollmächtigter bestimmt wurde, ist berechtigt, bei einer Versammlung
der Staatsboninhaber über die vorgeschlagene Änderung abzustimmen und einen schriftlichen Beschluss in Bezug auf
die vorgeschlagene Änderung zu unterzeichnen.

4.9 Abstimmung. Jede vorgeschlagene Änderung wird den Inhabern ausstehender Staatsbons, die auf einer
ordnungsgemäß einberufenen Versammlung anwesend oder vertreten sind, oder den Inhabern aller ausstehenden
Staatsbons im Rahmen eines schriftlichen Verfahrens zur Abstimmung vorgelegt, ohne dass es einer Versammlung
bedarf. Die Anzahl Stimmen, die ein Inhaber in Bezug auf eine vorgeschlagene Änderung abgeben darf, richtet sich
nach dem Nennwert der ausstehenden Staatsbons des betreffenden Inhabers.

4.10 Bevollmächtigte. Jeder Inhaber eines ausstehenden Staatsbons kann durch eine schriftliche Vollmachterklä-
rung, die in seinem Namen unterzeichnet ist und dem Belgischen Staat mindestens 48 Stunden vor dem Zeitpunkt, der
für eine Versammlung der Staatsboninhaber oder für die Unterzeichnung eines schriftlichen Beschlusses festgelegt
wurde, vorgelegt worden ist, eine Person (einen ″Bevollmächtigten″) bestimmen, die damit beauftragt ist, bei jeder
Versammlung der Staatsboninhaber, auf der der betreffende Inhaber Stimmrecht hat, in seinem Namen und für seine
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Rechnung zu handeln, oder die damit beauftragt ist, jeden schriftlichen Beschluss, zu deren Unterzeichnung der
Inhaber berechtigt ist, zu unterzeichnen. Die Bestimmung eines Bevollmächtigten anhand irgendeines anderen
Schriftstücks, das nicht das der Einberufungsbekanntmachung beigefügte Formular ist, wird als zu diesem Zweck nicht
gültig angesehen.

4.11 Rechtsfolgen der Bestimmung eines Bevollmächtigten und Widerruf der Vollmacht. Ein ordnungsgemäß
bestimmter Bevollmächtigter gilt gemäß Artikel 2.6 und für den gesamten Zeitraum, in dem die Vollmacht gültig ist,
als Inhaber der Staatsbons, auf die die Vollmacht sich bezieht, und jede Stimme, die der Bevollmächtigte abgibt, ist
gültig ungeachtet eines vorherigen Widerrufs oder einer vorherigen Änderung der Vollmacht, es sei denn, dem
Belgischen Staat ist dieser Widerruf oder diese Änderung mindestens 48 Stunden vor dem Zeitpunkt, der für den
Beginn der Versammlung, auf der der Bevollmächtigte die Absicht hat abzustimmen oder, falls anwendbar, für die
Unterzeichnung des schriftlichen Beschlusses festgelegt wurde, notifiziert worden oder der Belgische Staat ist auf
andere Weise darüber in Kenntnis gesetzt worden.

4.12 Verbindliche Wirkung. Ein Beschluss, der auf einer gemäß den vorliegenden Bestimmungen einberufenen und
abgehaltenen Versammlung der Staatsboninhaber ordnungsgemäß angenommen worden ist, und ein schriftlicher
Beschluss, der von der erforderlichen Mehrheit der Staatsboninhaber ordnungsgemäß unterzeichnet worden ist, ist für
alle Staatsboninhaber verbindlich, unabhängig davon, ob sie auf der Versammlung anwesend waren, für oder gegen
den Beschluss gestimmt haben oder den schriftlichen Beschluss unterzeichnet haben.

4.13 Veröffentlichung. Der Belgische Staat veröffentlicht unverzüglich alle auf Versammlungen angenommenen
Beschlüsse und alle schriftlichen Beschlüsse.

5. Veröffentlichungen
5.1 Notifizierungen und sonstige Informationen.
Der Belgische Staat veröffentlicht alle Notifizierungen und sonstigen Informationen, die infolge der vorhergehen-

den Bestimmungen veröffentlichungspflichtig sind:
(a) auf der Website der Belgischen Schuldenagentur,
(b) über das NBB-SSS-System und
(c) an anderen Stellen, insbesondere im Belgischen Staatsblatt, und auf jede andere durch die geltenden Gesetzes-

und Verordnungsbestimmungen vorgesehene Weise.
6. Offensichtliche Fehler, technische Abänderungen
Ungeachtet anders lautender Bestimmungen kann der Belgische Staat die für Staatsbons geltenden Bestimmungen

ohne die Zustimmung der Staatsboninhaber abändern:
(a) um einen offensichtlichen Fehler oder eine Unklarheit zu korrigieren oder
(b) wenn die Abänderung formaler oder technischer Art oder zum Vorteil der Staatsboninhaber ist.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2018/12900]
26 JANUARI 2014. — Koninklijk besluit houdende maatregelen ter

controle van het grensoverschrijdend verkeer van liquide midde-
len. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 26 januari 2014 houdende maatregelen ter controle van het
grensoverschrijdend verkeer van liquide middelen (Belgisch Staatsblad
van 17 februari 2014).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

[C − 2018/12900]
26. JANUAR 2014 — Königlicher Erlass zur Festlegung von Maßnahmen zur Kontrolle

des grenzüberschreitenden Verkehrs von Barmitteln — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 26. Januar 2014 zur Festlegung von
Maßnahmen zur Kontrolle des grenzüberschreitenden Verkehrs von Barmitteln.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

26. JANUAR 2014 — Königlicher Erlass zur Festlegung von Maßnahmen zur Kontrolle
des grenzüberschreitenden Verkehrs von Barmitteln

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1889/2005 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 26. Okto-
ber 2005 über die Überwachung von Barmitteln, die in die Gemeinschaft oder aus der Gemeinschaft verbracht werden;

Aufgrund des Erlassgesetzes vom 6. Oktober 1944 zur Organisation der Kontrolle aller möglichen Übertragungen
von Gütern und Wertpapieren zwischen Belgien und dem Ausland, abgeändert durch das Gesetz vom 28. Februar 2002;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 5. Oktober 2006 zur Festlegung von Maßnahmen zur Kontrolle des
grenzüberschreitenden Verkehrs von Barmitteln;

Aufgrund der 40 Empfehlungen und 9 Sonderempfehlungen der Arbeitsgruppe ″Finanzielle Maßnahmen gegen
die Geldwäsche″, insbesondere der Sonderempfehlung IX in Bezug auf Geldkuriere und des diesbezüglichen
Auslegungsvermerks;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2018/12900]
26 JANVIER 2014. — Arrêté royal portant certaines mesures relatives

au contrôle du transport transfrontalier d’argent liquide. — Traduc-
tion allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 26 janvier 2014 portant certaines mesures relatives au
contrôle du transport transfrontalier d’argent liquide (Moniteur belge du
17 février 2014).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 4. Oktober 2012;

Aufgrund des Einverständnisses Unseres Ministers des Haushalts vom 28. Oktober 2013;

Aufgrund des Gutachtens Nr. 54.735/2 des Staatsrates vom 23. Dezember 2013, abgegeben in Anwendung von
Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 1 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;

Auf Vorschlag Unseres Ministers der Finanzen und Unserer Ministerin der Justiz und aufgrund der Stellungnahme
Unserer Minister, die im Rat darüber beraten haben,

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

KAPITEL 1 — Verkehr mit Staaten, die nicht Mitglied der Europäischen Gemeinschaft sind

Begriffsbestimmungen

Artikel 1 - Für die Anwendung der Artikel 2 und 10 des vorliegenden Erlasses versteht man unter:

a) ″Verordnung″: die Verordnung (EG) Nr. 1889/2005 des Europäischen Parlaments und des Rates vom
26. Oktober 2005 über die Überwachung von Barmitteln, die in die Gemeinschaft oder aus der Gemeinschaft verbracht
werden,

b) ″zuständiger Behörde″: die Behörde, die für die Entgegennahme der Anmeldungen zuständig ist, nämlich die
Generalverwaltung Zoll und Akzisen.

Anmeldepflicht

Art. 2 - Die Anmeldung, die dem Muster in der Anlage entspricht, muss schriftlich oder elektronisch bei der
zuständigen Behörde am Ort der Einreise in die Europäische Gemeinschaft oder der Ausreise aus der Europäischen
Gemeinschaft eingereicht werden.

Zu diesem Zweck werden Blankoformulare zur Verfügung gestellt.

KAPITEL 2 — Verkehr mit Mitgliedstaaten der Europäischen Gemeinschaft

Begriffsbestimmungen

Art. 3 - Für die Anwendung des vorliegenden Kapitels versteht man unter:

a) ″Barmitteln″:

- übertragbare Inhaberpapiere einschließlich Zahlungsinstrumenten mit Inhaberklausel wie Reiseschecks,
übertragbare Papiere (einschließlich Schecks, Solawechsel und Zahlungsanweisungen), entweder mit Inhaberklausel,
ohne Einschränkung indossiert, auf einen fiktiven Zahlungsempfänger ausgestellt oder in einer anderen Form, die den
Übergang des Rechtsanspruchs bei Übergabe bewirkt, sowie unvollständige Papiere (einschließlich Schecks,
Solawechsel und Zahlungsanweisungen), die zwar unterzeichnet sind, auf denen aber der Name des Zahlungsemp-
fängers fehlt,

- Bargeld (Banknoten und Münzen, die als Zahlungsmittel im Umlauf sind),

b) ″zuständiger Behörde″: Personen, die in Artikel 6 des Erlassgesetzes vom 6. Oktober 1944 zur Organisation der
Kontrolle aller möglichen Übertragungen von Gütern und Wertpapieren zwischen Belgien und dem Ausland erwähnt
sind,

c) ″grenzüberschreitendem Verkehr″: die Beförderung von Barmitteln zwischen Belgien und einem Mitgliedstaat
der Europäischen Union oder zwischen diesem Mitgliedstaat und Belgien:

- entweder an einer Person, im Gepäck oder an Bord eines von einer natürlichen Person benutzten Verkehrsmittels,

- oder auf sonstige Weise, ob durch eine natürliche Person oder nicht,

d) ″Anmeldung″: eine mündliche oder schriftliche Erklärung in Bezug auf einen grenzüberschreitenden Verkehr
von Barmitteln, die anlässlich einer Kontrolle durch eine zuständige Behörde von einer natürlichen Person abgegeben
wird.

Anmeldepflicht

Art. 4 - Ein grenzüberschreitender Verkehr von Barmitteln in Höhe von 10.000 EUR oder mehr muss auf
Aufforderung einer zuständigen Behörde von der natürlichen Person, die die Barmittel mit sich führt, oder, sofern die
Barmittel nicht von einer natürlichen Person mitgeführt werden, von dem Eigentümer dieser Barmittel bei dieser
Behörde angemeldet werden.

Art. 5 - Die Anmeldung wird in Anwesenheit der zuständigen Behörde mündlich abgegeben. Stellt sich bei dieser
mündlichen Anmeldung jedoch heraus, dass der Anmelder Barmittel in Höhe von 10.000 EUR oder mehr mit sich führt,
wird eine schriftliche Anmeldung anhand des in Anlage zu vorliegendem Erlass enthaltenen Formulars vorgenommen.
Dieses Formular wird dem Anmelder von der zuständigen Behörde unentgeltlich zur Verfügung gestellt.

Art. 6 - Die Anmeldepflicht ist nicht erfüllt, wenn die übermittelten Informationen unrichtig oder unvollständig
sind.

KAPITEL 3 — Kontrollmaßnahmen, Befugnisse und Aufbewahrung der Anmeldungen

Art. 7 - § 1 - Die in Artikel 6 des Erlassgesetzes vom 6. Oktober 1944 zur Organisation der Kontrolle aller
möglichen Übertragungen von Gütern und Wertpapieren zwischen Belgien und dem Ausland erwähnten Behörden
sind befugt, die Ausführung der Bestimmungen des vorliegenden Erlasses zu überwachen.

§ 2 - Sie sind befugt, natürliche Personen, ihre Verkehrsmittel, ihr Gepäck und Behälter, die Barmittel enthalten
können, zu kontrollieren.

§ 3 - Die zuständigen Behörden dürfen die Vorlage von Identitätsdokumenten der Betreffenden fordern.
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Art. 8 - § 1 - Bei einer Verletzung der Anmeldepflicht oder wenn der Anmeldepflicht nachgekommen worden ist,
es aber Hinweise gibt, die vermuten lassen, dass Barmittel aus rechtswidrigen Handlungen stammen oder zur
Finanzierung solcher Handlungen bestimmt sind, werden die Barmittel von der zuständigen Behörde einbehalten.

§ 2 - Die Dauer der Einbehaltung durch die zuständige Behörde darf vierzehn Kalendertage ab dem Zeitpunkt, zu
dem die natürliche Person oder der Eigentümer nicht mehr über die Barmittel verfügen kann, nicht überschreiten. Nach
Ablauf dieses Zeitraums werden die Barmittel der natürlichen Person, die sie mit sich geführt hat, oder dem
Eigentümer wieder zur Verfügung gestellt, unbeschadet der Möglichkeit einer späteren Beschlagnahme durch die
zuständigen Gerichtsbehörden oder auf deren Antrag.

Art. 9 - Die in Artikel 1 Buchstabe b) oder Artikel 3 Buchstabe b) des vorliegenden Erlasses erwähnte zuständige
Behörde zeichnet die in den Artikeln 2 und 3 Buchstabe d) des vorliegenden Erlasses erwähnten Anmeldungen, die in
den Artikeln 10, 11 und 12 des vorliegenden Erlasses erwähnten Protokolle und die in Artikel 5.2 der Verordnung
erwähnten Informationen auf, verarbeitet diese und stellt sie dem Büro für die Verarbeitung finanzieller Informationen
zur Verfügung, das befugt ist, davon Kenntnis zu nehmen.

KAPITEL 4 — Ahndung von Verstößen

Art. 10 - § 1 - Jeder Verstoß oder versuchte Verstoß gegen die in Artikel 3 der Verordnung vorgesehene Pflicht
oder die Vorschriften von Artikel 2 des vorliegenden Königlichen Erlasses wird gemäß den Bestimmungen von
Artikel 261 des allgemeinen Gesetzes über Zölle und Akzisen geahndet.

§ 2 - Bei Rückfall innerhalb fünf Jahren ab einer formell rechtskräftig gewordenen Verurteilung wegen des gleichen
Verstoßes werden die Strafen verdoppelt.

§ 3 - Jeder Verstoß oder versuchte Verstoß gegen die in Artikel 3 der Verordnung vorgesehene Pflicht oder die
Vorschriften von Artikel 2 des vorliegenden Königlichen Erlasses wird gemäß dem in den Artikeln 226, 249 bis 253 und
263 bis 284 des allgemeinen Gesetzes über Zölle und Akzisen festgelegten Verfahren verfolgt.

§ 4 - Unbeschadet der Befugnisse der Gerichtspolizeioffiziere und der Bediensteten der Generalverwaltung Zoll
und Akzisen sind die Bediensteten der Generalverwaltung Steuerwesen für Unternehmen und Einkünfte und die
Bediensteten der Generalverwaltung Schatzamt befugt, in § 1 des vorliegenden Artikels erwähnte Verstöße zu ermitteln
und festzustellen.

§ 5 - Jeder Verstoß oder versuchte Verstoß gegen die in Artikel 3 der Verordnung vorgesehene Pflicht oder die
Vorschriften von Artikel 2 des vorliegenden Königlichen Erlasses wird durch ein Protokoll festgestellt.

Dieses Protokoll muss mindestens die Informationen aus der Anmeldung wie in der Anlage zu vorliegendem
Erlass aufgenommen, die mit der Feststellung des Verstoßes verbundenen Umstände und die Erklärungen des
Beförderers oder des Eigentümers der Barmittel enthalten.

Art. 11 - § 1 - Mit Ausnahme der in Artikel 10 erwähnten Verstöße werden Verstöße gegen die Bestimmungen des
vorliegenden Erlasses gemäß den Bestimmungen von Artikel 5 des Erlassgesetzes vom 6. Oktober 1944 zur
Organisation der Kontrolle aller möglichen Übertragungen von Gütern und Wertpapieren zwischen Belgien und dem
Ausland geahndet.

§ 2 - In § 1 des vorliegenden Artikels erwähnte Verstöße werden durch ein Protokoll festgestellt.

Dieses Protokoll muss mindestens die Informationen aus der Anmeldung wie in der Anlage zu vorliegendem
Erlass aufgenommen, die mit der Feststellung des Verstoßes verbundenen Umstände und die Erklärungen des
Beförderers oder des Eigentümers der Barmittel enthalten.

Art. 12 - § 1 - Die in Artikel 6 des Erlassgesetzes vom 6. Oktober 1944 zur Organisation der Kontrolle aller
möglichen Übertragungen von Gütern und Wertpapieren zwischen Belgien und dem Ausland erwähnten Behörden
sind befugt, die in Artikel 8 § 1 des vorliegenden Erlasses erwähnten Verstöße zu ermitteln und festzustellen.

§ 2 - In Artikel 8 § 1 des vorliegenden Erlasses erwähnte Hinweise werden durch ein Protokoll festgestellt.

Dieses Protokoll muss mindestens die Informationen aus den Anmeldungen wie in der Anlage zu vorliegendem
Erlass aufgenommen, die mit der Feststellung des Verstoßes und der Einbehaltung verbundenen Umstände und die
Erklärungen des Beförderers oder des Eigentümers der Barmittel enthalten.

KAPITEL 5 — Schlussbestimmungen

Art. 13 - Der Königliche Erlass vom 5. Oktober 2006 zur Festlegung von Maßnahmen zur Kontrolle des
grenzüberschreitenden Verkehrs von Barmitteln wird aufgehoben.

Art. 14 - Unser für Finanzen zuständiger Minister und Unser für Justiz zuständiger Minister sind, jeder für seinen
Bereich, mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 26. Januar 2014

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Finanzen
K. GEENS

Die Vizepremierministerin und Ministerin der Justiz
A. TURTELBOOM
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Gesehen, um dem Königlichen Erlass vom 26. Januar 2014 beigefügt zu werden

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Finanzen
K. GEENS

Die Ministerin der Justiz
A. TURTELBOOM
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[C − 2018/12865]
22 JUNI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 1 februari 2018 tot vaststelling van de procedures,
termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten en het
koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35bis, § 2, tweede lid, ingevoegd bij de wet van 10 augus-
tus 2001 en gewijzigd bij de wet van 22 december 2003, § 6, eerste lid,
ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001, § 7, achtste lid, ingevoegd
bij de wet van 10 augustus 2001 en gewijzigd bij de wet van
19 december 2008, § 8, eerste lid, ingevoegd bij de wet van 10 augus-
tus 2001 en § 12, ingevoegd bij de wet van 22 december 2003 en
gewijzigd bij de wet van 17 februari 2012 en artikel 35quater/1,
ingevoegd bij de wet van 25 december 2017;

Gelet op de wet betreffende de beheersing van de begroting van de
gezondheidszorg en houdende diverse bepalingen inzake gezondheid
van 27 april 2005, artikel 69, gewijzigd bij de wet van 23 december 2009,
de wet van 29 december 2010, de wet van 17 februari 2012, de wet van
27 december 2012, de wet van 10 april 2014, de wet van 18 decem-
ber 2016 en de wet van 25 december 2017;

Gelet op de wet houdende diverse bepalingen van 30 juli 2013,
artikel 30, gewijzigd bij de wet van 22 juni 2016, de wet van
25 december 2016 en de wet van 25 december 2017;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 2018 tot vaststelling van
de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming
van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten;

Overwegende het advies van de Commissie Tegemoetkoming Genees-
middelen, gegeven op 6 maart 2018;

Overwegende het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 14 maart 2018;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 16 april 2018;

Gelet op het advies van de inspecteur van financiën, gegeven op
29 april 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
3 mei 2018;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving, uitgevoerd overeen-
komstig artikels 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 7 mei 2018 bij de
Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 1° van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en van de

Minister van Economie en op het advies van de in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 1 februari 2018 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de
tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialitei-
ten wordt aangevuld met de bepaling onder 37°, luidende:

« 37° « budgettaire weerslag », de impact van de specialiteit op het
budget van de verzekering, berekend op drie niveaus:

- de budgettaire weerslag niveau 1 is gelijk aan de absolute impact
van het gebruik van de specialiteit zelf op het geneesmiddelenbudget
van de verzekering, zonder daarbij rekening te houden met mogelijke
effecten op het gebruik van andere specialiteiten en/of andere behan-
delingen;

- de budgettaire weerslag niveau 2 is gelijk aan de incrementele
impact van het gebruik van de specialiteit op het geneesmiddelenbud-
get van de verzekering daarbij rekening houdend met het effect van het
gebruik van deze specialiteit op het gebruik van andere specialiteiten;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/12865]
22 JUIN 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

1er février 2018 fixant les procédures, délais et conditions en matière
d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités dans le coût des spécialités pharmaceutiques et l’arrêté royal
du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35bis, § 2, alinéa 2,
inséré par la loi du 10 août 2001 et modifié par la loi du 22 décem-
bre 2003, § 6, alinéa 1er, inséré par la loi du 10 août 2001, § 7, alinéa 8,
inséré par la loi du 10 août 2001 et modifié par la loi du 19 décem-
bre 2008, § 8, alinéa 1er, inséré par la loi du 10 août 2001 et § 12, inséré
par la loi du 22 décembre 2003 et modifié par la loi du 17 février 2012 et
l’article 35quater/1, inséré par la loi du 25 décembre 2017;

Vu la loi relative à la maîtrise du budget des soins de santé et portant
diverses dispositions en matière de santé du 27 avril 2005, l’article 69,
modifié par la loi du 23 décembre 2009, la loi du 29 décembre 2010, la
loi du 17 février 2012, la loi du 27 décembre 2012, la loi du 10 avril 2014,
la loi du 26 décembre 2015, la loi du 18 décembre 2016 et la loi du
25 décembre 2017;

Vu la loi du 30 juillet 2013 portant des dispositions diverses,
l’article 30, modifié par la loi du 22 juin 2016, la loi du 25 décem-
bre 2016 et la loi du 25 décembre 2017;

Vu l’arrêté royal du 1er février 2018 fixant les procédures, délais et
conditions concernant l’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques ;

Considérant l’avis de la Commission de Remboursement des Médi-
caments, donné le 6 mars 2018;

Considérant l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné
le 14 mars 2018;

Vu l’avis du Comité de l’assurance des soins de santé, donné le
16 avril 2018;

Vu l’avis émis par l’inspecteur des finances donné le 29 avril 2018;

Vu l’accord du Ministre du Budget du 3 mai 2018;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 7 mai 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des
lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et du Ministre

de l’Economie et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté royal du 1er février 2018 fixant les
procédures, délais et conditions en matière d’intervention de l’assu-
rance obligatoire soins de santé et indemnités dans le coût des
spécialités pharmaceutiques est complété par la disposition sous 37°,
libellée comme suit :

« 37° « impact budgétaire », l’impact de la spécialité sur le budget de
l’assurance, calculé sur 3 niveaux :

- l’impact budgétaire niveau 1 est égal à l’impact absolu de l’usage de
la spécialité elle-même sur le budget des médicaments de l’assurance,
sans tenir compte des effets possibles sur l’usage d’autres spécialités
et/ou traitements ;

- l’impact budgétaire niveau 2 est égal à l’impact incrémentiel de
l’usage de la spécialité elle-même sur le budget des médicaments de
l’assurance, tenant compte de l’effet de l’usage de cette spécialité sur
l’usage d’autres spécialités;
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- de budgettaire weerslag niveau 3 is gelijk aan de incrementele
impact van het gebruik van de specialiteit op het gezondheidszorgbud-
get van de verzekering daarbij rekening houdend met het effect van het
gebruik van deze specialiteit op het gebruik van andere gezondheids-
zorgen. »

Art. 2. In artikel 5, § 1, van hetzelfde besluit wordt in het lid dat
aanvangt met de woorden « Subklasse 3A » tussen de bepalingen onder
het eerste en het tweede streepje de bepaling onder het volgende
streepje ingevoegd, luidende:

« - de referentiespecialiteit is niet aangeduid met de letter « T » in de
kolom « Opmerkingen » van de lijst, conform artikel 116 ; »

Art. 3. In artikel 14 van hetzelfde besluit wordt tussen het tweede en
het derde lid een lid ingevoegd, luidende :

« Gedurende de procedure voor de aanvragen op basis van
artikel 22/1 kan de aanvrager de Commissie verzoeken gehoord te
worden, na ontvangst van het voorlopig voorstel. De termijn wordt in
dit geval geschorst vanaf de datum van de ontvangst van de aanvraag
om gehoord te worden tot de dag waarop de aanvrager gehoord wordt,
met dien verstande dat de aanvrager gehoord moet worden binnen een
termijn van 25 dagen na de ontvangst van de aanvraag om gehoord te
worden. »

Art. 4. In artikel 16 van hetzelfde besluit wordt de bepaling onder 3°
vervangen als volgt :

« 3° de karakteristieken van de specialiteit voor wat betreft de
vergunning, desgevallend de originele Engelstalige versie van het
(draft) Europees openbaar beoordelingsrapport (EPAR) van het Comité
voor geneesmiddelen voor menselijk gebruik (CHMP) of bij ontstente-
nis het openbaar beoordelingsrapport (PAR) van de referentiestaat
(RMS) en de vermelding van de toegepaste registratieprocedure,
verwijzend naar de geldende Belgische en/of Europese regelgeving ter
zake ; »

Art. 5. In artikel 17, tweede lid, van hetzelfde besluit wordt de
volgende zin ingevoegd tussen de eerste en de tweede zin :

« Bij het opstellen van het rapport worden desgevallend de
elementen van het (draft) Europees openbaar beoordelingsrapport
(EPAR) of van het openbaar beoordelingsrapport (PAR) van de
referentiestaat (RMS) betreffende de klinische werkzaamheid, klinische
veiligheid en risicobeheerprogramma geïntegreerd en becommenta-
rieerd. »

Art. 6. In hetzelfde besluit wordt een artikel 22/1 ingevoegd,
luidende:

« Art. 22/1. § 1. Als de Minister, met betrekking tot de aanvraag tot
opname op de lijst, een negatieve beslissing neemt of indien de
aanvrager, nog voor de Minister een beslissing heeft genomen, zijn
aanvraag terugtrekt, kan de aanvrager, binnen een termijn van
maximum 1 jaar te rekenen vanaf de negatieve beslissing van de
Minister of vanaf de terugtrekking van de aanvraag door de aanvrager,
aan het secretariaat van de Commissie laten weten dat hij alle
bepalingen uit zijn oorspronkelijke aanvraag behoudt en dat hij zich
akkoord verklaart met het definitief evaluatierapport dat door de
Commissie bij onderzoek van de oorspronkelijke aanvraag opgesteld
werd, en dit via een ter post aangetekende zending. De aanvrager dient
aan deze mededeling eveneens een motivatie toe te voegen voor zijn
vraag tot heronderzoek van het initiële dossier door de CTG. Het
dossier wordt bijgevolg opnieuw aan de Commissie overgedragen. De
aanvrager wordt geïnformeerd van de datum waarop deze mededeling
van de aanvrager op het secretariaat van de Commissie werd ontvan-
gen (dag 0).

§ 2. De Commissie formuleert een gemotiveerd voorstel binnen een
termijn van 60 dagen volgend op de datum bedoeld in paragraaf 1 van
dit artikel. Dit gemotiveerd voorstel is ofwel een gemotiveerd voorstel
dat een standpunt bevat omtrent de meerwaardeklasse, de vergoedings-
modaliteiten, de vergoedingsbasis evenals omtrent de vraag of deze
specialiteit al dan niet onderhevig zal zijn aan een individuele
herziening en desgevallend de termijn en de te evalueren elementen
voor deze individuele herziening zoals bedoeld in artikel 90 ofwel een
gemotiveerd voorstel om een procedure op te starten volgens de
bepalingen van artikel 112 en volgende dat zowel een standpunt
omtrent de meerwaardeklasse en de vergoedingsmodaliteiten bevat
evenals in voorkomend geval, een beschrijving van de onzekerheden en
de vragen waarop de Commissie bij afloop van de overeenkomst een
antwoord wenst te verkrijgen.

Indien de Commissie er niet in slaagt een gemotiveerd voorstel te
formuleren, kan ze, bij tweederde meerderheid van stemmen, beslissen
om de aanvraag onmiddellijk aan de Minister over te maken. De
aanvrager wordt hiervan in kennis gesteld.

- l’impact budgétaire niveau 3 est égal à l’impact incrémentiel de
l’usage de la spécialité elle-même sur le budget des soins de santé de
l’assurance, tenant compte de l’effet de l’usage de cette spécialité sur
l’usage d’autres soins de santé. »

Art. 2. A l’article 5, § 1, du même arrêté, dans l’alinéa commençant
par les mots « Sous-classe 3A », la disposition sous le tiret suivant est
insérée entre les dispositions sous le premier et le deuxième tiret,
libellée comme suit:

« - la spécialité de référence n’est pas désignée par la lettre « T » dans
la colonne « Observations » de la liste, conformément à l’article 116 ; »

Art. 3. A l’article 14 du même arrêté, un alinéa rédigé comme suit est
inséré entre les alinéas 2 et 3 :

« Au cours de la procédure de demande d’admission pour les
demandes d’inscription sur base de l’article 22/1, le demandeur peut
solliciter une audition par la Commission après réception de la
proposition provisoire. Dans ce cas, le délai est suspendu à compter de
la date de réception de la demande d’audition jusqu’au jour fixé pour
l’audition du demandeur, étant entendu que le demandeur doit être
entendu dans un délai de 25 jours à compter de la réception de sa
demande d’audition. »

Art. 4. A l’article 16 du même arrêté, la disposition sous 3° est
remplacée comme suit :

« 3° les caractéristiques de la spécialité en ce qui concerne l’autori-
sation, le cas échéant la version anglaise originale du (projet de)
rapport européen public d’évaluation (EPAR) du Comité des médica-
ments à usage humain (CHMP) ou, à défaut, le rapport public
d’évaluation (PAR) de l’état membre de référence et la mention de la
procédure d’enregistrement appliquée, référant à la législation belge
et/ou européenne en vigueur en la matière ; »

Art. 5. A l’article 17, alinéa 2, du même arrêté, la phrase suivante est
insérée entre la première et la deuxième phrase :

« Le cas échéant, les éléments du (projet de) rapport européen public
d’évaluation (EPAR) ou du rapport public d’évaluation (PAR) de l’état
membre de référence concernant l’efficacité clinique, la sécurité clinique
et le plan de gestion des risques sont intégrés et commentés lors de
l’élaboration du rapport. »

Art. 6. Dans le même arrêté, il est inséré un article 22/1, rédigé
comme suit :

« Art. 22/1. § 1er. Si le Ministre prend une décision négative quant à
la demande d’admission dans la liste ou si le demandeur a retiré sa
demande avant que le Ministre ait pris une décision, dans un délai de
un an maximum à compter de la décision négative du Ministre ou du
retrait de la demande par le demandeur, le demandeur peut commu-
niquer au secrétariat de la Commission qu’il maintient l’intégralité des
termes de sa demande initiale et qu’il marque son accord avec le
rapport d’évaluation définitif établi par la Commission lors de l’examen
de sa demande initiale, et ce par le biais d’un envoi recommandé à la
poste avec un accusé de réception. Le demandeur est également tenu de
joindre à cette communication une motivation de sa demande de
réexamen du dossier initial par la Commission. Le dossier est alors à
nouveau transmis à la Commission. Le demandeur est informé de la
date de réception de cette communication du demandeur au secrétariat
de la Commission (jour 0).

§ 2. La Commission formule une proposition motivée dans un délai
de 60 jours suivant la date visée au 1er paragraphe du présent article.
Cette proposition motivée est soit une proposition motivée assortie
d’une position relative à la classe de plus-value, aux modalités de
remboursement, à la base de remboursement ainsi qu’ à la question de
savoir si cette spécialité sera soumise ou non à une révision indivi-
duelle, et le cas échéant, le délai et les éléments à évaluer pour cette
révision individuelle telle que visée à l’article 90, soit une proposition
motivée d’entamer une procédure conformément aux articles 112 et
suivants, assortie d’une proposition relative à la classe de plus-value,
aux modalités de remboursement, ainsi que le cas échéant, une
description des incertitudes et des questions pour lesquelles la
Commission souhaite obtenir des réponses à l’issue du contrat.

Si elle ne parvient pas à formuler une proposition motivée, la
Commission peut décider à la majorité des deux tiers de transmettre la
demande directement au Ministre. Le demandeur est informé de cette
décision.
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§ 3. In geval het voorstel van de Commissie afwijkt van het voorstel
betreffende de terugbetaling van de aanvrager, brengt de Commissie
eerst een gemotiveerd voorlopig voorstel uit. Dit voorlopig voorstel
wordt door het secretariaat aan de aanvrager meegedeeld die over een
termijn van 10 dagen beschikt om hierop te reageren. De aanvrager kan
het secretariaat binnen deze termijn meedelen dat hij over een langere
termijn wenst te beschikken om zijn opmerkingen over te maken. In dit
geval wordt de termijn geschorst vanaf de datum van de ontvangst van
de schorsingsaanvraag tot de dag van de plenaire zitting van de
Commissie in dewelke dit dossier zal worden besproken en met dien
verstande dat het dossier dient te worden besproken in een plenaire
zitting van de Commissie binnen een termijn van 25 dagen na de
ontvangst van de opmerkingen of bezwaren, met dien verstande dat de
reactie van de aanvrager binnen een termijn van 90 dagen na ontvangst
van de schorsingsaanvraag door het secretariaat ontvangen moet
worden. Er wordt geen rekening gehouden met opmerkingen of
bezwaren die op het secretariaat toekomen na het verstrijken van deze
termijn van 10 dagen of na het verstrijken van de termijn zoals die werd
verlengd op vraag van de aanvrager. Indien er na het verstrijken van 90
dagen na de aanvang van de periode van schorsing geen reactie
vanwege de aanvrager werd ontvangen op het secretariaat, wordt het
dossier afgesloten en wordt de aanvrager hiervan door de gemachtigde
ambtenaar via een notificatie op de hoogte gebracht. De lijst wordt in
dat geval niet gewijzigd.

Indien er na het verstrijken van de termijn van 10 dagen waarover de
aanvrager beschikt om zijn opmerkingen, bezwaren of een vraag om
over een langere termijn te mogen beschikken om die opmerkingen
over te maken geen reactie vanwege de aanvrager werd ontvangen op
het secretariaat, wordt het voorlopig voorstel definitief en wordt dit
meegedeeld aan de Commissie.

Indien opmerkingen of bezwaren werden ingediend of de aanvrager
werd gehoord, onderzoekt de Commissie de opmerkingen of bezwaren
en brengt een gemotiveerd definitief voorstel uit. Indien de aanvrager
zijn akkoord heeft meegedeeld, wordt het voorlopig voorstel definitief
en wordt dit meegedeeld aan de Commissie.

§ 4. In geval het voorstel van de Commissie niet afwijkt van het
voorstel betreffende de terugbetaling van de aanvrager, brengt de
Commissie dit voorstel onmiddellijk uit bij wijze van een gemotiveerd
definitief voorstel.

§ 5. Het gemotiveerd definitief voorstel van de Commissie wordt
door het secretariaat overgemaakt aan de Minister binnen een termijn
die niet langer duurt dan 60 dagen volgend op de datum bedoeld in
paragraaf 1 van dit artikel, rekening houdend met de periodes van
schorsing. De aanvrager wordt in kennis gesteld van dit gemotiveerd
definitief voorstel.

De Minister neemt na kennisname van het voorstel van de Commis-
sie een gemotiveerde beslissing omtrent de meerwaardeklasse, de
vergoedingsmodaliteiten, de vergoedingsbasis evenals de beslissing
dat deze specialiteit al dan niet onderhevig zal zijn aan een individuele
herziening en desgevallend de termijn en de te evalueren elementen
voor deze individuele herziening, binnen een termijn die niet langer
duurt dan 90 dagen volgend op de datum bedoeld in paragraaf 1 van
dit artikel, rekening houdend met de periodes van schorsing. De
Minister kan afwijken van het definitief voorstel van de Commissie op
basis van sociale of budgettaire elementen of een combinatie van deze
elementen binnen de grenzen van de in artikel 4 vermelde criteria.

§ 6. Bij ontstentenis van een gemotiveerd voorstel van de Commissie
binnen een termijn van 60 dagen volgend op de datum bedoeld in
paragraaf 1 van dit artikel, rekening houdend met de periodes van
schorsing, brengt de gemachtigde ambtenaar de Minister hiervan
onmiddellijk op de hoogte. De Minister neemt en notificeert een
gemotiveerde beslissing omtrent de meerwaardeklasse, de vergoedings-
modaliteiten, de vergoedingsbasis evenals de beslissing dat deze
specialiteit al dan niet onderhevig zal zijn aan een individuele
herziening en desgevallend de termijn en de te evalueren elementen
voor deze individuele herziening binnen een termijn van 90 dagen
volgend op de datum bedoeld in paragraaf 1 van dit artikel, rekening
houdend met de periodes van schorsing.

§ 7. Wanneer de gemachtigde ambtenaar op de 91ste dag na de
aanvang van termijn van 90 dagen bedoeld in dit artikel, rekening
houdend met de periodes van schorsing, vaststelt dat de Minister geen
beslissing heeft genomen, brengt deze de aanvrager hiervan onmiddel-
lijk op de hoogte. Deze kennisgeving bevat het meest recente voorstel
tot wijziging van de lijst vanwege de aanvrager. »

Art. 7. In artikel 23 van hetzelfde besluit wordt de bepaling onder 3°
vervangen als volgt:

« 3° de karakteristieken van de specialiteit voor wat betreft de
vergunning, desgevallend de originele Engelstalige versie van het
(draft) Europees openbaar beoordelingsrapport (EPAR) van het Comité

§ 3. Dans le cas où la proposition de la Commission s’écarte de la
proposition relative au remboursement formulée par le demandeur, la
Commission émet d’abord une proposition provisoire motivée. Cette
proposition provisoire est communiquée par le secrétariat au deman-
deur, lequel dispose d’un délai de 10 jours pour y réagir. Dans ce délai,
le demandeur peut communiquer au secrétariat qu’il souhaite disposer
d’un délai plus long pour formuler ses remarques. Dans ce cas, le délai
est suspendu à compter de la date de réception de la demande de
suspension, jusqu’au jour de la séance plénière de la Commission au
cours de laquelle ce dossier sera discuté, étant entendu que le dossier
doit être discuté en séance plénière de la Commission dans un délai de
25 jours à compter de la réception des objections ou des remarques, et
étant entendu que la réaction du demandeur doit parvenir au
secrétariat de la Commission dans un délai de 90 jours après la
réception de la demande de suspension. Il n’est pas tenu compte des
remarques ou des objections qui parviennent au secrétariat après
l’expiration de ce délai de 10 jours ou après l’expiration du délai tel
qu’il a été prolongé à la demande du demandeur. Si, à l’expiration de
90 jours après le début de la période de suspension, le secrétariat n’a
enregistré aucune réaction de la part du demandeur, le dossier est
clôturé, et le demandeur en est informé par le fonctionnaire délégué,
par le biais d’une notification. La liste ne subit dans ce cas aucun
changement.

Si, à l’expiration du délai de 10 jours dont dispose le demandeur pour
faire parvenir ses remarques, ses objections ou une demande de
pouvoir disposer d’un délai plus long pour faire parvenir ses remar-
ques, le secrétariat n’a enregistré aucune réaction de la part du
demandeur, la proposition provisoire devient définitive et la Commis-
sion en est informée.

Si des remarques ou des objections ont été formulées ou si le
demandeur a été auditionné, la Commission examine lesdites remar-
ques ou objections et élabore une proposition définitive motivée. Si le
demandeur a fait part de son accord, la proposition provisoire devient
définitive et la Commission en est informée.

§ 4. Dans le cas où la proposition de la Commission ne s’écarte pas de
la proposition relative au remboursement formulée par le demandeur,
la Commission émet immédiatement cette proposition à titre de
proposition définitive motivée.

§ 5. La proposition définitive motivée de la Commission est transmise
par le secrétariat au Ministre dans un délai n’excédant pas 60 jours
après la date visée à au 1er paragraphe du présent articlecompte tenu
des périodes de suspension. Le demandeur est informé de cette
proposition définitive motivée.

Après prise de connaissance de la proposition de la Commission, le
Ministre prend une décision motivée relative à la classe de plus-value,
aux modalités de remboursement, à la base de remboursement ainsi
que la décision de soumettre ou non à l’avenir cette spécialité à une
révision individuelle, et, le cas échéant, le délai et les éléments à évaluer
pour cette révision individuelle, le tout dans un délai n’excédant pas
90 jours après la date visée au 1er paragraphe du présent article compte
tenu des périodes de suspension. Le Ministre peut dans les limites des
critères mentionnés dans l’article 4 s’écarter de la proposition définitive
de la Commission sur la base d’éléments sociaux ou budgétaires ou sur
la base d’une combinaison de ces éléments.

§ 6. A défaut de proposition motivée de la Commission dans un délai
de 60 jours après la date visée au 1er paragraphe du présent
article compte tenu des périodes de suspension, le fonctionnaire
délégué en informe immédiatement le Ministre. Le Ministre prend et
notifie une décision motivée concernant la classe de plus-value, les
modalités de remboursement, la base de remboursement ainsi que la
décision de soumettre ou non à l’avenir cette spécialité à une révision
individuelle, et, le cas échéant, le délai et les éléments à évaluer pour
cette révision individuelle, le tout dans un délai de 90 jours après la
date visée au 1er paragraphe du présent article compte tenu des
périodes de suspension.

§ 7. Quand, le 91e jour qui suit le début du délai de 90 jours prévu au
présent article compte tenu des périodes de suspension, le fonction-
naire délégué constate que le Ministre n’a pas pris une décision, il en
informe immédiatement le demandeur. Cette notification est assortie de
la proposition de modification de la liste la plus récente du deman-
deur. »

Art. 7. A l’article 23 du même arrêté, la disposition sous 3° est
remplacée comme suit :

« 3° les caractéristiques de la spécialité en ce qui concerne l’autori-
sation, le cas échéant la version anglaise originale du (projet de)
rapport européen public d’évaluation (EPAR) du Comité des

53258 BELGISCH STAATSBLAD — 29.06.2018 — MONITEUR BELGE



voor geneesmiddelen voor menselijk gebruik (CHMP) of bij ontstente-
nis het openbaar beoordelingsrapport (PAR) van de referentiestaat
(RMS) en de vermelding van de toegepaste registratieprocedure,
verwijzend naar de geldende Belgische en/of Europese regelgeving ter
zake ; »

Art. 8. In artikel 24, tweede lid, van hetzelfde besluit wordt de
volgende zin ingevoegd tussen de eerste en de tweede zin:

« Bij het opstellen van het rapport worden desgevallend de
elementen van het (draft) Europees openbaar beoordelingsrapport
(EPAR) of van het openbaar beoordelingsrapport (PAR) van de
referentiestaat (RMS) betreffende de klinische werkzaamheid, klinische
veiligheid en risicobeheerprogramma geïntegreerd en becommenta-
rieerd. »

Art. 9. In hetzelfde besluit wordt een artikel 29/1 ingevoegd,
luidende:

« Art. 29/1. § 1. Als de Minister, met betrekking tot de aanvraag tot
opname op de lijst, een negatieve beslissing neemt of indien de
aanvrager, nog voor de Minister een beslissing heeft genomen, zijn
aanvraag terugtrekt, kan de aanvrager, binnen een termijn van
maximum 1 jaar te rekenen vanaf de negatieve beslissing van de
Minister of vanaf de terugtrekking van de aanvraag door de aanvrager,
aan het secretariaat van de Commissie laten weten dat hij alle
bepalingen uit zijn oorspronkelijke aanvraag behoudt en dat hij zich
akkoord verklaart met het definitief evaluatierapport dat door de
Commissie bij onderzoek van de oorspronkelijke aanvraag opgesteld
werd, en dit via een ter post aangetekende zending. De aanvrager dient
aan deze mededeling eveneens een motivatie toe te voegen voor zijn
vraag tot heronderzoek van het initiële dossier door de CTG. Het
dossier wordt bijgevolg opnieuw aan de Commissie overgedragen. De
aanvrager wordt geïnformeerd van de datum waarop deze mededeling
van de aanvrager op het secretariaat van de Commissie werd ontvan-
gen (dag 0).

§ 2. De Commissie formuleert een gemotiveerd voorstel binnen een
termijn van 60 dagen volgend op de datum bedoeld in paragraaf 1 van
dit artikel. Voor de specialiteiten behorend tot subklasse 2B waarvan de
referentiespecialiteit die een gelijksoortig therapeutisch effect vertoont
in de zin van artikel 8, § 2, een specialiteit is die aangeduid wordt met
de letter « T » in de kolom « Opmerkingen » van de lijst, overeenkom-
stig artikel 116, is dit gemotiveerd voorstel ofwel een gemotiveerd
voorstel dat een standpunt bevat omtrent de meerwaardeklasse, de
vergoedingsmodaliteiten, de vergoedingsbasis evenals omtrent de
vraag of deze specialiteit al dan niet onderhevig zal zijn aan een
individuele herziening en desgevallend de termijn en de te evalueren
elementen voor deze individuele herziening, ofwel een gemotiveerd
voorstel om een procedure op te starten volgens de bepalingen van de
artikelen 112 en volgende dat zowel een standpunt omtrent de
meerwaardeklasse en de vergoedingsmodaliteiten bevat evenals in
voorkomend geval een beschrijving van de onzekerheden en de vragen
waarop de Commissie bij afloop van de overeenkomst een antwoord
wenst te verkrijgen. In alle andere gevallen is dit gemotiveerd voorstel
een gemotiveerd voorstel dat een standpunt bevat omtrent de meer-
waardeklasse, de vergoedingsmodaliteiten, de vergoedingsbasis even-
als omtrent de vraag of deze specialiteit al dan niet onderhevig zal zijn
aan een individuele herziening en desgevallend de termijn en de te
evalueren elementen voor deze individuele herziening.

Indien de Commissie er niet in slaagt een gemotiveerd voorstel te
formuleren, kan ze, bij tweederde meerderheid van stemmen, beslissen
om de aanvraag onmiddellijk aan de Minister over te maken. De
aanvrager wordt hiervan in kennis gesteld.

§ 3. . In geval het voorstel van de Commissie afwijkt van het voorstel
betreffende de terugbetaling van de aanvrager, brengt de Commissie
eerst een gemotiveerd voorlopig voorstel uit. Dit voorlopig voorstel
wordt door het secretariaat aan de aanvrager meegedeeld die over een
termijn van 10 dagen beschikt om hierop te reageren. De aanvrager kan
het secretariaat binnen deze termijn meedelen dat hij over een langere
termijn wenst te beschikken om zijn opmerkingen over te maken. In dit
geval wordt de termijn geschorst vanaf de datum van de ontvangst van
de schorsingsaanvraag tot de dag van de plenaire zitting van de
Commissie in dewelke dit dossier zal worden besproken, met dien
verstande dat het dossier dient te worden besproken in een plenaire
zitting van de Commissie binnen een termijn van 25 dagen na de
ontvangst van de opmerkingen of bezwaren en met dien verstande dat
de reactie van de aanvrager binnen een termijn van 90 dagen na
ontvangst van de schorsingsaanvraag door het secretariaat ontvangen
moet worden. Er wordt geen rekening gehouden met opmerkingen of
bezwaren die op het secretariaat toekomen na het verstrijken van deze
termijn van 10 dagen of na het verstrijken van de termijn zoals die werd
verlengd op vraag van de aanvrager. Indien er na het verstrijken van 90
dagen na de aanvang van de periode van schorsing geen reactie
vanwege de aanvrager werd ontvangen op het secretariaat, wordt het

médicaments à usage humain (CHMP) ou, à défaut, le rapport public
d’évaluation (PAR) de l’état membre de référence et la mention de la
procédure d’enregistrement appliquée, référant à la législation belge
et/ou européenne en vigueur en la matière ; »

Art. 8. A l’article 24, alinéa 2, du même arrêté, la phrase suivante est
insérée entre la première et la deuxième phrase :

« Le cas échéant, les éléments du (projet de) rapport européen public
d’évaluation (EPAR) ou du rapport public d’évaluation (PAR) de l’état
membre de référence concernant l’efficacité clinique, la sécurité clinique
et le plan de gestion des risques sont intégrés et commentés lors de
l’élaboration du rapport. »

Art. 9. Dans le même arrêté, il est inséré un article 29/1, rédigé
comme suit :

« Art. 29/1. § 1er. Si le Ministre prend une décision négative quant à
la demande d’admission dans la liste ou si le demandeur a retiré sa
demande avant que le Ministre ait pris une décision, dans un délai de
un an maximum à compter de la décision négative du Ministre ou du
retrait de la demande par le demandeur, le demandeur peut commu-
niquer au secrétariat de la Commission qu’il maintient l’intégralité des
termes de sa demande initiale et qu’il marque son accord avec le
rapport d’évaluation définitif établi par la Commission lors de l’examen
de sa demande initiale, et ce par le biais d’un envoi recommandé à la
poste avec un accusé de réception. Le demandeur est également tenu de
joindre à cette communication une motivation de sa demande de
réexamen du dossier initial par la Commission. Le dossier est alors à
nouveau transmis à la Commission. Le demandeur est informé de la
date de réception de cette communication du demandeur au secrétariat
de la Commission (jour 0).

§ 2. La Commission formule une proposition motivée dans un délai
de 60 jours suivant la date visée au 1er paragraphe du présent article.
Pour les spécialités appartenant à la sous-classe 2B dont la spécialité de
référence présentant un effet thérapeutique analogue au sens de
l’article 8, § 2 est une spécialité désignée par la lettre « T » dans la
colonne « Observations » de la liste, conformément à l’article 116, cette
proposition motivée est soit une proposition motivée assortie d’une
position relative à la classe de plus-value, aux modalités de rembour-
sement, à la base de remboursement ainsi qu’à la question de savoir si
cette spécialité sera soumise ou non à une révision individuelle, et, le
cas échéant, le délai et les éléments à évaluer pour cette révision
individuelle, soit une proposition motivée d’entamer une procédure
conformément aux articles 112 et suivants, assortie d’une proposition
relative à la classe de plus-value, aux modalités de remboursement,
ainsi que le cas échéant, une description des incertitudes et des
questions pour lesquelles la Commission souhaite obtenir des réponses
à l’issue du contrat. Dans tous les autres cas, cette proposition motivée
est une proposition motivée assortie d’une position relative à la classe
de plus-value, aux modalités de remboursement, à la base de rembour-
sement ainsi qu’à la question de savoir si cette spécialité sera soumise
ou non à une révision individuelle, et, le cas échéant, le délai et les
éléments à évaluer pour cette révision individuelle.

Si elle ne parvient pas à formuler une proposition motivée, la
Commission peut décider à la majorité des deux tiers de transmettre la
demande directement au Ministre. Le demandeur est informé de cette
décision.

§ 3. Dans le cas où la proposition de la Commission s’écarte de la
proposition relative au remboursement formulée par le demandeur, la
Commission émet d’abord une proposition provisoire motivée. Cette
proposition provisoire est communiquée par le secrétariat au deman-
deur, lequel dispose d’un délai de 10 jours pour y réagir. Dans ce délai,
le demandeur peut communiquer au secrétariat qu’il souhaite disposer
d’un délai plus long pour formuler ses remarques. Dans ce cas, le délai
est suspendu à compter de la date de réception de la demande de
suspension, jusqu’au jour de la séance plénière de la Commission au
cours de laquelle ce dossier sera discuté, étant entendu que le dossier
doit être discuté en séance plénière de la Commission dans un délai de
25 jours à compter de la réception des objections ou des remarques, et
étant entendu que la réaction du demandeur doit parvenir au
secrétariat de la Commission dans un délai de 90 jours après la
réception de la demande de suspension. Il n’est pas tenu compte des
remarques ou des objections qui parviennent au secrétariat après
l’expiration de ce délai de 10 jours ou après l’expiration du délai tel
qu’il a été prolongé à la demande du demandeur. Si, à l’expiration de
90 jours après le début de la période de suspension, le secrétariat n’a
enregistré aucune réaction de la part du demandeur, le dossier est
clôturé, et le demandeur en est informé par le fonctionnaire délégué,
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dossier afgesloten en wordt de aanvrager hiervan door de gemachtigde
ambtenaar via een notificatie op de hoogte gebracht. De lijst wordt in
dat geval niet gewijzigd.

Indien er na het verstrijken van de termijn van 10 dagen waarover de
aanvrager beschikt om zijn opmerkingen, bezwaren of een vraag om
over een langere termijn te mogen beschikken om die opmerkingen
over te maken geen reactie vanwege de aanvrager werd ontvangen op
het secretariaat, wordt het voorlopig voorstel definitief en wordt dit
meegedeeld aan de Commissie.

Indien opmerkingen of bezwaren werden ingediend, onderzoekt de
Commissie de opmerkingen of bezwaren en brengt een gemotiveerd
definitief voorstel uit. Indien de aanvrager zijn akkoord heeft meege-
deeld, wordt het voorlopig voorstel definitief en wordt dit meegedeeld
aan de Commissie.

§ 4. In geval het voorstel van de Commissie niet afwijkt van het
voorstel betreffende de terugbetaling van de aanvrager, brengt de
Commissie dit voorstel onmiddellijk uit bij wijze van een gemotiveerd
definitief voorstel.

§ 5. Het gemotiveerd definitief voorstel van de Commissie wordt
door het secretariaat overgemaakt aan de Minister binnen een termijn
die niet langer duurt dan 60 dagen volgend op de datum bedoeld in
paragraaf 1 van dit artikel, rekening houdend met de periodes van
schorsing. De aanvrager wordt in kennis gesteld van dit gemotiveerd
definitief voorstel.

De Minister neemt na kennisname van het voorstel van de Commis-
sie een gemotiveerde beslissing omtrent de meerwaardeklasse, de
vergoedingsmodaliteiten, de vergoedingsbasis evenals de beslissing
dat deze specialiteit al dan niet onderhevig zal zijn aan een individuele
herziening en desgevallend de termijn en de te evalueren elementen
voor deze individuele herziening binnen een termijn die niet langer
duurt dan 90 dagen volgend op de datum bedoeld in paragraaf 1 van
dit artikel, rekening houdend met de periodes van schorsing. De
Minister kan afwijken van het definitief voorstel van de Commissie op
basis van sociale of budgettaire elementen of een combinatie van deze
elementen binnen de grenzen van de in artikel 4 vermelde criteria.

§ 6. Bij ontstentenis van een gemotiveerd voorstel van de Commissie
binnen een termijn van 60 dagen volgend op de datum bedoeld in
paragraaf 1 van dit artikel, rekening houdend met de periodes van
schorsing, brengt de gemachtigde ambtenaar de Minister hiervan
onmiddellijk op de hoogte. De Minister neemt en notificeert een
gemotiveerde beslissing omtrent de meerwaardeklasse, de vergoedings-
modaliteiten, de vergoedingsbasis evenals de beslissing dat deze
specialiteit al dan niet onderhevig zal zijn aan een individuele
herziening en desgevallend de termijn en de te evalueren elementen
voor deze individuele herziening binnen een termijn van 90 dagen
volgend op de datum bedoeld in de eerste lid paragraaf 1 van dit
artikel, rekening houdend met de periodes van schorsing.

§ 7. Wanneer de gemachtigde ambtenaar op de 91ste dag na de
aanvang van termijn van 90 dagen bedoeld in dit artikel, rekening
houdend met de periodes van schorsing, vaststelt dat de Minister geen
beslissing heeft genomen, brengt deze de aanvrager hiervan onmiddel-
lijk op de hoogte. Deze kennisgeving bevat het meest recente voorstel
tot wijziging van de lijst vanwege de aanvrager. »

Art. 10. In artikel 30 van hetzelfde besluit wordt de bepaling onder
3° vervangen als volgt:

« 3° de karakteristieken van de specialiteit voor wat betreft de
vergunning, desgevallend de originele Engelstalige versie van het
(draft) Europees openbaar beoordelingsrapport (EPAR) van het Comité
voor geneesmiddelen voor menselijk gebruik (CHMP) of bij ontstente-
nis het openbaar beoordelingsrapport (PAR) van de referentiestaat
(RMS) en de vermelding van de toegepaste registratieprocedure,
verwijzend naar de geldende Belgische en/of Europese regelgeving ter
zake ; »

Art. 11. In artikel 32, eerste lid, van hetzelfde besluit, wordt de
volgende zin ingevoegd tussen de eerste en de tweede zin:

« Bij het opstellen van het voorstel worden desgevallend de
elementen van het (draft) Europees openbaar beoordelingsrapport
(EPAR) of van het openbaar beoordelingsrapport (PAR) van de
referentiestaat (RMS) betreffende de klinische werkzaamheid, klinische
veiligheid en risicobeheerprogramma geïntegreerd en becommenta-
rieerd. »

Art. 12. In artikel 39, eerste lid, van hetzelfde besluit, worden de
woorden « het verstrijken van deze termijn van 10 dagen » vervangen
door de woorden « de datum van de ontvangst van de schorsingsaan-
vraag ».

par le biais d’une notification. La liste ne subit dans ce cas aucun
changement.

Si, à l’expiration du délai de 10 jours dont dispose le demandeur pour
faire parvenir ses remarques, ses objections ou une demande de
pouvoir disposer d’un délai plus long pour faire parvenir ses remar-
ques, le secrétariat n’a enregistré aucune réaction de la part du
demandeur, la proposition provisoire devient définitive et la Commis-
sion en est informée.

Si des remarques ou des objections ont été formulées ou si le
demandeur a été auditionné, la Commission examine lesdites remar-
ques ou objections et élabore une proposition définitive motivée. Si le
demandeur a fait part de son accord, la proposition provisoire devient
définitive et la Commission en est informée.

§ 4. Dans le cas où la proposition de la Commission ne s’écarte pas de
la proposition relative au remboursement formulée par le demandeur,
la Commission émet immédiatement cette proposition à titre de
proposition définitive motivée.

§ 5. La proposition définitive motivée de la Commission est transmise
par le secrétariat au Ministre dans un délai n’excédant pas 60 jours
après la date visée au 1er paragraphe du présent article compte tenu des
périodes de suspension. Le demandeur est informé de cette proposition
définitive motivée.

Après prise de connaissance de la proposition de la Commission, le
Ministre prend une décision motivée relative à la classe de plus-value,
aux modalités de remboursement, à la base de remboursement ainsi
que la décision de soumettre ou non à l’avenir cette spécialité à une
révision individuelle, et, le cas échéant, le délai et les éléments à évaluer
pour cette révision individuelle, le tout dans un délai n’excédant pas
90 jours après la date visée au 1er paragraphe du présent article compte
tenu des périodes de suspension. Le Ministre peut dans les limites des
critères mentionnés dans l’article 4 s’écarter de la proposition définitive
de la Commission sur la base d’éléments sociaux ou budgétaires ou sur
la base d’une combinaison de ces éléments.

§ 6. A défaut de proposition motivée de la Commission dans un délai
de 60 jours après la date visée au 1er paragraphe du présent
article compte tenu des périodes de suspension, le fonctionnaire
délégué en informe immédiatement le Ministre. Le Ministre prend et
notifie une décision motivée concernant la classe de plus-value, les
modalités de remboursement, la base de remboursement ainsi que la
décision de soumettre ou non à l’avenir cette spécialité à une révision
individuelle, et, le cas échéant, le délai et les éléments à évaluer pour
cette révision individuelle, le tout dans un délai de 90 jours après la
date visée au 1er paragraphe du présent article compte tenu des
périodes de suspension.

§ 7. Quand, le 91e jour qui suit le début du délai de 90 jours prévu au
présent article compte tenu des périodes de suspension, le fonction-
naire délégué constate que le Ministre n’a pas pris une décision, il en
informe immédiatement le demandeur. Cette notification est assortie de
la proposition de modification de la liste la plus récente du deman-
deur. »

Art. 10. A l’article 30 du même arrêté, la disposition sous 3° est
remplacée comme suit :

« 3° les caractéristiques de la spécialité en ce qui concerne l’autori-
sation, le cas échéant la version anglaise originale du (projet de)
rapport européen public d’évaluation (EPAR) du Comité des médica-
ments à usage humain (CHMP) ou, à défaut, le rapport public
d’évaluation (PAR) de l’état membre de référence et la mention de la
procédure d’enregistrement appliquée, référant à la législation belge
et/ou européenne en vigueur en la matière ; »

Art. 11. A l’article 32, alinéa 1er, du même arrêté, la phrase suivante
est insérée entre la première et la deuxième phrase :

« Le cas échéant, les éléments du (projet de) rapport européen public
d’évaluation (EPAR) ou du rapport public d’évaluation (PAR) de l’état
membre de référence concernant l’efficacité clinique, la sécurité clinique
et le plan de gestion des risques sont intégrés et commentés lors de
l’élaboration de la proposition. »

Art. 12. A l’article 39, alinéa 1er, du même arrêté, les mots « het
verstrijken van deze termijn van 10 dagen » sont remplacés par les mots
« de datum van de ontvangst van de schorsingsaanvraag ».
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Art. 13. In hetzelfde besluit wordt het opschrift van hoofdstuk II,
afdeling 2, onderafdeling 5, vervangen als volgt:

« Onderafdeling 5 – Parallel ingevoerde of gedistribueerde speciali-
teiten »

Art. 14. In artikel 43 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden « een parallel ingevoerde
specialiteit » vervangen door de woorden « een parallel ingevoerde of
gedistribueerde specialiteit » ;

2° de bepaling onder 2° wordt aangevuld met de woorden « of de
notificatie van parallelle distributie uitgereikt door het Europees
Geneesmiddelenagentschap (EMA) ».

Art. 15. In artikel 44 van hetzelfde besluit wordt het eerste lid
vervangen als volgt:

« De Commissie formuleert een gemotiveerd voorstel dat eveneens
een beoordeling bevat binnen een termijn van 60 dagen na de aanvang
van de in artikel 15, § 1, 2de lid bedoelde termijn van 90 dagen. Voor de
specialiteiten waarvan de referentiespecialiteit een specialiteit is die
aangeduid wordt met de letter « T » in de kolom « Opmerkingen » van
de lijst, overeenkomstig artikel 116, is dit gemotiveerd voorstel ofwel
een gemotiveerd voorstel dat een standpunt bevat omtrent de meer-
waardeklasse, de vergoedingsmodaliteiten, de vergoedingsbasis even-
als omtrent de vraag of deze specialiteit al dan niet onderhevig zal zijn
aan een individuele herziening en desgevallend de termijn en de te
evalueren elementen voor deze individuele herziening, ofwel een
gemotiveerd voorstel om een procedure op te starten volgens de
bepalingen van de artikelen 112 en volgende dat zowel een standpunt
omtrent de meerwaardeklasse en de vergoedingsmodaliteiten bevat
evenals in voorkomend geval een beschrijving van de onzekerheden en
de vragen waarop de Commissie bij afloop van de overeenkomst een
antwoord wenst te verkrijgen. In alle andere gevallen is dit gemoti-
veerd voorstel een gemotiveerd voorstel dat een standpunt omtrent de
meerwaardeklasse, de vergoedingsmodaliteiten, de vergoedingsbasis
evenals omtrent de vraag of deze specialiteit al dan niet onderhevig zal
zijn aan een individuele herziening en desgevallend de termijn en de te
evalueren elementen voor deze individuele herziening. »

Art. 16. In artikel 46, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt het getal
« 75 » vervangen door het getal « 60 ».

Art. 17. In artikel 47, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt het getal
« 75 » vervangen door het getal « 60 ».

Art. 18. In artikel 56, § 1, van hetzelfde besluit wordt de bepaling
onder 3° aangevuld als volgt:

« , meer bepaald de prijs die overeenkomstig de bepalingen van het
ministerieel besluit van 17 juni 2014 tot aanwijzing van de met
geneesmiddelen gelijkgestelde voorwerpen, apparaten en substanties
als bedoeld in boek V van het Wetboek van economisch recht en tot
vaststelling van de maximumprijzen en maximummarges van de
geneesmiddelen en de met geneesmiddelen gelijkgestelde voorwerpen,
apparaten en substanties is toegekend door de Minister die de
Economische zaken onder zijn bevoegdheid heeft, of, bij ontstentenis
daarvan, de bevestiging van de Federale Overheidsdienst Economie,
KMO, Middenstand en Energie om de gevraagde prijs toe te passen ; »

Art. 19. Artikel 57 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Art. 57. In voorkomend geval, kan de aanvrager gezondheidseco-
nomische studies en wetenschappelijke motiveringen verstrekken.

In dit geval verloopt de procedure zoals aangegeven in onderafde-
ling 1. »

Art. 20. Artikel 58 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Art. 58. In de andere gevallen, voor de biosimilaire geneesmiddelen
waarvan de vergoedbare referentiespecialiteit niet een specialiteit is die
aangeduid wordt met de letter « T » in de kolom « Opmerkingen » van
de lijst, overeenkomstig artikel 116, verloopt de procedure zoals
aangegeven in onderafdeling 4.

Voor de biosimilaire geneesmiddelen waarvan de vergoedbare
referentiespecialiteit een specialiteit is die aangeduid wordt met de
letter « T » in de kolom « Opmerkingen » van de lijst, overeenkomstig
artikel 116, verloopt de procedure zoals aangegeven in onderafdeling 4
met dit verschil dat het gemotiveerd voorstel dat eveneens de
beoordeling geformuleerd door de Commissie bevat ofwel een gemo-
tiveerd voorstel is dat een standpunt bevat omtrent de meerwaarde-
klasse, de vergoedingsmodaliteiten, de vergoedingsbasis evenals omtrent
de vraag of deze specialiteit al dan niet onderhevig zal zijn aan een
individuele herziening en desgevallend de termijn en de te evalueren
elementen voor deze individuele herziening, ofwel een gemotiveerd
voorstel is om een procedure op te starten volgens de bepalingen van

Art. 13. Dans le même arrêté, l’intitulé du chapitre II, section 2,
sous-section 5 est remplacé par ce qui suit :

« Sous-section 5 – Spécialités importées ou distribuées de façon
parallèle »

Art. 14. A l’article 43 du même arrêté, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1° à l’alinéa 1er, les mots « une spécialité importée de façon parallèle »
sont remplacés par les mots « une spécialité importée ou distribuée de
façon parallèle » ;

2° la disposition sous 2° est complétée par les mots « ou par la
notification de distribution parallèle émise par l’agence européenne des
médicaments (EMA) ».

Art. 15. A l’article 44 du même arrêté, le premier alinéa est remplacé
comme suit :

« La Commission formule une proposition motivée comportant
l’évaluation dans un délai de 60 jours après le début du délai de
90 jours prévu à l’article 15, § 1er, alinéa 2. Pour les spécialités dont la
spécialité de référence est une spécialité désignée par la lettre « T » dans
la colonne « Observations » de la liste, conformément à l’article 116,
cette proposition motivée est soit une proposition motivée assortie
d’une position relative à la classe de plus-value, aux modalités de
remboursement, à la base de remboursement ainsi qu’à la question de
savoir si cette spécialité sera soumise ou non à une révision indivi-
duelle, et, le cas échéant, le délai et les éléments à évaluer pour cette
révision individuelle, soit une proposition motivée d’entamer une
procédure conformément aux articles 112 et suivants, assortie d’une
proposition relative à la classe de plus-value, aux modalités de
remboursement, ainsi que le cas échéant, une description des incerti-
tudes et des questions pour lesquelles la Commission souhaite obtenir
des réponses à l’issue du contrat. Dans tous les autres cas, cette
proposition motivée est une proposition motivée assortie d’une posi-
tion relative à la classe de plus-value, aux modalités de remboursement,
à la base de remboursement ainsi qu’une position relative à la question
de savoir si cette spécialité sera soumise ou non à l’avenir à une révision
individuelle et relative, le cas échéant, au délai et aux éléments à
évaluer pour cette révision individuelle. »

Art. 16. A l’article 46, alinéa 1er, du même arrêté, le nombre « 75 » est
remplacé par le nombre « 60 ».

Art. 17. A l’article 47, alinéa 1er, du même arrêté, le nombre « 75 » est
remplacé par le nombre « 60 ».

Art. 18. A l’article 56, § 1, du même arrêté, la disposition sous 3° est
complétée comme suit :

« , plus spécifiquement le prix qui est attribué par le Ministre ayant
les Affaires économiques dans ses attributions, conformément aux
dispositions de l’arrêté ministériel du 17 juin 2014 désignant les objets,
appareils et substances assimilés à des médicaments, visés dans le
livre V du Code de droit économique et fixant les prix maxima et
marges maxima des médicaments et des objets, appareils et substances
assimilés à des médicaments, ou, à défaut, la confirmation du Service
public fédéral Economie, PME, Classes moyennes et Energie d’appli-
quer le prix demandé ; »

Art. 19. L’article 57 du même arrêté est remplacé comme suit :

« Art. 57. Le demandeur peut le cas échéant fournir des études
économico-sanitaires et une motivation scientifique.

Dans ce cas la procédure se déroule comme indiqué dans la
sous-section 1. »

Art. 20. L’article 58 du même arrêté est remplacé comme suit :

« Art. 58. Dans les autres cas, pour les médicaments biosimilaires
dont la spécialité de référence remboursable n’est pas une spécialité
désignée par la lettre « T » dans la colonne « Observations » de la liste,
conformément à l’article 116, la procédure se déroule comme indiqué
dans la sous-section 4.

Pour les médicaments biosimilaires dont la spécialité de référence
remboursable est une spécialité désignée par la lettre « T » dans la
colonne « Observations » de la liste, conformément à l’article 116, la
procédure se déroule comme indiqué dans la sous-section 4 à
l’exception du fait que la proposition motivée comportant l’évaluation
formulée par la CRM est soit une proposition motivée assortie d’une
position relative à la classe de plus-value, aux modalités de rembour-
sement, à la base de remboursement ainsi qu’à la question de savoir si
cette spécialité sera soumise ou non à une révision individuelle, et, le
cas échéant, le délai et les éléments à évaluer pour cette révision
individuelle, soit une proposition motivée d’entamer une procédure
conformément aux articles 112 et suivants, assortie d’une proposition
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de artikelen 112 en volgende dat zowel een standpunt omtrent de
meerwaardeklasse en de vergoedingsmodaliteiten bevat evenals in
voorkomend geval een beschrijving van de onzekerheden en de vragen
waarop de Commissie bij afloop van de overeenkomst een antwoord
wenst te verkrijgen. »

Art. 21. In artikel 59 van hetzelfde besluit wordt tussen het negende
en het tiende lid een lid ingevoegd, luidende :

« Indien de aanvraag voor vergoeding van een nieuwe indicatie
waarvoor er een therapeutische of sociale nood bestaat, afkomstig is
van de aanvrager en ingediend is conform de bepalingen van
artikel 68/1, kan de aanvrager gedurende de procedure de Commissie
verzoeken gehoord te worden, na ontvangst van het voorlopig voorstel.
De termijn wordt in dit geval geschorst vanaf de datum van de
ontvangst van de aanvraag om gehoord te worden tot de dag waarop
de aanvrager gehoord wordt, met dien verstande dat de aanvrager
gehoord moet worden binnen een termijn van 25 dagen na de
ontvangst van de aanvraag om gehoord te worden. »

Art. 22. In artikel 61 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 2 wordt de bepaling onder 2°/1 ingevoegd, luidende :

« 2°/1 als de aanvraag de vergoeding van een nieuwe indicatie of de
uitbreiding van de vergoeding van een reeds vergoedbare indicatie van
een specialiteit bij volwassene rechthebbenden naar rechthebbenden
jonger dan 18 jaar betreft, desgevallend, de originele Engelstalige versie
van het (draft) Europees openbaar beoordelingsrapport (EPAR) van het
Comité voor geneesmiddelen voor menselijk gebruik (CHMP) of bij
ontstentenis het openbaar beoordelingsrapport (PAR) van de referen-
tiestaat (RMS) ; »

2° het artikel wordt aangevuld met de paragrafen 3, 4 en 5, luidende :

« § 3. Bij de beoordeling van een wijziging van vergoedingsmodali-
teiten worden de criteria zoals vermeld in artikel 4, 1° tot en met 4°
gehanteerd. In het geval de aanvrager een gezondheidseconomische
analyse heeft uitgevoerd, wordt criterium 5° ook in rekening genomen
bij de beoordeling.

§ 4. Na advies van de Commissie stelt het Instituut de richtlijnen vast
met betrekking tot de formulering en de motivering van de voorstellen
van de Commissie in het kader van de aanvragen tot wijziging van de
vergoedingsmodaliteiten. Deze richtlijnen worden via het netwerk
internet door het Instituut bekendgemaakt op het adres
http://www.riziv.fgov.be. In voorkomend geval wijzigt het Instituut de
richtlijnen met betrekking tot de formulering en de motivering van de
voorstellen van de Commissie in het kader van de aanvragen tot
wijziging van de vergoedingsmodaliteiten na advies van de Commis-
sie.

§ 5. Indien de Commissie een positief voorstel formuleert aangaande
de wijziging van de vergoedingsmodaliteiten van een specialiteit dan
gebeurt de wijziging van de vergoedingsmodaliteiten in volgende
gevallen zonder wijziging van de vergoedingsbasis van de specialiteit:

1) indien de Commissie aan de specialiteit in de nieuwe indicatie een
therapeutische meerwaarde toekent, en de door de Commissie erkende
budgettaire weerslag niveau 1 van de wijziging van de vergoedings-
modaliteiten van de specialiteit in al haar doseringen en verpakkingen
kleiner is dan 2,5 miljoen euro per jaar gedurende de eerste 3 jaren en
kleiner is dan 250.000 euro per patiënt per jaar gedurende de eerste 3
jaren ;

2) indien de uitbreiding van indicatie als kosteneffectief beschouwd
wordt door de Commissie, en de door de Commissie erkende
budgettaire weerslag niveau 3 van de wijziging van de vergoedings-
modaliteiten van de specialiteit in al haar doseringen en verpakkingen
kleiner is dan 2,5 miljoen euro per jaar gedurende de eerste 3 jaren ;

3) indien de therapeutische meerwaarde van de specialiteit in de
nieuwe indicatie niet wordt aangevraagd door de aanvrager of niet
wordt toegekend door de Commissie, en indien de door de Commissie
erkende budgettaire weerslag niveau 2 en/of niveau 3 van de wijziging
van de vergoedingsmodaliteiten van de specialiteit in al haar doserin-
gen en verpakkingen neutraal of kostenbesparend is gedurende de
eerste 3 jaren. »

relative à la classe de plus-value, aux modalités de remboursement,
ainsi que le cas échéant, une description des incertitudes et des
questions pour lesquelles la Commission souhaite obtenir des réponses
à l’issue du contrat. »

Art. 21. A l’article 59 du même arrêté, un alinéa rédigé comme suit
est inséré entre les alinéas 9 et 10 :

« Lorsque la demande de remboursement d’une nouvelle indication,
pour laquelle il existe un besoin thérapeutique ou social émane du
demandeur et est introduite conformément aux dispositions de l’arti-
cle 68/1, celui-ci peut, au cours de la procédure solliciter une audition
par la Commission après réception de la proposition provisoire. Dans
ce cas, le délai est suspendu à compter de la date de réception de la
demande d’audition jusqu’au jour fixé pour l’audition du demandeur,
étant entendu que le demandeur doit être entendu dans un délai de
25 jours à compter de la réception de sa demande d’audition. »

Art. 22. A l’article 61 du même arrêté, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1° au paragraphe 2, la disposition sous 2°/1 est insérée, libellée
comme suit :

« 2°/1 si la demande concerne le remboursement d’une nouvelle
indication ou l’extension du remboursement d’une indication d’une
spécialité déjà remboursable chez les bénéficiaires adultes aux bénéfi-
ciaires de moins de 18 ans, le cas échéant, la version anglaise originale
du (projet de) rapport européen public d’évaluation (EPAR) du Comité
des médicaments à usage humain (CHMP) ou, à défaut, le rapport
public d’évaluation (PAR) de l’état membre de référence ; »

2° l’article est complété par les paragraphes 3, 4 et 5, rédigés comme
suit :

« § 3. Lors de l’évaluation d’une modification des modalités de
remboursement, les critères mentionnés à l’article 4, 1° à 4° inclus, sont
utilisés. Dans le cas où le demandeur a effectué une analyse économico-
sanitaires, le critère 5° est également pris en compte lors de l’évaluation.

§ 4. L’Institut établit, après avis de la Commission, les directives
concernant la formulation et la motivation des propositions de la
Commission dans le cadre des demandes de modification des modali-
tés de remboursement. Ces directives sont publiées par l’Institut via le
réseau INTERNET à l’adresse http://www.inami.fgov.be. Le cas échéant,
l’Institut modifie les directives concernant la formulation et la motiva-
tion des propositions de la Commission dans le cadre des demandes de
modification des modalités de remboursement après avis de la
Commission.

§ 5. Si la Commission formule une proposition positive concernant la
modification des modalités de remboursement d’une spécialité, cette
modification des modalités de remboursement se fait alors dans les cas
suivants sans modification de la base de remboursement de la
spécialité :

1) si la Commission attribue une plus-value thérapeutique à la
spécialité dans la nouvelle indication, et que l’impact budgétaire
niveau 1 de la modification des modalités de remboursement de la
spécialité dans tous ses dosages et conditionnements, reconnu par la
Commission est inférieur à 2,5 millions d’euros par an durant les
3 premières années et inférieur à 250.000 euros par patient par an
durant les 3 premières années ;

2) si l’extension d’indication est considérée comme étant coût-efficace
par la Commission, et que l’impact budgétaire niveau 3 de la
modification des modalités de remboursement de la spécialité dans
tous ses dosages et conditionnements, reconnu par la Commission est
inférieur à 2,5 millions d’euros par an durant les 3 premières années ;

3) si une plus-value thérapeutique pour la spécialité dans la nouvelle
indication n’est pas demandée par le demandeur ou n’est pas attribuée
par la Commission et si l’impact budgétaire niveau 2 et/ou niveau 3 de
la modification des modalités de remboursement de la spécialité dans
tous ses dosages et conditionnements, reconnu par la Commission est
neutre ou permet une réduction des coûts pendant les trois premières
années. »
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Art. 23. Artikel 63, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt aangevuld
met de volgende zin :

« Bij het opstellen van het rapport worden desgevallend de
elementen van het (draft) Europees openbaar beoordelingsrapport
(EPAR) of van het openbaar beoordelingsrapport (PAR) van de
referentiestaat (RMS) betreffende de klinische werkzaamheid, klinische
veiligheid en risicobeheerprogramma geïntegreerd en becommenta-
rieerd. »

Art. 24. In artikel 64, vierde lid, van hetzelfde besluit worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° het derde lid wordt vervangen als volgt :

« Indien de aanvraag voor vergoeding van een nieuwe indicatie
waarvoor er een therapeutische of sociale nood bestaat afkomstig is van
de aanvrager, is het gemotiveerd voorstel ofwel een gemotiveerd
voorstel dat een standpunt bevat omtrent de meerwaardeklasse, de
vergoedingsmodaliteiten, de vergoedingsbasis evenals omtrent de
vraag of deze specialiteit al dan niet onderhevig zal zijn aan een
individuele herziening en desgevallend de termijn en de te evalueren
elementen voor de individuele herziening ofwel een gemotiveerd
voorstel om een procedure op te starten volgens de bepalingen van
artikel 112 en volgende dat zowel een standpunt omtrent de meerwaar-
deklasse, de vergoedingsmodaliteiten bevat evenals een beschrijving
van de onzekerheden en de vragen waarop de Commissie bij afloop
van de overeenkomst een antwoord wenst te verkrijgen. »

2° in het vierde lid wordt de volgende zin ingevoegd tussen de eerste
en de tweede zin :

« Bij het opstellen van het rapport worden desgevallend de
elementen van het (draft) Europees openbaar beoordelingsrapport
(EPAR) of van het openbaar beoordelingsrapport (PAR) van de
referentiestaat (RMS) betreffende de klinische werkzaamheid, klinische
veiligheid en risicobeheerprogramma geïntegreerd en becommenta-
rieerd. »

3° de laatste 2 zinnen wordt vervangen als volgt :

« Indien de specialiteit aangeduid is met de letter « T » in de kolom
« Opmerkingen » van de lijst, conform artikel 116 voor de reeds
vergoedbaar indicatie bij volwassene rechthebbenden is dit gemoti-
veerd voorstel ofwel een gemotiveerd voorstel dat een standpunt bevat
omtrent de meerwaardeklasse, de vergoedingsmodaliteiten evenals
omtrent de vraag of deze specialiteit al dan niet onderhevig zal zijn aan
een individuele herziening en desgevallend de termijn en de te
evalueren elementen voor de individuele herziening ofwel een gemo-
tiveerd voorstel om een procedure op te starten volgens de bepalingen
van artikel 112 en volgende dat zowel een standpunt omtrent de
meerwaardeklasse, de vergoedingsmodaliteiten bevat evenals een
beschrijving van de onzekerheden en de vragen waarop de Commissie
bij afloop van de overeenkomst een antwoord wenst te verkrijgen. In de
andere gevallen is dit gemotiveerd voorstel een gemotiveerd voorstel
dat een standpunt bevat omtrent de meerwaardeklasse, de vergoedings-
modaliteiten evenals omtrent de vraag of deze specialiteit al dan niet
onderhevig zal zijn aan een individuele herziening en desgevallend de
termijn en de te evalueren elementen voor de individuele herziening. »

Art. 25. In hetzelfde besluit wordt een artikel 68/1 ingevoegd,
luidende:

« Art. 68/1. § 1. Als de Minister, met betrekking tot de aanvraag tot
wijziging van de vergoedingsmodaliteiten, een negatieve beslissing
neemt of indien de aanvrager, nog voor de Minister een beslissing heeft
genomen, zijn aanvraag terugtrekt, behalve indien de aanvraag betrek-
king had op de uitbreiding van de vergoeding van een indicatie van een
specialiteit welke reeds vergoedbaar is bij volwassene rechthebbenden
naar rechthebbenden jonger dan 18 jaar, kan de aanvrager, binnen een
termijn van maximum 1 jaar te rekenen vanaf de negatieve beslissing
van de Minister of vanaf de terugtrekking van de aanvraag door de
aanvrager, aan het secretariaat van de Commissie laten weten dat hij
alle bepalingen uit zijn oorspronkelijke aanvraag behoudt en dat hij
zich akkoord verklaart met het definitief evaluatierapport dat door de
Commissie bij onderzoek van de oorspronkelijke aanvraag opgesteld
werd, en dit via een ter post aangetekende zending. De aanvrager dient
aan deze mededeling eveneens een motivatie toe te voegen voor zijn
vraag tot heronderzoek van het initiële dossier door de CTG. Het
dossier wordt bijgevolg opnieuw aan de Commissie overgedragen. De
aanvrager wordt geïnformeerd van de datum waarop deze mededeling
van de aanvrager op het secretariaat van de Commissie werd ontvan-
gen (dag 0).

Art. 23. L’article 63, alinéa 1er, du même arrêté, est complété par la
phrase suivante :

« Le cas échéant, les éléments du (projet de) rapport européen public
d’évaluation (EPAR) ou du rapport public d’évaluation (PAR) de l’état
membre de référence concernant l’efficacité clinique, la sécurité clinique
et le plan de gestion des risques sont intégrés et commentés lors de
l’élaboration du rapport. »

Art. 24. A l’article 64 du même arrêté, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1° l’alinéa 3 est remplacé comme suit :

« Lorsque la demande de remboursement d’une nouvelle indication,
pour laquelle il existe un besoin thérapeutique ou social, émane du
demandeur, la proposition motivée est soit une proposition motivée
assortie d’une position relative à la classe de plus-value, aux modalités
de remboursement, à la base de remboursement ainsi qu’à la question
de savoir si cette spécialité sera soumise ou non à une révision
individuelle, et le cas échéant, le délai et les éléments à évaluer pour
cette révision individuelle, soit une proposition motivée d’entamer une
procédure conformément à aux articles 112 et suivants, assortie d’une
proposition relative à la classe de plus-value, aux modalités de
remboursement, ainsi qu’une description des incertitudes et des
questions pour lesquelles la Commission souhaite obtenir des réponses
à l’issue du contrat. »

2° à l’alinéa 4, la phrase suivante est insérée entre la première et la
deuxième phrase :

« Le cas échéant, les éléments du (projet de) rapport européen public
d’évaluation (EPAR) ou du rapport public d’évaluation (PAR) de l’état
membre de référence concernant l’efficacité clinique, la sécurité clinique
et le plan de gestion des risques sont intégrés et commentés lors de
l’élaboration du rapport. »

3° les deux dernières phrases sont remplacées comme suit :

« Si la spécialité est désignée par la lettre « T » dans la colonne
« Observations » de la liste, conformément à l’article 116 dans
l’indication déjà remboursable chez les bénéficiaires adultes, cette
proposition motivée est soit une proposition motivée assortie d’une
position relative à la classe de plus-value, aux modalités de rembour-
sement ainsi qu’à la question de savoir si cette spécialité sera soumise
ou non à une révision individuelle, et le cas échéant, le délai et les
éléments à évaluer pour cette révision individuelle soit une proposition
motivée d’entamer une procédure conformément aux articles 112 et
suivants, assortie d’une proposition relative à la classe de plus-value,
aux modalités de remboursement, ainsi qu’une description des incer-
titudes et des questions pour lesquelles la Commission souhaite obtenir
des réponses à l’issue du contrat. Dans les autres cas, cette proposition
motivée est une proposition motivée assortie d’une position relative à
la classe de plus-value, aux modalités de remboursement ainsi qu’à la
question de savoir si cette spécialité sera soumise ou non à une révision
individuelle, et le cas échéant, le délai et les éléments à évaluer pour
cette révision individuelle. »

Art. 25. Dans le même arrêté, il est inséré un article 68/1, rédigé
comme suit :

« Art. 68/1. § 1er. Si le Ministre prend une décision négative quant à
la demande de modification des modalités de remboursement ou si le
demandeur a retiré sa demande avant que le Ministre ait pris une
décision, sauf si la demande concernait l’extension du remboursement
de l’indication d’une spécialité déjà remboursable chez les bénéficiaires
adultes aux bénéficiaires de moins de 18 ans, dans un délai de un an
maximum à compter de la décision négative du Ministre ou du retrait
de la demande par le demandeur, le demandeur peut communiquer au
secrétariat de la Commission qu’il maintient l’intégralité des termes de
sa demande initiale et qu’il marque son accord avec le rapport
d’évaluation définitif établi par la Commission lors de l’examen de sa
demande initiale, et ce par le biais d’un envoi recommandé à la poste
avec un accusé de réception. Le demandeur est également tenu de
joindre à cette communication une motivation de sa demande de
réexamen du dossier initial par la Commission. Le dossier est alors à
nouveau transmis à la Commission. Le demandeur est informé de la
date de réception de cette communication du demandeur au secrétariat
de la Commission (jour 0).
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§ 2. De Commissie formuleert een gemotiveerd voorstel binnen een
termijn van 60 dagen volgend op de datum bedoeld in paragraaf 1 van
dit artikel. Indien de aanvraag voor vergoeding van een nieuwe
indicatie waarvoor er een therapeutische of sociale nood bestaat
afkomstig is van de aanvrager, is het gemotiveerd voorstel ofwel een
gemotiveerd voorstel dat een standpunt bevat omtrent de meerwaar-
deklasse, de vergoedingsmodaliteiten, de vergoedingsbasis evenals
omtrent de vraag of deze specialiteit al dan niet onderhevig zal zijn aan
een individuele herziening en desgevallend de termijn en de te
evalueren elementen voor de individuele herziening ofwel een gemo-
tiveerd voorstel om een procedure op te starten volgens de bepalingen
van artikel 112 en volgende dat zowel een standpunt omtrent de
meerwaardeklasse, de vergoedingsmodaliteiten bevat evenals een
beschrijving van de onzekerheden en de vragen waarop de Commissie
bij afloop van de overeenkomst een antwoord wenst te verkrijgen. In
alle andere gevallen is dit gemotiveerd voorstel een gemotiveerd
voorstel dat een standpunt bevat omtrent de meerwaardeklasse, de
vergoedingsmodaliteiten, de vergoedingsbasis evenals omtrent de
vraag of deze specialiteit al dan niet onderhevig zal zijn aan een
individuele herziening en desgevallend de termijn en de te evalueren
elementen voor de individuele herziening.

Indien de Commissie er niet in slaagt een gemotiveerd voorstel te
formuleren, kan ze, bij tweederde meerderheid van stemmen, beslissen
om de aanvraag onmiddellijk aan de Minister over te maken. De
aanvrager wordt hiervan in kennis gesteld.

§ 3. In geval het voorstel van de Commissie afwijkt van het voorstel
betreffende de terugbetaling van de aanvrager, brengt de Commissie
eerst een gemotiveerd voorlopig voorstel uit. Dit voorlopig voorstel
wordt door het secretariaat aan de aanvrager meegedeeld die over een
termijn van 10 dagen beschikt om hierop te reageren. De aanvrager kan
het secretariaat binnen deze termijn meedelen dat hij over een langere
termijn wenst te beschikken om zijn opmerkingen over te maken. In dit
geval wordt de termijn geschorst vanaf de datum van de ontvangst van
de schorsingsaanvraag tot de dag van de plenaire zitting van de
Commissie in dewelke dit dossier zal worden besproken, met dien
verstande dat het dossier dient te worden besproken in een plenaire
zitting van de Commissie binnen een termijn van 25 dagen na de
ontvangst van de opmerkingen of bezwaren en met dien verstande dat
de reactie van de aanvrager binnen een termijn van 90 dagen na
ontvangst van de schorsingsaanvraag door het secretariaat ontvangen
moet worden. Er wordt geen rekening gehouden met opmerkingen of
bezwaren die op het secretariaat toekomen na het verstrijken van deze
termijn van 10 dagen of na het verstrijken van de termijn zoals die werd
verlengd op vraag van de aanvrager. Indien er na het verstrijken van 90
dagen na de aanvang van de periode van schorsing geen reactie
vanwege de aanvrager werd ontvangen op het secretariaat, wordt het
dossier afgesloten en wordt de aanvrager hiervan door de gemachtigde
ambtenaar via een notificatie op de hoogte gebracht. De lijst wordt in
dat geval niet gewijzigd.

Indien er na het verstrijken van de termijn van 10 dagen waarover de
aanvrager beschikt om zijn opmerkingen, bezwaren of een vraag om
over een langere termijn te mogen beschikken om die opmerkingen
over te maken over te maken geen reactie vanwege de aanvrager werd
ontvangen op het secretariaat, wordt het voorlopig voorstel definitief
en wordt dit meegedeeld aan de Commissie.

Indien opmerkingen of bezwaren werden ingediend of de aanvrager
werd gehoord, onderzoekt de Commissie de opmerkingen of bezwaren
en brengt een gemotiveerd definitief voorstel uit. Indien de aanvrager
zijn akkoord heeft meegedeeld, wordt het voorlopig voorstel definitief
en wordt dit meegedeeld aan de Commissie.

§ 4. In geval het voorstel van de Commissie niet afwijkt van het
voorstel betreffende de terugbetaling van de aanvrager, brengt de
Commissie dit voorstel onmiddellijk uit bij wijze van een gemotiveerd
definitief voorstel.

§ 5. Het gemotiveerd definitief voorstel van de Commissie wordt
door het secretariaat overgemaakt aan de Minister binnen een termijn
die niet langer duurt dan 60 dagen volgend op de datum bedoeld in
paragraaf 1, rekening houdend met de periodes van schorsing. De
aanvrager wordt in kennis gesteld van dit gemotiveerd definitief
voorstel.

§ 2. La Commission formule une proposition motivée dans un délai
de 60 jours suivant la date visée au 1er paragraphe du présent article.
Lorsque la demande de remboursement d’une nouvelle indication,
pour laquelle il existe un besoin thérapeutique ou social, émane du
demandeur, la proposition motivée est soit une proposition motivée
assortie d’une position relative à la classe de plus-value, aux modalités
de remboursement, à la base de remboursement ainsi qu’à la question
de savoir si cette spécialité sera soumise ou non à une révision
individuelle, et le cas échéant, le délai et les éléments à évaluer pour
cette révision individuelle, soit une proposition motivée d’entamer une
procédure conformément à aux articles 112 et suivants, assortie d’une
proposition relative à la classe de plus-value, aux modalités de
remboursement, ainsi qu’une description des incertitudes et des
questions pour lesquelles la Commission souhaite obtenir des réponses
à l’issue du contrat. Dans tous les autres cas, cette proposition motivée
est une proposition motivée assortie d’une position relative à la classe
de plus-value, aux modalités de remboursement, à la base de rembour-
sement ainsi qu’à la question de savoir si cette spécialité sera soumise
ou non à une révision individuelle, et, le cas échéant, le délai et les
éléments à évaluer pour cette révision individuelle.

Si elle ne parvient pas à formuler une proposition motivée, la
Commission peut décider à la majorité des deux tiers de transmettre la
demande directement au Ministre. Le demandeur est informé de cette
décision.

§ 3. Dans le cas où la proposition de la Commission s’écarte de la
proposition relative au remboursement formulée par le demandeur, la
Commission émet d’abord une proposition provisoire motivée. Cette
proposition provisoire est communiquée par le secrétariat au deman-
deur, lequel dispose d’un délai de 10 jours pour y réagir. Dans ce délai,
le demandeur peut communiquer au secrétariat qu’il souhaite disposer
d’un délai plus long pour formuler ses remarques. Dans ce cas, le délai
est suspendu à compter de la date de réception de la demande de
suspension, jusqu’au jour de la séance plénière de la Commission au
cours de laquelle ce dossier sera discuté, étant entendu que le dossier
doit être discuté en séance plénière de la Commission dans un délai de
25 jours à compter de la réception des objections ou des remarques, et
étant entendu que la réaction du demandeur doit parvenir au
secrétariat de la Commission dans un délai de 90 jours après la
réception de la demande de suspension. Il n’est pas tenu compte des
remarques ou des objections qui parviennent au secrétariat après
l’expiration de ce délai de 10 jours ou après l’expiration du délai tel
qu’il a été prolongé à la demande du demandeur. Si, à l’expiration de
90 jours après le début de la période de suspension, le secrétariat n’a
enregistré aucune réaction de la part du demandeur, le dossier est
clôturé, et le demandeur en est informé par le fonctionnaire délégué,
par le biais d’une notification. La liste ne subit dans ce cas aucun
changement.

Si, à l’expiration du délai de 10 jours dont dispose le demandeur pour
faire parvenir ses remarques, ses objections ou une demande de
pouvoir disposer d’un délai plus long pour faire parvenir ses remar-
ques, le secrétariat n’a enregistré aucune réaction de la part du
demandeur, la proposition provisoire devient définitive et la Commis-
sion en est informée.

Si des remarques ou des objections ont été formulées ou si le
demandeur a été auditionné, la Commission examine lesdites remar-
ques ou objections et élabore une proposition définitive motivée. Si le
demandeur a fait part de son accord, la proposition provisoire devient
définitive et la Commission en est informée.

§ 4. Dans le cas où la proposition de la Commission ne s’écarte pas de
la proposition relative au remboursement formulée par le demandeur,
la Commission émet immédiatement cette proposition à titre de
proposition définitive motivée.

§ 5. La proposition définitive motivée de la Commission est transmise
par le secrétariat au Ministre dans un délai n’excédant pas 60 jours
après la date visée au 1er paragraphe du présent article compte tenu des
périodes de suspension. Le demandeur est informé de cette proposition
définitive motivée.
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De Minister neemt na kennisname van het voorstel van de Commis-
sie een gemotiveerde beslissing omtrent de meerwaardeklasse, de
vergoedingsmodaliteiten, de vergoedingsbasis evenals de beslissing
dat deze specialiteit al dan niet onderhevig zal zijn aan een individuele
herziening en desgevallend de termijn en de te evalueren elementen
voor deze individuele herziening binnen een termijn die niet langer
duurt dan 90 dagen volgend op de datum bedoeld in paragraaf 1,
rekening houdend met de periodes van schorsing. De Minister kan
afwijken van het definitief voorstel van de Commissie op basis van
sociale of budgettaire elementen of een combinatie van deze elementen
binnen de grenzen van de in artikel 4 vermelde criteria.

§ 6. Bij ontstentenis van een gemotiveerd voorstel van de Commissie
binnen een termijn van 60 dagen volgend op de datum bedoeld in
paragraaf 1, rekening houdend met de periodes van schorsing, brengt
de gemachtigde ambtenaar de Minister hiervan onmiddellijk op de
hoogte. De Minister neemt en notificeert een gemotiveerde beslissing
omtrent de meerwaardeklasse, de vergoedingsmodaliteiten, de vergoe-
dingsbasis evenals de beslissing dat deze specialiteit al dan niet
onderhevig zal zijn aan een individuele herziening en desgevallend de
termijn en de te evalueren elementen voor deze individuele herziening
binnen een termijn van 90 dagen volgend op de datum bedoeld in
paragraaf 1, rekening houdend met de periodes van schorsing.

§ 7. Wanneer de gemachtigde ambtenaar op de 91ste dag na de
aanvang van termijn van 90 dagen bedoeld in dit artikel, rekening
houdend met de periodes van schorsing, vaststelt dat de Minister geen
beslissing heeft genomen, brengt deze de aanvrager hiervan onmiddel-
lijk op de hoogte. Deze kennisgeving bevat het meest recente voorstel
tot wijziging van de lijst vanwege de aanvrager. »

Art. 26. Artikel 26. In artikel 80 van hetzelfde besluit, worden
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste en tweede lid van § 1, worden de woorden « I, II
en IV » vervangen door « I, II, IV en VIII »;

2° in § 5 worden het eerste en tweede lid vervangen als volgt :

« Met uitzondering van de specialiteiten die opgenomen zijn in de
vergoedingsgroepen I.10.1, I.10.2, V.6.3, V.6.4, V.8.1, V.8.7, VII.9, VII.10
en XXII, worden de vergoedingsbases van de specialiteiten uit hoofd-
stuk I, II, IV en VIII van bijlage I van de lijst waarvan, in de loop van
het voorafgaande trimester, elk werkzaam bestanddeel sinds meer dan
twaalf jaar terugbetaalbaar is, op 1 januari, 1 april, 1 juli of 1 okto-
ber daaropvolgend met 17 % verminderd overeenkomstig de bepalin-
gen van artikel 69 van de Wet van 27 april 2005 betreffende de
beheersing van de begroting van de gezondheidszorg en houdende
diverse bepalingen inzake gezondheid.

Met uitzondering van de specialiteiten die opgenomen zijn in de
vergoedingsgroepen I.10.1, I.10.2, V.6.3, V.6.4, V.8.1, VII.9, VII.10
en XXII, worden de vergoedingsbases van de specialiteiten uit hoofd-
stuk I, II, IV en VIII van bijlage I van de lijst waarvan, in de loop van
het voorafgaande trimester, elk werkzaam bestanddeel sinds meer dan
vijftien jaar terugbetaalbaar is, op 1 januari, 1 april, 1 juli of
1 oktober daaropvolgend met 2,41 % verminderd overeenkomstig de
bepalingen van artikel 69 van de Wet van 27 april 2005 betreffende de
beheersing van de begroting van de gezondheidszorg en houdende
diverse bepalingen inzake gezondheid. ».

Art. 27. In artikel 81 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid van § 2 wordt het cijfer « 3 » vervangen door het
cijfer « 2 » ;

2° punt 2 van het vierde lid van § 2 wordt vervangen als volgt :

« 2° Een kopie van de afwijking tot de prijsverlaging toegekend door
de Prijzendienst van de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie op basis van het koninklijk besluit van
16 oktober 2007 tot verlaging van de prijzen van sommige terugbetaal-
bare Geneesmiddelen tot verlaging van de prijzen van sommige
terugbetaalbare geneesmiddelen. Deze afwijking vermeldt de prijs
buiten bedrijf, de vervaldatum van het octrooi of van het aanvullend
certificaat ter aanvulling van de bescherming van het octrooi en de
datum waarop de prijzen moeten verminderd worden, ofwel op de 1e
januari, 1e april, 1e juli of 1e oktober die volgt op de vervaldatum van
het octrooi of van het certificaat ter aanvulling van de bescherming van
het octrooi. »;

Après prise de connaissance de la proposition de la Commission, le
Ministre prend une décision motivée relative à la classe de plus-value
aux modalités de remboursement, à la base de remboursement ainsi
que la décision de soumettre ou non à l’avenir cette spécialité à une
révision individuelle, et, le cas échéant, le délai et les éléments à évaluer
pour cette révision individuelle, le tout dans un délai n’excédant pas
90 jours après la date visée au 1er paragraphe du présent article compte
tenu des périodes de suspension. Le Ministre peut dans les limites des
critères mentionnés dans l’article 4 s’écarter de la proposition définitive
de la Commission sur la base d’éléments sociaux ou budgétaires ou sur
la base d’une combinaison de ces éléments.

§ 6. A défaut de proposition motivée de la Commission dans un délai
de 60 jours après la date visée au 1er paragraphe du présent
article compte tenu des périodes de suspension, le fonctionnaire
délégué en informe immédiatement le Ministre. Le Ministre prend et
notifie une décision motivée concernant la classe de plus-value, les
modalités de remboursement, la base de remboursement ainsi que la
décision de soumettre ou non à l’avenir cette spécialité à une révision
individuelle, et, le cas échéant, le délai et les éléments à évaluer pour
cette révision individuelle, le tout dans un délai de 90 jours après la
date visée au 1er paragraphe du présent article compte tenu des
périodes de suspension.

§ 7. Quand, le 91e jour qui suit le début du délai de 90 jours prévu au
présent article compte tenu des périodes de suspension, le fonction-
naire délégué constate que le Ministre n’a pas pris une décision, il en
informe immédiatement le demandeur. Cette notification est assortie de
la proposition de modification de la liste la plus récente du deman-
deur. »

Art. 26. A l’article 80 du même arrêté, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1° aux alinéas 1er et 2 du § 1er, les mots « I, II et IV » sont remplacés
par les mots « I, II, IV et VIII » ;

2° au § 5, les alinéas 1er et 2 sont remplacés comme suit :

« A l’exception des spécialités reprises dans les groupes de rembour-
sement I.10.1, I.10.2, V.6.3, V.6.4, V.8.1, V.8.7, VII.9, VII.10 et XXII, les
bases de remboursement des spécialités des chapitres I, II et IV de
l’annexe I de la liste dont, dans le courant du trimestre précédent,
chaque principe actif est remboursable depuis plus de douze ans, sont
réduites de 17 % le 1er janvier, le 1 er avril, le 1er juillet ou le
1er octobre suivant conformément aux dispositions de l’article 69 de la
loi du 27 avril 2005 relative à la maitrise du budget des soins de santé
et portant diverses dispositions en matière de santé.

A l’exception des spécialités reprises dans les groupes de rembour-
sement I.10.1, I.10.2, V.6.3, V.6.4, V.8.1, VII.9, VII.10 et XXII, les bases de
remboursement des spécialités des chapitres I, II et IV de l’annexe I de
la liste dont, dans le courant du trimestre précédent, chaque principe
actif est remboursable depuis plus de quinze ans, sont réduites de
2,41 % le 1er janvier, le 1er avril, le 1er juillet ou le 1er octobre suivant
conformément aux dispositions de l’article 69 de la loi du
27 avril 2005 relative à la maitrise du budget des soins de santé et
portant diverses dispositions en matière de santé. ».

Art. 27. A l’article 81 du même arrêté royal, sont apportées les
modifications suivantes:

1° à l’alinéa 1er du § 2, le chiffre « 3 » est remplacé par le chiffre « 2 » ;

2° le point 2 de l’alinéa 4 du § 2, est remplacé comme suit :

« 2° une copie de la dérogation à la baisse de prix octroyée par le
Service des Prix du Service public fédéral Economie, PME, Classes
moyennes et Energie sur base de l’arrêté royal du 16 octo-
bre 2007 diminuant les prix de certains médicaments remboursables
diminuant les prix de certains médicaments remboursables. Cette
dérogation mentionne le prix ex-usine, la date d’échéance du brevet ou
du certificat complémentaire de protection du brevet et la date à
laquelle les prix doivent diminuer, soit au 1er janvier, 1er avril,
1er juillet ou au 1er octobre qui suit la date d’échéance du brevet ou du
certificat complémentaire de protection du brevet. » ;
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3° § 4 wordt vervangen als volgt :

« § 4. De uitzondering loopt ten einde op de vervaldatum van het
octrooi of van het certificaat ter aanvulling van de bescherming van het
octrooi. In dat geval wordt de vergoedingsbasis van de betrokken
specialiteit verlaagd conform artikel 80, § 5, op de 1ste januari, de 1ste
april, de 1ste juli of de 1ste oktober die volgt op de vervaldatum van het
octrooi of van het certificaat ter aanvulling van de bescherming van het
octrooi. ».

Art. 28. In § 2 van artikel 82 van hetzelfde besluit wordt het cijfer
« 3 » vervangen door het cijfer « 2 ».

Art. 29. In artikel 83 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in de eerste paragraaf wordt het cijfer « 3 » vervangen door het
cijfer « 2 »;

2° het tweede lid van § 2 wordt vervangen als volgt :

« De uitzondering loopt ten einde op de vervaldatum van het octrooi
of van het certificaat ter aanvulling van de bescherming van het octrooi.
In dit geval wordt de vergoedingsbasis van de betrokken specialiteit
verlaagd overeenkomstig het voormeld artikel 30 op de 1e januari, 1e
april, 1e juli of 1e oktober die volgt op de vervaldatum van het octrooi
of van het certificaat ter aanvulling van de bescherming van het
octrooi. »;

3° § 5 wordt vervangen als volgt :

« § 5. De verlagingen bedoeld in paragraaf 1 zijn niet van toepassing
op de farmaceutische specialiteiten waarvan de totale jaarlijkse omzet
van het werkzaam bestanddeel of de combinatie van werkzame
bestanddelen, minder dan 1,5 miljoen euro bedraagt. Deze totale
jaarlijkse omzet wordt bepaald op basis van de aangiften opgesteld
volgens de bepalingen van artikel 191, 15°novies, van de Wet. Voor de
toepassingen op 1 januari en 1 april zijn het de omzetten, aangegeven
gedurende het jaar voorafgaand aan deze toepassingen, die in rekening
gebracht worden. Voor de toepassingen op 1 juli en 1 oktober zijn het de
omzetten, aangegeven gedurende het jaar van deze toepassingen, die in
rekening gebracht worden. ».

Art. 30. Artikel 111, tweede lid, van hetzelfde besluit wordt aange-
vuld met de bepalingen onder 8) en 9), luidende:

« 8) parallel ingevoerde of gedistribueerde specialiteiten waarvan de
vergoedbare referentiespecialiteit een specialiteit is die aangeduid
wordt met de letter « T » in de kolom « Opmerkingen » van de lijst,
overeenkomstig artikel 116 ;

9) biosimilaire geneesmiddelen waarvan de vergoedbare referentie-
specialiteit een specialiteit is die aangeduid wordt met de letter « T » in
de kolom « Opmerkingen » van de lijst, overeenkomstig artikel 116 ; »

Art. 31. Artikel 112, tweede lid, van hetzelfde besluit wordt aange-
vuld met de bepalingen onder 7), 8) en 9) luidende:

« 7) specialiteiten waarvoor de inschrijving op de lijst aangevraagd is
en waarvoor de referentiespecialiteit, bepaald door de Commissie, een
specialiteit is, aangeduid met de letter « T » in de kolom « Opmerkin-
gen » van de lijst, overeenkomstig artikel 116 ;

8) parallel ingevoerde of gedistribueerde specialiteiten waarvan de
vergoedbare referentiespecialiteit een specialiteit is die aangeduid
wordt met de letter « T » in de kolom « Opmerkingen » van de lijst,
overeenkomstig artikel 116 ;

9) biosimilaire geneesmiddelen waarvan de vergoedbare referentie-
specialiteit een specialiteit is die aangeduid wordt met de letter « T » in
de kolom « Opmerkingen » van de lijst, overeenkomstig artikel 116 ; »

Art. 32. Artikel 113, tweede lid, van hetzelfde besluit wordt aange-
vuld met de bepalingen onder 8) en 9), luidende:

« 8) parallel ingevoerde of gedistribueerde specialiteiten waarvan de
vergoedbare referentiespecialiteit een specialiteit is die aangeduid
wordt met de letter « T » in de kolom « Opmerkingen » van de lijst,
overeenkomstig artikel 116 ;

3° le § 4 est remplacé comme suit :

« § 4. La dispense prend fin à la date d’échéance du brevet ou du
certificat complémentaire de protection du brevet. Dans ce cas, la base
de remboursement de la spécialité concernée est réduite conformément
à l’article 80, § 5, au 1er janvier, 1er avril, 1er juillet ou au 1er octobre qui
suit la date d’échéance du brevet ou du certificat complémentaire de
protection du brevet. ».

Art. 28. Au § 2 de l’article 82 du même arrêté royal, le chiffre « 3 » est
remplacé par le chiffre « 2 ».

Art. 29. A l’article 83 du même arrêté royal, sont apportées les
modifications suivantes :

1° au § 1er, le chiffre « 3 » est remplacé par le chiffre « 2 » ;

2° l’alinéa 2 du § 2 , est remplacé comme suit :

« La dispense prend fin à la date d’échéance du brevet ou du certificat
complémentaire de protection du brevet. Dans ce cas, la base de
remboursement de la spécialité concernée est réduite conformément à
l’article 30 précité au 1er janvier, 1er avril, 1er juillet ou au 1er octobre qui
suit la date d’échéance du brevet ou du certificat complémentaire de
protection du brevet. » ;

3° le § 5 est remplacé comme suit :

« § 5. Les réductions visées au paragraphe 1er ne s’appliquent pas aux
spécialités pharmaceutiques dont le principe actif ou la combinaison
des principes actifs présente un chiffre d’affaire annuel total inférieur à
1,5 million d’euros. Ce chiffre d’affaire annuel total est établi sur base
des déclarations rédigées conformément aux dispositions de l’arti-
cle 191, 15°novies, de la Loi. Pour les applications du 1er janvier et du 1er

avril, les chiffres d’affaires pris en compte sont ceux déclarés durant
l’année précédant ces applications. Pour celles du 1er juillet et du
1er octobre, ce sont les chiffres d’affaires déclarés durant l’année de ces
applications qui sont pris en compte. ».

Art. 30. L’article 111, deuxième alinéa, du même arrêté, est complété
par les dispositions sous 8) et 9), rédigées comme suit :

« 8) spécialités importées ou distribuées de façon parallèle dont la
spécialité de référence remboursable est une spécialité désignée par la
lettre « T » dans la colonne « Observations » de la liste, conformément
à l’article 116 ;

9) médicaments biosimilaires dont la spécialité de référence rembour-
sable est une spécialité désignée par la lettre « T » dans la colonne
« Observations » de la liste, conformément à l’article 116 ; »

Art. 31. L’article 112, deuxième alinéa, du même arrêté, est complété
par les dispositions sous 7), 8) et 9), rédigées comme suit :

« 7) spécialités pour lesquelles l’inscription sur la liste a été
demandée et dont la spécialité de référence, fixée par la Commission,
est une spécialité désignée par la lettre « T » dans la colonne
« Observations » de la liste, conformément à l’article 116 ;

8) spécialités importées ou distribuées de façon parallèle dont la
spécialité de référence remboursable est une spécialité désignée par la
lettre « T » dans la colonne « Observations » de la liste, conformément
à l’article 116 ;

9) médicaments biosimilaires dont la spécialité de référence rembour-
sable est une spécialité désignée par la lettre « T » dans la colonne
« Observations » de la liste, conformément à l’article 116 ; »

Art. 32. L’article 113, deuxième alinéa, du même arrêté, est complété
par les dispositions sous 8) et 9), rédigées comme suit :

« 8) spécialités importées ou distribuées de façon parallèle dont la
spécialité de référence remboursable est une spécialité désignée par la
lettre « T » dans la colonne « Observations » de la liste, conformément
à l’article 116 ;

53266 BELGISCH STAATSBLAD — 29.06.2018 — MONITEUR BELGE



9) biosimilaire geneesmiddelen waarvan de vergoedbare referentie-
specialiteit een specialiteit is die aangeduid wordt met de letter « T » in
de kolom « Opmerkingen » van de lijst, overeenkomstig artikel 116 ; »

Art. 33. In artikel 126 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het tweede lid van § 1 worden de woorden “61-79 eenheden”
vervangen door de woorden “61-90 eenheden” en worden de woorden
“80-90 eenheden” geschrapt;

2° in het tweede lid van § 4 wordt het woord “gelijkaardige”
ingevoegd tussen de woorden “per” en “verpakkingsgrootte”;

3° in § 4 wordt er tussen het tweede en derde lid een lid toegevoegd,
luidende :

« De clusters van gelijkaardige verpakkingsgroottes worden gedefi-
nieerd door de verpakkingen als volgt te groeperen:

tussen 28 en 30 eenheden,

tussen 31 en 60 eenheden,

tussen 61 en 90 eenheden,

tussen 91 en 120 eenheden. »;

4° in § 4, wordt het vijfde lid, dat het zesde lid wordt, vervangen als
volgt:

« De specialiteiten die volgens de in deze paragraaf vermelde
voorwaarden behoren tot de groep van goedkoopste specialiteiten,
worden zes weken voor aanvang van de betrokken maand door de
Dienst bepaald, met inbegrip van per groep bedoeld in het tweede lid
van deze paragraaf, de bijhorende hoogste vergoedingsbasis per
gebruikseenheid.”;

5° in § 4 worden twee leden, opgesteld als volgt, ingevoegd tussen
het vijfde lid, dat het zesde lid wordt en het zesde lid, dat het negende
lid wordt.

« De specialiteiten die bij deze bepaling niet voldoen aan de definitie
‘goedkoopst’, waarvoor er een vrijwillige aanvraag tot vermindering
van de vergoedingsbasis ingediend wordt, volgens de bepalingen van
artikel 84 van dit besluit, tot op het niveau van de hoogste vergoedings-
basis (afgerond op twee cijfers na de komma) per groep bedoeld in het
tweede lid van deze paragraaf, om zodoende deel uit te maken van de
groep van goedkoopste geneesmiddelen van de betreffende maand,
zullen opgenomen worden in de maandelijkse communicatie vóór het
begin van de betrokken maand, zoals bedoeld in het negende lid van
deze paragraaf. »

Indien de bepalingen van het vijfde lid van deze paragraaf van
toepassing zijn op het ogenblik van de vaststelling zoals bedoeld in het
zesde lid van deze paragraaf en de groep zoals bedoeld in het tweede
lid van deze paragraaf geen specialiteit(en) bevat met een hoogste
vergoedingsbasis per eenheid (afgerond op twee cijfers na de komma)
die exact 20 procent hoger is dan de laagste vergoedingsbasis, zullen de
specialiteiten waarvoor er een vrijwillige aanvraag tot vermindering
van de vergoedingsbasis ingediend werd, volgens de bepalingen van
artikel 84 van dit besluit, tot op het niveau dat maximaal 20 procent
hoger ligt dan de laagste vergoedingsbasis per eenheid (afgerond op
twee cijfers na de komma) van de groep zoals bedoeld in het tweede lid
van deze paragraaf, om zodoende deel uit te maken van de groep van
goedkoopste geneesmiddelen van de betreffende maand, opgenomen
worden in de maandelijkse communicatie vóór het begin van de
betrokken maand, zoals bedoeld in het negende lid van deze para-
graaf. »;

6° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 5, luidende :

“§ 5. Conform de bepalingen van artikel 35quater/1 van de wet, stelt
de Dienst, ten laatste zes weken vóór respectievelijk 1 januari, 1 april,
1 juli en 1 oktober van elk jaar, de lijst op van de farmaceutische
specialiteiten die respectievelijk op 1 januari, op 1 april, op 1 juli of op
1 oktober van elk jaar behoren tot de groep van de goedkoopste
specialiteiten en deelt deze lijst mee aan de betrokken aanvragers.

9) médicaments biosimilaires dont la spécialité de référence rembour-
sable est une spécialité désignée par la lettre « T » dans la colonne
« Observations » de la liste, conformément à l’article 116 ; »

Art. 33. A l’article 126 du même arrêté royal, sont apportées les
modifications suivantes:

1° à l’alinéa 2 du § 1er, les mots « 61-79 unités » sont remplacés par les
mots « 61-90 unités » et les mots « 80-90 unités » sont supprimés ;

2° l’alinéa 2 du § 4, est complété par le mot « similaire » ;

3° au § 4, un alinéa est inséré entre les alinéas 2 et 3, rédigé comme
suit :

« Les groupes de conditionnements de tailles similaires sont définit
en groupant les conditionnements comme suit:

entre 28 et 30 unités,

entre 31 et 60 unités,

entre 61 et 90 unités,

entre 91 et 120 unités. »;

4° au § 4, le cinquième alinéa, qui devient l’alinéa 6, est remplacé
comme suit :

« Les spécialités qui, suivant les conditions mentionnées dans ce
paragraphe appartiennent au groupe des spécialités les moins chères
sont déterminées six semaines avant le début du mois concerné par le
Service, y inclus, par groupe comme visé à l’alinéa 2 de ce paragraphe,
la base de remboursement la plus élevée correspondante. » ;

5° au § 4, deux alinéas rédigés comme suit, sont insérés entre
l’alinéa 5, qui devient l’alinéa 6, et l’alinéa 6, qui devient l’alinéa 9 :

« Les spécialités qui lors de cette détermination ne sont pas conforme
à la définition moins chère, pour lesquelles une diminution volontaire
de la base de remboursement est introduite conformément aux
dispositions de l’article 84 de cet arrêté, jusqu’au niveau de cette base
de remboursement par unité (arrondie à deux chiffres derrière la
virgule) la plus élevée par groupe visé à l’alinéa 2 de ce paragraphe,
afin de faire partie du groupe des spécialités les moins chères du mois
concerné, sont incluses dans la communication mensuelle avant le
début du mois concerné, visée à l’alinéa 9 de ce paragraphe.

Si les dispositions de l’alinéa 5 de ce paragraphe sont d’application
au moment de la détermination visée à l’alinéa 6 de ce paragraphe et le
groupe visé à l’alinéa 2 de ce paragraphe ne contient pas de spécialité(s)
ayant une base de remboursement par unité (arrondie à deux chiffres
derrière la virgule) la plus élevée qui est exactement 20 pourcent plus
élevée que la plus basse, les spécialités pour lesquelles une diminution
volontaire de la base de remboursement est introduite conformément
aux dispositions de l’article 84 de cet arrêté, jusqu’au niveau qui est au
maximum 20 pourcent plus élevée que la base de remboursement par
unité (arrondie à deux chiffres derrière la virgule) la plus basse par
groupe visé à l’alinéa 2 de ce paragraphe, afin de faire partie du groupe
des spécialités les moins chères du mois concerné, sont incluses dans la
communication mensuelle avant le début du mois concerné, visée à
l’alinéa 9 de ce paragraphe. » ;

6° l’article est complété par un paragraphe 5 rédigé comme suit :

« § 5. Conformément à l’article 35quater/1 de la loi, au plus tard, six
semaines avant respectivement le 1er janvier, 1er avril, 1er juillet et
1er octobre de chaque année, le service fixe la liste des spécialités
pharmaceutiques qui appartiennent respectivement au 1er janvier, au
1er avril, au 1er juillet ou au 1er octobre de chaque année, au groupe des
spécialités les moins chères et la communique aux demandeurs
concernés.
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Voor de bepaling van de groep van de goedkoopste specialiteiten,
worden de specialiteiten gegroepeerd per molecule, per sterkte en per
gelijkaardige verpakkingsgrootte.

De clusters van gelijkaardige verpakkingsgroottes worden gedefini-
eerd door de verpakkingen als volgt te groeperen:

tussen 28 en 30 eenheden,

tussen 31 en 60 eenheden,

tussen 61 en 90 eenheden,

tussen 91 en 120 eenheden.

De groep van de goedkoopste specialiteiten bestaat dan uit de
specialiteit, die niet onbeschikbaar is in de zin van artikel 72bis, § 1bis
van de Wet, waarvan de vergoedingsbasis per gebruikseenheid (afge-
rond op twee cijfers na de komma) de laagste is en de specialiteiten, die
niet onbeschikbaar zijn in de zin van artikel 72bis, § 1bis, van de wet,
waarvan de vergoedingsbasis per gebruikseenheid (afgerond op twee
cijfers na de komma) niet meer dan vijf procent hoger is dan de laagste.

Indien de groep van goedkoopste specialiteiten niet minstens drie
verschillende specialiteiten bevat, komt de verzekering enkel tegemoet
bij de aflevering van de specialiteit, die niet onbeschikbaar is zoals
bedoeld in artikel 72bis, § 1bis van de wet, waarvoor de basis van
tegemoetkoming per eenheid (afgerond op 2 cijfers na de komma) de
laagste of de op een na laagste of de op twee na laagste is.

Na ontvangst van deze communicatie kunnen de betrokken aanvra-
gers, conform artikel 84 van dit besluit en conform de bepalingen van
artikel 35quater/1 van de wet, tot de laatste dag van de lopende maand
een aanvraag tot vermindering (op niveau buiten-bedrijf) van de
vergoedingsbasis en/of de prijs indienen, opdat hun specialiteiten
opgenomen worden in de lijst met de goedkoopste geneesmiddelen op
de dag van inwerkingtreding van deze lijst.

De farmaceutische specialiteiten die, na twee opeenvolgende tri-
mestriële bepalingen van de lijst, bedoeld in het voorgaande lid, niet
behoren tot de lijst van de goedkoopste geneesmiddelen, worden de
eerste dag van het volgende trimester van rechtswege geschrapt uit de
lijst van de vergoedbare farmaceutische specialiteiten.

Dit wordt aangekondigd op de website van het Instituut gedurende
het trimester voorafgaand aan de hierboven vermelde schrapping van
rechtswege. Voor deze farmaceutische specialiteiten kan de aanvrager
gedurende het trimester voorafgaand aan de hierboven vermelde
schrapping van rechtswege, geen vrijwillige aanvraag tot vermindering
(niveau buiten-bedrijf) van de vergoedingsbasis en/of prijs indienen.

Ten laatste twee weken vóór respectievelijk 1 januari, 1 april, 1 juli en
1 oktober van elk jaar, stelt de Dienst de lijst op van de farmaceutische
specialiteiten die respectievelijk op 1 januari, op 1 april, op 1 juli of op
1 oktober van elk jaar behoren tot de groep van de goedkoopste
specialiteiten, rekening houdend met de vrijwillige aanvragen tot
vermindering (niveau buiten-bedrijf) van de vergoedingsbasis en/of
prijs zoals voorzien in het zesde lid van deze paragraaf en deelt deze
lijst mee aan de betrokken aanvragers.”.

Art. 34. In hetzelfde besluit wordt een artikel 132/1 ingevoegd,
luidende:

« Art. 132/1. Ten titel van overgangsmaatregel kunnen machtigingen
die afgeleverd zijn volgens de bepalingen van het koninklijk besluit van
21 december 2001 tot vaststelling van de procedures, termijnen en
voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de kosten van
farmaceutische specialiteiten, vóór 1 april 2018, hun geldigheid bewa-
ren tot de uiterste datum van de toegestane periode, vermeld op deze
machtigingen. »

Art. 35. In artikel 122terdecies, eerste lid, van het koninklijk besluit
van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994 wordt het woord « twaalf » vervangen door het
woord « achttien ».

Pour la détermination de groupe des spécialités les moins chères, les
spécialités sont regroupées par molécule, par dosage et par taille de
conditionnement similaire.

Les groupes de conditionnements de tailles similaires sont définit en
groupant les conditionnements comme suit:

entre 28 et 30 unités,

entre 31 et 60 unités,

entre 61 et 90 unités,

entre 91 et 120 unités.

Le groupe des spécialités les moins chères est constitué dès lors de la
spécialité, qui n’est pas indisponible au sens de l’article 72bis, § 1erbis de
la loi, dont la base de remboursement par unité (arrondie à deux
chiffres derrière la virgule) est la plus basse et les spécialités, qui ne sont
pas indisponibles au sens de l’article 72bis, § 1erbis de la loi, dont la base
de remboursement par unité (arrondie à deux chiffres derrière la
virgule) n’excède pas plus que cinq pourcent du plus bas.

Si le groupe des spécialités les moins chères ne contient pas au moins
trois spécialités différentes, l’assurance n’intervient que lors de la
délivrance effective de la spécialité, qui n’est pas indisponible au sens
de l’article 72bis, § 1erbis de la loi, dont la base de remboursement par
unité (arrondie à deux chiffres derrière la virgule) est la plus basse ou
le pénultième ou l’antépénultième.

Après réception de cette communication, les demandeurs concernés
peuvent, conformément à l’article 84 du présent arrêté et aux disposi-
tions de l’article 35quater/1 de la loi, introduire, jusqu’au dernier jour
du mois en cours, une demande de diminution, au niveau ex-usine, de
la base de remboursement et/ou du prix, afin que leurs spécialités
puissent être reprises dans la liste des spécialités les moins chères le
jour d’entrée en application de la dite liste.

Les spécialités pharmaceutiques qui, lors de deux fixations trimes-
trielles consécutives de la liste, visées à l’alinéa précédent, n’appartien-
nent pas au groupe des spécialités les moins chères, sont supprimées de
plein droit de la liste des spécialités pharmaceutiques remboursables, le
premier jour du trimestre suivant.

Ceci est annoncé sur le site internet de l’Institut durant le trimestre
qui précède la suppression de plein droit précitée. Pour ces spécialités
pharmaceutiques, le demandeur ne peut pas introduire de demandes
de diminution volontaires, au niveau ex-usine, de la base de rembour-
sement et/ou du prix, durant le trimestre qui précède la suppression de
plein droit précitée.

Au plus tard deux semaines avant respectivement le 1er janvier,
1er avril, 1er juillet et 1er octobre de chaque année, le service fixe la liste
des spécialités pharmaceutiques qui appartiennent respectivement au
1er janvier, au 1er avril, au 1er juillet ou au 1er octobre de chaque année,
au groupe des spécialités les moins chères en tenant compte des
demandes de diminution, au niveau ex-usine, de la base de rembour-
sement et/ou du prix comme prévues à l’alinéa 6 de ce paragraphe et
la communique aux demandeurs concernés. ».

Art. 34. Dans le même arrêté, il est inséré un article 132/1, rédigé
comme suit :

« Art. 132/1. A titre transitoire, les autorisations délivrées selon les
dispositions de l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures,
délais et conditions concernant l’intervention de l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceuti-
ques, avant le 1er avril 2018, peuvent conserver leur validité jusqu’à la
date limite de la période autorisée, mentionnée sur ces autorisations. »

Art. 35. A l’article 122terdecies, premier alinéa, de l’arrêté royal du
3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le mot
« douze » est remplacé par le mot « dix-huit ».
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Art. 36. In artikel 122terdecies van hetzelfde besluit, wordt de tweede
lid vervangen als volgt:

« De voorstellen en adviezen worden aangenomen met een twee
derde meerderheid onder de aanwezige stemgerechtigde leden, met
uitzondering van de voorstellen inzake de vaststelling van de meer-
waardeklasse van een aanvraag, zoals bedoeld in artikel 6, 2e lid van
het KB van 1 februari 2018 tot vaststelling van de procedures, termijnen
en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de verplichte verze-
kering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de kosten van
farmaceutische specialiteiten, die aangenomen worden met een gewone
meerderheid onder de aanwezige stemgerechtigde leden. »

Art. 37. In artikel 122terdecies van hetzelfde besluit wordt een derde
lid ingevoegd, luidende:

« De aanwezige stemgerechtigde leden kunnen zich niet onthouden
van de stemming over voorstellen inzake de vaststelling van de
meerwaardeklasse van een aanvraag, zoals bedoeld in artikel 6, 2e lid
van het KB van 1 februari 2018 tot vaststelling van de procedures,
termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in
de kosten van farmaceutische specialiteiten, wanneer deze ter stem-
ming worden voorgelegd. In de andere gevallen wordt er geen
rekening gehouden met de onthoudingen. »

Art. 38. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2018.

Art. 39. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en de minister
bevoegd voor Economie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

De Minister van Werk, Economie en Consumenten,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/40138]

15 JUNI 2018. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
bevoegdheid inzake het nationaal register voor gerechtsdeskundi-
gen, beëdigd vertalers, tolken en vertalers-tolken aan bepaalde
ambtenaren van de Federale Overheidsdienst Justitie

De Minister van Justitie,

Gelet op de artikelen 20, 22, 23 en 24 van de wet van 10 april 2014 tot
wijziging van verschillende bepalingen met het oog op de oprichting
van een nationaal register voor gerechtsdeskundigen en tot oprichting
van een nationaal register voor beëdigd vertalers, tolken en vertalers-
tolken ;

Gelet op artikel 7 van het koninklijk besluit van 30 maart 2018 betref-
fende de juridische opleiding zoals bedoeld in artikel 25 van de wet van
10 april 2014 en in artikel 991octies, 2° van het Gerechtelijk Wetboek ;

Overwegende dat het noodzakelijk is voor de goede werking van de
Federale Overheidsdienst Justitie en teneinde een goede dienstverle-
ning te bieden, wordt aan de directeur-generaal van het Directoraat-
Generaal Rechterlijke Organisatie van de Federale Overheidsdienst
Justitie en aan het diensthoofd en het/de adjunct-diensthoofd(en) van
de dienst Nationaal register de bevoegdheid verleend om beslissingen
te nemen aangaande de opname van personen in het nationaal register
voor gerechtsdeskundigen, beëdigd vertalers, tolken en vertalers-
tolken.

Besluit :

Artikel 1. Delegatie wordt verleend aan de directeur-generaal van
de Rechterlijke Organisatie voor :

1° de beslissingen tot opname en verlenging van de opname in het
nationaal register voor gerechtsdeskundigen, beëdigd vertalers, tolken
en vertalers-tolken ;

Art. 36. A l’article 122terdecies du même arrêté, le deuxième alinéa
est remplacé comme suit :

« Les propositions et avis sont adoptés à une majorité des deux tiers
des membres présents habilités à voter, à l’exception des propositions
relatives à la détermination de la classe de la plus-value d’une
demande, tel que visé à l’article 6, 2ème alinéa de l’AR du
1 février 2018 fixant les procédures, délais et conditions en matière
d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
dans le coût des spécialités pharmaceutiques, qui sont adoptées à une
majorité simple des membres présents habilités à voter. »

Art. 37. A l’article 122terdecies du même arrêté, il est inséré un
troisième alinéa, rédigé comme suit :

« Les membres présents habilités à voter ne peuvent s’abstenir de
voter lorsque des propositions relatives à la détermination de la classe
de la plus-value d’une demande, tel que visé à l’article 6, 2ème alinéa
de l’AR du 1er février 2018 fixant les procédures, délais et conditions en
matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques sont soumises
au vote. Dans les autres cas, il n’est pas tenu compte des abstentions. »

Art. 38. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2018.

Art. 39. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
le ministre qui a l’Economie dans ses attributions sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK

Le Ministre de l’Emploi, de l’Economie et des Consommateurs,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/40138]

15 JUIN 2018. — Arrêté ministériel accordant délégation de pouvoir
en matière de registre national des experts judiciaires, des traduc-
teurs, interprètes et traducteurs-interprètes jurés à certains agents
du Service public fédéral Justice

Le Ministre de la Justice,

Vu les articles 20, 22, 23 et 24 de la loi du 10 avril 2014 modifiant
diverses dispositions en vue d’établir un registre national des experts
judiciaires et établissant un registre national des traducteurs, interprè-
tes et traducteurs-interprètes jurés ;

Vu l’article 7 de l’arrêté royal du 30 mars 2018 relatif à la formation
juridique telle que visée à l’article 25 de la loi du 10 avril 2014 et à
l’article 991octies, 2° du Code judiciaire ;

Considérant que le bon fonctionnement du Service Public Fédéral
Justice et l’objectif de fournir un bon service requièrent de conférer au
directeur général de la Direction Générale de l’Organisation Judiciaire
du Service Public Fédéral Justice, ainsi qu’ au chef de service et au(x)
chef(s) de service adjoint(s) du service Registre national, le pouvoir de
prendre les décisions concernant l’enregistrement de personnes dans le
registre national des experts judiciaires, des traducteurs, des interprètes
et des traducteurs-interprètes jurés.

Arrête :

Article 1er. Il est donné délégation au directeur général de l’Orga-
nisation judiciaire pour :

1° les décisions visant l’enregistrement et la prolongation de l’enre-
gistrement dans le registre national des experts judiciaires, des
traducteurs, interprètes et traducteurs-interprètes jurés ;
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2° de beslissingen inzake definitieve schrapping van een gerechts-
deskundige, beëdigd vertaler, tolk of vertaler-tolk uit het nationaal
register voor gerechtsdeskundigen, beëdigd vertalers, tolken en vertalers-
tolken.

Art. 2. Delegatie wordt verleend aan het diensthoofd en aan het/de
adjunct-diensthoofd(en) van de dienst Nationaal register, elk voor hun
taalrol, voor :

1° het inwinnen van inlichtingen omtrent de moraliteit van de
kandidaat gerechtsdeskundigen, beëdigd vertalers, tolken en vertalers-
tolken en hun beroepsbekwaamheid;

2° het uitreiken van een identificatienummer en een legitimatiekaart
aan de gerechtsdeskundigen, de beëdigd vertalers, tolken en vertalers-
tolken die zijn opgenomen in het nationaal register voor gerechtsdes-
kundigen, beëdigd vertalers, tolken en vertalers-tolken ;

3° het uitreiken van een officiële stempel voor beëdigd vertalers en
vertalers-tolken ;

4° de beslissingen inzake schorsing van een gerechtsdeskundige,
beëdigd vertaler, tolk of vertaler-tolk, inzake tijdelijke schrapping van
diens naam uit het nationaal register voor gerechtsdeskundigen,
beëdigd vertalers, tolken en vertalers-tolken en inzake de verlenging
van de tijdelijke schrapping ;

5° het verlenen van gehele of gedeeltelijke vrijstelling voor het volgen
van de opleiding “juridische kennis” aan de houders van een diploma,
afgeleverd door een erkende onderwijsinstelling voor een opleiding
waarvan het programma bepaalde of alle modules bevat.

Art. 3. De directeur-generaal van het Directoraat-generaal Rechter-
lijke Organisatie, het hoofd van de dienst Nationaal register en het/de
adjunct-diensthoofd(en) van de dienst Nationaal register ondertekenen
de stukken met vermelding van de formule “voor de Minister” met
daaronder de vermelding van hun functie.

Brussel, 15 juni 2018.

K. GEENS

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/12685]

28 MEI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 20 april 2010 tot bepaling van de materies die
in het Engels onderwezen kunnen worden binnen de Krijgsmacht

De Minister van Defensie,

Gelet op de wet van 30 juli 1938 betreffende het gebruik der talen bij
het leger, artikel 16, derde lid, opgeheven bij de wet van 16 juli 2005 en
hersteld bij de wet van 26 april 2009;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 april 2010 tot bepaling van de
materies die in het Engels onderwezen kunnen worden binnen de
Krijgsmacht;

Overwegende dat de hierna bepaalde materies, wegens het profes-
sionele gebruik, de kennis en het gebruik van het Engels noodzakelijk
maken,

Besluit :

Artikel 1. In het ministerieel besluit van 20 april 2010 tot bepaling
van de materies die in het Engels onderwezen kunnen worden binnen
de Krijgsmacht wordt de bijlage, vervangen bij het ministerieel besluit
van 7 juni 2017, vervangen door de bijlage gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit is toepasselijk op alle materies die onderwezen
worden vanaf 1 september 2018. Voor de materies waarvan het
onderricht begonnen is vóór 1 september 2018, blijft de bijlage van het
ministerieel besluit van 20 april 2010 tot bepaling van de materies die
in het Engels onderwezen kunnen worden binnen de krijgsmacht, zoals
die van toepassing was de dag vóór 1 september 2018, van toepassing
tot het einde van het onderricht van deze materies.

Brussel, 28 mei 2018.

S. VANDEPUT

2° les décisions ayant trait à la radiation définitive d’un expert
judiciaire, traducteur, interprète ou traducteur-interprète juré du regis-
tre national des experts judiciaires, des traducteurs, interprètes et
traducteurs-interprètes jurés.

Art. 2. Il est donné délégation au chef de service et au(x) chef(s) de
service adjoint(s) du service Registre national, chacun pour leur rôle
linguistique, pour :

1° la collecte de renseignements concernant la moralité des candidats
experts judiciaires, traducteurs, interprètes et traducteurs-interprètes
jurés et leurs aptitudes professionnelles;

2° la délivrance d’un numéro d’identification et d’une carte de
légitimation aux experts judiciaires, traducteurs, interprètes et
traducteurs-interprètes jurés enregistrés dans le registre national des
experts judiciaires, des traducteurs, interprètes et traducteurs-
interprètes jurés ;

3° la délivrance d’un cachet officiel pour les traducteurs et traducteurs-
interprètes jurés ;

4° les décisions ayant trait à la suspension d’un expert judiciaire,
traducteur, interprète ou traducteur-interprète juré, à la radiation
temporaire de son nom du registre national experts judiciaires, des
traducteurs, interprètes et traducteurs-interprètes jurés et à la prolon-
gation de la radiation temporaire ;

5° accorder une dispense totale ou partielle de suivre la formation
« connaissances juridiques » aux titulaires d’un diplôme délivré par un
établissement d’enseignement agréé pour une formation dont le
programme comporte certains ou l’ensemble des modules.

Art. 3. Le directeur général de la Direction Générale de l’Organisa-
tion Judiciaire, le chef du service Registre national et le(s) chef(s) de
service adjoint(s) du service Registre national signent les pièces, avec
mention de la formule « pour le Ministre » et en dessous la mention de
leur fonction.

Bruxelles, le 15 juin 2018.

K. GEENS

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/12685]

28 MAI 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 20 avril 2010 fixant les matières qui peuvent être enseignées en
anglais au sein des Forces armées

Le Ministre de la Défense,

Vu la loi du 30 juillet 1938 concernant l’usage des langues à l’armée,
l’article 16, alinéa 3, abrogé par la loi du 16 juillet 2005 et rétabli par la
loi du 26 avril 2009;

Vu l’arrêté ministériel du 20 avril 2010 fixant les matières qui peuvent
être enseignées en anglais au sein des Forces armées;

Considérant que les matières fixées ci-après, par leur usage profes-
sionnel, nécessitent la connaissance et l’usage de l’anglais,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté ministériel du 20 avril 2010 fixant les
matières qui peuvent être enseignées en anglais au sein des Forces
armées, l’annexe, remplacée par l’arrêté ministériel du 7 juin 2017, est
remplacée par l’annexe jointe au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté est d’application à toutes les matières qui
sont enseignées à partir du 1er septembre 2018. Pour les matières dont
l’enseignement a débuté antérieurement au 1er septembre 2018, l’annexe
de l’arrêté ministériel du 20 avril 2010 fixant les matières qui peuvent
être enseignées en anglais au sein des forces armées, telle qu’elle était
d’application la veille du 1er septembre 2018, reste d’application jusqu’à
la fin de l’enseignement de ces matières.

Bruxelles, le 28 mai 2018.

S. VANDEPUT
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/12955]
22 JUNI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot aanpassing van de regelgeving betreffende het vervoer van

gevaarlijke goederen over de weg aan de wetenschappelijke en technische vooruitgang

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer, gecoördineerd op 16 maart 1968, artikel 1, gewijzigd
bij de wetten van 21 juni 1985 en 28 april 2010;

Gelet op de wet van 18 februari 1969 betreffende de maatregelen ter uitvoering van de internationale verdragen
en akten inzake vervoer over zee, over de weg, de spoorweg of de waterweg, artikel 1, gewijzigd bij de wetten van
21 juni 1985, 28 juli 1987 en 15 mei 2006;

Gelet op de wet van 21 juni 1985 betreffende de technische eisen waaraan elk voertuig voor vervoer te land, de
onderdelen ervan, evenals het veiligheidstoebehoren moeten voldoen, artikel 1, het laatst gewijzigd bij het decreet van
8 juli 2016;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 juni 2009 betreffende het vervoer via de weg of per spoor van gevaarlijke
goederen, met uitzondering van ontplofbare en radioactieve stoffen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 16 april 2018;
Gelet op het overleg tussen de gewestregeringen, zoals voorgeschreven in artikel 6, § 2, 5°, van de bijzondere wet

van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;
Gelet op het advies van de Vlaamse raadgevende commissie “administratie-nijverheid”, gegeven op 11 mei 2018;
Gelet op advies 63.514/3 van de Raad van State, gegeven op 15 juni 2018, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de omzetting van richtlijn (EU) 2018/217 van de Commissie van 31 januari 2018 tot
wijziging van Richtlijn 2008/68/EG van het Europees Parlement en de Raad betreffende het vervoer van gevaarlijke
goederen over land en met name de aanpassing van punt I.1 van bijlage I aan de wetenschappelijke en technische
vooruitgang.

Art. 2. In artikel 1, eerste lid, van het koninklijk besluit van 28 juni 2009 betreffende het vervoer via de weg of per
spoor van gevaarlijke goederen, met uitzondering van ontplofbare en radioactieve stoffen, vervangen bij het koninklijk
besluit van 21 december 2013 en gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 25 november 2016 en
1 december 2017, wordt de zinsnede “en 2016/2309 van de Commissie van 16 december 2016” vervangen door de
zinsnede “, 2016/2309 van de Commissie van 16 december 2016 en 2018/217 van de Commissie van 31 januari 2018”.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 3 juli 2018.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het mobiliteitsbeleid, de openbare werken en het vervoer, is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 22 juni 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn,
B. WEYTS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/12955]
22 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant adaptation de la règlementation relative au transport

routier des marchandises dangereuses aux progrès scientifiques et techniques

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi relative à la police de la circulation routière, coordonnée le 16 mars 1968, article 1er, modifiée par les lois
des 21 juin 1985, 21 juin 1985 et 28 avril 2010 ;

Vu la loi du mardi 18 février 1969 relative aux mesures d’exécution des traités et actes internationaux en matière
de transport routier, ferroviaire et maritime, article 1er, modifié par les lois des 21 juin 1985, 28 juillet 1987 et
15 mai 2006 ;

Vu la loi du 21 juin 1985 relative aux conditions techniques auxquelles doivent répondre tout véhicule de transport
par terre, ses éléments ainsi que les accessoires de sécurité, article 1er, modifié en dernier lieu par le décret du
8 juillet 2016 ;
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Vu l’arrêté royal du 28 juin 2009 relatif au transport routier ou ferroviaire des marchandises dangereuses, à
l’exception des substances explosives et radioactives ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances rendu le lundi 16 avril 2018 ;
Vu la concertation ayant eu lieu entre les gouvernements régionaux conformément aux dispositions de l’article 6,

§ 2, 5° de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles ;
Vu l’avis de la Commission consultative flamande « administration industrie » rendu le vendredi 11 mai 2018 ;
Vu l’avis 63.514/3 du Conseil d’État, rendu le vendredi 15 juin 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,

2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
Sur proposition du ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande de Bruxelles,

du Tourisme et du Bien-être animal,
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La présente décision prévoit la transposition de la directive (UE) 2018/217 de la Commission du
31 janvier 2018 modifiant la directive 2008/68/CE du Parlement européen et du Conseil relative au transport routier
des marchandises dangereuses, et notamment l’adaptation du point I.1 de l’annexe I au progrès scientifique et
technique.

Art. 2. L’article 1er, § 1er, de l’arrêté royal du 28 juin 2009 relatif au transport routier ou ferroviaire de
marchandises dangereuses, à l’exception des matières explosives et radioactives, remplacé par l’arrêté royal du
21 décembre 2013 et modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand du 25 novembre 2016 et du 1er décembre 2017,
les mots « et 2016/2309 de la Commission du 16 décembre 2016 » sont remplacés par les mots », 2016/2309 de la
Commission du 16 décembre 2016 et 2018/217 de la Commission du 31 janvier 2018 ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 3 juillet 2018.

Art. 4. Le Ministre flamand compétent de la politique de mobilité, des travaux publics et transports est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 22 juin 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande de Bruxelles,
du Tourisme et du Bien-Etre animal,

B. WEYTS

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/12715]
23 MAI 2018. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence de l’unité d’enseignement intitulée

« Personne de référence dans l’enseignement de promotion sociale inclusif » (code 980303U21D1) classée au
niveau de l’enseignement secondaire supérieur de transition de l’enseignement de promotion sociale

La Ministre de l’Enseignement de promotion sociale,

Vu le décret de la Communauté française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale,
notamment l’article 137 ;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 27 avril 1992 portant délégation de compétences en
matière d’enseignement de promotion sociale ;

Vu l’avis conforme du Conseil général de l’enseignement de promotion sociale du 26 avril 2018,
Arrête :

Article 1er. Le dossier de référence de l’unité d’enseignement intitulée « Personne de référence dans l’enseigne-
ment de promotion sociale inclusif » (code 980303U21D1) est approuvé.

Cette unité d’enseignement est classée au niveau de l’enseignement secondaire supérieur de transition de
promotion sociale.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2018.

Bruxelles, le 23 mai 2018.

I. SIMONIS,
Ministre de l’Enseignement de Promotion sociale, de la Jeunesse, des Droits des Femmes et de l’Egalité des Chances

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/12715]
23 MEI 2018. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het referentiedossier van de onderwijseenheid

« Contactpersoon in het inclusief onderwijs voor sociale promotie » (code 980303U21D1) gerangschikt op het
gebied van het hoger secundair doorstromingsonderwijs van het onderwijs voor sociale promotie

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor
sociale promotie, inzonderheid op artikel 137;
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Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 27 april 1992 houdende bevoegdheids-
overdracht inzake het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het eensluidend advies van de Algemene Raad voor onderwijs voor sociale promotie van 26 april 2018,
Besluit :

Artikel 1. Het referentiedossier van de onderwijseenheid « Contactpersoon in het inclusief onderwijs voor sociale
promotie » (code 980303U21D1) wordt goedgekeurd.

Deze onderwijseenheid wordt gerangschikt op het gebied van het hoger secundair doorstromingsonderwijs van
het onderwijs voor sociale promotie.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2018.

Brussel, 23 mei 2018.

I. SIMONIS,
Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd, Vrouwenrechten en Gelijke kansen

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203376]

21 JUIN 2018. — Décret modifiant la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au bien-être des animaux
en ce qui concerne la saisie administrative des animaux (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. L’article 42 de la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au bien-être des animaux est remplacé
par ce qui suit :

« Art. 42. § 1er. Lorsqu’une infraction est ou a été précédemment constatée et que cette infraction concerne un ou
plusieurs animaux vivants, la saisie administrative du ou des animaux peut être décidée par un agent visé à
l’article D.140 du Livre Ier du Code de l’Environnement ou par le bourgmestre de la commune sur le territoire de
laquelle se trouvent généralement les animaux. L’agent ou le bourgmestre font alors héberger les animaux dans un lieu
d’accueil approprié.

Les animaux détenus en dépit d’une interdiction prononcée peuvent en tout temps faire l’objet d’une saisie par un
agent visé à l’article D.140 du Livre Ier du Code de l’Environnement ou par le bourgmestre de la commune sur le
territoire de laquelle se trouvent généralement les animaux.

§ 2. Lorsqu’un agent visé à l’article D.140 du Livre Ier du Code de l’Environnement ou un bourgmestre procède ou
fait procéder à une saisie en application du paragraphe 1er, une copie de la décision de saisie est envoyée au Service
public de Wallonie. L’agent joint à son envoi une copie du procès-verbal constatant ou ayant constaté l’infraction.

Lorsque l’infraction ayant mené à la saisie a été constatée par un officier de police, une copie du procès-verbal est
adressée dans les quinze jours de la constatation des faits au Service public de Wallonie.

§ 3. Le Gouvernement ou le bourgmestre fixe la destination du ou des animaux saisis conformément au para-
graphe 1er. Cette destination consiste en :

1o la restitution au propriétaire sous conditions;

2o la vente;

3o le don en pleine propriété à une personne physique ou morale;

4o ou la mise à mort sans délai lorsque celle-ci s’avère nécessaire.

Lorsque la destination consiste dans la mise en vente des animaux saisis, il appartient à l’huissier de justice requis
à cet effet de prêter son ministère en vue de la réalisation de celle-ci et des suites qui l’accompagnent.

Le Gouvernement détermine la procédure à suivre pour fixer la destination des animaux.

§ 4. Lorsqu’une saisie est réalisée conformément aux paragraphes 1er à 3, l’agent ou le bourgmestre adresse au
responsable des animaux saisis :

1o une copie de l’acte de saisie;

2o les renseignements utiles quant au lieu d’hébergement et à la destination des animaux;

3o le cas échéant, une copie de la justification vétérinaire démontrant la nécessité de recourir à la mise à mort sans
délai conformément au paragraphe 3, alinéa 1er, 4o.

§ 5. La saisie visée au paragraphe 1er est levée de plein droit par la décision visée au paragraphe 3 ou, en l’absence
d’une telle décision, après un délai de soixante jours à compter de la date de réception par l’administration du
procès-verbal visé au paragraphe 2 et de la décision de saisie.

Pour le calcul du délai prévu à l’alinéa 1er, le jour de la réception des documents visés à l’alinéa 1er n’est pas inclus.
Le jour de l’échéance est compté dans le délai. Toutefois, lorsque ce jour est un samedi, un dimanche ou un jour férié
légal, le jour de l’échéance est reporté au jour ouvrable suivant.

En l’absence de décision dans le délai visé à l’alinéa 1er, il revient au Gouvernement ou au bourgmestre de notifier
au responsable des animaux la levée automatique de la saisie et la possibilité de prendre possession de l’animal à
l’adresse où il est hébergé. Les animaux doivent avoir été retirés endéans les quinze jours de la notification. Passé ce
délai, la propriété des animaux est automatiquement transférée à la personne physique ou morale qui les héberge.

§ 6. Les frais liés aux mesures prises sur la base des paragraphes 1er et 3 sont à la charge du responsable des
animaux.

Si les frais visés à l’alinéa 1er sont avancés par la Région wallonne ou par la commune, ils sont réclamés au
responsable des animaux.
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Si les animaux sont vendus, la somme perçue est affectée par priorité au recouvrement des frais visés à l’alinéa 1er.
Le solde éventuel est remis au propriétaire. »

Art. 2. Le présent décret entre en vigueur le 1er juillet 2018.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 21 juin 2018.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique
et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation, du Numérique,
de l’Emploi et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire,
des Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-Etre animal et des Zonings,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,
J.-L. CRUCKE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité, du Tourisme,
du Patrimoine et délégué à la Grande Région,

R. COLLIN

La Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives,
V. DE BUE

Note

(1) Session 2017-2018.
Documents du Parlement wallon, 1114 (2017-2018) Nos 1 à 4.
Compte rendu intégral, séance plénière du 20 juin 2018.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/203376]

21. JUNI 2018 — Dekret zur Abänderung des Gesetzes vom 14. August 1986 über den Schutz und das Wohlbefinden
der Tiere, was die administrative Beschlagnahme der Tiere betrifft (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Wallonische Regierung, sanktionieren es:

Artikel 1 - Artikel 42 des Gesetzes vom 14. August 1986 über den Schutz und das Wohlbefinden der Tiere wird
durch folgenden Wortlaut ersetzt:

″Art. 42 - § 1. Wird oder wurde ein Verstoß festgestellt und betrifft der Verstoß ein oder mehrere lebende Tiere, so
kann die administrative Beschlagnahme des Tieres oder der Tiere durch einen in Artikel D.140 des Buches I des
Umweltgesetzbuches genannten Bediensteten oder durch den Bürgermeister der Gemeinde, auf deren Gebiet die Tiere
in der Regel gehalten werden, beschlossen werden. Der Bedienstete oder der Bürgermeister veranlassen daraufhin die
Unterbringung der Tiere in einer geeigneten Aufnahmestelle.

Tiere, die trotz eines ausgesprochenen Verbots gehalten werden, können jederzeit von einem in Artikel D.140 des
Buches I des Umweltgesetzbuches genannten Bediensteten oder vom Bürgermeister der Gemeinde, auf deren Gebiet
die Tiere in der Regel gehalten werden, beschlagnahmt werden.

§ 2. Führt ein in Artikel D.140 des Buches I des Umweltgesetzbuches genannter Bediensteter oder Bürgermeister
eine Beschlagnahme durch oder lässt er sie gemäß Paragraph 1 durchführen, so wird eine Kopie der Beschlagnahme-
entscheidung an den Öffentlichen Dienst der Wallonie übermittelt. Der Bedienstete fügt seiner Sendung eine Kopie des
Protokolls zur Feststellung des Verstoßes bei.

Wurde der Verstoß, der zur Beschlagnahme geführt hat, von einem Polizeibeamten festgestellt, wird eine Kopie des
Protokolls innerhalb von fünfzehn Tagen nach Feststellung des Sachverhalts an den Öffentlichen Dienst der Wallonie
übermittelt.
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§ 3. Die Regierung oder der Bürgermeister legt die Bestimmung des oder der gemäß § 1 beschlagnahmten Tiere
fest. Bei dieser Bestimmung handelt es sich um:

1o die Rückgabe an den Eigentümer unter Bedingungen;

2o den Verkauf;

3o die Schenkung zu Volleigentum an eine natürliche oder juristische Person;

4o oder die unverzügliche Tötung, falls diese sich als erforderlich erweist.

Besteht die Bestimmung darin, die beschlagnahmten Tiere zu verkaufen, ist es Sache des zu diesem Zweck
bestellten Gerichtsvollziehers, zur Verwirklichung dieses Verkaufs und der damit verbundenen Folgemaßnahmen
amtlich tätig zu werden.

Die Regierung legt das Verfahren zur Festlegung der Bestimmung der Tiere fest.

§ 4. Erfolgt die Beschlagnahme gemäß den Paragraphen 1 bis 3 übermittelt der Bedienstete oder der Bürgermeister
der für die beschlagnahmten Tiere verantwortlichen Person:

1o eine Kopie der Beschlagnahmeurkunde;

2o die zweckdienlichen Informationen über den Aufenthaltsort und die Bestimmung der Tiere;

3o gegebenenfalls eine Kopie der tierärztlichen Begründung, aus der die Notwendigkeit der sofortigen Tötung
gemäß Paragraph 3 Absatz 1 Ziffer 4 hervorgeht.

§ 5. Die in Paragraph 1 genannte Beschlagnahme wird durch die in Paragraph 3 genannte Entscheidung oder, in
Ermangelung einer solchen Entscheidung, nach Ablauf einer Frist von sechzig Tagen nach Eingang des in Para-
graph 2 genannten Protokolls bei der Verwaltung und der Beschlagnahmeentscheidung von Rechts wegen aufgehoben.

Bei der Berechnung der Frist nach Absatz 1 wird der Tag des Eingangs der in Absatz 1 genannten Unterlagen nicht
mit berücksichtigt. Der Tag, an dem die Frist abläuft, wird in der Frist mitgerechnet. Fällt dieser Tag jedoch auf einen
Samstag, einen Sonntag oder einen gesetzlichen Feiertag, wird er auf den nachfolgenden Arbeitstag verlegt.

Wird innerhalb der in Absatz 1 genannten Frist keine Entscheidung getroffen, so unterrichtet die Regierung oder
der Bürgermeister die für die Tiere verantwortliche Person über die automatische Aufhebung der Beschlagnahme und
die Möglichkeit, das Tier an dessen Aufenthaltsort in Besitz zu nehmen. Die Tiere müssen innerhalb von 15 Tagen nach
dieser Mitteilung entfernt worden sein. Nach Ablauf dieser Frist geht das Eigentumsrecht an den Tieren automatisch
auf die natürliche oder juristische Person über, bei der sie untergebracht sind.

§ 6. Die Kosten, die mit den auf der Grundlage der Paragraphen 1 bis 3 getroffenen Maßnahmen verbunden sind,
gehen zu Lasten der für die Tiere verantwortlichen Person.

Wenn die in Absatz 1 erwähnten Kosten von der Wallonischen Region oder der Gemeinde vorgestreckt werden,
werden sie von der für die Tiere verantwortlichen Person zurückgefordert.

Wenn Tiere verkauft werden, wird die eingenommene Summe vorrangig für die Deckung der in Absatz 1
erwähnten Kosten verwendet. Den eventuellen Restbetrag erhält der Eigentümer.″

Art. 2 - Das vorliegende Dekret tritt am 1. Juli 2018 in Kraft.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 21. Juni 2018

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit,
den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung

A. GREOLI

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation, digitale Technologien,
Beschäftigung und Ausbildung

P.-Y. JEHOLET

Der Minister für Umwelt, den ökologischen Wandel, Raumordnung, öffentliche Arbeiten,
Mobilität, Transportwesen, Tierschutz, und Gewerbegebiete

C. DI ANTONIO

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen
J.-L. CRUCKE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten, Tourismus,
Denkmalschutz, und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Die Ministerin für lokale Behörden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen
V. DE BUE

Fußnote

(1) Sitzung 2017-2018.
Dokumente des Wallonischen Parlaments 1114 (2017-2018) Nrn. 1 bis 4.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 20. Juni 2018.
Diskussion.
Abstimmung.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203376]

21 JUNI 2018. — Decreet tot wijziging van 14 augustus 2018 betreffende de bescherming
en het welzijn der dieren wat de administratieve inbeslagname van dieren (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Artikel 42 van de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het welzijn der dieren wordt
vervangen door hetgeen volgt:

″Art. 42. § 1. Wanneer een overtreding vastgesteld wordt of voorheen vastgesteld is en die overtreding één of
meerdere levende dieren betreft, kan de administratieve inbeslagname van het dier of de dieren besloten worden door
een beambte bedoeld in artikel D.140 van Boek I van het Milieuwetboek of door de burgemeester van de gemeente op
het grondgebied waarvan de dieren zich over het algemeen bevinden. De beambte of de burgemeester laat de dieren
dan in geschikte opvangplaats onderbrengen.

De dieren die ondanks een uitgesproken verbod gehouden worden kunnen te allen tijde in beslag genomen
worden door een beambte bedoeld in artikel D.140 van Boek I van het Milieuwetboek of door de burgemeester van de
gemeente op het grondgebied waarvan de dieren zich over het algemeen bevinden.

§ 2. Wanneer een beambte bedoeld in artikel D.140 van Boek I van het Milieuwetboek of een burgemeester
overeenkomstig § 1 tot een inbeslagname overgaat of laat overgaan, wordt een afschrift van de beslissing tot
inbeslagname aan de Waalse Overheidsdienst gezonden. De beambte voegt een afschrift van het proces-verbaal waarbij
de overtreding wordt of is vastgesteld, bij zijn zending.

Wanneer de overtreding die tot de inbeslagname heeft geleid, door een politieofficier is vastgesteld, wordt binnen
vijftien dagen na de vaststelling van de feiten een afschrift van het proces-verbaal toegezonden aan de Waalse
Overheidsdienst.

§ 3. De Regering of de burgemeester bepaalt de bestemming van het(de) dier(en) dat (die)overeenkomstig
paragraaf 1 in beslag werd(en) genomen. De bestemming bestaat uit:

1o het onder voorwaarden teruggeven aan de eigenaar;

2o het verkopen;

3o het in volle eigendom geven aan een natuurlijke persoon of rechtspersoon;

4o of het zonder verwijl doden wanneer het nodig is.

Wanneer de bestemming uit de verkoop van de in beslag genomen dieren bestaat, is het aan de daartoe vereiste
gerechtsdeurwaarder om zijn ministerie te lenen met het oog op de verwezenlijking ervan en de gevolgen die eraan
verbonden zijn.

De Regering bepaalt de te volgen procedure om de bestemming van de dieren vast te leggen.

§ 4. Wanneer een inbeslagname overeenkomstig de § § 1 tot 3 wordt verricht, richt de beambte of de burgemeester
de verantwoordelijke voor de in beslag genomen dieren:

1o een afschrift van de akte van beslag;

2o de nuttige inlichtingen betreffende de plaats waar de dieren worden ondergebracht, en de bestemming van de
dieren;

3o in voorkomend geval, een afschrift van de rechtvaardiging van een dierenarts waaruit blijkt dat het zonder
verwijl doden overeenkomstig § 3, eerste lid, 4o, nodig is.

§ 5. Het in paragraaf 1 bedoelde beslag wordt van rechtswege opgeheven door de in paragraaf 3 bedoelde
beslissing of, bij het uitblijven van dergelijke beslissing, na een termijn van zestig dagen te rekenen vanaf de datum van
ontvangst door de administratie van het in § 2 bedoelde proces-verbaal en van de beslissing tot inbeslagname.

Voor de berekening van de in het eerste lid bedoelde termijn, wordt de dag van ontvangst van de in het eerste lid
bedoelde documenten niet meegerekend. De vervaldag wordt in de termijn meegerekend. Als de termijn op een
zaterdag, zondag of feestdag verstrijkt, wordt de vervaldag tot de volgende werkdag verlengd.

Bij gebrek aan beslissing binnen de in het eerste lid bedoelde termijn moet de Regering of de burgemeester de
verantwoordelijke voor de dieren in kennis stellen van de automatische opheffing van de inbeslagname en de
mogelijkheid om het dier in bezit te nemen waar het ondergebracht wordt. De dieren moeten binnen vijftien dagen na
de kennisgeving opgehaald moeten worden. Na afloop van die termijn wordt de eigendom van de dieren automatisch
overgedragen aan de natuurlijke persoon of rechtspersoon die ze onderbrengt.

§ 6. De kosten verbonden aan de op grond van de § § 1 tot 3 genomen maatregelen worden gedragen door de
verantwoordelijke voor de dieren.

Indien de in het eerste lid bedoelde kosten door het Waalse Gewest of door de gemeente worden voorgeschoten,
worden zij verhaald op de verantwoordelijke voor de dieren.

Indien de dieren worden verkocht, wordt de aldus ontvangen som bij voorrang gebruikt om de in het eerste lid
bedoelde kosten te dekken. Het eventuele saldo wordt aan de eigenaar overgemaakt.″.
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Art. 2. Dit decreet treedt in werking op 1 juli 2018.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 21 juni 2018.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken
en Administratieve vereenvoudiging,

A. GREOLI

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën,
Tewerkstelling en Vorming,

P.-Y. JEHOLET

De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken,
Mobiliteit, Vervoer, Dierenwelzijn en Industriezones,

C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,
J.-L. CRUCKE

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme,
Erfgoed en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN

De Minister van de Plaatselijke Besturen, Huisvesting en Sportinfrastucturen,
V. DE BUE

Nota

(1) Zitting 2017-2018.
Stukken van het Waals Parlement 1114 (2017-2018) Nrs. 1 tot 4.
Volledig verslag, plenaire vergadering van 20 juni 2018.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203378]

21 JUIN 2018. — Décret modifiant l’article 43 du décret du 30 avril 2009 relatif à l’information, la coordination
et l’organisation des chantiers sous, sur ou au-dessus des voiries ou des cours d’eau (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’article 43 du décret du 30 avril 2009 relatif à l’information, la coordination et l’organisation des
chantiers sous, sur ou au-dessus des voiries ou des cours d’eau est remplacé par ce qui suit :

« Art. 43. Un portail informatique sécurisé permettant la collecte, la validation, la structuration et la circulation des
informations, la gestion de la programmation, de la coordination et des autorisations d’ouverture de chantier est mis
à disposition des personnes visées à l’article 8 selon les modalités d’accès et d’utilisation fixées par le Gouvernement.

Les personnes visées à l’article 8 utilisent le portail ainsi que toutes ses fonctionnalités au fur et à mesure de leur
développement. ».

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 21 juin 2018.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation, du Numérique,
de l’Emploi et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire,
des Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-Etre animal et des Zonings,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,
J.-L. CRUCKE
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Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité, du Tourisme,
du Patrimoine et délégué à la Grande Région,

R. COLLIN

La Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives,
V. DE BUE

Note
(1) Session 2017-2018.
Documents du Parlement wallon, 1110 (2017-2018) Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 20 juin 2018.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/203378]

21. JUNI 2018 — Dekret zur Abänderung von Artikel 43 des Dekrets vom 30. April 2009 über die Information,
Koordination und Organisation der Baustellen unter, auf oder über Straßen oder Wasserläufen (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Wallonische Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Artikel 43 des Dekrets vom 30. April 2009 über die Information, Koordination und Organisation
der Baustellen unter, auf oder über Straßen oder Wasserläufen wird durch folgende Bestimmung ersetzt:

″Art. 43 - Den in Artikel 8 genannten Personen wird nach von der Regierung bestimmten Zugangs- und
Benutzungsmodalitäten ein gesichertes Internetportal zur Verfügung gestellt, das die Sammlung, Validierung,
Strukturierung und Übermittlung der Informationen, die Verwaltung der Programmierung, der Koordinierung und der
Genehmigungen für Baustelleneröffnungen ermöglicht.

Die in Artikel 8 genannten Personen benutzen das Internetportal sowie alle seine Funktionen allmählich in dem
Maße, wie es sich entwlickelt.″

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 21. Juni 2018

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit,
den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung

A. GREOLI

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation, digitale Technologien,
Beschäftigung und Ausbildung

P.-Y. JEHOLET

Der Minister für Umwelt, den ökologischen Wandel, Raumordnung, öffentliche Arbeiten,
Mobilität, Transportwesen, Tierschutz, und Gewerbegebiete

C. DI ANTONIO

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen
J.-L. CRUCKE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten, Tourismus,
Denkmalschutz, und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Die Ministerin für lokale Behörden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen
V. DE BUE

Fußnote

(1) Sitzungsperiode 2017-2018

Dokumente des Wallonischen Parlaments 1110 (2017-2018) Nrn. 1 bis 3.

Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 20. Juni 2018.

Diskussion

Abstimmung
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203378]
21 JUNI 2018. — Decreet tot wijziging van artikel 43 van het decreet van 30 april 2009 betreffende de informatie,

de coördinatie en de organisatie van de werven onder, op of boven de wegen of waterlopen (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. Artikel 43 van het decreet van 30 april 2009 betreffende de informatie, de coördinatie en de organisatie

van de werven onder, op of boven de wegen of waterlopen wordt vervangen door hetgeen volgt:
″Art. 43. Een beveiligd informaticaportaal dat de verzameling, de validatie, de structurering en de verspreiding

van informatie, het beheer van de programmering, van de coördinatie en de machtigingen voor de opening van de werf
mogelijk maakt wordt ter beschikking gesteld van de personen bedoeld in artikel 8 volgens de nadere toegangs- en
gebruiksregels vastgesteld door de Regering.

De personen bedoeld in artikel 8 gebruiken het portaal en alle functionaliteiten naar gelang ze ontwikkeld
worden.″

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 21 juni 2018.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken
en Administratieve vereenvoudiging,

A. GREOLI

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën,
Tewerkstelling en Vorming,

P.-Y. JEHOLET

De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken,
Mobiliteit, Vervoer, Dierenwelzijn en Industriezones,

C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,
J.-L. CRUCKE

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme,
Erfgoed en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN

De Minister van de Plaatselijke Besturen, Huisvesting en Sportinfrastucturen,
V. DE BUE

Nota
(1) Zitting 2017-2018.
Stukken van het Waals Parlement 1110 (2017-2018), nrs 1 tot 3.
Volledig verslag, plenaire vergadering van 20 juni 2018.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203377]

21 JUIN 2018. — Décret visant à modifier l’article 57 du décret du 15 mars 2018 relatif au bail d’habitation
en vue de supprimer la formule d’indexation de loyers applicable aux baux à résidence principale en cours
au 1er avril 2016 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Dans l’article 57 du décret du 15 mars 2018 relatif au bail d’habitation, l’alinéa 4 est abrogé.

Art. 2. Dans le même décret, l’article 91 est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Pour les baux en cours au 31 mars 2018, la formule d’indexation des loyers est jusqu’à leur prochaine date
anniversaire qui suit la date du 31 mars 2018 : loyer de base multiplié par l’indice à la date anniversaire précédent et
divisé par l’indice de départ. »

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 21 juin 2018.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique
et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation, du Numérique,
de l’Emploi et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET
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Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire,
des Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-Etre animal et des Zonings,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,
J.-L. CRUCKE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité, du Tourisme,
du Patrimoine et délégué à la Grande Région,

R. COLLIN

La Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives,
V. DE BUE

Note

(1) Session 2017-2018.
Documents du Parlement wallon, 1111 (2017-2018) Nos 1 à 8.
Compte rendu intégral, séance plénière du 20 juin 2018.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/203377]

21 JUNI 2018 — Dekret zur Abänderung von Artikel 57 des Dekrets vom 15. März 2018 über den Wohnmietvertrag
zwecks der Streichung der auf die am 1. April 2016 laufenden Mietverträge für den Hauptwohnsitz
anwendbaren Indexierungsformel (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Wallonische Regierung, sanktionieren es:

Artikel 1 - In Artikel 57 des Dekrets vom 15. März 2018 über den Wohnmietvertrag wird Absatz 4 aufgehoben.

Art. 2 - Artikel 91 desselben Dekrets wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Für die am 31. März 2018 laufenden Mietverträge gilt die folgende Indexierungsformel bis zu ihrem nächsten
Jahrestag, der auf das Datum des 31. März 2018 folgt: Basismietpreis multipliziert mit dem Index am vorhergehenden
Jahrestag und dividiert durch den Anfangsindex.″

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 21. Juni 2018

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit,
den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung

A. GREOLI

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation, digitale Technologien,
Beschäftigung und Ausbildung

P.-Y. JEHOLET
Der Minister für Umwelt, den ökologischen Wandel, Raumordnung, öffentliche Arbeiten, Mobilität, Transportwesen,

Tierschutz, und Gewerbegebiete
C. DI ANTONIO

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen
J.-L. CRUCKE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten,
Tourismus, Denkmalschutz, und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Die Ministerin für lokale Behörden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen
V. DE BUE

Fußnote
(1) Sitzungsperiode 2017-2018.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 1111 (2017-2018) Nrn. 1 bis 8.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 20. Juni 2018.
Diskussion.
Abstimmung.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203377]
21 JUNI 2018. — Decreet met het oog op de wijziging van artikel 57 van het decreet van 15 maart 2018 betreffende

de woninghuurovereenkomst waarbij beoogd wordt de indexeringsformule voor huurgelden, van toepassing
op de huurovereenkomsten voor een hoofdverblijfplaats, die lopen op 1 april 2016, af te schaffen (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

Artikel 1. In artikel 57 van het decreet van 15 maart 2018 betreffende de woninghuurovereenkomst wordt lid 4
opgeheven.

Art. 2. In hetzelfde decreet wordt artikel 91 aangevuld met een lid, luidend als volgt:

″Voor de huurovereenkomsten die op 31 maart 2018 lopende zijn is de indexeringsformule voor de huur, tot aan
de eerstvolgende verjaardatum volgend op de datum van 31 maart 2018: basishuurprijs vermenigvuldigd met het
nieuwe indexcijfer en gedeeld door het aanvangsindexcijfer.″

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 21 juni 2018.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken
en Administratieve Vereenvoudiging,

A. GREOLI

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming,
P.-Y. JEHOLET

De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken,
Mobiliteit, Vervoer, Dierenwelzijn en Industriezones,

C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,
J.-L. CRUCKE

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme,
Erfgoed en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN

De Minister van de Plaatselijke Besturen, Stedenbeleid, Huisvesting en Sportinfrastructuren,
V. DE BUE

Nota

(1) Zitting 2017-2018.
Stukken van het Waalse Parlement, 1111 (2017-2018), nrs 1 tot 8.
Volledig verslag, plenaire vergadering van 20 mei 2018.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203285]
14 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du

15 novembre 1990 instaurant l’octroi de chèques-repas pour les membres du personnel des Services de
l’Exécutif régional wallon, des Cabinets des Ministres de l’Exécutif régional wallon, et de certains organismes
d’intérêt public soumis à l’autorité, au pouvoir de contrôle ou de tutelle de la Région wallonne

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 22 janvier 1998 relatif au statut du personnel de certains organismes d’intérêt public relevant de
la Région wallonne, l’article 2, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 15 novembre 1990 instaurant l’octroi de chèques-repas pour les
membres du personnel des Services de l’Exécutif régional wallon, des Cabinets des Ministres de l’Exécutif régional
wallon, et de certains organismes d’intérêt public soumis à l’autorité, au pouvoir de contrôle ou de tutelle de la Région
wallonne;

Vu le rapport du 14 décembre 2017 visé à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en œuvre des
résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la dimension de
genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 8 janvier 2018;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 15 janvier 2018;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 18 janvier 2018;
Vu le protocole d’accord no 738 du Comité de secteur XVI, conclu le 9 février 2018;
Vu l’avis 63.431/4 du Conseil d’État, donné le 30 mai 2018 en application de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;
Considérant l’avis du Comité « Familles » de l’Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap

et des familles, rendu le 20 février 2018;
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Considérant le décret du 8 février 2018 relatif à la gestion et au paiement des prestations familiales créant, au
1er janvier 2019, une Caisse publique wallonne d’allocations familiales;

Sur la proposition de la Ministre de l’Action sociale et de la Fonction publique;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 15 novembre 1990 instaurant l’octroi de
chèques-repas pour les membres du personnel des Services de l’Exécutif régional wallon, des Cabinets des Ministres
de l’Exécutif régional wallon, et de certains organismes d’intérêt public soumis à l’autorité, au pouvoir de contrôle ou
de tutelle de la Région wallonne, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 novembre 2017,
est complété comme suit :

« 27o la Caisse publique wallonne d’allocations familiales. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2019.

Art. 3. La Ministre de l’Action sociale et de la Fonction publique est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 14 juin 2018.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des Chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/203285]

14. JUNI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regionalexe-
kutive vom 15. November 1990 zur Einführung der Vergabe von Essensgutscheinen an das Personal der
Dienststellen der Wallonischen Regionalexekutive, der Kabinette der Minister der Wallonischen Regionalexe-
kutive und gewisser gemeinnütziger Einrichtungen, die der Gewalt, der Kontrolle und der Aufsichtsbefugnis
der Wallonischen Region unterliegen

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 22. Januar 1998 über das Statut des Personals bestimmter Einrichtungen öffentlichen
Interesses, die der Wallonischen Region unterstehen, Artikel 2 Absatz 1;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 15. November 1990 zur Einführung der Vergabe
von Essensgutscheinen an das Personal der Dienststellen der Wallonischen Regionalexekutive, der Kabinette der
Minister der Wallonischen Regionalexekutive und gewisser gemeinnütziger Einrichtungen, die der Gewalt, der
Kontrolle und der Aufsichtsbefugnis der Wallonischen Region unterliegen;

Aufgrund des Berichts vom 14. Dezember 2017 nach Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur
Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten
Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben;

Aufgrund des am 8. Januar 2018 gegebenen Einverständnisses des Ministers für den öffentlichen Dienst;

Aufgrund der am 15. Januar 2018 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;

Aufgrund des am 18. Januar 2018 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;

Aufgrund des am 9. Februar 2018 aufgestellten Vereinbarungsprotokolls Nr. 738 des Sektorenausschusses Nr. XVI;

Aufgrund des am 30. Mai 2018 in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens 63.431/4 des Staatsrats;

In Erwägung der am 20. Februar 2018 abgegebenen Stellungnahme des Ausschusses ″Familie″ der Wallonischen
Agentur für Gesundheit, Sozialschutz, Behindertenwesen und Familie;

In Erwägung des Dekrets vom 8. Februar 2018 über die Verwaltung und Zahlung der Familienleistungen zur
Schaffung einer wallonischen öffentlichen Kinderzulagenkasse am 1. Januar 2019;

Auf Vorschlag der Ministerin für soziale Maßnahmen und den öffentlichen Dienst;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 15. November 1990 zur Einführung
der Vergabe von Essensgutscheinen an das Personal der Dienststellen der Wallonischen Regionalexekutive, der
Kabinette der Minister der Wallonischen Regionalexekutive und gewisser gemeinnütziger Einrichtungen, die der
Gewalt, der Kontrolle und der Aufsichtsbefugnis der Wallonischen Region unterliegen, zuletzt abgeändert durch den
Erlass der Wallonischen Regierung vom 23. November 2017, wird wie folgt ergänzt:

″27o die wallonische öffentliche Kinderzulagenkasse″..

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am 1. Januar 2019 in Kraft.
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Art. 3 - Die Ministerin für soziale Maßnahmen und den öffentlichen Dienst wird mit der Durchführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 14. Juni 2018

Für die Regierung:

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit,
den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung

A. GREOLI

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203285]

14 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van
15 november 1990 houdende toekenning van maaltijdcheques aan de personeelsleden van de Diensten van de
Waalse Gewestexecutieve, van de Kabinetten van de Ministers van de Waalse Gewestexecutieve en van
sommige instellingen van openbaar nut onderworpen aan het gezag, de controle of het toezicht van het Waalse
Gewest

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 22 januari 1998 houdende het statuut van het personeel van sommige instellingen van
openbaar nut die onder het Waalse Gewest ressorteren, artikel 2, eerste lid;

Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 15 november 1990 houdende toekenning van
maaltijdcheques aan de personeelsleden van de diensten van de Waalse Gewestexecutieve, van de Kabinetten van de
Ministers van de Waalse Gewestexecutieve en van sommige instellingen van openbaar nut onderworpen aan het gezag,
de controle of het toezicht van het Waalse Gewest;

Gelet op het rapport van 14 december 2017 bedoeld in artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014 houdende
uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in Peking heeft
plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op de instemming van de Minister van Ambtenarenzaken, gegeven op 8 januari 2018;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 15 januari 2018;

Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 18 januari 2018;

Gelet op het akkoordprotocol nr. 738 van het Sectorcomité nr. XVI, gesloten op 9 februari 2018;

Gelet op het advies 63.431/4 van de Raad van State, gegeven op 30 april 2018, overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste
lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het advies van het Comité ″Gezinnen″ van het ″Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du
handicap et des familles″ (Waals Agentschap voor Gezondheid, Sociale Bescherming, Handicap en Gezinnen), gegeven
op 20 februari 2018;

Gelet op het decreet van 8 februari 2018 betreffende het beheer en de betaling van de gezinsbijslagen waarbij, op
1 januari 2019, een Waals kinderbijslagfonds wordt opgericht;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Actie en Ambtenarenzaken;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 15 november 1990 houdende toekenning van
maaltijdcheques aan de personeelsleden van de Diensten van de Waalse Gewestexecutieve, van de Kabinetten van de
Ministers van de Waalse Gewestexecutieve en van sommige instellingen van openbaar nut onderworpen aan het gezag,
de controle of het toezicht van het Waalse Gewest, laatst gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van
23 november 2017, wordt aangevuld als volgt :

″27o het ″Caisse publique wallonne d’allocations familiales″ (Waals kinderbijslagfonds).″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2019.

Art. 3. De Minister van Sociale Actie en Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 14 juni 2018.

Voor de Regering :

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen,
Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,

A. GREOLI
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203286]
14 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté de l’Exécutif régional wallon

du 16 janvier 1991 portant création d’un Service social des Services du Gouvernement wallon

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 22 janvier 1998 relatif au statut du personnel de certains organismes d’intérêt public relevant de
la Région wallonne, l’article 2, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 16 janvier 1991 portant création d’un Service social des Services du
Gouvernement wallon ;

Vu le rapport du 14 décembre 2017 visé à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en œuvre des
résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la dimension de
genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 8 janvier 2018;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 15 janvier 2018;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 18 janvier 2018;
Vu le protocole d’accord no 737 du Comité de secteur XVI, conclu le 9 février 2018;
Vu l’avis 63.430/4 du Conseil d’État, donné le 30 mai 2018 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois

sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;
Considérant le décret du 8 février 2018 relatif à la gestion et au paiement des prestations familiales créant une

caisse wallonne d’allocations familiales qui reprend, à dater du 1er janvier 2019, les droits et obligations de l’Agence
fédérale pour les allocations familiales, ci-après « Famifed »;

Considérant l’arrêté royal du 21 mars 2018 déterminant les modalités de transfert des membres du personnel de
l’Agence fédérale pour les allocations familiales à la Région wallonne, à la Communauté flamande, à la Communauté
germanophone et à la Commission communautaire commune;

Considérant l’avis du Comité « Familles » de l’Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap
et des familles, rendu le 20 février 2018;

Considérant qu’il convient d’affilier les membres du personnel de la future caisse wallonne d’allocations familiales,
en ce compris ceux transférés de Famifed, au Service social des Services du Gouvernement wallon en vue d’éviter une
rupture dans les avantages auxquels ils peuvent prétendre;

Sur la proposition de la Ministre de l’Action sociale et de la Fonction publique;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 4, § 1er, de l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 16 janvier 1991 portant création d’un
Service social des Services du Gouvernement wallon, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement wallon du
17 décembre 2015, est complété comme suit :

« 21o la Caisse publique wallonne d’allocations familiales. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2019.

Art. 3. La Ministre de l’Action sociale et de la Fonction publique est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 14 juin 2018.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/203286]
14. JUNI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regional-

exekutive vom 16. Januar 1991 zur Schaffung eines Sozialdienstes für die Dienststellen der Wallonischen
Regierung

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 22. Januar 1998 über das Statut des Personals bestimmter Einrichtungen öffentlichen
Interesses, die der Wallonischen Region unterstehen, Artikel 2 Absatz 1;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 16. Januar 1991 zur Schaffung eines Sozial-
dienstes für die Dienststellen der Wallonischen Regierung;

Aufgrund des Berichts vom 14. Dezember 2017 nach Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur
Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten
Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben;

Aufgrund des am 8. Januar 2018 gegebenen Einverständnisses des Ministers für den öffentlichen Dienst;
Aufgrund der am 15. Januar 2018 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;
Aufgrund des am 18. Januar 2018 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;
Aufgrund des am 9. Februar 2018 aufgestellten Vereinbarungsprotokolls Nr. 737 des Sektorenausschusses Nr. XVI;
Aufgrund des am 30. Mai 2018 in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973

koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens 63.430/4 des Staatsrats;
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In Erwägung des Dekrets vom 8. Februar 2018 über die Verwaltung und Zahlung der Familienleistungen zur
Schaffung einer wallonischen Kinderzulagenkasse, die am 1. Januar 2019 die Rechte und Pflichten der Föderalagentur
für Familienbeihilfen, nachstehend ″Famifed″ genannt, übernimmt;

In Erwägung des Königlichen Erlasses vom 21. März 2018 zur Bestimmung der Modalitäten der Übertragung der
Personalmitglieder der Föderalagentur für Familienbeihilfen auf die Wallonische Region, die Flämische Gemeinschaft,
die Deutschsprachige Gemeinschaft und die Gemeinsame Gemeinschaftskommission;

In Erwägung der am 20. Februar 2018 abgegebenen Stellungnahme des Ausschusses ″Familie″ der Wallonischen
Agentur für Gesundheit, Sozialschutz, Behindertenwesen und Familie;

In der Erwägung, dass es Anlass gibt, die Personalmitglieder der zukünftigen Kinderzulagenkasse, einschließlich
derjenigen, die von Famifed übertragen wurden, dem Sozialdienst der Dienststellen Wallonischen Regierung
anzuschließen, um eine Unterbrechung der Vergünstigungen, auf die sie ein Anrecht haben, zu vermeiden;

Auf Vorschlag der Ministerin für soziale Maßnahmen und den öffentlichen Dienst;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Artikel 4 § 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 16. Januar 1991 zur Schaffung eines
Sozialdienstes für die Dienststellen der Wallonischen Regierung, zuletzt abgeändert durch den Erlass der Wallonischen
Regierung vom 17. Dezember 2015, wird wie folgt ergänzt:

″21o die wallonische öffentliche Kinderzulagenkasse″..

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am 1er. Januar 2019 in Kraft.

Art. 3 - Die Ministerin für soziale Maßnahmen und den öffentlichen Dienst wird mit der Durchführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 14. Juni 2018

Für die Regierung:

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit,
den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung

A. GREOLI

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203286]
14 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Gewestexecutieve

van 16 januari 1991 tot oprichting van een Sociale dienst voor de Diensten van de Waalse Regering

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 22 januari 1998 houdende het statuut van het personeel van sommige instellingen van
openbaar nut die onder het Waalse Gewest ressorteren, artikel 2, eerste lid;

Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 16 januari 1991 tot oprichting van een Sociale Dienst voor
de Diensten van de Waalse Regering;

Gelet op het rapport van 14 december 2017 bedoeld in artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014 houdende
uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in Peking heeft
plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op de instemming van de Minister van Ambtenarenzaken, gegeven op 8 januari 2018;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 15 januari 2018;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 18 januari 2018;
Gelet op het akkoordprotocol nr. 737 van het Sectorcomité nr. XVI, gesloten op 9 februari 2018;
Gelet op het advies 63.430/4 van de Raad van State, gegeven op 30 mei 2018, overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste

lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Gelet op het decreet van 8 februari 2018 betreffende het beheer en de betaling van de gezinsbijslagen waarbij een

Waals kinderbijslagfonds wordt opgericht waarin, op 1 januari 2019, de rechten en verplichtingen van het Federaal
Agentschap voor de Kinderbijslag, hierna ″Famifed″ genoemd, worden opgenomen;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 maart 2018 tot bepaling van de regels voor de overdracht van de
personeelsleden van het Federaal Agentschap voor de Kinderbijslag aan het Waalse Gewest, de Vlaamse Gemeenschap,
de Duitstalige Gemeenschap en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie;

Gelet op het advies van het Comité ″Gezinnen″ van het ″Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du
handicap et des familles″ (Waals Agentschap voor Gezondheid, Sociale Bescherming, Handicap en Gezinnen), gegeven
op 20 februari 2018;

Overwegende dat de personeelsleden van het toekomstige Waals kinderbijslagfonds, alsook diegenen die van
Famifed overgedragen zijn, dienen te worden aangesloten bij de Sociale dienst voor de Diensten van de Waalse
Regering om een breuk te voorkomen in de voordelen waarop ze recht hebben;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Actie en Ambtenarenzaken;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 4, § 1, van het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 16 januari 1991 tot oprichting van
een Sociale Dienst voor de Diensten van de Waalse Regering, laatst gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering
van 17 december 2015, wordt aangevuld als volgt :

″21o het ″Caisse publique wallonne d’allocations familiales″ (Waals kinderbijslagfonds).″.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2019.

Art. 3. De Minister van Sociale Actie en Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 14 juni 2018.

Voor de Regering :

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen,
Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,

A. GREOLI

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/12839]
14 JUNI 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

betreffende het Plan voor Lokale Actie voor het Gebruik van
Energie

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van
8 augustus 1980, artikel 20;

Gelet op de bijzondere wet met betrekking tot de Brusselse Instellin-
gen van 12 januari 1989, artikel 8;

Gelet op de Ordonnantie van 2 mei 2013 houdende het Brussels
Wetboek van Lucht, Klimaat en Energiebeheersing, artikelen 2.2.23, § 2,
lid 2, eerste streepje, 2.2.23, § 7, en 4.4.1;

Gelet op het advies 2017-12-13/1 van de Raad voor het Leefmilieu
voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, gegeven op 13 decem-
ber 2017;

Gelet op het advies A-2017-085-ESR van de Economische en Sociale
Raad van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, gegeven op 20 decem-
ber 2017;

Gelet op het akkoord van de Minister van de begroting, gegeven op
12 oktober 2017;

Gelet op het advies 63.210/3 van de Raad van State, gegeven op
25 april 2018 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gezien de gendertest van de respectieve situatie van vrouwen en
mannen, zoals bepaald in het Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende de uitvoering van de ordonnantie van
29 maart 2012 houdende de integratie van de genderdimensie in de
beleidslijnen, uitgevoerd op 22 augustus 2017;

Op voordracht van de Minister belast met Energie;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Omzetting

Onderhavig besluit vult de omzetting van de richtlijn 2012/27/EU
van het Europees Parlement en de Raad van 25 okto-
ber 2012 betreffende energie-efficiëntie, tot wijziging van richt-
lijnen 2009/125/EG en 2010/30/EU en houdende intrekking van de
richtlijnen 2004/8/EG en 2006/32/EG aan.

Art. 2. Definities

Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1° ″Ordonnantie″: Ordonnantie van 2 mei 2013 houdende het
Brussels Wetboek van Lucht, Klimaat en Energiebeheersing;

2° ″Orgaan″:

a) orgaan gedefinieerd bij artikel 2.2.22 van de ordonnantie of hierna
privaat orgaan genoemd;

b) overheid zoals bedoeld bij artikel 2.4.3 van de ordonnantie;

3° ″Minister″: de Minister van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest die
bevoegd is voor energie;

4° ″PLAGE-protocol″: door Leefmilieu Brussel ter beschikking gesteld
methodologisch protocol dat de door de organen, de PLAGE-
coördinator en de PLAGE-revisor te volgen richtlijnen vastlegt bij de

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/12839]
14 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale relatif au Plan Local d’Action pour la Gestion énergétique

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980,
l’article 20 ;

Vu la loi spéciale relative aux Institutions bruxelloises du 12 jan-
vier 1989, l’article 8 ;

Vu l’ordonnance du 2 mai 2013 portant le Code Bruxellois de l’Air, du
Climat et de la maîtrise de l’Énergie, les articles 2.2.23, § 2, alinéa 2,
premier tiret, 2.2.23, § 7, et 4.4.1 ;

Vu l’avis 2017-12-13/1 du Conseil de l’Environnement pour la Région
de Bruxelles-Capitale, donné le 13 décembre 2017 ;

Vu l’avis A-2017-085-CES du Conseil économique et social de la
Région de Bruxelles-Capitale, donné le 20 décembre 2017 ;

Vu l’accord du Ministre du budget, donné le 12 octobre 2017 ;

Vu l’avis 63.210/3 du Conseil d’État, donné le 25 avril 2018 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Vu le test genre sur la situation respective des femmes et des
hommes, comme défini par l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant exécution de l’ordonnance du
29 mars 2012 portant intégration de la dimension de genre dans les
lignes politiques de la Région de Bruxelles-Capitale, réalisé le
22 août 2017 ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Énergie ;
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Article 1er. Transposition

Le présent arrêté complète la transposition de la directive 2012/27/UE
du Parlement européen et du Conseil du 25 octobre 2012 relative à
l’efficacité énergétique, modifiant les directives 2009/125/CE
et 2010/30/UE et abrogeant les directives 2004/8/CE et 2006/32/CE.

Art. 2. Définitions

Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° « Ordonnance » : Ordonnance du 2 mai 2013 portant le Code
bruxellois de l’air, du climat et de la maîtrise de l’énergie ;

2° « Organisme » :

a) organisme défini à l’article 2.2.22 de l’ordonnance ou ci-après
dénommé organisme privé ;

b) pouvoir public tel que visé à l’article 2.4.3 de l’ordonnance ;

3° « Ministre » : le Ministre de la Région de Bruxelles-Capitale qui a
l’énergie dans ses attributions ;

4° « Protocole PLAGE » : protocole méthodologique, mis à disposi-
tion par Bruxelles Environnement, fixant les lignes directrices à suivre
par les organismes, le coordinateur PLAGE et le réviseur PLAGE, pour
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uitvoering van het PLAGE en waarvan de minimale inhoud is
vastgelegd in bijlage 1 bij het huidige besluit;

5° ″Opleidingsprotocol″: door Leefmilieu Brussel ter beschikking
gestelde handleiding die de door de opleidingsorganen te volgen
richtlijnen vastlegt in het kader van de erkenning van de specifieke
opleiding betreffende de implicaties van het PLAGE;

6° ″Vastgoedpark″: geheel van gebouwen of gebouwdelen zoals
gedefinieerd bij artikel 5 bij het huidige besluit;

7° ″Bezet specifiek genormaliseerd verbruik van een gebouw of van
het vastgoedpark″: hun genormaliseerd verbruik ten opzichte van hun
bezette oppervlakte;

8° ″PLAGE-referentieverbruik″: bezet specifiek genormaliseerd ver-
bruik van een gebouw of van het vastgoedpark van het orgaan tijdens
een van de twee volgende referentieperiodes, gekozen door het orgaan
voor zijn eerste PLAGE uit:

a) “Referentieperiode A”: periode van twaalf opeenvolgende maan-
den die afloopt in de loop van de eerste fase van het PLAGE of;

b) “Referentieperiode B”: periode van zesendertig opeenvolgende
maanden die afloopt in de loop van de eerste fase van het PLAGE;

Voor de daaropvolgende PLAGE’s kan alleen referentieperiode A
gebruikt worden.

Art. 3. Protocol en aanmeldingperiode

§ 1. Het orgaan en de PLAGE-revisor komen hun in onderhavig
besluit vastgelegde verplichtingen na door het PLAGE-protocol te
volgen en door de voor hen bestemde instrumenten, beschikbaar
gesteld door Leefmilieu Brussel, te gebruiken.

§ 2. Binnen een termijn van twaalf maanden na de inwerkingtreding
van dit artikel bezorgen de organen aan Leefmilieu Brussel via
elektronische weg aan de hand van het door Leefmilieu Brussel ter
beschikking gestelde formulier een lijst die de volgende gegevens
vermeldt voor elk gebouw dat meetelt voor de berekening van de voor
elk orgaan geldende drempelwaarde:

1° het adres en de oppervlakte;

2° de status van eigenaar en/of betrekker;

3° informatie over het beheer van de verwarmings-, koelings-,
verlichtings-, ventilatie- en SWW-installaties (sanitair warm water);

4° de verschillende energievectoren en de manier waarop ze gemeten
en gefactureerd worden;

5° het al dan niet bestaan van een energieboekhouding.

Art. 4. Toegang tot de verbruiksgegevens

In naleving van de reglementering in verband met de verwerking
van persoonsgegevens bezorgt de beheerder van het distributienet voor
elektriciteit en gas de verbruiksgegevens van de gebouwen aan het
orgaan dat er eigenaar van is met het oog op de voering van de
energieboekhouding waartoe het orgaan in kwestie gehouden is.

HOOFDSTUK 2. — Actieplan voor het energiebeheer

Afdeling 1. — Eerste fase

Art. 5. Energiekadaster

Via zijn PLAGE-coördinator stelt het orgaan het energiekadaster op
van de zich op het grondgebied van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
bevindende gebouwen of gebouwdelen waarvan hij eigenaar of
gebruiker is en die een oppervlakte van meer dan 250 m_ hebben. De
minimale inhoud van het energiekadaster wordt bepaald in bijlage 2
van het huidige besluit en kan nader gepreciseerd worden door de
Minister.

Art. 6. Ontwerp van actieprogramma

Het orgaan stelt zijn ontwerpactieprogramma op aan de hand van
zijn energiekadaster dat hij bij zijn ontwerp voegt, door er de
maatregelen in te beschrijven tot verbetering van de energieprestatie
van zijn vastgoedpark die hij tijdens de tweede fase van het PLAGE zal
treffen ten aanzien van dat hele park of een deel ervan. De minimale
inhoud van het actieprogramma wordt bepaald in bijlage 3 van
voorliggend besluit.

In zijn ontwerp van actieprogramma evalueert het orgaan het
potentieel van deze maatregelen ter verbetering van de energieprestatie
in termen van energieverbruikvermindering.

Art. 7. Energieboekhouding

In zijn ontwerp van actieprogramma beschrijft het orgaan het
energieboekhoudsysteem voor elk gebouw van zijn vastgoedpark dat
hij uiterlijk op het moment van de mededeling van zijn actiepro-
gramma aan Leefmilieu Brussel zal implementeren ter verzekering van

la mise en œuvre du PLAGE et dont le contenu minimum est fixé en
annexe 1redu présent arrêté ;

5° « Protocole de formation » : manuel mis à disposition par Bruxelles
Environnement fixant les lignes directrices à suivre par les organismes
de formation dans le cadre de la reconnaissance de la formation
spécifique relative aux implications du PLAGE ;

6° « Parc immobilier » : ensemble des bâtiments ou parties de
bâtiment tels que définis à l’article 5 du présent arrêté ;

7° « Consommation normalisée spécifique occupée d’un bâtiment ou
du parc immobilier » : leur consommation normalisée rapportée à leur
superficie occupée ;

8° « Consommation de référence PLAGE » : consommation norma-
lisée spécifique occupée d’un bâtiment ou du parc immobilier de
l’organisme durant une des deux périodes de référence suivantes,
choisie par l’organisme pour son premier PLAGE entre :

a) « Période de référence A » : période de douze mois consécutifs qui
prend fin au cours de la première phase du PLAGE ou ;

b) « Période de référence B » : période de trente-six mois consécutifs
qui prend fin au cours de la première phase du PLAGE ;

Pour les PLAGE suivants, seule la période de référence A peut être
utilisée.

Art. 3. Protocole et période de manifestation

§ 1er. L’organisme et le réviseur PLAGE remplissent leurs obligations
définies dans le présent arrêté en suivant le protocole PLAGE et, en
utilisant les outils mis à disposition par Bruxelles Environnement qui
leur sont destinés.

§ 2. Les organismes adressent à Bruxelles Environnement par voie
électronique dans la période de douze mois après l’entrée en vigueur
du présent article, une liste reprenant pour chaque bâtiment entrant
dans le calcul du seuil applicable à chaque organisme, les informations
suivantes à l’aide du formulaire mis à disposition par Bruxelles
Environnement :

1° l’adresse et la superficie ;

2° le statut de propriétaire et/ou d’occupant ;

3° des informations sur la gestion des systèmes de chauffage, de
refroidissement, d’éclairage, de ventilation et d’eau chaude sanitaire ;

4° les différents vecteurs énergétiques et leurs modes de comptage ou
de facturation ;

5° l’existence ou non d’une comptabilité énergétique.

Art. 4. Accès aux données de consommation

Dans le respect de la réglementation relative au traitement de
données à caractère personnel, le gestionnaire du réseau de distribution
de l’électricité et du gaz transmet à l’organisme les données de
consommation des bâtiments dont il est propriétaire, afin de réaliser la
comptabilité énergétique à laquelle il est tenu.

CHAPITRE 2. — Plan d’actions pour la gestion énergétique

Section 1re. — Première phase

Art. 5. Cadastre énergétique

L’organisme, par l’intermédiaire de son coordinateur PLAGE, établit
le cadastre énergétique des bâtiments ou parties de bâtiments situés sur
le territoire de la Région de Bruxelles-Capitale dont il est propriétaire
ou occupant et dont la superficie est supérieure à 250 m_. Le contenu
minimal du cadastre énergétique est défini en annexe 2 du présent
arrêté et peut être précisé par le Ministre.

Art. 6. Projet de programme d’actions

L’organisme établit son projet de programme d’actions au moyen de
son cadastre énergétique qu’il joint à son projet, en y décrivant les
mesures d’amélioration de la performance énergétique de son parc
immobilier qu’il mettra en œuvre sur tout ou partie de celui-ci pendant
la deuxième phase du PLAGE. Le contenu minimal du projet de
programme d’actions est défini en annexe 3 du présent arrêté.

Dans son projet de programme d’actions, l’organisme évalue le
potentiel de ces mesures d’amélioration de la performance énergétique
en terme de réduction des consommations énergétiques.

Art. 7. Comptabilité énergétique

L’organisme décrit dans son projet de programme d’actions le
système de comptabilité énergétique pour chaque bâtiment de son parc
immobilier, qu’il mettra en place au plus tard au moment de la
communication de son programme d’actions à Bruxelles
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de opvolging van zijn energieverbruik. Deze energieboekhouding
omvat met name een periodieke gegevensopneming, zoals gedefinieerd
in bijlage 4 van onderhavig besluit.

Art. 8. Onderzoek en verslag van de PLAGE-revisor

§ 1. De PLAGE-revisor bestudeert het ontwerp van actieprogramma
dat hij van het orgaan ontvangen heeft en bezorgt het orgaan binnen
een termijn van twaalf maanden na ontvangst van het ontwerp een
verslag.

§ 2. Het verslag van de PLAGE-revisor bevat een evaluatie van het
ontwerp aan de hand van minstens de volgende verificatiecriteria:

1° hij controleert de volledigheid en betrouwbaarheid van het
energiekadaster en de gegevens die erin vermeld worden;

2° hij controleert de volledigheid en betrouwbaarheid van het
beoogde energieboekhoudingssysteem;

3° hij controleert de volledigheid en betrouwbaarheid van de
gegevens die door het orgaan gebruikt werden om het PLAGE-
referentieverbruik van zijn vastgoedpark te berekenen alsook het
resultaat van deze berekening;

4° hij controleert de betrouwbaarheid en relevantie van de door het
orgaan voorgestelde maatregelen ter verbetering van de energiepresta-
tie van het vastgoedpark en gaat het potentieel na van deze maatrege-
len met betrekking tot de vermindering van het energieverbruik van
het door het orgaan geëvalueerde vastgoedpark;

5° hij controleert of de berekening van de doelstelling tot verminde-
ring van het door het orgaan geraamde PLAGE-referentieverbruik
geloofwaardig en relevant is;

6° hij vermeldt eventuele aanbevelingen in lijn met de maatregelen of
gegevens van het ontwerp van actieprogramma.

Art. 9. Verzendingstermijnen

§ 1. Het orgaan bezorgt zijn actieprogramma aan Leefmilieu Brussel
na het eventueel aangepast te hebben naar aanleiding van het
onderzoek van de PLAGE-revisor en het verslag van de PLAGE-
revisor:

1° binnen achttien maanden na de aanstelling van de PLAGE-
coördinator voor het eerste PLAGE;

2° binnen twaalf maanden na de bezorging aan Leefmilieu Brussel
van het evaluatieverslag opgesteld door het bij artikel 14 beoogde
orgaan, voor de daaropvolgende PLAGE’s.

§ 2. Voorafgaand aan de kennisgeving van de becijferde doelstelling
kan Leefmilieu Brussel aan de PLAGE-coördinator vragen om binnen
dertig dagen het actieprogramma aan te passen om zich te richten naar
de door de PLAGE-revisor geformuleerde aanbevelingen.

Art. 10. Becijferde doelstelling

§ 1. Binnen drie maanden na ontvangst van het actieprogramma en
het verslag van de PLAGE-revisor bepaalt Leefmilieu Brussel het te
bereiken bezet specifiek genormaliseerd verbruik van het vastgoedpark
na implementatie van het actieprogramma. Het doet dit als becijferde
doelstelling tot vermindering van het energieverbruik van het orgaan
op basis van de volgende criteria, opgelijst in volgorde van prioriteit:

1° het PLAGE-referentieverbruik van het vastgoedpark van het
orgaan;

2° in voorkomend geval, de inspanningsschalen voor elk gebouw,
zoals vastgelegd door de Minister, rekening houdend met het belang
van het energieverbruik en de bestemming;

3° het potentieel tot vermindering van het energieverbruik van elke
energie-efficiëntiemaatregel die in het actieprogramma beschreven
wordt, rekening houdend met de initiële energieprestatie van het
vastgoedpark;

4° desgevallend, de overtollige besparingen ten opzichte van de
becijferde doelstelling die in de vorige cyclus gerealiseerd werden ;

5° een algemene doelstelling tot vermindering met tien procent van
het energieverbruik van de gebouwen van het aan het PLAGE
onderworpen vastgoedpark.

§ 2. In het bij artikel 9 § 2 beoogde geval wordt de bij de eerste
paragraaf vermelde termijn met een maand verlengd.

§ 3. Er wordt bij de Minister een beroep ingesteld tegen de beslissing
van Leefmilieu Brussel betreffende het bepalen van de becijferde
doelstelling. Dit beroep is niet opschortend en wordt binnen de 60 na de
kennisgeving van de beslissing van Leefmilieu Brussel ingediend.

De Minister, of de persoon die hij of zij hiervoor afvaardigt, hoort de
verzoekende of diens raadgever en Leefmilieu Brussel of diens
raadgever op hun vraag. Wanneer een partij vraagt om gehoord te
worden, worden de andere partijen van het beroep voor de hoorzitting

Environnement pour assurer le suivi de sa consommation énergétique.
Cette comptabilité énergétique comprend notamment un relevé pério-
dique de données, telle que définie en annexe 4 du présent arrêté.

Art. 8. Examen et rapport du réviseur PLAGE

§ 1er. Le réviseur PLAGE examine le projet de programme d’actions
qu’il a reçu de l’organisme et lui envoie un rapport dans un délai de
deux mois à dater de la réception du projet.

§ 2. Le rapport du réviseur PLAGE reprend une évaluation du projet
en respectant au moins les critères de vérification suivants :

1° il vérifie le caractère complet et fiable du cadastre énergétique et
des données qui y sont mentionnées ;

2° il vérifie le caractère complet et fiable du système de comptabilité
énergétique envisagé ;

3° il vérifie le caractère complet et fiable des données utilisées par
l’organisme pour calculer la consommation de référence PLAGE de son
parc immobilier et le résultat de ce calcul ;

4° il vérifie le caractère fiable et pertinent des mesures d’amélioration
de la performance énergétique du parc immobilier proposées par
l’organisme et du potentiel de ces mesures en terme de réduction de la
consommation énergétique du parc immobilier évalué par l’organisme ;

5° il vérifie si le calcul de l’objectif de réduction de la consommation
de référence PLAGE estimé par l’organisme est crédible et pertinent ;

6° il mentionne d’éventuelles recommandations, en lien avec les
mesures ou les données du projet de programme d’actions.

Art. 9. Délais d’envoi

§ 1er. L’organisme envoie à Bruxelles Environnement son programme
d’actions, éventuellement adapté suite à l’examen du réviseur PLAGE,
et le rapport du réviseur PLAGE :

1° dans les dix-huit mois de la désignation du coordinateur PLAGE
pour le premier PLAGE ;

2° dans les douze mois de la communication à Bruxelles Environne-
ment du rapport d’évaluation établi par l’organisme visée à l’article 14,
pour les PLAGE suivants.

§ 2. Bruxelles Environnement peut, préalablement à la notification de
l’objectif chiffré, demander au coordinateur PLAGE d’adapter, dans les
trente jours, le programme d’actions pour se conformer aux recomman-
dations émises par le réviseur PLAGE.

Art. 10. Objectif chiffré

§ 1er. Dans les trois mois de la réception du programme d’actions et
du rapport du réviseur PLAGE, Bruxelles Environnement détermine la
consommation normalisée spécifique occupée du parc immobilier à
atteindre à l’issue de la mise en œuvre du programme d’actions, en tant
qu’objectif chiffré de réduction des consommations d’énergie de
l’organisme, sur base des critères suivants, par ordre de priorité :

1° la consommation de référence PLAGE du parc immobilier de
l’organisme ;

2° le cas échéant, les échelles d’effort pour chaque bâtiment, telles que
fixées par le Ministre, en tenant compte de l’importance des consom-
mations énergétiques et de l’affectation ;

3° le potentiel de réduction de la consommation énergétique de
chacune des mesures d’efficacité énergétique décrites dans le pro-
gramme d’actions en tenant compte de la performance énergétique
initiale du parc immobilier ;

4° le cas échéant, les économies excédentaires à l’objectif chiffré
réalisées lors du cycle précédent ;

5° un objectif général de dix pour cent de réduction des consomma-
tions énergétiques des bâtiments des parcs immobiliers soumis au
PLAGE.

§ 2. Dans le cas visé à l’article 9, § 2, le délai mentionné au paragraphe
premier est prolongé d’un mois.

§ 3. Un recours est ouvert auprès du Ministre contre la décision de
Bruxelles Environnement relative à la détermination de l’objectif
chiffré. Ce recours n’est pas suspensif et est introduit dans les 60 jours
de la notification de la décision de Bruxelles Environnement.

Le Ministre ou la personne qu’il délègue à cette fin entend, à leur
demande, le requérant ou son conseil et Bruxelles Environnement ou
son délégué. Lorsqu’une partie demande à être entendue, les autres
parties au recours sont invitées à l’audition.La décision du Ministre est
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uitgenodigd. Van de beslissing van de Minister wordt binnen de
60 dagen na de indiening van de aangetekende zending met het beroep
bij de post, kennis gegeven. Deze termijn wordt met 15 dagen verlengd
indien het beroep tussen 15 juli en 15 augustus ingediend wordt.
Wanneer de partijen gehoord worden, wordt de termijn eveneens met
15 dagen verlengd.

De beslissing van de Minister vervangt de beslissing van Leefmilieu
Brussel.

Afdeling 2. — Tweede fase

Art. 11. Verandering van de vastgoedpark

§ 1. Wanneer in de loop van de tweede fase van het PLAGE het
orgaan eigenaar of gebruiker wordt van een op het grondgebied van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest gelegen gebouw of gebouwdeel
met een oppervlakte van meer dan 250 m_, kan het orgaan beslissen om
dit op te nemen in zijn energieboekhouding.

§ 2. Omgekeerd, zodra het orgaan niet langer de hoedanigheid van
eigenaar of gebruiker heeft ten aanzien van een gebouw uit zijn
vastgoedpark, brengt het orgaan Leefmilieu Brussel hiervan onverwijld
op de hoogte en deelt het orgaan het instituut daarbij aangetekend de
volgende elementen mee:

1° het postadres van het gebouw in kwestie;

2° een kopie van de akte waarmee zijn eigendoms- of gebruiksrecht
eindigde.

Bijgevolg is dit gebouw niet langer betroffen door deze tweede fase
van het PLAGE, terwijl het orgaan er wel aan onderworpen blijft tot aan
het einde van deze fase, ook al is de oppervlakte van het respectieve
gebouw van dien aard dat de drempelwaarde voor de toepassing niet
langer gehaald wordt.

Art. 12. Evaluatieverslag

§ 1. Het bij artikel 2.2.23, § 4 van de ordonnantie beoogde
evaluatieverslag wordt opgesteld door het orgaan en onderworpen aan
het onderzoek van de PLAGE-revisor binnen 45 dagen na afloop van de
termijn van 36 maanden die bij artikel 2.2.23, § 2, alinea 4 van de
ordonnantie beoogd wordt.

§ 2. Het evaluatieverslag bevat minstens de volgende elementen:

1° de lijst van de concreet gerealiseerde maatregelen;

2° de resultaten van zijn energieboekhouding;

3° voor elk van de getroffen maatregelen:

a) de datum waarop de maatregel uitgevoerd werd;

b) de elementen waarmee hun uitvoering aangetoond kan worden;

c) de geraamde energiebesparing uitgedrukt in eindverbruik aan
energie en primaire energie (in kWh per m_ en per jaar);

d) in voorkomend geval, de bijzondere omstandigheden die de
gevolgen van de maatregel beperkt zouden kunnen hebben, alsook elk
onontbeerlijk element voor de analyse van hun geloofwaardigheid en
hun relevantie.

§ 3. Mocht de doelstelling niet bereikt blijken, dan licht het verslag
het bestaande verschil tussen deze doelstelling en het bezet specifiek
genormaliseerd verbruik toe van het vastgoedpark dat op het einde van
de implementatie van het actieprogramma bereikt werd. In voorko-
mend geval beschrijft het aan de hand van toe te voegen bewijsstukken
die in het PLAGE-protocol gepreciseerd worden, de bijzondere omstan-
digheden die dit verschil rechtvaardigen, met een voorstel tot kwanti-
ficering van elke omstandigheid. Het kan met name gaan om:

1° een aanzienlijke stijging van de bezettingsgraad of een aanzienlijke
toename van de uitrustingen van de gebouwen van het orgaan of van
zijn elektrische vloot in de loop van de tweede fase van het PLAGE of
van een wijziging van het vastgoedpark, zoals gepreciseerd bij
artikel 11, § 2;

2° technische, functionele of economische beperkingen die in de loop
van de tweede fase van het PLAGE verschenen zijn en die niet te
voorzien waren op het moment dat het actieprogramma werd opge-
maakt;

notifiée aux parties dans les 60 jours de la date du dépôt, à la poste, de
l’envoi recommandé contenant le recours. Ce délai est prolongé de
15 jours si le recours est introduit entre le 15 juillet et le 15 août. Lorsque
les parties sont entendues, le délai est également prolongé de 15 jours.

La décision du Ministre remplace la décision de Bruxelles Environ-
nement.

Section 2. — Deuxième phase

Art. 11. Modification du parc immobilier

§ 1er. Lorsqu’au cours de la deuxième phase du PLAGE, l’organisme
devient propriétaire ou occupant d’un bâtiment ou d’une partie de
bâtiment d’une superficie de plus de 250 m_, situé sur le territoire de la
Région de Bruxelles-Capitale, l’organisme peut décider de l’intégrer
dans sa comptabilité énergétique.

§ 2. A l’inverse, dès que l’organisme n’a plus la qualité de propriétaire
ou d’occupant sur un bâtiment de son parc immobilier, il en informe
Bruxelles Environnement sans délai et lui communique les éléments
suivants par envoi recommandé :

1° l’adresse postale du bâtiment concerné ;

2° une copie de l’acte par lequel son droit de propriété ou son droit
d’occupation a pris fin.

Par conséquent, ce bâtiment n’est plus concerné par cette deuxième
phase du PLAGE, alors que l’organisme y reste soumis jusqu’à la fin de
cette phase même si la superficie de ce bâtiment est telle que le seuil du
champ d’application n’est plus atteint.

Art. 12. Rapport d’évaluation

§ 1er. Le rapport d’évaluation visé à l’article 2.2.23, § 4 de
l’ordonnance est établi par l’organisme et soumis à l’examen du
réviseur PLAGE dans les 45 jours suivant l’expiration du délai de
36 mois visé à l’article 2.2.23, § 2, alinéa 4 de l’ordonnance.

§ 2. Le rapport d’évaluation contient au minimum les éléments
suivants :

1° la liste des mesures concrètement réalisées ;

2° les résultats de sa comptabilité énergétique ;

3° pour chacune des mesures réalisées :

a) la date à laquelle la mesure a été exécutée ;

b) les éléments permettant d’attester de leur exécution ;

c) l’économie d’énergie estimée exprimée en énergie finale et en
énergie primaire (en kilo-watt-heure par mètre carré et par an,
kWh/m_/an) ;

d) le cas échéant, les circonstances particulières qui pourraient avoir
limité les impacts de la mesure, ainsi que tout élément indispensable à
l’analyse de leur crédibilité et de leur pertinence.

§ 3. Dans l’hypothèse où l’objectif n’a pas été atteint, le rapport
précise l’écart existant entre cet objectif et la consommation normalisée
spécifique occupée du parc immobilier atteinte à l’issue de la mise en
œuvre du programme d’actions. Le cas échéant, il décrit à l’aide de
pièces justificatives à joindre, précisées dans le protocole PLAGE, les
circonstances particulières qui justifient cet écart, avec une proposition
de quantification de chacune des circonstances. Il peut s’agir notam-
ment :

1° d’une augmentation significative du taux d’occupation, ou des
équipements des bâtiments de l’organisme, ou de sa flotte électrique au
cours de la deuxième phase du PLAGE ou d’une modification du parc
immobilier, telle que visée à l’article 11, § 2 ;

2° de contraintes techniques, fonctionnelles ou économiques appa-
rues au cours de la deuxième phase du PLAGE et qui n’étaient pas
prévisibles au moment de l’élaboration du programme d’actions ;
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3° functionele beperkingen die verband houden met de omstandig-
heid dat het orgaan, krachtens de wettelijke of contractuele regels die
zijn bezettings- of eigendomsrecht bepalen op het moment van de
implementatie van de maatregel, niet kon tussenkomen op het
constructie-element of op het systeem dat het voorwerp van de
maatregel van het actieprogramma uitmaakt. Deze bijzondere omstan-
digheid wordt alleen aanvaard, als er niettemin een vermindering van
het energieverbruik werd vastgesteld.

Art. 13. Onderzoeksverslag

§ 1. Binnen twee maanden na ontvangst van het evaluatieverslag van
het orgaan stelt de PLAGE-revisor er een onderzoeksverslag over op en
bezorgt dit aan het orgaan. Zijn verslag bevat de volgende elementen:

1° de controle van de in het evaluatieverslag vermelde gegevens en
informatie;

2° een beoordeling van het uitgevoerde werk;

3° mocht de doelstelling niet bereikt zijn, een beoordeling van de
relevantie en de geloofwaardigheid van de bijzondere omstandigheden
die door het orgaan krachtens artikel 12, § 2, 3°, d) en § 3 ingeroepen
worden, opgesteld aan de hand van een erkend protocol ter evaluatie
van de energie-efficiëntie, zoals nader bepaald in het PLAGE-protocol.

§ 2. De PLAGE-revisor zorgt voor een regelmatige follow-up van het
orgaan door met name na te gaan of de acties ondernomen worden, of
de verwachte resultaten behaald worden en of het orgaan vooruitgang
boekt in het bereiken van zijn doelstelling. In voorkomend geval stelt
de PLAGE-revisor wijzigingsmaatregelen voor, die hij aan zijn onder-
zoeksverslag toevoegt.

Art. 14. Bezorging van de verslagen

Binnen 14 dagen na ontvangst van het onderzoeksverslag van de
PLAGE-revisor bezorgt het orgaan dit aan Leefmilieu Brussel evenals
zijn bij artikel 12 bedoelde evaluatieverslag, samen met zijn eventuele
aanvullende opmerkingen toegevoegd als bijlage.

Art. 15. Onderzoek van de verslagen

§ 1. Leefmilieu Brussel onderzoekt het evaluatieverslag en het
onderzoeksverslag die respectievelijk bij artikel 14 beoogd worden.

§ 2. Op basis van deze rapporten past Leefmilieu Brussel in
voorkomend geval de bij artikel 2.6.3 van de ordonnantie voorziene
sanctie toe.

Art. 16. Opeenvolgende PLAGE’s

Tijdens de eerste fase van het volgende PLAGE zoals bepaald bij
artikel 2.2.24 van de ordonnantie zet het orgaan zijn lopende energie-
boekhouding verder, actualiseert het orgaan het energiekadaster dat het
opstelde krachtens artikel 5 en werkt het orgaan een nieuw actiepro-
gramma overeenkomstig artikel 5 tot 7 uit.

HOOFDSTUK 3. — Verplichtingen van de PLAGE-coördinator
en het orgaan

Art. 17. Verplichtingen van de PLAGE-coördinator

De PLAGE-coördinator komt de volgende verplichtingen na:

1° hij is houder van een opleidingsattest energiebeheer (energiever-
antwoordelijke) of van een attest van een gelijkwaardige certificerende
opleiding of is erkend als energieauditeur voor milieuvergunningen;

2° hij behaalt een geldig specifiek opleidingsattest, uitgereikt krach-
tens artikel 19, § 2;

3° hij behaalt, in voorkomend geval, een specifiek bijscholingsattest,
uitgereikt krachtens artikel 19, § 2, binnen de door Leefmilieu Brussel
vastgelegde termijn;

wanneer er meerdere PLAGE-coördinatoren aangeduid worden voor
eenzelfde gebouw, bezorgt elke PLAGE-coördinator de andere coördi-
natoren zijn gegevens en wordt er in voorkomend geval een van hen
aangeduid om deze gegevens te coördineren voor het gebouw in
kwestie.

Art. 18. Verplichtingen van het orgaan

§ 1. Bij de aanstelling van zijn PLAGE-coördinator deelt het orgaan
Leefmilieu Brussel zijn contactgegevens en de bij punt 1° en 2° van
artikel 17 bedoelde documenten mee.

3° de contraintes fonctionnelles liées à la circonstance que l’orga-
nisme n’a pas pu, en vertu des règles légales ou contractuelles régissant
son droit d’occupation ou de propriété au moment de la mise en œuvre
de la mesure, intervenir sur l’élément de construction ou sur le système
faisant l’objet de la mesure du programme d’actions. Cette circonstance
particulière n’est acceptée que si une réduction de la consommation
énergétique a été néanmoins constatée.

Art. 13. Rapport d’examen

§ 1er. Dans les deux mois de la réception du rapport d’évaluation de
l’organisme, le réviseur PLAGE rédige un rapport d’examen sur celui-ci
et le communique à l’organisme. Son rapport comprend les éléments
suivants :

1° la vérification des données et informations mentionnées dans le
rapport d’évaluation ;

2° une appréciation du travail effectué ;

3° dans l’hypothèse où l’objectif n’a pas été atteint, une appréciation
de la pertinence et de la crédibilité des circonstances particulières
invoquées par l’organisme en vertu de l’article 12, § 2, 3°, d) et § 3
établie à l’aide d’un protocole reconnu d’évaluation de l’efficacité
énergétique, tel que précisé dans le protocole PLAGE.

§ 2. Le réviseur PLAGE apporte un suivi régulier à l’organisme, en
vérifiant notamment que les actions sont mises en œuvre, que les
résultats attendus sont délivrés et que l’organisme avance sur la voie de
son objectif. Le cas échéant, le réviseur PLAGE propose des mesures
modificatrices, qu’il joint à son rapport d’examen.

Art. 14. Communication des rapports

Dans les 15 jours suivant la réception du rapport d’examen du
réviseur PLAGE, l’organisme communique celui-ci à Bruxelles Envi-
ronnement ainsi que son rapport d’évaluation visé à l’article 12, avec
ses éventuels commentaires complémentaires en annexe.

Art. 15. Examen des rapports

§ 1er. Bruxelles Environnement examine le rapport d’évaluation et le
rapport d’examen tels que communiqués en vertu de l’article 14.

§ 2. Sur la base de ces rapports, Bruxelles Environnement applique le
cas échéant la sanction prévue à l’article 2.6.3 de l’ordonnance.

Art. 16. PLAGE successifs

Lors de la première phase du PLAGE suivant tel que défini à
l’article 2.2.24 de l’ordonnance, l’organisme poursuit sa comptabilité
énergétique en cours, met à jour le cadastre énergétique qu’il a établi en
vertu de l’article 5 et élabore un nouveau programme d’actions
conformément aux articles 5 à 7.

CHAPITRE 3. — Des obligations du coordinateur PLAGE
et de l’organisme

Art. 17. Obligations du coordinateur PLAGE

Le coordinateur PLAGE respecte les obligations suivantes :

1° il est détenteur d’une attestation de formation en gestion de
l’énergie (responsable énergie) ou d’une attestation de formation
certifiante équivalente ou est agréé en tant qu’auditeur énergétique de
permis d’environnement ;

2° il obtient une attestation de formation spécifique valable, délivrée
en vertu de l’article 19, § 2 ;

3° il obtient, le cas échéant, une attestation de formation spécifique de
recyclage, délivrée en vertu de l’article 19, § 2, dans le délai fixé par
Bruxelles Environnement ;

lorsque plusieurs coordinateurs PLAGE sont désignés pour un même
bâtiment, chaque coordinateur PLAGE transmet aux autres ses infor-
mations et le cas échéant, l’un d’entre eux est désigné pour coordonner
ces informations pour le bâtiment concerné.

Art. 18. Obligations de l’organisme

§ 1er. Lors de la désignation de son coordinateur PLAGE, l’organisme
communique à Bruxelles Environnement ses coordonnées et les
documents visés aux points 1° et 2° de l’article 17.
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§ 2. Het orgaan informeert Leefmilieu Brussel over elke verandering
van PLAGE-coördinator door de einddatum van de opdracht van de
vorige PLAGE-coördinator mee te delen. De termijnen van de fase die
op die einddatum nog zou lopen, worden desgevallend opgeschort
gedurende de tijd die het orgaan nodig heeft om een nieuwe
PLAGE-coördinator aan te stellen, met dien verstande dat deze termijn
niet meer dan zes maanden mag bedragen. Per PLAGE-cyclus zal er
één enkele opschorting van de termijnen toegestaan worden.

§ 3. Leefmilieu Brussel kan aan het orgaan vragen dat de PLAGE-
coördinator in functie vervangen wordt, als het instituut vaststelt dan
deze laatste zijn verplichtingen niet nakomt, die in de ordonnantie en in
het huidige besluit beoogd worden.

§ 4. Elk document dat wordt overgedragen door of in naam van het
orgaan, zal ondertekend en voor waar en echt alsook desgevallend
eensluidend met de originele stukken verklaard moeten zijn.

HOOFDSTUK 4. — Over de specifieke opleinding
betreffende de implicaties van het PLAGE

Art. 19. Inhoud van de opleiding

§ 1. De erkenning van een specifieke opleiding betreffende de
implicaties van het PLAGE wordt toegekend aan de opleidingen die
aan de volgende voorwaarden voldoen:

1° de specifieke opleiding betreffende de implicaties van het PLAGE
heeft betrekking op:

a) voor de basisopleiding, alle modules waarvan de minimale inhoud
bepaald werd in bijlage 5 van het huidige besluit dat door Leefmilieu
Brussel nog nader gepreciseerd kan worden;

b) voor de bijscholing, de wijzigingen die aan de modules van de
basisopleiding aangebracht moeten worden, zoals bepaald door Leef-
milieu Brussel;

2° de opleiding wordt gegeven in een infrastructuur die is afgestemd
op de organisatie van de opleiding;

3° de opleiding wordt gegeven door opleiders die op voldoende
praktijkervaring met betrekking tot de geziene stof kunnen bogen;

4° de opleiding respecteert de bepalingen die in het opleidingspro-
tocol vastgelegd werden.

§ 2. Elk opleidingsorgaan waarvan de opleiding erkend wordt door
Leefmilieu Brussel overeenkomstig § 1, is gemachtigd om het attest van
de specifieke basisopleiding of de bijscholing uit te reiken, al naarge-
lang het geval, na afloop van de opleiding.

§ 3. Leefmilieu Brussel informeert de opleidingsorganen desgeval-
lend over de gelijkwaardige opleidingen die er in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest of in een ander Gewest of een andere lidstaat
gegeven worden, en geeft hen de toelating om iedere natuurlijke
persoon die een bewijs van deelname aan voormelde gelijkwaardige
opleidingen kan voorleggen, van een of meerdere moduledelen vrij te
stellen.

Art. 20. Over de erkenningsaanvraag

§ 1. De aanvraag tot erkenning van de specifieke opleiding betref-
fende de implicaties van het PLAGE wordt in één exemplaar aangete-
kend verstuurd naar Leefmilieu Brussel, per koerier naar de zetel van
Leefmilieu Brussel gebracht of via elektronische weg verzonden en
bevat minstens de gegevens vermeld in het formulier conform het
model van bijlage 6 van het huidige besluit, vergezeld van de
documenten die erin opgesomd worden. Leefmilieu Brussel reikt
meteen een bewijs van indiening van de aanvraag uit.

§ 2. Binnen tien werkdagen na ontvangst van de aanvraag tot
erkenning verstuurt Leefmilieu Brussel een ontvangstbewijs van volle-
dig of onvolledig dossier naar de aanvrager.

Als het dossier onvolledig is, stelt Leefmilieu Brussel de aanvrager op
de hoogte van de ontbrekende documenten en gegevens. Binnen de tien
werkdagen na ontvangst van de ontbrekende documenten verstuurt
het Instituut hem een ontvangstbewijs van volledig of onvolledig
dossier.

Het ontvangstbewijs van volledig of onvolledig dossier vermeldt de
behandelingstermijnen van het dossier en de beroepsmogelijkheden
tegen de beslissing.

§ 2. L’organisme informe Bruxelles Environnement de tout change-
ment de coordinateur PLAGE en communiquant la date de fin de
mission du précédent coordinateur PLAGE. Les délais de la phase en
cours à cette date de fin de mission sont suspendus durant la période
nécessaire à l’organisme pour désigner le nouveau coordinateur
PLAGE et qui ne peut dépasser six mois. Une seule suspension des
délais par cycle PLAGE sera accordée.

§ 3. Bruxelles Environnement peut demander à l’organisme que le
coordinateur PLAGE en fonction soit remplacé si il constate que ce
dernier ne respecte pas ses obligations visées dans l’ordonnance et dans
le présent arrêté.

§ 4. Tout document transmis par ou au nom de l’organisme devra être
signé et certifié sincère et véritable, et le cas échéant conforme aux
documents originaux.

CHAPITRE 4. — De la formation spécifique relative
aux implications du PLAGE

Art. 19. Contenu de la formation

§ 1er. La reconnaissance d’une formation spécifique relative aux
implications du PLAGE est octroyée aux formations qui répondent aux
conditions suivantes :

1° la formation spécifique relative aux implications du PLAGE porte :

a) pour la formation de base, sur l’ensemble des modules dont le
contenu minimum est défini à l’annexe 5 du présent arrêté qui peut être
précisé par Bruxelles Environnement ;

b) pour la formation de recyclage, sur les modifications nécessaires
apportées aux modules de la formation de base, telles que définies par
Bruxelles Environnement ;

2° la formation est dispensée dans une infrastructure adaptée à
l’organisation de la formation ;

3° la formation est dispensée par des formateurs qui justifient d’une
expérience pratique probante dans la matière dispensée ;

4° la formation respecte les dispositions définies dans le protocole de
formation.

§ 2. Tout organisme de formation dont la formation est reconnue par
Bruxelles Environnement conformément au § 1er est habilité à délivrer
l’attestation de formation spécifique de base ou de recyclage selon le
cas, à l’issue de la formation.

§ 3. Bruxelles Environnement informe le cas échéant les organismes
de formation des formations équivalentes dispensées en Région de
Bruxelles-Capitale ou dans une autre Région ou un autre Etat membre,
et les autorise à dispenser d’une ou plusieurs parties de modules toute
personne physique qui fournit une preuve de participation aux dites
formations équivalentes.

Art. 20. De la demande de reconnaissance

§ 1er. La demande de reconnaissance de la formation spécifique
relative aux implications du PLAGE est adressée à Bruxelles Environ-
nement en un exemplaire par envoi recommandé, ou par porteur au
siège de Bruxelles Environnement ou par voie électronique et contient
au moins les données reprises dans le formulaire conforme au modèle
de l’annexe 6 du présent arrêté, accompagnées des documents qui y
sont mentionnés. Bruxelles Environnement délivre immédiatement une
attestation de dépôt de la demande.

§ 2. Bruxelles Environnement adresse au demandeur un accusé de
réception du dossier déclaré complet ou incomplet dans les dix jours
ouvrables de la réception de la demande de reconnaissance.

Si le dossier est incomplet, Bruxelles Environnement informe le
demandeur des documents et renseignements manquants. Dans les dix
jours ouvrables de la réception des documents manquants, il lui adresse
un accusé de réception du dossier déclaré complet ou incomplet.

L’accusé de réception du dossier déclaré complet ou incomplet
indique les délais de traitement du dossier et les voies de recours contre
la décision.
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§ 3. Leefmilieu Brussel oordeelt over de aanvraag tot erkenning,
rekening houdend met de elementen in het volledig verklaard dossier.
Het Instituut betekent zijn beslissing bij per post aangetekend schrijven
binnen de dertig werkdagen na de datum van verzending van het
ontvangstbewijs van het volledig verklaard dossier.

§ 4. De erkenning wordt gepubliceerd op het online portaal van
Leefmilieu Brussel. Alle handelingen die door het orgaan worden
gesteld in het kader van de activiteit waarvoor zijn opleiding erkend
wordt, vermelden het nummer van zijn erkenning.

Art. 21. Verplichtingen van het opleidingsorgaan

Het opleidingsorgaan waarvan de opleiding erkend wordt, respec-
teert de volgende verplichtingen:

1° het past het opleidingsprotocol toe;

2° het bezorgt Leefmilieu Brussel jaarlijks een activiteitenrapport
waarin het de georganiseerde erkende opleidingen beschrijft en de
kwaliteit ervan aantoont, de afgeleverde opleidingsattesten opsomt en
verklaart dat de opleiding nog steeds aan erkenningsvoorwaarden
voldoet;

het deelt Leefmilieu Brussel alle wijzigingen mee betreffende elk
gegeven dat in het erkenningsdossier is opgenomen.

Art. 22. Opschorting en intrekking van de erkenning

§ 1. Leefmilieu Brussel kan beslissen om de erkenning op te schorten
of in te trekken, mits naleving van de bij § 2 beoogde procedure.

1° Als de erkenningsvoorwaarden van artikel 19, § 1 niet langer
vervuld zijn of;

2° Als het opleidingsorgaan waarvan de opleiding erkend wordt, niet
langer zijn bij artikel 21 beoogde verplichtingen nakomt of;

3° Als het opleidingsorgaan waarvan de opleiding erkend wordt, de
door Leefmilieu Brussel in het kader van de erkenning gegeven
instructies niet gevolgd heeft.

§ 2. Elke beslissing tot opschorting of intrekking wordt genomen na
de houder van de erkenning de mogelijkheid gegeven te hebben om
zijn opmerkingen mondeling of schriftelijk overgemaakt te hebben.

De beslissing tot opschorting of intrekking wordt kenbaar gemaakt
per aangetekende brief aan de houder van de erkenning.

Ze wordt gepubliceerd op het online portaal van Leefmilieu Brussel,
zodra een van de twee volgende voorwaarden vervuld is:

1° de termijn om het bij artikel 23 voorziene beroep in te dienen, is
verstreken;

2° de beslissing werd bevestigd of wordt geacht bevestigd te zijn, na
het voorwerp te hebben uitgemaakt van het bij artikel 23 voorziene
beroep.

Art. 23. Beroepsprocedure

§ 1. Elk opleidingsorgaan waarvan de erkenning geweigerd, opge-
schort of ingetrokken werd of dat geen beslissing ontving binnen de bij
artikel 20, § 3 beoogde termijn, kan hiertegen beroep aantekenen bij het
Milieucollege.

§ 2. Het beroep moet binnen dertig dagen na kennisgeving van de
beslissing of het verstrijken van de termijn die bij artikel 20, § 3 beoogd
wordt, per aangetekende brief verstuurd worden.

§ 3. Binnen de vijf dagen te rekenen vanaf de ontvangst van het
beroep stuurt het Milieucollege een kopie ervan naar Leefmilieu
Brussel dat binnen tien dagen een kopie van het dossier aan het College
overmaakt.

§ 4. De verzoeker of zijn raadsheer alsook Leefmilieu Brussel of zijn
afgevaardigde worden, op hun verzoek, gehoord door het Milieucol-
lege. Wanneer een partij vraagt om gehoord te worden, worden de
andere partijen verzocht om te verschijnen en wordt de bij § 5, alinea 1
beoogde termijn verlengd met veertien dagen.

§ 3. Bruxelles Environnement statue sur la demande de reconnais-
sance en tenant compte des éléments contenus dans le dossier déclaré
complet. Il notifie sa décision au demandeur par lettre recommandée
dans les trente jours ouvrables de la date d’envoi de l’accusé de
réception du dossier déclaré complet.

§ 4. La reconnaissance est publiée sur le portail en ligne de Bruxelles
Environnement. Tous les actes établis par l’organisme de formation
dans le cadre de l’activité pour laquelle sa formation est reconnue
mentionnent le numéro de sa reconnaissance.

Art. 21. Obligations de l’organisme de formation

L’organisme de formation dont la formation est reconnue respecte les
obligations suivantes :

1° il applique le protocole de formation ;

2° il transmet annuellement à Bruxelles Environnement un rapport
d’activités dans lequel il décrit et évalue les formations reconnues
organisées et en démontre la qualité, liste les attestations de formation
délivrées, et déclare que la formation remplit toujours les conditions de
reconnaissance ;

il communique à Bruxelles Environnement toute modification rela-
tive à une donnée figurant dans le dossier de reconnaissance.

Art. 22. Suspension et retrait de la reconnaissance

§ 1er. Bruxelles Environnement peut décider de suspendre ou de
retirer la reconnaissance en respectant la procédure visée au § 2.

1° si les conditions de reconnaissance visées à l’article 19, § 1 ne sont
plus remplies ou ;

2° si l’organisme de formation dont la formation est reconnue ne
remplit pas ses obligations visées à l’article 21 ou ;

3° si l’organisme de formation dont la formation est reconnue n’a pas
suivi les instructions données par Bruxelles Environnement dans le
cadre de la reconnaissance.

§ 2. Toute décision de suspension ou de retrait est prise après avoir
donné au titulaire de la reconnaissance la possibilité d’adresser ses
observations, oralement ou par écrit.

La décision de suspension ou de retrait est notifiée par lettre
recommandée au titulaire de la reconnaissance.

Elle est publiée sur le portail en ligne de Bruxelles Environnement
dès qu’une des deux conditions suivantes est remplie :

1° le délai pour introduire le recours prévu à l’article 23 est expiré ;

2° la décision est confirmée ou réputée confirmée, après avoir fait
l’objet du recours prévu à l’article 23.

Art. 23. Procédure de recours

§ 1er. Un recours est ouvert auprès du Collège d’environnement à
tout organisme de formation qui s’est vu refuser, suspendre ou retirer
la reconnaissance ou qui n’a pas obtenu de décision dans le délai visé
à l’article 20, § 3.

§ 2. Le recours est adressé par envoi recommandé dans les
trente jours de la notification de la décision ou de l’expiration du délai
visé à l’article 20, § 3.

§ 3. Dans les cinq jours à dater de la réception du recours, le Collège
d’environnement adresse une copie de celui-ci à Bruxelles Environne-
ment, qui transmet au Collège dans les dix jours une copie du dossier.

§ 4. Le requérant ou son conseil ainsi que Bruxelles Environnement
ou son délégué sont, à leur demande, entendus par le Collège
d’environnement. Lorsqu’une partie demande à être entendue, les
autres parties sont invitées à comparaître et le délai visé au § 5,
alinéa 1er est prolongé de quinze jours.
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§ 5. De beslissing van het Milieucollege wordt kenbaar gemaakt aan
de verzoeker binnen zestig dagen na de datum van het ter post
neerleggen van de aangetekende brief die het beroep bevat. Deze
termijn wordt verlengd met vijfenveertig dagen, wanneer het beroep
ter post wordt neergelegd in de periode tussen 15 juni en 15 augustus.

Bij ontstentenis van kennisgeving van de beslissing binnen deze
termijn wordt de betwiste beslissing als bevestigd beschouwd.

§ 6. De beslissing van het Milieucollege vervangt de beslissing van
Leefmilieu Brussel.

HOOFDSTUK 5. — Vereenvoudigde procedure

Art. 24. Procedure in geval van implementatie van een gelijkwaar-
dig systeem

Om hun administratieve lasten in het kader van het PLAGE te
beperken, volgen de organen die volgens norm ISO 50001 gecertificeerd
werden of die over eender welke andere certificering van een energie-
of milieubeheersysteem beschikken dat bij 2.5.7 § 2, eerste streepje van
de ordonnantie beoogd wordt, een vereenvoudigde procedure, in het
bijzonder voor wat betreft de informatie, documenten en verslagen die
ze moeten bezorgen of opstellen, volgens de uitvoeringsbepalingen en
voorwaarden die zijn vastgelegd door de Minister , wanneer dit
systeem het mogelijk maakt om doelstellingen te bereiken, die gelijk-
waardig zijn aan die van het PLAGE. Bijgevolg kan de Minister de
uitvoeringsbepalingen die door dit besluit voorzien worden voor deze
organen aanpassen, rekening houdend met de verplichtingen die hen
zijn opgelegd krachtens het energie- of milieubeheersysteem dat door
hen geïmplementeerd wordt.

Art. 25. Procedure in geval van energieaudit

§ 1. Wanneer een orgaan over een geldige energieaudit van de
milieuvergunning beschikt overeenkomstig het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 8 december 2016 betreffende de ener-
gieaudit van de grote ondernemingen en de energieaudit van de
milieuvergunning en die betrekking heeft op een aanzienlijk deel van
zijn vastgoedpark, zijn de verplichtingen die door dit besluit voorzien
zijn niet op hem van toepassing tijdens de geldigheid van de audit.

§ 2. Wanneer een orgaan over een geldige energieaudit van de grote
ondernemingen beschikt, opgesteld in overeenstemming met voormeld
besluit, en die betrekking heeft op een aanzienlijk deel van zijn
vastgoedpark, dan geldt de bij artikel 24 van onderhavig besluit
voorziene procedure gedurende de hele geldigheidstermijn van de
audit en dan kan Leefmilieu Brussel, in afwijking van artikel 10 van het
huidige besluit, zich op de resultaatsdoelstelling baseren, die uit het
actieplan van de audit voortvloeit.

§ 3. Als de audit geen betrekking heeft op een aanzienlijk deel van het
park, dan kan het orgaan ervoor opteren om het gebouw of de
gebouwen waarvoor deze audit bestaat, in zijn actieprogramma op te
nemen. Als dat het geval is, dan zal Leefmilieu Brussel rekening
houden met dit gebouw of deze gebouwen bij de berekening van de
becijferde doelstelling conform artikel 10.

HOOFDSTUK 6. — Overgangs- en slotbepalingen

Art. 26. Ontstentenis van erkende opleiding

De specifieke opleiding betreffende de implicatie van het PLAGE die
door Leefmilieu Brussel georganiseerd wordt en die overeenstemt met
de inhoud bepaald bij artikel 19, § 1, 1°, wordt van rechtswege erkend,
wanneer er geen enkele erkende specifieke opleiding in dezelfde taal
georganiseerd wordt door een opleidingsorgaan.

Art. 27. Inwerkingtreding

De artikelen 2.2.21 tot 2.2.25, 2.4.3, 2.6.3 en 2.6.6 van de ordonnantie,
alsook het huidige besluit treden in werking op de 1ste juli 2019.

Art. 28. Uitvoering

De Minister is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 14 juni 2018.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

R. VERVOORT

De Minister van Huisvesting, Levenskwaliteit,
Leefmilieu en Energie,

C. FREMAULT

§ 5. La décision du Collège d’environnement est notifiée au requérant
dans les soixante jours de la date de dépôt à la poste de l’envoi
recommandé contenant le recours. Ce délai est prolongé de quarante-
cinq jours lorsque le recours est déposé à la poste dans la période allant
du 15 juin au 15 août.

A défaut de notification de la décision dans ce délai, la décision
attaquée est réputée confirmée.

§ 6. La décision du Collège d’environnement remplace la décision de
Bruxelles Environnement.

CHAPITRE 5. — Procédure simplifiée

Art. 24. Procédure en cas de mise en œuvre d’un système équivalent

En vue de limiter leur charge administrative dans le cadre du
PLAGE, les organismes certifiés selon la norme ISO 50001 ou disposant
de toute autre certification d’un système de management de l’énergie
ou de l’environnement visé à l’article 2.5.7 § 2, 1er tiret de l’ordonnance,
suivent une procédure simplifiée, notamment en ce qui concerne les
informations, documents et rapports qu’ils sont tenus de fournir ou
d’établir, selon les modalités et conditions fixées par le Ministre, lorsque
ce système permet d’atteindre des objectifs équivalents à ceux du
PLAGE. Le Ministre peut par conséquent adapter les modalités prévues
par le présent arrêté pour ces organismes, en tenant compte des
obligations qui leur incombent en vertu du système de management de
l’énergie ou de l’environnement qu’ils mettent en œuvre.

Art. 25. Procédure en cas d’audit énergétique

§ 1er. Lorsqu’un organisme dispose d’un audit énergétique du permis
d’environnement valable établi conformément à l’arrêté du Gouverne-
ment de la Région de Bruxelles-Capitale du 8 décembre 2016 relatif à
l’audit énergétique des grandes entreprises et à l’audit énergétique du
permis d’environnement et qui porte sur une partie significative de son
parc immobilier, les obligations prévues par le présent arrêté ne lui sont
pas applicables durant la validité de l’audit.

§ 2. Lorsqu’un organisme dispose d’un audit énergétique des
grandes entreprises valable établi conformément à l’arrêté précité et qui
porte sur une partie significative de son parc immobilier, la procédure
prévue à l’article 24 du présent arrêté s’applique durant la validité de
l’audit et Bruxelles Environnement peut, en dérogation de l’article 10
du présent arrêté, se baser sur l’objectif de résultat découlant du plan
d’action de l’audit.

§ 3. Si l’audit ne porte pas sur une part significative du parc,
l’organisme a le choix d’intégrer dans son programme d’actions le ou
les bâtiments pour lesquels cet audit existe. Si tel est le cas, Bruxelles
Environnement tiendra compte de ce ou ces bâtiments pour calculer
l’objectif chiffré conformément à l’article 10.

CHAPITRE 6. — Dispositions transitoire et finales

Art. 26. Absence de formation reconnue

La formation spécifique relative aux implications du PLAGE, orga-
nisée par Bruxelles Environnement et conforme au contenu défini à
l’article 19, § 1, 1° est reconnue de plein droit quand aucune formation
spécifique reconnue n’est organisée dans la même langue par un
organisme de formation.

Art. 27. Entrée en vigueur

Les articles 2.2.21 à 2.2.25, 2.4.3, 2.6.3 et 2.6.6 de l’ordonnance ainsi
que le présent arrêté entrent en vigueur le 1er juillet 2019.

Art. 28. Exécution

Le Ministre est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 14 juin 2018.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. VERVOORT

La Ministre du Logement, de la Qualité de Vie,
de l’Environnement et de l’Energie,

C. FREMAULT
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Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles- Capitale du 14 juin 2018 relatif au Plan

Local d’Action pour la Gestion énergétique.
Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. VERVOORT

La Ministre du Logement, de la Qualité de Vie, de l’Environnement et de l’Energie,
C. FREMAULT
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Gezien om als bijlage te worden gevoegd bij het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 14 juni 2018

betreffende het Plan voor Lokale Actie voor het Gebruik van Energie.
De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

R. VERVOORT

De Minister van Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,
C. FREMAULT
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Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles- Capitale du 14 juin 2018 relatif au Plan
Local d’Action pour la Gestion énergétique.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
R. VERVOORT

La Ministre du Logement, de la Qualité de Vie, de l’Environnement et de l’Energie,
C. FREMAULT
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Gezien om als bijlage te worden gevoegd bij het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 14 juni 2018
betreffende het Plan voor Lokale Actie voor het Gebruik van Energie.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
R. VERVOORT

De Minister van Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,
C. FREMAULT

53320 BELGISCH STAATSBLAD — 29.06.2018 — MONITEUR BELGE



��������������	��
���������
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Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles- Capitale du 14 juin 2018 relatif au Plan

Local d’Action pour la Gestion énergétique.
Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. VERVOORT

La Ministre du Logement, de la Qualité de Vie, de l’Environnement et de l’Energie,
C. FREMAULT
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Gezien om als bijlage te worden gevoegd bij het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 14 juni 2018

betreffende het Plan voor Lokale Actie voor het Gebruik van Energie.
De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

R. VERVOORT

De Minister van Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,
C. FREMAULT
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Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles- Capitale du 14 juin 2018 relatif au Plan

Local d’Action pour la Gestion énergétique.
Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. VERVOORT

La Ministre du Logement, de la Qualité de Vie, de l’Environnement et de l’Energie,
C. FREMAULT
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Gezien om als bijlage te worden gevoegd bij het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 14 juni 2018

betreffende het Plan voor Lokale Actie voor het Gebruik van Energie.
De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

R. VERVOORT

De Minister van Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,
C. FREMAULT
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Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles- Capitale du 14 juin 2018 relatif au Plan
Local d’Action pour la Gestion énergétique.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
R. VERVOORT

La Ministre du Logement, de la Qualité de Vie, de l’Environnement et de l’Energie,
C. FREMAULT

53329BELGISCH STAATSBLAD — 29.06.2018 — MONITEUR BELGE



���������	��
���
������������������������������������������
��������������������������	�������������� ���!	��� ��"��#��$��"��%����
&'()*+**,&-.*/01234&.5,&3*4&6789:&;*)(*+*,451/*&1,3-<=&.5,&3*4&6789:&+*4&>*4/*??1,)&4-4&3*4&@8'A:&B,3-<=&.5,&3*4&3<1=1)*&>*C(<14D&31C4-/1*?E&2-,4*F4E&C45GG*,&*,&C(*<4*(524-/*,&�H	�
�#I����� ��JI��"��%����
&K*&C45GG*,&.5,&=*&@8'A:L+*43-=-(-)1*D&MN :,*/)1*?5=5C4*/&MN '241*G/-)/5++5&MN O14.-*/1,)&.5,&=*&5241*C&&MN PG.-()1,)&.5,&3*4&.*/>/<1?&*,&*,*/)1*>-*?3-<=1,)&MN Q*43-=-(-)1C23&G/-4-2-(&MN Q**4G/-4-2-(&*,&.*/1R12541*&.5,&=*&*,*/)1*L*RR121S,41*&&�T	��$�U#��JI��"��%��� &:/.5/1,)CR**=>52?&-.*/&3*4&*,*/)1*>*3**/&.5,&**,&.5C4)-*=G5/?&A1=C&.5,&)-*=*&G/5?41V?*,&1,05?*&3*4&*,*/)1*>*3**/&.5,&**,&.5C4)-*=G5/?&&�W	��%��"�������"��%���&K--/&8**R+1(1*<&6/<CC*(&4*/&>*C231??1,)&)*C4*(=*&3<(G+1==*(*,&*,&>*)*(*1=1,)C+554/*)*(*,&&��	���X�JI���� ���K*0*&-G(*1=1,)&3**R4&>*4/*??1,)&-G&=*&55,G5CC1,)*,&=1*&*/&55,&**,&-R&5,=*/*&-R&+**/=*/*&+-=<(*C&.5,&=*&>5C1C-G(*1=1,)&+*4&>*4/*??1,)&4-4&3*4&@8'A:&55,)*>/5234&Y-/=*,Z&&&

Gezien om als bijlage te worden gevoegd bij het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 14 juni 2018
betreffende het Plan voor Lokale Actie voor het Gebruik van Energie.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
R. VERVOORT

De Minister van Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,
C. FREMAULT
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Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles- Capitale du 14 juin 2018 relatif au Plan

Local d’Action pour la Gestion énergétique.
Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. VERVOORT

La Ministre du Logement, de la Qualité de Vie, de l’Environnement et de l’Energie,
C. FREMAULT
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Gezien om als bijlage te worden gevoegd bij het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 14 juni 2018

betreffende het Plan voor Lokale Actie voor het Gebruik van Energie.
De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

R. VERVOORT

De Minister van Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,
C. FREMAULT
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2018/203276]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Perso-

neel. — Hernieuwing van de managementfunctie van directeur-
generaal bij de Dienst voor administratieve controle

Bij koninklijk besluit van 13 juni 2018 wordt met ingang van
1 augustus 2018 de managementfunctie van directeur-generaal (salaris-
band 5) van Mevrouw Patricia Heidbreder bij het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering - Dienst voor administratieve con-
trole, hernieuwd voor een periode van zes jaar.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad van
State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.

Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 BRUSSEL) te worden
toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2018/12853]
13 JUNI 2018. — Koninklijk besluit houdende benoeming van de

voorzitter en de ondervoorzitter van de Technische Commissie
voor Verpleegkunde

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de uitoefening van de gezondheidszorg-
beroepen, gecoördineerd op 10 mei 2015, artikel 55, § 6;

Gelet op de voordracht van de Technische Commissie voor Verpleeg-
kunde van 21 februari 2018;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Wordt benoemd tot voorzitter van de Technische
Commissie voor Verpleegkunde: De heer Van Bouwelen Marc,
9700 Oudenaarde.

§ 2. Wordt benoemd tot ondervoorzitter van de Technische Commis-
sie voor Verpleegkunde: De heer Vanopdenbosch Ludo, 9630 Zwalm.

Art. 2. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 13 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2018/203382]
Notariaat

Bij koninklijk besluit van 3 december 2017, dat in werking treedt op
de datum van de eedaflegging van zijn opvolger, is aan de heer Van
Winckel P., op zijn verzoek, ontslag verleend uit zijn ambt van notaris
ter standplaats Sint-Lambrechts-Woluwe.

Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.
Bij koninklijk besluit van 19 december 2017, dat in werking treedt op

de datum van de eedaflegging van zijn opvolger, is aan de heer
Matthys J., op zijn verzoek, ontslag verleend uit zijn ambt van notaris
ter standplaats Lokeren.

Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2018/203276]
Institut national d ’assurance maladie-invalidité . —

Personnel. — Renouvellement de la fonction de management de
directeur général au Service du contrôle administratif

Par arrêté royal du 13 juin 2018, la fonction de management de
directeur-général (bande salariale 5) de Mme Patricia Heidbreder à
l’Institut national d’assurance maladie-invalidité - Service du contrôle
administratif, est renouvelée à partir du 1er août 2018 pour une période
de six ans.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication.

La requête doit être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la
Science 33, 1040 BRUXELLES), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/12853]
13 JUIN 2018. — Arrêté royal nommant le président

et le vice-président de la Commission technique de l’art infirmier

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’exercice des professions des soins de santé,
coordonnée le 10 mai 2015, l’article 55, § 6;

Vu la proposition de la Commission technique de l’art infirmier du
21 février 2018;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. Est nommé président de la Commission technique
de l’art infirmier: M. Van Bouwelen Marc, 9700 Oudenaarde.

§ 2. Est nommé vice-président de la Commission technique de l’art
infirmier: M. Vanopdenbosch Ludo, 9630 Zwalm.

Art. 2. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 13 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2018/203382]
Notariat

Par arrêté royal du 3 décembre 2017, entrant en vigueur à la date de
la prestation de serment de son successeur, est acceptée, à sa demande,
la démission de M. Van Winckel P., de ses fonctions de notaire à la
résidence de Woluwé-Saint-Lambert.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.
Par arrêté royal du 19 décembre 2017, entrant en vigueur à la date de

la prestation de serment de son successeur, est acceptée, à sa demande,
la démission de M. Matthys J., de ses fonctions de notaire à la résidence
de Lokeren.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

53337BELGISCH STAATSBLAD — 29.06.2018 — MONITEUR BELGE



Bij koninklijke besluiten van 17 juni 2018, die in werking treden op de
datum van de eedaflegging welke dient te gebeuren binnen de twee
maanden te rekenen vanaf heden :

- is mevr. Op de Beeck M., licentiaat in de rechten, geassocieerd
notaris ter standplaats Vorselaar, benoemd tot notaris in het gerechtelijk
arrondissement Antwerpen.

De standplaats is gevestigd te Vorselaar.
- is de heer Convent F., licentiaat in de rechten, geassocieerd notaris

ter standplaats Elsene, benoemd tot notaris in het gerechtelijk arron-
dissement Brussel.

De standplaats is gevestigd te Elsene.
- is de heer van den Hove d’Ertsenrijck S., licentiaat in de rechten,

kandidaat-notaris, benoemd tot notaris in het gerechtelijk arrondisse-
ment Brussel.

De standplaats is gevestigd te Sint-Lambrechts-Woluwe.
- is mevr. De Rechter V., licentiaat in de rechten, geassocieerd notaris

ter standplaats Lokeren, benoemd tot notaris in het gerechtelijk
arrondissement Oost-Vlaanderen.

De standplaats is gevestigd te Lokeren.
- is de heer De Maesschalck X., licentiaat in de rechten, geassocieerd

notaris ter standplaats Oostende (grondgebied van het eerste kanton),
benoemd tot notaris in het gerechtelijk arrondissement West-
Vlaanderen.

De standplaats is gevestigd te Oostende (grondgebied van het eerste
kanton).

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per
post aangetekend verzonden naar de griffie van de Raad van State,
Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend
volgens de elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek
″e-procedure″ op de website van de Raad van State -
http://www.raadvst-consetat.be/).

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/12969]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 11 juni 2018, in werking tredend op
31 juli 2018 ’s avonds, is mevr. Van Parijs N., hoofdgriffier in de klasse
A2 bij de vredegerechten van het gerechtelijk arrondissement Oost-
Vlaanderen, op haar verzoek in ruste gesteld;

Betrokkene mag haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is
haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren;

Bij koninklijk besluit van 11 juni 2018, wordt in artikel 1 van het
koninklijk besluit van 15 april 2018, waarbij mevr. Degives C., benoemd
werd als stagiair in de graad van griffier bij de vredegerechten van het
arrondissement Luxemburg het woord “medewerker” vervangen door
het woord “assistent” en wordt het woord “stagiair” geschrapt;

Bij koninklijk besluit van 13 juni 2018, is benoemd als stagiair in de
graad van griffier bij de rechtbank van eerste aanleg Henegouwen,
mevr. Lekonga B.,

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;

Bij koninklijk besluit van 11 juni 2018, is benoemd als stagiair in de
klasse A1 met de titel van attaché (communicatiebeleid) bij het parket
Brussel, mevr. Jeumont M.,

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per post aange-
tekend verzonden naar de griffie van de Raad van State, Wetenschaps-
straat 33 te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend volgens de
elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek ″e-procedure″ op de
website van de Raad van State - http://www.raadvst-consetat.be/).

Par arrêtés royaux du 17 juin 2018, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment, laquelle doit intervenir dans les deux mois à
partir de ce jour :

- Mme Op de Beeck M., licenciée en droit, notaire associée à la
résidence de Vorselaar, est nommée notaire dans l’arrondissement
judiciaire d’Anvers.

La résidence est fixée à Vorselaar.
- M. Convent F., licencié en droit, notaire associé à la résidence

d’Ixelles, est nommé notaire dans l’arrondissement judiciaire de
Bruxelles.

La résidence est fixée à Ixelles.
- M. van den Hove d’Ertsenrijck S., licencié en droit, candidat-notaire,

est nommé notaire dans l’arrondissement judiciaire de Bruxelles.

La résidence est fixée à Woluwé-Saint-Lambert.
- Mme De Rechter V., licenciée en droit, notaire associée à la résidence

de Lokeren, est nommée notaire dans l’arrondissement judiciaire de
Flandre orientale.

La résidence est fixée à Lokeren.
- M. De Maesschalck X., licencié en droit, notaire associé à la

résidence d’Ostende (territoire du premier canton), est nommé notaire
dans l’arrondissement judiciaire de Flandre occidentale.

La résidence est fixée à Ostende (territoire du premier canton).

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête en
annulation est adressée au greffe du Conseil d’Etat, rue de la Science 33,
à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste, soit suivant la
procédure électronique (voir à cet effet la rubrique ″e-Procédure″ sur le
site Internet du Conseil d’Etat - http://www.raadvst-consetat.be/).

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/12969]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 11 juin 2018, entrant en vigueur le 31 juillet 2018 au
soir, Mme Van Parijs N., greffier en chef dans la classe A2 aux justices
de paix de l’arrondissement judiciaire de Flandre-Orientale, est admise
à la retraite à sa demande ;

L’intéressée est admise à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions ;

Par arrêté royal du 11 juin 2018, dans l’article 1er de l’arrêté royal du
15 avril 2018, par lequel Mme Degives C., est nommée stagiaire dans le
grade de greffier aux justices de paix de l’arrondissement de Luxem-
bourg, le mot « collaborateur » est remplacé par le mot « assistant » et
le mot « stagiaire » est supprimé ;

Par arrêté royal du 13 juin 2018, est nommée stagiaire dans le
grade de greffier au tribunal de première instance du Hainaut,
Mme Lekonga B.,

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment ;

Par arrêté royal du 11 juin 2018, est nommée stagiaire dans la
classe A1 avec le titre d’attaché (politique de communication) au
parquet de Bruxelles, Mme Jeumont M.,

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

La requête en annulation est adressée au greffe du Conseil d’État, rue
de la Science 33 à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste,
soit suivant la procédure électronique (voir à cet effet la rubrique
″e-Procédure″ sur le site Internet du Conseil d ’État –
http://www.raadvst-consetat.be/).
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2018/203381]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijke besluiten van 11 juni 2018, die uitwerking hebben op
31 maart 2018 ’s avonds :

- is aan de heer Baillon Ph., ontslag verleend uit zijn ambt van
plaatsvervangend rechter in de rechtbank van eerste aanleg Oost-
Vlaanderen.

- is aan mevr. Eliaerts A., ontslag verleend uit haar ambt van
plaatsvervangend rechter in het vredegerecht van het elfde kanton
Antwerpen.

Het is haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 11 juni 2018, dat uitwerking heeft op
31 mei 2018 ’s avonds, is mevr. Lecomte M., ondervoorzitter in de
rechtbank van eerste aanleg Henegouwen, op haar verzoek, in ruste
gesteld.

Zij kan haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is haar
vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 11 juni 2018, dat in werking treedt op
30 juni 2018 ’s avonds, is mevr. Ramboer M., rechter in de rechtbank
van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, in ruste gesteld.

Het is haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijke besluiten van 11 juni 2018, waarbij de mandaten in
werking treden op de datum van de eedaflegging, zijn aangewezen tot
eerste substituut-procureur des Konings bij het parket Waals-Brabant,
voor een termijn van drie jaar :

- de heer Gerard L.,
- de heer Rézette M.,
substituten-procureur des Konings bij het parket Waals-Brabant.

Bij koninklijke besluiten van 11 juni 2018,
- is de aanwijzing van mevr. Gabriel E., rechter in de rechtbank van

eerste aanleg Henegouwen, tot de functie van onderzoeksrechter in
deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van twee jaar met ingang
van 1 juli 2018.

- is de aanwijzing van mevr. Brasseur A.-F., rechter in de rechtbank
van eerste aanleg Henegouwen, tot de functie van rechter in de familie-
en jeugdrechtbank van deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn
van twee jaar met ingang van 1 juli 2018.

Bij koninklijk besluit van 13 juni 2018, dat in werking treedt op
30 juni 2018 ’s avonds, is aan mevr. Bouquelle F., op haar verzoek,
eervol ontslag verleend uit haar ambt van rechter in de rechtbank van
eerste aanleg Oost-Vlaanderen.

Bij koninklijk besluit van 13 juni 2018, dat uitwerking heeft op
1 juni 2018, is er, op zijn uitdrukkelijk verzoek, een einde gesteld aan het
behoud van de hoedanigheid van magistraat van de heer Ryde M.,
ere-vrederechter van het eerste kanton Ieper.

Bij koninklijke besluiten van 18 juni 2018,
- is aan de heer della Faille de Leverghem A., op zijn verzoek, ontslag

verleend uit zijn ambt van plaatsvervangend rechter in het vrede-
gerecht van het tweede kanton Waver.

Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.
- is aan de heer Mertens W., op zijn verzoek, ontslag verleend uit zijn

ambt van plaatsvervangend rechter in het vredegerecht van het kanton
Torhout.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2018/203381]
Ordre judiciaire

Par arrêtés royaux du 11 juin 2018, produisant ses effets le 31 mars 2018
au soir :

- est acceptée, la démission de M. Baillon Ph., de ses fonctions de juge
suppléant au tribunal de première instance de Flandre orientale.

- est acceptée, la démission de Mme Eliaerts A., de ses fonctions de
juge suppléant à la justice de paix du onzième canton d’Anvers.

Elle est autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 11 juin 2018, produisant ses effets le 31 mai 2018
au soir, Mme Lecomte M., vice-président au tribunal de première
instance du Hainaut, est admise à la retraite à sa demande.

Elle est admise à faire valoir ses droits à la pension et est autorisée à
porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 11 juin 2018, entrant en vigueur le 30 juin 2018 au
soir, Mme Ramboer M., juge au tribunal de première instance de
Flandre orientale, est admise à la retraite.

Elle est autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêtés royaux du 11 juin 2018, sont désignés aux fonctions de
premier substitut du procureur du Roi près le parquet du Brabant
wallon, pour un terme de trois ans :

- M. Gerard L.,
- M. Rézette M.,
substituts du procureur du Roi près le parquet du Brabant wallon.
Ces mandats entrent en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêtés royaux du 11 juin 2018,
- la désignation de Mme Gabriel E., juge au tribunal de première

instance du Hainaut, aux fonctions de juge d’instruction à ce tribunal,
est renouvelée pour un terme de deux ans prenant cours le 1er juillet 2018.

- la désignation de Mme Brasseur A.-F., juge au tribunal de première
instance du Hainaut, aux fonctions de juge au tribunal de la famille et
de la jeunesse à ce tribunal, est renouvelée pour un terme de deux ans
prenant cours le 1er juillet 2018.

Par arrêté royal du 13 juin 2018, entrant en vigueur le 30 juin 2018 au
soir, démission honorable de ses fonction de juge au tribunal de
première instance de Flandre orientale, est accordée, à sa demande, à
Mme Bouquelle F.

Par arrêté royal du 13 juin 2018, produisant ses effets le 1er juin, il est
mis fin, à sa demande explicite, à la conservation de qualité de
magistrat de M. Ryde M., juge de paix honoraire du premier canton
d’Ypres.

Par arrêtés royaux du 18 juin 2018,
- est acceptée, à sa demande, la démission de M. della Faille de

Leverghem A., de ses fonctions de juge suppléant à la justice de paix du
deuxième canton de Wavre.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.
- est acceptée, à sa demande, la démission de M. Mertens W., de ses

fonctions de juge suppléant à la justice de paix du canton de Torhout.
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- is de heer Traest M., rechter in de familie- en jeugdrechtbank in de
rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, benoemd tot raadsheer
in het hof van beroep te Gent.

- is mevr. Lissoir B., rechter in de rechtbank van eerste aanleg Luik,
benoemd tot raadsheer in het hof van beroep te Luik.

Bij koninklijke besluiten van 18 juni 2018, die in werking treden op de
datum van de eedaflegging, zijn aangewezen tot het mandaat van
federaal magistraat bij het federaal parket voor een termijn van vijf
jaar :

• mevr. Franco E., substituut-procureur des Konings bij het parket te
Leuven;

• mevr. Leemans E., eerste substituut-procureur des Konings bij het
parket Halle-Vilvoorde;

• de heer Moinil J., substituut-procureur des Konings bij het parket
te Bergen.

Bij koninklijke besluiten van 29 mei 2018 en 18 juni 2018, die in
werking treden op 1 juni 2018, is de heer Jacquet B., vrederechter van
het eerste kanton Verviers-Herve, benoemd tot vrederechter van het
eerste kanton Verviers, zonder toepassing van artikel 287sexies van het
Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per
post aangetekend verzonden naar de griffie van de Raad van State,
Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend
volgens de elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek
″e-procedure″ op de website van de Raad van State -
http://www.raadvst-consetat.be/).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/12953]
Katholieke eredienst. — Destelbergen. — Omvorming van een plaats

van kerkbedienaar in een plaats van onderpastoor

Bij koninklijk besluit van 18 juni 2018, in artikel 1, wordt de plaats
van kerkbedienaar ten laste van de Schatkist bij de parochie van
Sint-Pius X, te Destelbergen, in een plaats van onderpastoor bij de
parochie Onze-Lieve-Vrouw ter Sneeuw, te Destelbergen, omgevormd.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 25 mei 2018.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/31355]
Katholieke Eredienst. — Sint-Niklaas. — Omvorming van een plaats

van kerkbedienaar in een plaats van onderpastoor, overdracht van
een plaats van onderpastoor en opheffing van een plaats van
onderpastoor

Bij koninklijk besluit van 18 juni 2018, in artikel 1, wordt de plaats
van kerkbedienaar ten laste van de Schatkist bij de parochie van Heilig
Hart, te Sint-Niklaas, in een plaats van onderpastoor bij de parochie
Onze-Lieve-Vrouw, te Nieuwkerken-Waas, omgevormd, in artikel 2,
wordt de plaats van onderpastoor ten laste van de Schatkist bij de
parochie van Heilig Hart, te Sint-Niklaas, naar een plaats van
onderpastoor bij de parochie van Andreas en Ghislenus, te Belsele,
overgedragen, en, in artikel 3, wordt de plaats van onderpastoor ten
laste van de Schatkist bij de parochie van Sint-Niklaas, te Sint-Niklaas,
opgeheven.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 25 mei 2018.

- M. Traest M., juge au tribunal de la famille et de la jeunesse au
tribunal de première instance de Flandre occidentale, est nommé
conseiller à la cour d’appel de Gand.

- Mme Lissoir B., juge au tribunal de première instance de Liège, est
nommée conseiller à la cour d’appel de Liège.

Par arrêtés royaux du 18 juin 2018, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment, sont désignés au mandat de magistrat fédéral
près le parquet fédéral pour un terme de cinq ans :

• Mme Franco E., substitut du procureur du Roi près le parquet de
Louvain;

• Mme Leemans E., premier substitut du procureur du Roi près le
parquet de Hal-Vilvorde;

• M. Moinil J., substitut du procureur du Roi près le parquet de
Mons.

Par arrêtés royaux du 29 mai 2018 et du 18 juin 2018, entrant en
vigueur le 1er juin 2018, M. Jacquet B., juge de paix du premier canton
de Verviers-Herve, est nommé juge de paix à la justice de paix du
premier canton de Verviers, sans qu’il soit fait application de l’arti-
cle 287sexies du Code judiciaire et sans nouvelle prestation de serment.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête en
annulation est adressée au greffe du Conseil d’Etat, rue de la Science 33,
à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste, soit suivant la
procédure électronique (voir à cet effet la rubrique ″e-Procédure″ sur le
site Internet du Conseil d’Etat - http://www.raadvst-consetat.be/).

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/12953]
Culte catholique. — Destelbergen

Transformation d’une place de desservant en une place de vicaire

Par arrêté royal du 18 juin 2018, à l’article 1er, la place de desservant
à charge du Trésor public auprès de la paroisse de Saint-Pie-X, à
Destelbergen, est transformée en une place de vicaire auprès de la
paroisse de Notre-Dame de la Neige, à Destelbergen.

Cet arrêté produit ses effets au 25 mai 2018.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/31355]
Culte catholique. — Saint-Nicolas. — Transformation d’une place de

desservant en une place de vicaire, transfert d’une place de vicaire
et suppression d’une place de vicaire

Par arrêté royal du 18 juin 2018, à l’article 1er, la place de desservant
à charge du Trésor public auprès de la paroisse du Sacré-Coeur, à
Saint-Nicolas, est transformée en une place de vicaire auprès de la
paroisse de Notre-Dame, à Nieuwkerken-Waas, à l’article 2, la place de
vicaire à charge du Trésor public auprès de la paroisse du Sacré-Coeur,
à Saint-Nicolas, est transférée à une place de vicaire auprès de la
paroisse d’André et Ghislain, à Belsele, et, à l’article 3, la place de
vicaire à charge du Trésor public auprès de la paroisse de Saint-Nicolas,
à Saint-Nicolas, est supprimée.

Cet arrêté produit ses effets au 25 mai 2018.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/12285]
Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen

Nationale Orden

Bij koninklijk besluit nr. 2282 van 30 april 2018 :
Wordt benoemd tot Groot Officier in de Orde van Leopold II op

datum van 8 april 2018 :

LUCHTMACHT
generaal-majoor van het vliegwezen Robyns De Schneidauer P.

(jonkheer)
Worden benoemd tot Commandeur in de Orde van Leopold II op

datum van 8 april 2018 :

LANDMACHT
reserveluitenant-kolonels stafbrevethouders : Delaere M., Laurent J.

reserveluitenant-kolonels : Charlier J., De Bruyn D., Huyge L.,
Meulebrouck L., Stiers J., Stroobants W., Tondeur J-P., Troubleyn R.,
Willemot B.

LUCHTMACHT
reserveluitenant-kolonel van het vliegwezen Schoofs J.
Worden bevorderd tot Officier in de Orde van Leopold II op datum

van 8 april 2018 :
kapiteins vliegers : Caluwe A., Crabeels T., Cruypeninck L., Dechany

G., Leurs E., Wouters S.

MEDISCHE DIENST
kapitein-commandant Simon P.
Wordt benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II op datum van

15 november 2009 :

LANDMACHT
reserve eerste sergeant-majoor Moonen P.
Wordt benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II op datum van

21 juli 2013 :
reservesergeant Zoltan P.
Wordt benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II op datum van

21 juli 2015 :
adjudant D’Ambrosio A.
Wordt benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II op datum van

15 november 2015 :

LUCHTMACHT
reserveadjudant-chef Strale R.
Worden benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II op datum van

21 juli 2017 :

LANDMACHT
reserveadjudant-chef Dhaeyer J., Roelandt W.
Worden benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II op datum van

15 november 2017 :
reserveadjudant-chef Ruysen R.

LUCHTMACHT
adjudant Hallet F.
Worden benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II op datum van

8 april 2018 :

LANDMACHT
adjudant-chefs : Fery P., Hermans P., Houben P., Michels R.,

Ranwez V., Rooseleers K., Salaets A.
adjudanten : Aerts M., Alloing S., Arys E., Bax G., Bleyfuesz P

(jonkheer)., Bossuyt J., Bucquoye S., Callens K., Cinjaere P., Cuyt L., De
Paepe S. ,
De Ridder Y., Deboeur F., Dewandre A., Dillen W., Dobbelaere A.,
Dumont J., Gaudy I., Geunis P., Gevaert E., Herbiet J., Lakiere P.,
Lenaerts M., Maes N., Marbaix P., Massart J-C., Museur Y., Nicasi K.,
Potvin A., Rassart M., Reynaerts L., Smeulders R., Thauvoye E.,
Van Caemelbeke C., Van Hoof P.

eerste sergeant-majoors : Hinskens E., Letècheur O., Nicodème O.
eerste sergeanten-chef : Claesen J. , Joyeux E., Liénard D., Massie G.,

Pierard C., Vanderstappen F.
eerste korporaals-chef : Abbeel F., Auchain P., Bacq G., Baeyens D.,

Binon D., Boonen L., Borry D., Bosch R., Bosschaerts F., Bouchat B.,
Boucq J., Brion M., Brisoux A., Broeckhove M., Brogniez A., Brou-
wers M., Clerix P., Collin T., Coppens D., Cosemans B., Croes A.,

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/12285]
Forces armées. — Distinctions honorifiques

Ordres nationaux

Par arrêté royal n° 2282 du 30 avril 2018 :
Est nommé Grand Officier de l’Ordre de Léopold II à la date du

8 avril 2018 :

FORCE AERIENNE
général-major d’aviation Robyns De Schneidauer P. (écuyer)

Sont nommés Commandeur de l’Ordre de Léopold II à la date du
8 avril 2018 :

FORCE TERRESTRE
lieutenants-colonels brevetés d’état-major de réserve : Delaere M.,

Laurent J.
lieutenants-colonels de réserve : Charlier J., De Bruyn D., Huyge L.,

Meulebrouck L., Stiers J., Stroobants W., Tondeur J-P., Troubleyn R.,
Willemot B.

FORCE AERIENNE
lieutenant-colonel d’aviation de réserve Schoofs J.
Sont promus Officier de l’Ordre de Léopold II à la date du

8 avril 2018 :
capitaines aviateurs : Caluwe A., Crabeels T., Cruypeninck L.,

Dechany G., Leurs E., Wouters S.

SERVICE MEDICAL
capitaine-commandant Simon P.
Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold II à la date du

15 novembre 2009 :

FORCE TERRESTRE
premier sergent-major de réserve Moonen P.
Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold II à la date du

21 juillet 2013 :
sergent de réserve Zoltan P.
Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold II à la date du

21 juillet 2015 :
adjudant D’Ambrosio A.
Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold II à la date du

15 novembre 2015 :

FORCE AERIENNE
adjudant-chef de réserve Strale R.
Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold II à la date du

21 juillet 2017 :

FORCE TERRESTRE
adjudant-chef de réserve Dhaeyer J., Roelandt W.
Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold II à la date du

15 novembre 2017 :
adjudant-chef de réserve Ruysen R.

FORCE AERIENNE
adjudant Hallet F.
Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold II à la date du

8 avril 2018 :

FORCE TERRESTRE
adjudant-chefs : Fery P., Hermans P., Houben P., Michels R.,

Ranwez V., Rooseleers K., Salaets A.
adjudants : Aerts M., Alloing S., Arys E., Bax G., Bleyfuesz P. (écuyer),

Bossuyt J., Bucquoye S., Callens K., Cinjaere P., Cuyt L., De Paepe S.,
De Ridder Y., Deboeur F., Dewandre A., Dillen W., Dobbelaere A.,
Dumont J., Gaudy I., Geunis P., Gevaert E., Herbiet J., Lakiere P.,
Lenaerts M., Maes N., Marbaix P., Massart J-C., Museur Y., Nicasi K.,
Potvin A., Rassart M., Reynaerts L., Smeulders R., Thauvoye E.,
Van Caemelbeke C., Van Hoof P.

premiers sergents-majors : Hinskens E., Letècheur O., Nicodème O.
premiers sergents-chefs : Claesen J. , Joyeux E., Liénard D., Massie G.,

Pierard C., Vanderstappen F.
Premiers caporaux-chefs : Abbeel F., Auchain P., Bacq G., Baeyens D.,

Binon D., Boonen L., Borry D., Bosch R., Bosschaerts F., Bouchat B.,
Boucq J., Brion M., Brisoux A., Broeckhove M., Brogniez A., Brouwers M.,
Clerix P., Collin T., Coppens D., Cosemans B., Croes A., Cumps F.,
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Cumps F., Dawance J-L., De Bie R., De Brabander J-P., De Grave E., De
Roeck F., De Smedt P., Debéfve R., Debue G., Defise J., Delandsheere J.,
Delgrange C., Delisée C., Demoor P., Desantoine P., Detemmerman P.,
Doneux E., Drianne J-M., Driessens R., Dubois H., Farkas D., Fayt J-M.,
Finet C., Fleurinck H., Fortuné P., Fret L., Froyen P., Goffinet A.,
Goffinet G., Gorissen R., Hallot T., Hofman F., Hubert C., Jacobs D.,
Janssens H., Janssens W., Jossa J-J., Kraft R., Krispeels Y., Lefebvre L.,
Lemoine D., Lespagnard F., Lorand F., Luyts B., Madereel P., Maes E.,
Mannaerts M., Marchal B., Martinat A., Massart C., Mathis V., Moins H.,
Nelissen A., Noël G., Ooms R., Pannemans L., Peeters E., Pietquin J.,
Poupart P., Quevrain D., Rabo C., Remacle F., Remaut F., Reuter N.,
Riga P., Roesems H., Schauwbroeck M-R., Scheire D., Schepers B.,
Seha B., Stienne C., Stroobants P., Swiggers G., Telders L., Testaert W.,
Therry D., Toussaint E., Valcke D., Van De Putte G., Van De Wiele S.,
Van Dessel D., Van Melkebeke P., Van Snick K., Vandekerkove J.,
Vandemaele A., Vandromme G., Verbeke A., Verdonschot R., Verhae-
gen R., Vignier J., Willems R., Zwinnen B.

LUCHTMACHT
luitenants vliegers : Van Cauwenbergh G-J., Waterschoot J.
adjudant-majoor Six C.
adjudant-chefs : Bikkembergs W., De Cock L., Hofmans J., Paquot L.
adjudanten : Chabotier C., Charlier F., De Brouwer P., Delgaudine C.,

Evrard P., Fabry P., Gillard A., Hardy P., Hautekiet G., Naessens P.,
Op de Beek J., Poignie P., Vanderstappen E.

eerste sergeant-majoor van het varend personeel Mulier J.
eerste sergeanten-chef : Benaouda F., Van De Perre J.
eerste korporaals-chef : Braeckenier R., Danckers D., De Keuke-

laere M., De La Haye H., Decroly J-L., Lo Manto V., Marien M-C.,
Monnens H., Poncelet C., Reemers R., Ringlet C., Smets L., Theunis R.,
Triffois C., Wyns E.

MARINE
eerste meesters-chef : Braet J., Eligius J., Stock S., Vermeersch L.
meester-chef Libersens G.
eerste kwartiermeesters-chef : Beernaert D., Bouckaert D., Cuvelier S.,

De Graeve P., Dusollier D., Jonas O., Kesteleyn G., Loridan I., Martlé M.,
Pottier B., Rammeloo M., Verlaet G., Vermeire J.

MEDISCHE DIENST
adjudant-chef Albers F.
adjudanten : Beerden A., Berger F., Ostyn P.
eerste sergeant-chef Carré D.
eerste korporaals-chef : Barthelemy P., Dehaen L., Masson P., Vanden

Borre N., Vansteene G.

MILITAIRE MUZIKANTEN
adjudanten muzikanten : De Jonghe H., Liegeois B., Mespouille J.,

Weyers M.
De Gouden Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militair op datum van 15 november 1999 :

LANDMACHT
reserve eerste sergeant-majoor Moonen P.
De Gouden Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militair op datum van 8 april 2002 :
reserve sergeant Zoltan P.
De Gouden Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militair op datum van 21 juli 2010 :

MARINE
reserve eerste kwartiermeester-chef Willem C.
De Gouden Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militair op datum van 8 april 2016 :

LUCHTMACHT
reserve eerste korporaal-chef Husson B.
De Gouden Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militair op datum van 21 juli 2016 :

MARINE
reserve eerste kwartiermeester-chef Valcke L.
De Gouden Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militair op datum van 15 november 2017 :

MEDISCHE DIENST
adjudant-chef Ruttens V.

Dawance J-L., De Bie R., De Brabander J-P., De Grave E., De Roeck F.,
De Smedt P., Debéfve R., Debue G., Defise J., Delandsheere J.,
Delgrange C., Delisée C., Demoor P., Desantoine P., Detemmerman P.,
Doneux E., Drianne J-M., Driessens R., Dubois H., Farkas D., Fayt J-M.,
Finet C., Fleurinck H., Fortuné P., Fret L., Froyen P., Goffinet A.,
Goffinet G., Gorissen R., Hallot T., Hofman F., Hubert C., Jacobs D.,
Janssens H., Janssens W., Jossa J-J., Kraft R., Krispeels Y., Lefebvre L.,
Lemoine D., Lespagnard F., Lorand F., Luyts B., Madereel P., Maes E.,
Mannaerts M., Marchal B., Martinat A., Massart C., Mathis V., Moins H.,
Nelissen A., Noël G., Ooms R., Pannemans L., Peeters E., Pietquin J.,
Poupart P., Quevrain D., Rabo C., Remacle F., Remaut F., Reuter N.,
Riga P., Roesems H., Schauwbroeck M-R., Scheire D., Schepers B.,
Seha B., Stienne C., Stroobants P., Swiggers G., Telders L., Testaert W.,
Therry D., Toussaint E., Valcke D., Van De Putte G., Van De Wiele S.,
Van Dessel D., Van Melkebeke P., Van Snick K., Vandekerkove J.,
Vandemaele A., Vandromme G., Verbeke A., Verdonschot R.,
Verhaegen R., Vignier J., Willems R., Zwinnen B.

FORCE AERIENNE
lieutenants aviateurs : Van Cauwenbergh G-J., Waterschoot J.
adjudant-major Six C.
adjudants-chefs : Bikkembergs W., De Cock L., Hofmans J., Paquot L.
adjudants : Chabotier C., Charlier F., De Brouwer P., Delgaudine C.,

Evrard P., Fabry P., Gillard A., Hardy P., Hautekiet G., Naessens P.,
Op de Beek J., Poignie P., Vanderstappen E.

premier sergent-major du personnel navigant Mulier J.
premiers sergents-chefs : Benaouda F., Van De Perre J.
premiers caporaux-chefs : Braeckenier R., Danckers D., De Keuke-

laere M., De La Haye H., Decroly J-L., Lo Manto V., Marien M-C.,
Monnens H., Poncelet C., Reemers R., Ringlet C., Smets L., Theunis R.,
Triffois C., Wyns E.

MARINE
premiers maîtres-chefs : Braet J., Eligius J., Stock S., Vermeersch L.
maître-chef Libersens G.
premiers quartiers-maîtres-chefs : Beernaert D., Bouckaert D., Cuve-

lier S., De Graeve P., Dusollier D., Jonas O., Kesteleyn G., Loridan I.,
Martlé M., Pottier B., Rammeloo M., Verlaet G., Vermeire J.

SERVICE MEDICAL
adjudant-chef Albers F.
adjudants : Beerden A., Berger F., Ostyn P.
premier sergent-chef Carré D.
premiers caporaux-chefs : Barthelemy P., Dehaen L., Masson P.,

Vanden Borre N., Vansteene G.

MUSICIENS MILITAIRES
adjudants musiciens : De Jonghe H., Liegeois B., Mespouille J.,

Weyers M.
La Médaille d’Or de l’Ordre de Léopold II est décernée au militaire

suivant à la date du 15 novembre 1999 :

FORCE TERRESTRE
premier sergent-major de réserve Moonen P.
La Médaille d’Or de l’Ordre de Léopold II est décernée au militaire

suivant à la date du 8 avril 2002 :
sergent de réserve Zoltan P.
La Médaille d’Or de l’Ordre de Léopold II est décernée au militaire

suivant à la date du 21 juillet 2010 :

MARINE
premier quartier-maître-chef de réserve Willem C.
La Médaille d’Or de l’Ordre de Léopold II est décernée au militaire

suivant à la date du 8 avril 2016 :

FORCE AERIENNE
premier caporal-chef de réserve Husson B.
La Médaille d’Or de l’Ordre de Léopold II est décernée au militaire

suivant à la date du 21 juillet 2016 :

MARINE
premier quartier-maître-chef de réserve Valcke L.
La Médaille d’Or de l’Ordre de Léopold II est décernée au militaire

suivant à la date du 15 novembre 2017 :

SERVICE MEDICAL
adjudant-chef Ruttens V.
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De Gouden Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan
de volgende militairen op datum van 8 april 2018 :

LANDMACHT
adjudanten : De Vriendt O., Dosogne M., Wiard G.
eerste sergeant-majoors : De Cuyper L., Derwa L., D’hoore M.,

Gijbels R., Punie I., Van Caekenbergh B.
eerste sergeanten : De Groote J., Hardy P., Rodiers D., Sweevers J.,

Van Lysebetten D.
eerste korporaals-chef : Agneessens P., Alexandre S., André F.,

Baconnais O., Bamps M., Ben Messaoud M., Berebrouckx P., Blom-
maers F., Bossut C., Brébois D., Brzyk W., Caenen M., Carème J-M.,
Carlaire F., Caron S., Castremanne E., Ceusters K., Chamart M.,
Cledjo J., Collot N., Corneli P., Crucifix I., Cuyvers P., De Buck A.,
De Jonghe F., De La Meilleure K., De Ridder P., Deblaere D., Defer D.,
Degand D., Delaplace S., Delissen J., Depoortere K., Dosin S., Dra-
maix J., Dresse E., Dujardin J., Dupont A., Fraipont T., Frans C.,
Gazibaric A., Giannini V., Haepers P., Henrot F., Heynderickx A.,
Hubert O., Jacobs J., Jacobs P., Jaques J-P., Joors Y., Kersmaekers P.,
Laloy J-M., Lamy F., Leclercq S., Liebert K., Loosen W., Martin D.,
Masschelein V., Merenz M., Michaux K., Morisse B., Perpinien P., Piot F.,
Pisvin S., Pollenus N., Ponlot D., Pougin F., Preuhs B., Ravyst C.,
Remouchamps F., Respen S., Roland J., Rosson S., Schodts S., Smeers R.,
Tedde F., Theys J., Van Damme D., Van Haele P., Van Wilder B.,
Vancaster N., Vandenbemden A., Vandenborre S., Vandenbroeck B.,
Vanderauwera J-L., Vandereus C., Vandewalle C., Vanempten L.,
Vranken E., Wildermans R., Wouters T., Zontrop E.

korporaals-chef : Leyman F., Tari R.

LUCHTMACHT
adjudant Bonte J.
eerste sergeant-majoor Vanhove D.
eerste sergeant van het varend personeel Poelemans N.
eerste sergeant Van Keer M.
eerste korporaals-chef : Dauwels M., Davreux D., Delaruelle R.,

Dewandeleer M., Geukens M., Godderis M., Grad C., Hiernaux Y.,
Josten F., Letexier S., Nicaise D., Tibau H., Van Hullebusch B.,
Watrisse B.

MARINE
eerste meesters : Dorane M., Goderis A., Trannoy A., Vandenbosch M.

meesters : Lesuisse J-Y., Loonis K.
eerste kwartiermeesters-chef : Heuten D., Lefèbvre V., Michiels G.,

Moentack O., Nguyen A., Van Wichelen L.

MEDISCHE DIENST
adjudant-chef Vandeput B.
eerste korporaals-chef : Dubois O., Gillet V., Goessens C., Landrieu P.,

Menten A., Toussaint T., Van Kerckhove F., Zoubir A.
korporaals-chef : Abrassart F., Heyez M.
De Zilveren Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militair op datum van 21 juli 2004 :

MARINE
reserve eerste matroos Willem C.
De Zilveren Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militair op datum van 21 juli 2011 :
reserve eerste kwartiermeester-chef Valcke L.
De Zilveren Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militair op datum van 21 juli 2013 :
reservekwartiermeester-chef Kindt S.
De Zilveren Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militair op datum van 21 juli 2015 :

LANDMACHT
reserve eerste korporaal-chef Hannon F.
De Zilveren Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan

de volgende militairen op datum van 8 april 2018 :
korporaals-chef : Bertrand E., Bonte G., Bremer C., Bynens D., Celorio

Lopez J., Claeys I., Collet B., Dagrin P., Dalne M., Denis N., Dereyne D.,
El Hajjaji H., Henry C., Huyghe A., Huys B., Jacquemin D., Knaepkens
J., Marchand A., Mathon J., Onclin K., Pardon H., Pene F., Royen O.,
Schoonheere C., Sonck B., Szrek J., Van Casteren T., Van Haesendonck
T., Van Hoefs P., Van Tillo G., Verbeeck I., Verheyen V., Verschoote F.,
Vissers D.

La Médaille d’Or de l’Ordre de Léopold II est décernée aux militaires
suivants à la date du 8 avril 2018 :

FORCE TERRESTRE
adjudants : De Vriendt O., Dosogne M., Wiard G.
premiers sergents-majors : De Cuyper L., Derwa L., D’hoore M.,

Gijbels R., Punie I., Van Caekenbergh B.
premiers sergents : De Groote J., Hardy P., Rodiers D., Sweevers J.,

Van Lysebetten D.
premiers caporaux-chefs : Agneessens P., Alexandre S., André F.,

Baconnais O., Bamps M., Ben Messaoud M., Berebrouckx P., Blom-
maers F., Bossut C., Brébois D., Brzyk W., Caenen M., Carème J-M.,
Carlaire F., Caron S., Castremanne E., Ceusters K., Chamart M., Cledjo
J., Collot N., Corneli P., Crucifix I., Cuyvers P., De Buck A., De Jonghe
F., De La Meilleure K., De Ridder P., Deblaere D., Defer D., Degand D.,
Delaplace S., Delissen J., Depoortere K., Dosin S., Dramaix J., Dresse E.,
Dujardin J., Dupont A., Fraipont T., Frans C., Gazibaric A., Giannini V.,
Haepers P., Henrot F., Heynderickx A., Hubert O., Jacobs J., Jacobs P.,
Jaques J-P., Joors Y., Kersmaekers P., Laloy J-M., Lamy F., Leclercq S.,
Liebert K., Loosen W., Martin D., Masschelein V., Merenz M., Michaux K.,
Morisse B., Perpinien P., Piot F., Pisvin S., Pollenus N., Ponlot D.,
Pougin F., Preuhs B., Ravyst C., Remouchamps F., Respen S., Roland J.,
Rosson S., Schodts S., Smeers R., Tedde F., Theys J., Van Damme D., Van
Haele P., Van Wilder B., Vancaster N., Vandenbemden A., Vandenborre
S., Vandenbroeck B., Vanderauwera J-L., Vandereus C., Vandewalle C.,
Vanempten L., Vranken E., Wildermans R., Wouters T., Zontrop E.

caporaux-chefs : Leyman F., Tari R.

FORCE AERIENNE
adjudant Bonte J.
premier sergent-major Vanhove D.
premier sergent du personnel navigant Poelemans N.
premier sergent Van Keer M.
premiers caporaux-chefs : Dauwels M., Davreux D., Delaruelle R.,

Dewandeleer M., Geukens M., Godderis M., Grad C., Hiernaux Y.,
Josten F., Letexier S., Nicaise D., Tibau H., Van Hullebusch B.,
Watrisse B.

MARINE
premiers maîtres : Dorane M., Goderis A., Trannoy A.,

Vandenbosch M.
maîtres : Lesuisse J-Y., Loonis K.
premiers quartiers-maîtres-chefs : Heuten D., Lefèbvre V., Michiels G.,

Moentack O., Nguyen A., Van Wichelen L.

SERVICE MEDICAL
adjudant-chef Vandeput B.
premiers caporaux-chefs : Dubois O., Gillet V., Goessens C., Lan-

drieu P., Menten A., Toussaint T., Van Kerckhove F., Zoubir A.
caporaux-chefs : Abrassart F., Heyez M.
La Médaille d’Argent de l’Ordre de Léopold II est décernée au

militaire suivant à la date du 21 juillet 2004 :

MARINE
premier matelot de réserve Willem C.
La Médaille d’Argent de l’Ordre de Léopold II est décernée au

militaire suivant à la date du 21 juillet 2011 :
premier quartier-maître-chef de réserve Valcke L.
La Médaille d’Argent de l’Ordre de Léopold II est décernée au

militaire suivant à la date du 21 juillet 2013 :
quartier-maître-chef de réserve Kindt S.
La Médaille d’Argent de l’Ordre de Léopold II est décernée au

militaire suivant à la date du 21 juillet 2015 :

FORCE TERRESTRE
premier caporal-chef de réserve Hannon F.
La Médaille d’Argent de l’Ordre de Léopold II est décernée aux

militaires suivants à la date du 8 avril 2018 :
caporaux-chefs : Bertrand E., Bonte G., Bremer C., Bynens D., Celorio

Lopez J., Claeys I., Collet B., Dagrin P., Dalne M., Denis N., Dereyne D.,
El Hajjaji H., Henry C., Huyghe A., Huys B., Jacquemin D., Knaepkens
J., Marchand A., Mathon J., Onclin K., Pardon H., Pene F., Royen O.,
Schoonheere C., Sonck B., Szrek J., Van Casteren T., Van Haesendonck
T., Van Hoefs P., Van Tillo G., Verbeeck I., Verheyen V., Verschoote F.,
Vissers D.

53343BELGISCH STAATSBLAD — 29.06.2018 — MONITEUR BELGE



LUCHTMACHT
korporaals-chef : Put S., Scheepens M.

MARINE
kwartiermeesters-chef : Andries D., Coeurderoi F., Descamps N.,

Michiels S.

MEDISCHE DIENST
korporaal-chef Decroix D.
Ze nemen op bovenvermelde data hun rang in de Orde in als

houders van deze nieuwe onderscheiding.
De bepalingen van het koninklijk besluit nr. 7551 van 26 april 2009,

houdende toekenning van de Gouden Medaille in de Orde van
Leopold II aan reservesergeant Verpoort, P., worden ingetrokken.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2018/203305]
8 JUNI 2018. — Benoeming in de graad van directeur-generaal

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 8 juni 2018 wordt bepaald:

Artikel 1. Mevrouw Barbara Van Den Haute, personeelsnummer 223048, wordt benoemd in de graad van
directeur-generaal bij de diensten van de Vlaamse overheid.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 8 maart 2018.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor de informatiemaatschappij, het structureren, opslaan, uitwisselen en
ontsluiten van informatie en de infolijn is belast met de uitvoering van dit besluit.

*
VLAAMSE OVERHEID

[2018/203345]
15 JUNI 2018. — Verlenging van vijf mandaten in de raad van bestuur

van het Vlaams Cultuurhuis De Brakke Grond, stichting naar Nederlands recht

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 15 juni 2018 wordt bepaald:

Artikel 1. Het mandaat in de raad van bestuur van de Stichting Vlaams Cultuurhuis De Brakke Grond wordt voor
volgende personen verlengd voor een periode van 5 jaar:

1o De heer Pierre Aeby;

2o Mevrouw Inez Boogaarts;

3o De heer Valentijn Byvanck;

4o De heer John Dierckx;

5o Mevrouw Saskia Hazelhoff.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de datum van 19 juli 2018.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor de culturele aangelegenheden, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

*
VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[2018/203339]
Koninklijke Academie voor Geneeskunde van België - Goedkeuring van de bedrijfseconomische jaarrekeningen

en van de budgettaire rapporteringen in ESR van de Koninklijke Academie voor Geneeskunde van België voor
de begrotingsjaren 2013, 2014, 2015 en 2016

Bij besluit van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin van 31 mei 2017 worden de
bedrijfseconomische jaarrekeningen en de budgettaire rapporteringen in ESR van de Koninklijke Academie voor
Geneeskunde van België voor de begrotingsjaren 2013, 2014, 2015 en 2016 goedgekeurd.

FORCE AERIENNE
caporaux-chefs : Put S., Scheepens M.

MARINE
quartiers-maîtres-chefs : Andries D., Coeurderoi F., Descamps N.,

Michiels S.

SERVICE MEDICAL
caporal-chef Decroix D.
Ils prennent rang dans l’Ordre aux dates susmentionnées comme

titulaires de cette nouvelle distinction.
Les dispositions de l’arrêté royal n° 7551 du 26 avril 2009, octroyant

la Médaille d’Or de l’Ordre de Léopold II au sergent de réserve
Verpoort, P., sont retirées.
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VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij
[2018/203324]

7 JUNI 2018. — Wijziging van artikel 2, 3 en 4 van het ministerieel besluit van 30 januari 2015 tot benoeming van
de leden van het toezichtcomité ter implementatie van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling
voor de periode 2014-2020

Bij besluit van de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw van 7 juni 2018 wordt het volgende
bepaald:

Artikel 1. In artikel 2, 2o, van het ministerieel besluit van 30 januari 2015 tot benoeming van de leden van het
toezichtcomité ter implementatie van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling voor de periode 2014-2020
worden de woorden ″mevrouw Sibylle Verplaetse″ vervangen door de woorden ″de heer Kevin Grauwels″.

Art. 2. In artikel 3, 5o, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 1 juni 2016, wordt de naam
″Rebecca Devlaeminck″ vervangen door de naam ″Veerle Heyens″.

Art. 3. In artikel 3, 6o, van hetzelfde besluit, wordt de naam ″Paul Van der Sluys″ vervangen door de naam
″Dirk Van Gijseghem″.

Art. 4. Artikel 3, 7o, van hetzelfde besluit, wordt opgeheven.

Art. 5. In artikel 4, 3o, van hetzelfde besluit wordt de naam ″Karel Lhermitte″ vervangen door de naam
″François Huyghe″.

Art. 6. In artikel 4, 6o, van hetzelfde besluit, wordt de naam ″Annita Stevens″ vervangen door de naam
″Els Hofkens″.

Art. 7. Artikel 4, 7o, van hetzelfde besluit, wordt opgeheven.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking op 7 juni 2018.

Artikel 6 heeft uitwerking vanaf 1 juli 2018.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2018/203336]

18 JUNI 2018. — Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11.05.2004, tot vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van
scholen voor het besturen van motorvoertuigen, heeft de secretaris-generaal van Mobiliteit en Openbare Werken, de
volgende erkenning van een verandering van de gegevens van een rijschool en schrapping van een oefenterrein
afgeleverd:

Erkenning van de rijschool
Erkenningsnummer rijschool: 2687
Erkenningsdatum rijschool: 03/09/2010
Maatschappelijke zetel rijschool: Rijksweg 234 bus 1 3630 Maasmechelen
Commerciële naam rijschool: Autorijschool Rama gcv (kbo 0842316425)
Directeur van de rijschool: Ramazan Uluç
Datum goedkeuring: 18/06/2018
Schrapping oefenterrein van de rijschool
Stamnummer van het terrein: T 0288
Adres oefenterrein: Maastrichtersteenweg 179, 3680 Maaseik
Datum schrapping: 18/06/2018
Opmerking: de juridische vorm en het ondernemingsnummer van de rijschool is veranderd van eenmanszaak naar

Gcv
Het oefenterrein te Maaseik werd geschrapt

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[2018/203337]
18 JUNI 2018. — Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11.05.2004, tot vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van
scholen voor het besturen van motorvoertuigen, heeft de secretaris-generaal van Mobiliteit en Openbare Werken, de
volgende intrekking wegens stopzetting van een exploitatievergunning van een rijschool toegestaan:

Erkenning van de rijschool
Erkenningsnummer rijschool: 2707
Erkenningsdatum rijschool: 29/10/2013
Maatschappelijke zetel rijschool: Van Eycklaan 80 bus 2 3680 Maaseik
Commerciële naam rijschool: Rijschool Maaseik BVBA (0542-596-323)
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Directeur: Mouloud Abraïk
Exploitatievergunningen van vestigingseenheden voor de rijschool
Stamnummer van de vestigingseenheid: 2707/02
Datum exploitatievergunning van de vestigingseenheid: 20/11/2017
Adres administratief lokaal: Kloosterstraat 3 3920 Lommel
Adres leslokaal: Kloosterstraat 3 3920 Lommel
Datum intrekking: 18/06/2018
Opmerking: de exploitatievergunning van de vestiging 2707 02 te Lommel werd geschrapt

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[2018/203332]

Agentschap voor Natuur en Bos. — Goedkeuring toegankelijkheidsregelingen

- De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw heeft op 6 juni 2018, de toegankelijkheidsregeling
goedgekeurd voor het erkend natuurreservaat e066 Zammelsbroek gelegen te Geel, overeenkomstig het besluit van de
Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en de natuurreservaten. De
toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de stad Geel en wordt op het terrein zichtbaar gemaakt via infopanelen aan
de voornaamste ingangen van het gebied.

- De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw heeft op 11 juni 2018, de toegankelijkheidsregeling
goedgekeurd voor het erkend natuurreservaat e002 Molsbroek gelegen te Lokeren, overeenkomstig het besluit van de
Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en de natuurreservaten. De
toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de stad Lokeren en wordt op het terrein zichtbaar gemaakt via infopanelen
aan de voornaamste ingangen van het gebied.

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/31354]

4 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres de la Commission centrale de
gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre subventionné, ordinaire et spécialisé

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans l’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française, tel que modifié, notamment les articles 9, 13, § 1er, 14 et 25;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998, tel que modifié, portant délégations
de compétence et de signature aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement
de la Communauté française – Ministère de la Communauté française, notamment l’article 69, § 1er, 34°;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 1er octobre 2004 relatif à la composition de la
Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre subventionné, ordinaire
et spécial ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres
de la Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre subventionné,
ordinaire et spécialisé modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du 4 octobre 2016, du
25 novembre 2016 et du 11 avril 2017 ;

Considérant qu’il convient de remplacer un membre démissionnaire,

Arrête :

Article 1er. À l’article 1er, 2ème tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septem-
bre 2015 portant désignation des membres de la Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement
préscolaire et primaire libre subventionné, ordinaire et spécialisé, tel que modifié, les mots « M. Vincent PAYEN » sont
remplacés par les mots « M. Fabrice PINNA ».

Art. 2. À l’article 2, 2ème tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septem-
bre 2015 portant désignation des membres de la Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement
préscolaire et primaire libre subventionné, ordinaire et spécialisé, tel que modifié, les mots « M. Vincent PAYEN » sont
remplacés par les mots « M. Roland LAHAYE ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 4. La Ministre de l’Education est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 4 juin 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/31354]
4 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de Centrale commissie
voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd vrij gesubsidieerd voorschools en
lager onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de vaststelling van de schaarste en bepaalde Commissies in het
door de Franse Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde onderwijs, inzonderheid op de artikelen 5, 13, § 1,
14 en 25;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap Ministerie van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69, § 1, 34°;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 oktober 2004 betreffende de samenstelling
van de Centrale commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en buitengewoon officieel
gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 september 2015 tot aanstelling van de
leden van de Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd vrij
gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 4 oktober 2016, 25 november 2016 en 11 april 2017;

Overwegende dat een aftredend lid vervangen moet worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 2de streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor
het gewoon en gespecialiseerd vrij gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, zoals gewijzigd, worden de woorden
« de heer Vincent PAYEN » vervangen door de woorden « de heer Fabrice PINNA ».

Art. 2. In artikel 2, 2de streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 septem-
ber 2015 tot aanstelling van de leden van de Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon
en gespecialiseerd vrij gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, zoals gewijzigd, worden de woorden « de heer
Vincent PAYEN » vervangen door de woorden « de heer Roland LAHAYE ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Art. 4. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 juni 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap:

De Directeur-generaal,
L. SALOMONOWICZ

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203284]
Personnel

Par arrêté du Gouvernement wallon du 31 mai 2018 qui entre en vigueur le 1er juin 2018, Mme Isabelle Pierret,
attachée, est promue par avancement de grade au grade d’inspecteur général expert de rang A3 (échelle A3) sur
l’emploi CS1A302 du Secrétariat général, Département de la Gestion du personnel.

Par arrêté du Gouvernement wallon du 31 mai 2018 qui entre en vigueur le 1er juin 2018, M. Sébastien Lannoy,
premier attaché, est promu par avancement de grade au grade de directeur de rang A4 (échelle A4/2) sur
l’emploi CO1A427 de la Direction générale opérationnelle Routes et Bâtiments, Département du Réseau du Hainaut et
du Brabant wallon, Direction des Equipements électromécaniques du Hainaut et du Brabant wallon.

Par arrêté du Gouvernement wallon du 31 mai 2018 qui entre en vigueur le 1er juin 2018, Mme Julie Dubois,
attachée, est promue par avancement de grade au grade de directeur de rang A4 (échelle A4/2) sur l’emploi CT2A403
de la Direction générale transversale du Budget, de la Logistique et des Technologies de l’Information et de la
Communication, Département du Budget, Direction des Etudes.

Par arrêté du Gouvernement wallon du 31 mai 2018 qui entre en vigueur à la date d’admission à la retraite du
titulaire actuel de l’emploi, Mme Laurence Wery, attachée qualifiée, est promue par avancement de grade au grade de
directeur de rang A4 (échelle A4/2) sur l’emploi CT2A416 de la Direction générale transversale du Budget, de la
Logistique et des Technologies de l’Information et de la Communication, Département de la Gestion mobilière,
Direction de l’Appui logistique.
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Par arrêté du Gouvernement wallon du 31 mai 2018 qui entre en vigueur le 1er juin 2018, M. Sylvain Antoine,
attaché, est promu par avancement de grade au grade de directeur de rang A4 (échelle A4/2) sur l’emploi CO6A427
de la Direction générale opérationnelle Economie, Emploi et Recherche, Département du Développement économique,
Direction des Implantations commerciales.

Par arrêté de la secrétaire générale du 26 avril 2018, M. Patrick Hougardy, attaché qualifié, est admis à la retraite
à partir du 1er juin 2018.

Par arrêté de la secrétaire générale du 26 avril 2018, M. Yves Sennen, inspecteur général-expert, est admis à la
retraite à partir du 1er août 2018.

Par arrêté de la secrétaire générale du 26 avril 2018, Mme Anne Gilles, attachée qualifiée, est admise à la retraite
à partir du 1er août 2018.

Par arrêté de la secrétaire générale du 26 avril 2018, Mme Nadine Reginster, attachée, est admise à la retraite à
partir du 1er août 2018.

Par arrêté de la secrétaire générale du 30 avril 2018, M. Jean Stradiot, attaché qualifié, est admis à la retraite à partir
du 1er août 2018.

Par arrêté de la secrétaire générale du 31 mai 2018, M. Philippe Nemry, inspecteur général-expert, est admis à la
retraite à partir du 1er septembre 2018.

Par arrêté de la secrétaire générale du 1er juin 2018, Mme Régine Merz, directrice, est admise à la retraite à partir
du 1er septembre 2018.

Par arrêtés de la secrétaire générale du 1er juin 2018, MM. Alain Paulet et Jean-Luc Strale, directeurs, sont admis
à la retraite à partir du 1er septembre 2018.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/203284]
Personal

Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 31. Mai 2018, der am 1. Juni 2018 in Kraft tritt, wird Frau Isabelle
Pierret, Attachée, durch Beförderung im Dienstgrad in den Grad eines Generalinspektors-Sachverständigen des
Dienstrangs A3 (Gehaltstabelle A3) in der Stelle CS1A302 innerhalb des Generalsekretariats, Abteilung Personalver-
waltung, befördert.

Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 31. Mai 2018, der am 1. Juni 2018 in Kraft tritt, wird Herr Sébastien
Lannoy, erster Attaché, durch Beförderung im Dienstgrad in den Grad eines Direktors des Dienstrangs A4
(Gehaltstabelle A4/2) in der Stelle CO1A427 innerhalb der operativen Generaldirektion Straßen und Gebäude,
Abteilung Netz Hennegau und Wallonisch-Brabant, Direktion der elektromechanischen Ausrüstungen Hennegau und
Wallonisch Brabant, befördert.
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Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 31. Mai 2018, der am 1. Juni 2018 in Kraft tritt, wird Frau Julie
Dubois, Attachée, durch Beförderung im Dienstgrad in den Grad eines Direktors des Dienstrangs A4 (Gehaltstabel-
le A4/2) in der Stelle CT2A403 innerhalb der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik und
Informations- und Kommunikationstechnologie, Abteilung Haushalt, Direktion der Studien, befördert.

Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 31. Mai 2018, der am Datum, an dem der aktuelle Inhaber der Stelle
in den Ruhestand versetzt wird, in Kraft tritt, wird Frau Laurence Wery, qualifizierte Attachée, durch Beförderung im
Dienstgrad in den Grad eines Direktors des Dienstrangs A4 (Gehaltstabelle A4/2) in der Stelle CT2A416 innerhalb der
ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik und Informations- und Kommunikationstechnologie,
Abteilung Mobiliarvermögensverwaltung, Direktion der logistischen Unterstützung, befördert.

Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 31. Mai 2018, der am 1. Juni 2018 in Kraft tritt, wird Herr Sylvain
Antoine, Attaché, durch Beförderung im Dienstgrad in den Grad eines Direktors des Dienstrangs A4 (Gehaltstabelle
A4/2) in der Stelle CO6A427 innerhalb der operativen Generaldirektion Wirtschaft, Beschäftigung und Forschung,
Abteilung wirtschaftliche Entwicklung, Direktion der kommerziellen Niederlassungen, befördert.

Durch Erlass der Generalsekretärin vom 26. April 2018 wird Herr Patrick Hougardy, qualifizierter Attaché, ab dem
1. Juni 2018 in den Ruhestand versetzt.

Durch Erlass der Generalsekretärin vom 26. April 2018 wird Herr Yves Sennen, Generalinspektor-
Sachverständiger, ab dem 1. August 2018 in den Ruhestand versetzt.

Durch Erlass der Generalsekretärin vom 26. April 2018 wird Frau Anne Gilles, qualifizierte Attachée, ab dem
1. August 2018 in den Ruhestand versetzt.

Durch Erlass der Generalsekretärin vom 26. April 2018 wird Frau Nadine Reginster, Attachée, ab dem
1. August 2018 in den Ruhestand versetzt.

Durch Erlass der Generalsekretärin vom 30. April 2018 wird Herr Jean Stradiot, qualifizierter Attaché, ab dem
1. August 2018 in den Ruhestand versetzt.

Durch Erlass der Generalsekretärin vom 31. Mai 2018 wird Herr Philippe Nemry, Generalinspektor-
Sachverständiger, ab dem 1. September 2018 in den Ruhestand versetzt.

Durch Erlass der Generalsekretärin vom 1. Juni 2018 wird Frau Régine Merz, Direktorin, ab dem 1. September 2018
in den Ruhestand versetzt.

Durch Erlasse der Generalsekretärin vom 1. Juni 2018 werden Herr Alain Paulet, Direktor, und Herr Jean-Luc
Strale, Direktor, ab dem 1. September 2018 in den Ruhestand versetzt.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203284]
Personeel

Bij besluit van de Waalse Regering van 31 mei 2018 dat in werking treedt op 1 juni 2018, wordt mevr. Isabelle
Pierret, attaché, bevorderd door verhoging in graad tot de graad van Inspecteur-generaal expert (rang A3 - schaal A3)
in de kaderbetrekking CS1A302 van het Secretariaat-generaal, Departement Personeelbeheer.

Bij besluit van de Waalse Regering van 31 mei 2018 dat in werking treedt op 1 juni 2018, wordt de heer Sébastien
Lannoy, eerste attaché, bevorderd door verhoging in graad tot de graad van directeur (rang A4 - schaal A4/2) in de
kaderbetrekking CO1A427 bij het Operationeel Directoraat-generaal Wegen en Gebouwen, Departement Wegennet
Henegouwen en Waals-Brabant, Directie Elektromechanische Uitrustingen henegouwen en Waals-Brabant.
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Bij besluit van de Waalse Regering van 31 mei 2018 dat in werking treedt op 1 juni 2018, wordt mevr. Julie Dubois,
attaché, bevorderd door verhoging in graad tot de graad van directeur (rang A4 - schaal A4/2) in de
kaderbetrekking CT2A403 bij het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en Informatie- en
Communicatietechnologieën, Departement Begroting, Directie Studies.

Bij besluit van de Waalse Regering van 31 mei 2018 dat in werking treedt op de datum van pensionering van de
huidige titularis van de betrekking, wordt mevr. Laurence Wery, gekwalificeerd attaché, bevorderd door verhoging in
graad tot de graad van directeur (rang A4 - schaal A4/2) in de kaderbetrekking CT2A416 bij het Overkoepelend
Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en Informatie- en Communicatietechnologieën, Departement Roerend
Beheer, Directie Logistieke steun.

Bij besluit van de Waalse Regering van 31 mei 2018 dat in werking treedt op 1 juni 2018, wordt de heer Sylvain
Antoine, attaché, bevorderd door verhoging in graad tot de graad van directeur (rang A4 - schaal A4/2) in de
kaderbetrekking CO6A427 bij het Operationeel Directoraat-generaal Economie, Werk en Onderzoek, Departement
Economische Ontwikkeling, Directie Handelsvestigingen.

Bij besluit van de secretaris-generaal van 26 april 2018, wordt de heer Patrick Hougardy, gekwalificeerd attaché,
vanaf 1 juni 2018 in ruste gesteld.

Bij besluit van de secretaris-generaal van 26 april 2018, wordt de heer Yves Sennen, inspecteur-generaal expert,
vanaf 1 augustus 2018 in ruste gesteld.

Bij besluit van de secretaris-generaal van 26 april 2018 wordt mevr. Anne Gilles, gekwalificeerd attaché, vanaf
1 augustus 2018 in ruste gesteld.

Bij besluit van de secretaris-generaal van 26 april 2018, wordt mevr. Nadine Reginster, attaché, vanaf
1 augustus 2018 in ruste gesteld.

Bij besluit van de secretaris-generaal van 30 april 2018, wordt de heer Jean Stradiot, gekwalificeerd attaché, vanaf
1 augustus 2018 in ruste gesteld.

Bij besluit van de secretaris-generaal van 31 mei 2018, wordt de heer Philippe Nemry, inspecteur-generaal expert,
vanaf 1 september 2018 in ruste gesteld.

Bij besluit van de secretaris-generaal van 1 juni 2018, wordt mevr. Régine Merz, directrice, vanaf 1 september 2018
in ruste gesteld.

Bij besluiten van de secretaris-generaal van 1 juni 2018, worden de heren Alain Paulet en Jean-Luc Strale,
directeurs, vanaf 1 september 2018 in ruste gesteld.
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

GRONDWETTELIJK HOF

[2018/203405]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij arrest van 8 mei 2018 in zake H. V.C. tegen de gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaar van het
agentschap Ruimte Vlaanderen, waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 23 mei 2018,
heeft de Raad voor Vergunningsbetwistingen de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 26bis van het decreet van 21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu
de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, in de mate dat voormeld artikel zo moet uitgelegd worden dat deze bepaling
geen beoordelingsvrijheid voor de rechter of een grenswaarde zou toelaten en er zich tegen verzet dat er
een vergunning wordt verleend voor activiteiten die, rekening houdende met de milderende maatregelen, slechts zeer
beperkte of niet-betekenisvolle negatieve effecten kunnen hebben op de natuur in een VEN-gebied,
terwijl overeenkomstig artikel 36ter van hetzelfde decreet in de speciale beschermingszones aangeduid in het kader van
de Habitat- en Vogelrichtlijn slechts een principieel verbod bestaat om een vergunning te verlenen ingeval er sprake is
van een ’ betekenisvolle aantasting ’ van de natuurlijke kenmerken van de speciale beschermingszone ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 6930 van de rol van het Hof.

De griffier,
F. Meersschaut

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2018/203405]

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par arrêt du 8 mai 2018 en cause de H. V.C. contre l’inspecteur régional de l’urbanisme de l’agence
« Ruimte Vlaanderen », dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 23 mai 2018, le Conseil pour les
Contestations des Autorisations a posé la question préjudicielle suivante :

« L’article 26bis du décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel viole-t-il
les articles 10 et 11 de la Constitution en ce que cette disposition doit être interprétée en ce sens qu’elle ne laisserait
aucune liberté d’appréciation au juge ou n’autoriserait aucune valeur limite et s’oppose à la délivrance d’un permis
pour des activités qui, compte tenu des mesures atténuantes, ne peuvent avoir que des effets négatifs très limités ou
non significatifs sur la nature dans une zone du Réseau écologique flamand (VEN), alors que, conformément à
l’article 36ter du même décret, dans les zones spéciales de conservation désignées dans le cadre des directives Habitats
et Oiseaux, il existe seulement une interdiction de principe de délivrer un permis lorsqu’il est question de ’ dépréciation
significative ’ des caractéristiques naturelles de la zone spéciale de conservation ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 6930 du rôle de la Cour.

Le greffier,
F. Meersschaut

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2018/203405]

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Entscheid vom 8. Mai 2018 in Sachen H. V.C. gegen den regionalen Städtebaubeamten der
Agentur « Ruimte Vlaanderen », dessen Ausfertigung am 23. Mai 2018 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen
ist, hat der Rat für Genehmigungsstreitsachen folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

« Verstößt Artikel 26bis des Dekrets der Flämischen Region vom 21. Oktober 1997 über die Naturerhaltung und die
natürlichen Lebensräume gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, insofern der vorerwähnte Artikel dahin
auszulegen ist, dass diese Bestimmung keine Beurteilungsfreiheit für den Richter ermöglichen oder keinen
Grenzwert erlauben würde und dem entgegensteht, dass eine Genehmigung für Tätigkeiten erteilt wird,
die unter Berücksichtigung der mildernden Maßnahmen nur sehr beschränkte oder unerhebliche negative
Auswirkungen auf die Natur in einem Gebiet des Flämischen Ökologischen Netzwerks (VEN) haben können,
während gemäß Artikel 36ter desselben Dekrets in den im Rahmen der Habitat- und Vogelrichtlinie ausgewiesenen
besonderen Schutzgebieten nur ein prinzipielles Verbot, eine Genehmigung zu erteilen, vorliegt, wenn von einer
’ erheblichen Beeinträchtigung der natürlichen Merkmale eines besonderen Schutzgebiets ’ die Rede ist? ».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 6930 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.

Der Kanzler,
F. Meersschaut
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GRONDWETTELIJK HOF

[2018/203440]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij arrest van 12 juni 2018 in zake D.T., P.N., A. H.H. en de nv « Vanheede Environmental Logistics », waarvan de
expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 18 juni 2018, heeft het Hof van Cassatie de volgende prejudiciële vraag
gesteld :

« Schenden de artikelen 78, vijfde lid, 92, § 1, eerste lid, en 101, § 2, derde lid, Gerechtelijk Wetboek, aldus uitgelegd
dat een kamer met drie rechters van de rechtbank van eerste aanleg die in hoger beroep tegen een vonnis van de
politierechtbank kennis neemt van een overtreding van de wetten en verordeningen over een van de aangelegenheden
die behoren tot de bevoegdheid van de arbeidsgerechten, en, in geval van samenloop of samenhang, van genoemde
overtredingen samen met een of meer overtredingen die niet behoren tot de bevoegdheid van de arbeidsgerechten,
geen gespecialiseerde vorming moeten ontvangen zoals bedoeld in artikel 78, vijfde lid, Gerechtelijk Wetboek, of niet
samengesteld is uit onder meer één rechter in de arbeidsrechtbank, terwijl de alleensprekende rechter die
overeenkomstig artikel 76, § 2, tweede lid, van dit wetboek in een gespecialiseerde kamer van diezelfde rechtbank zetelt
om kennis te nemen van dezelfde overtredingen, deze vorming wel dient te ontvangen en de correctionele kamer van
het hof van beroep die kennis neemt van dezelfde aangelegenheden, is samengesteld onder meer uit één raadsheer in
het arbeidshof, de artikelen 10 en 11 Grondwet ? ».

Die zaak, ingeschreven onder nummer 6951 van de rol van het Hof, werd samengevoegd met de zaken met
rolnummers 6860, 6961 en 6863.

De griffier,
F. Meersschaut

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2018/203440]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par arrêt du 12 juin 2018 en cause de D.T., P.N., A. H.H. et la SA « Vanheede Environmental Logistics », dont
l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 18 juin 2018, la Cour de cassation a posé la question préjudicielle
suivante :

« Les articles 78, alinéa 5, 92, § 1er, alinéa 1er, et 101, § 2, alinéa 3, du Code judiciaire, violent-ils les articles 10 et 11
de la Constitution, interprétés en ce sens qu’une chambre à trois juges du tribunal de première instance qui connaît, en
degré d’appel contre un jugement rendu par le tribunal de police, d’une infraction aux lois et règlements portant sur
l’une des matières relevant de la compétence des juridictions du travail et, en cas de concours ou de connexité, connaît
des infractions précitées avec une ou plusieurs infractions ne relevant pas de la compétence des juridictions du travail,
n’est pas composée de juges devant recevoir la formation spécialisée visée par l’article 78, alinéa 5, du Code judiciaire
ou n’est pas composée entre autres d’un juge du tribunal du travail, alors que le juge unique qui, conformément à
l’article 76, § 2, alinéa 2, de ce Code, siège dans une chambre spécialisée du même tribunal doit, pour connaître des
mêmes infractions, avoir reçu cette formation et que la chambre correctionnelle de la cour d’appel qui connaît des
mêmes matières est composée notamment d’un conseiller à la cour du travail ? ».

Cette affaire, inscrite sous le numéro 6951 du rôle de la Cour, a été jointe aux affaires portant les numéros 6860, 6861
et 6863 du rôle.

Le greffier,
F. Meersschaut

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2018/203440]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Entscheid vom 12. Juni 2018 in Sachen D.T., P.N., A. H.H. und der «Vanheede Environmental
Logistics» AG, dessen Ausfertigung am 18. Juni 2018 in der Kanzlei des Gerichthofes eingegangen ist, hat der
Kassationshof folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

«Verstoßen die Artikel 78 Absatz 5, 92 § 1 Absatz 1 und 101 § 2 Absatz 3 des Gerichtsgesetzbuches gegen die
Artikel 10 und 11 der Verfassung, dahin ausgelegt, dass eine Drei-Richter-Kammer des Gerichts erster Instanz, die in
der Berufungsinstanz gegen ein Urteil des Polizeigerichts über einen Verstoß gegen die Gesetze und Verordnungen
bezüglich einer der Angelegenheiten, für die die Arbeitsgerichte zuständig sind, und bei Zusammentreffen oder
Zusammenhang über der erwähnten Verstöße zusammen mit einem oder mehreren Verstößen, für die die
Arbeitsgerichte nicht zuständig sind, erkennt, sich nicht aus Richtern zusammensetzt, die eine Fachausbildung im
Sinne von Artikel 78 Absatz 5 des Gerichtsgesetzbuches erhalten haben müssen, oder sich nicht unter anderem aus
einem Richter am Arbeitsgericht zusammensetzt, während der Einzelrichter, der gemäß Artikel 76 § 2 Absatz 2 dieses
Gesetzbuches in einer spezialisierten Kammer desselben Gerichts tagt, um über dieselben Verstöße zu erkennen, diese
Ausbildung wohl erhalten haben muss und die Korrektionalkammer des Appellationshofes, die über dieselben
Angelegenheiten erkennt, sich unter anderem aus einem Gerichtsrat am Appellationshof zusammensetzt?».

Diese unter der Nummer 6951 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragene Rechtssache wurde mit
den Rechtssachen mit Geschäftsverzeichnisnummern 6860, 6861 und 6863 verbunden.

Der Kanzler,
F. Meersschaut
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203408]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Rekruterings- en

selectieverantwoordelijken (m/v/x) (niveau A1) voor de Regie der
Gebouwen. — Selectienummer: ANG18141

Solliciteren kan tot 20/07/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug
te vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld (die
4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203311]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Juristen Welzijn op het

Werk (m/v/x) (niveau A1) voor de Algemene Directie Humanise-
ring van de Arbeid. — Selectienummer : ANG18148

Solliciteren kan tot 16/07/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld (die
4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203212]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Financieel deskundigen

(m/v/x) (niveau B) voor de FOD Binnenlandse Zaken. — Selectie-
nummer : MNG18058

Solliciteren kan tot 16/07/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld (die
4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203394]

Vergelijkende Franstalige selectie voor bevordering naar niveau A
(reeks 3), voor het Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der
Zelfstandigen : Sociaal inspecteurs (Luik) (m/v/x) (BFG18100)

De medewerkers die voldoen aan de deelnemingsvoorwaarden om
te solliciteren worden door hun personeelsdienst op de hoogte gebracht
en krijgen via deze weg de functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...).

Solliciteren kan tot 6 augustus 2018.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203408]
Sélection comparative de Responsables recrutement et sélection

(m/f/x) (niveau A1), néerlandophones, pour la Régie des bâti-
ments. — Numéro de sélection : ANG18141

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 20/07/2018
via www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de 15 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après
la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203311]
Sélection comparative de Juristes Bien-être au travail (m/f/x)

(niveau A1), néerlandophones, pour la Direction générale Huma-
nisation du Travail. — Numéro de sélection : ANG18148

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 16/07/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203212]
Sélection comparative d’Experts financiers (m/f/x) (niveau B), néer-

landophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de sélec-
tion : MNG18058

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 16/07/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203394]

Sélection comparative francophone d’accession au niveau A (3ème série),
pour l’INASTI : Inspecteurs sociaux à Liège (m/f/x) (BFG18100)

Les collaborateurs rentrant dans les conditions pour postuler sont
avertis par leur service du personnel qui met à leur disposition la
description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...).

Ils peuvent poser leur candidature jusqu’au 6 août 2018.
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Voor alle bijkomende inlichtingen, kunnen de kandidaten zich
richten tot hun personeelsdienst.

De lijst van laureaten is 2 jaar geldig en wordt opgemaakt na de
selectie.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203418]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Programmeurs Rijksre-

gister (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Binnenlandse Zaken.
Selectienummer : ANG18128

Solliciteren kan tot 23/07/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 20 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203404]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Business Analisten

(m/v/x) (niveau A2) voor de FOD Binnenlandse Zaken. — Selectie-
nummer: ANG18130

Solliciteren kan tot 16/07/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug
te vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 20 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203413]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige ICT-deskundigen Tele-
communicatie (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Binnenlandse
Zaken. — Selectienummer : ANG18147

Solliciteren kan tot 23/07/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be.

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 20 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

Pour tout renseignement complémentaire, les candidats peuvent
s’adresser à leur service du personnel.

La liste de lauréats valable 2 ans, sera établie après la sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203418]
Sélection comparative de Programmeurs Registre national (m/f/x)

(niveau B), francophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : AFG18107

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 23/07/2018 via
www.selor.be.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 20 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203404]
Sélection comparative de Business Analystes (m/f/x) (niveau A2),

francophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de sélec-
tion : AFG18108

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 16/07/2018
via www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de 20 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après
la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203413]

Sélection comparative d’Experts en télécommunication (m/f/x)
(niveau B), francophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : AFG18116

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 23/07/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.
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SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203407]
Sélection comparative de Programmeurs Registre national (m/f/x) (niveau B), francophones,

pour le SPF Intérieur. — Numéro de sélection : AFG18107

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 23/07/2018 via www.selor.be
La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les conditions de participation, la procédure

de sélection,...) est disponible auprès du SELOR via www.selor.be
Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le moteur de recherche.
Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la sélection.
Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui reste valable 4 ans) présentant un handicap

est établie.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/203245]
Rechterlijke Macht

Arbeidsrechtbank van Antwerpen arrondissement Antwerpen

Bij beschikking van 29 mei 2018 werd de heer HUYSMANS, Tony,
rechter in sociale zaken als werkgever bij de Arbeidsrechtbank van
Antwerpen arrondissement Antwerpen door Mevrouw de Voorzitter
van deze rechtbank aangewezen om het ambt van plaatsvervangend
magistraat uit te oefenen na de leeftijd van 71 jaar. Dit mandaat wordt
uitgeoefend gedurende een jaar, van 25 juli 2018 tot en met 24 juli 2019.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/203261]
Rechterlijke Macht

Arbeidsrechtbank van Antwerpen arrondissement Antwerpen

Bij beschikking van 13 juni 2018 werd de heer BECQUAERT Alfred,
rechter in sociale zaken als werkgever bij de Arbeidsrechtbank van
Antwerpen arrondissement Antwerpen door Mevrouw de Voorzitter
van deze rechtbank aangewezen om het ambt van plaatsvervangend
magistraat uit te oefenen na de leeftijd van 70 jaar. Dit mandaat wordt
uitgeoefend gedurende een jaar, van 1 augustus 2018 tot en met
31 juli 2019.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2018/203383]
Rechterlijke Macht

Hof van beroep te Brussel

Het hof, verenigd in algemene vergadering op 16 mei 2018, heeft
Mevr. Bouché A., raadsheer in het hof van beroep te Brussel,
aangewezen tot kamervoorzitter in dit hof, voor een termijn van drie
jaar met ingang van 8 juni 2018.

Bij beschikking van 4 april 2018, werd de heer Smets D., eerste
substituut-krijgsauditeur bij het parket Halle-Vilvoorde, door de
procureur-generaal bij het hof van beroep te Brussel, aangewezen om,
vanaf 1 mei 2018, het ambt van plaatsvervangend magistraat bij dit
parket uit te oefenen tot 30 juni 2020.

Vredegerechten en politierechtbank van het gerechtelijk arrondissement Namen

De algemene vergadering van de vrederechters en de rechters in de
politierechtbank van het gerechtelijk arrondissement Namen, heeft
mevr. Goffin S., rechter in de politierechtbank Namen, op 23 maart 2018
met uitwerking op 1 mei 2018, aangewezen tot ondervoorzitter van de
vrederechters en rechters in de politierechtbank van het gerechtelijk
arrondissement Namen om het lopende mandaat te beëindigen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/203245]
Pouvoir judiciaire

Tribunal du travail d’Anvers arrondissement Anvers

Par ordonnance du 29 mai 2018, Monsieur HUYSMANS, Tony, juge
social au titre d’employeur au Tribunal du travail d’Anvers arrondis-
sement Anvers, a été désigné par Madame le Président de ce tribunal
pour exercer les fonctions de magistrat suppléant après l’âge de 71 ans.
Ce mandat étant exercé durant un an, du 25 juillet 2018 au 24 juillet 2019
inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/203261]
Pouvoir judiciaire

Tribunal du travail d’Anvers arrondissement Anvers

Par ordonnance du 13 juin 2018, Monsieur BECQUAERT Alfred, juge
social au titre d’employeur au Tribunal du travail d’Anvers arrondis-
sement Anvers, a été désigné par Madame le Président de ce tribunal
pour exercer les fonctions de magistrat suppléant après l’âge de 70 ans.
Ce mandat étant exercé durant un an, du 1er août 2018 au 31 juillet 2019
inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2018/203383]
Pouvoir judiciaire

Cour d’appel de Bruxelles

La cour, réunie en assemblée générale le 16 mai 2018, a désigné
Mme Bouché A., conseiller à la cour d’appel de Bruxelles, comme
président de chambre à cette cour, pour une période de trois ans
prenant cours le 8 juin 2018.

Par ordonnance du 4 avril 2018, M. Smet D., premier substitut
auditeur militaire près le parquet de Hal-Vilvorde, a été désigné par le
procureur-général près la cour d’appel de Bruxelles, pour exercer, à
partir du 1er mai 2018, les fonctions de magistrat près ce parquet
jusqu’au 30 juin 2020.

Justices de paix et tribunal de police de l’arrondissement judiciaire de Namur

L’assemblée générale des juges de paix et des juges au tribunal de
police de l’arrondissement judiciaire de Namur a désigné, le 23 mars 2018,
Mme Goffin S., juge au tribunal de police de Namur, comme
vice-président des juges de paix et des juges au tribunal de police de
l’arrondissement judiciaire de Namur pour une période produisant ses
effets le 1er mai 2018 pour terminer le mandat en cours.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2018/90306]
Indexcijfer van de consumptieprijzen van de maand juni 2018

De Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en
Energie deelt mee dat het indexcijfer van de consumptieprijzen voor de
maand juni 2018, 107.02 punten bedraagt, tegenover 106.91 punten in
mei 2018, hetgeen een stijding van 0.11 punt of 0.10 % betekent.

De gezondheidsindex, zoals bedoeld in de wet van 23 april 2015
(Belgisch Staatsblad van 27 april 2015), bedraagt 107.01 punten voor de
maand juni 2018.

De afgevlakte gezondheidsindex zoals bedoeld in de wet van
23 april 2015 (Belgisch Staatsblad van 27 april 2015), bedraagt 104.76 pun-
ten voor de maand juni 2018.

Product of dienst
Mei
—

Mai

Juni
—

Juin
Produit ou service

01. Voeding en niet-alcoholische dranken 107.05 107.10 01. Produits alimentaires et boissons non alcooli-
sées

01.1. Voeding 106.48 106.43 01.1. Produits alimentaires
01.1.1. Brood en granen 104.63 104.93 01.1.1. Pain et céréales
01.1.2. Vlees 105.33 105.74 01.1.2. Viandes
01.1.3. Vis en zeevruchten 118.19 119.59 01.1.3. Poissons et fruits de mer
01.1.4. Melk, kaas en eieren 106.98 106.76 01.1.4. Lait, fromage et œufs
01.1.5. Oliën en vetten 119.97 123.91 01.1.5. Huiles et graisses
01.1.6. Fruit 107.64 104.39 01.1.6 Fruits
01.1.7. Groenten 100.76 99.24 01.1.7. Légumes
01.1.8. Suiker, jam, honing, chocolade en snoepgoed 104.96 105.55 01.1.8. Sucre, confiture, miel, chocolat et confiserie
01.1.9. Voeding n.e.g. 105.75 106.19 01.1.9. Produits alimentaires n.c.a.
01.2. Alcoholvrije dranken 112.17 113.16 01.2. Boissons non alcoolisées
01.2.1. Koffie, thee en cacao 112.42 112.07 01.2.1. Café, thé et cacao
01.2.2. Mineraalwater, frisdranken, fruit- en groente-

sap
111.95 113.36 01.2.2. Eaux minérales, boissons rafraîchissantes et

jus de fruits et de légumes
02. Alcoholische draken en tabak 123.71 124.14 02. Boissons alcoolisées et tabac
02.1. Alcoholische dranken 118.68 119.26 02.1. Boissons alcoolisées
02.1.1. Gedistilleerde draken 124.63 124.81 02.1.1. Spiritueux
02.1.2. Wijn 118.04 118.75 02.1.2. Vin
02.1.3. Bier 117.56 118.03 02.2. Bière
02.2. Tabak 133.29 133.43 02.2. Tabac
02.2.0. Tabak 133.29 133.43 02.2.0. Tabac
03. Kleding en schoeisel 104.20 104.11 03. Articles d’habillement et chaussures
03.1. Kleding 103.92 103.82 03.1. Articles d’habillement
03.1.1. Kledingstoffen 102.84 102.81 03.1.1. Tissus pour habillement
03.1.2. Kleding 103.67 103.57 03.1.2. Vêtements
03.1.3. Andere kledingartikelen en toebehoren 106.53 106.43 03.1.3. Autres articles et accessoires d’habillement
03.1.4. Reiniging, herstelling en huur van kleding 112.99 113.01 03.1.4. Nettoyage, réparation et location d’articles

d’habillement
03.2. Schoeisel 105.31 105.28 03.2. Chaussures
03.2.1. Schoenen en ander schoeisel 105.14 105.10 03.2.1. Chaussures diverses
03.2.2. Herstelling en huur van schoenen 113.93 114.22 03.2.2. Cordonnerie et location de chaussures
04. Huisvesting, water, elektriciteit, gas en andere

brandstoffen
106.27 106.80 04. Logement, eau, électricité, gaz et autres com-

bustibles
04.1. Werkelijke woninghuur 106.19 106.23 04.1. Loyers effectifs
04.1.1. Werkelijke woninghuur van huurders 106.09 106.12 04.1.1. Loyers effectivement payés par les locataires
04.1.2. Andere werkelijke huur 110.56 110.94 04.1.2. Autres loyers effectifs
04.3. Onderhoud en reparatie van de woning 107.79 108.12 04.3. Entretien et réparations des logements
04.3.1. Producten voor onderhoud en reparatie van

de woning
106.85 107.26 04.3.1. Fournitures pour travaux d’entretien et de

réparation des logements
04.3.2. Diensten in verband met onderhoud en repa-

ratie van de woning
109.50 109.66 04.3.2. Services concernant l’entretien et les répara-

tion du logement
04.4. Water en overige diensten in verband met de

woning
122.51 122.59 04.4. Alimentation en eau et services divers liés au

logement
04.4.1. Leidingwater 113.85 113.85 04.4.1. Alimentation en eau

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2018/90306]
Indice des prix à la consommation du mois de juin 2018

Le Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et
Energie communique que l’indice des prix à la consommation s’établit
à 107.02 points en juin 2018, contre 106.91 points en mai 2018, ce qui
représente une hausse de 0.11 point ou 0.10 %.

L’indice santé, tel que prévu dans la loi du 23 avril 2015
(Moniteur belge du 27 avril 2015), s’élève pour le mois
de juin 2018 à 107.01 points.

L’indice santé lissé, tel que prévu dans la loi du 23 avril 2015
(Moniteur belge du 27 avril 2015) s’élève pour le mois de juin 2018
à 104.76 points.
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Product of dienst
Mei
—

Mai

Juni
—

Juin
Produit ou service

04.4.2. Afvalophaling 139.14 139.14 04.4.2. Collecte des ordures ménagères
04.4.3. Bijdrage voor riolering en afvalwaterzuive-

ring
128.88 128.88 04.4.3. Collecte des eaux usées

04.4.4. Andere diensten in verband met de woning
n.e.g.

110.10 110.30 04.4.4. Autres services liés au logement n.c.a.

04.5. Elektriciteit, gas en andere brandstoffen 102.67 103.93 04.5. Electricité, gaz et autres combustibles
04.5.1. Elektriciteit 136.28 137.42 04.5.1. Electricité
04.5.2. Gas 85.23 86.87 04.5.2. Gaz
04.5.3. Vloeibare brandstoffen 68.17 69.19 04.5.3. Combustibles liquides
04.5.4. Vaste brandstoffen 100.27 100.35 04.5.4. Combustibles solides
05. Meubelen, huishoudelijke apaaraten en nor-

maal onderhoud van de woning
104.46 104.59 05. Meubles, articles de ménage et entretien cou-

rant du logement
05.1. Meubelen, tapijten en vloerbekleding 104.93 104.99 05.1. Meubles, articles d’ameublement, tapis et

autres revêtements de sol
05.1.1. Meubelen 104.81 104.87 05.1.1. Meubles, et articles d’ameublement
05.1.2. Tapijten en andere vloerbekleding 107.55 107.72 05.1.2. Tapis et revêtements de sol divers
05.2. Huishoudtextiel 105.72 105.83 05.2. Articles de ménage en textiles
05.2.0. Huishoudtextiel 105.72 105.83 05.2.0. Articles de ménage en textiles
05.3. Huishoudapparaten 96.48 96.98 05.3. Appareils ménagers
05.3.1. Grote huishoudapparaten 95.19 95.77 05.3.1. Gros appareils ménagers
05.3.2. Kleine elektrische huishoudapparaten 98.65 98.70 05.3.2. Petits appareils électroménagers
05.4. Vaat- en glaswerk en niet-elektrisch keuken-

gerei
106.14 106.36 05.4. Verrerie, vaissel le et ustensiles de

ménage
05.4.0. Vaat- en glaswerk en niet-elektrisch keuken-

gerei
106.14 106.36 05.4.0. Verrerie, vaissel le et ustensiles de

ménage
05.5. Gereedschap voor huis en tuin 100.79 100.93 05.5. Outillage et matériel pour la maison et le

jardin
05.5.1. Grote gereedschappen en werktuigen 102.94 102.93 05.5.1. Gros outillage et matériel
05.5.2. Kleine gereedschappen en toebehoren 99.88 100.07 05.5.2. Petit outillage et accessoires divers
05.6. Goederen en diensten voor normaal onder-

houd van de woning
108.76 108.77 05.6. Biens et services liés à l’entretien courant du

logement
05.6.1. Niet-duurzame huishoudartikelen 104.48 104.49 05.6.1. Biens d’équipement ménager non durables
05.6.2. Huishoudelijke diensten 112.75 112.77 05.6.2. Services domestiques et services ménagers
06. Gezondheid 102.59 102.61 06. Santé
06.1. Geneesmiddelen, apparaten en materialen 99.31 99.35 06.1. Produits, appareils et matériels médicaux
06.1.1. Farmaceutische producten 97.82 97.88 06.1.1. Produits pharmaceutiques
06.1.2. Andere medische producten 102.76 102.51 06.1.2. Produits médicaux divers
06.1.3. Therapeutische apparaten en materialen 101.39 101.41 06.1.3. Appareils et matériel thérapeutiques
06.2. Ambulante zorg 109.13 109.13 06.2. Services ambulatoires
06.2.1. Geneeskundige diensten 112.70 112.70 06.2.1. Services médicaux
06.2.2. Tandheelkundige verzorging 117.78 117.78 06.2.2. Services dentaires
06.2.3. Paramedische diensten 100.80 100.80 06.2.3. Services paramédicaux
06.3. Verpleging in ziekenhuis 105.69 105.69 06.3. Services hospitaliers
06.3.0. Verpleging in ziekenhuis 105.69 105.69 06.3.0. Services hospitaliers
07. Vervoer 105.23 105.78 07. Transport
07.1. Aankoop van voertuigen 109.55 109.59 07.1. Achats de véhicules
07.1.1. Personenwagens 109.57 109.60 07.1.1. Voitures automobiles
07.1.2. Motorfietsen 108.30 108.56 07.1.2. Motocycles
07.1.3. Fietsen 109.15 109.48 07.1.3. Bicyclettes
07.2. Uitgaven voor gebruik van privé-voertuigen 99.26 100.31 07.2. Dépenses d’utilisation des véhicules
07.2.1. Onderdelen en toebehoren voor privé-

voertuigen
101.58 101.55 07.2.1. Pièces de rechange et accessoires pour véhi-

cules particuliers
07.2.2. Brandstoffen en smeermiddelen 96.10 98.49 07.2.2. Carburants et lubrifiants pour véhicules
07.2.3. Herstelling en onderhoud van privé-

voertuigen
111.43 111.46 07.2.3. Entretien et réparation de véhicules particu-

liers
07.2.4. Andere diensten in verband met privé-

voertuigen
107.73 107.76 07.2.4. Services divers liés aux véhicules particuliers

07.3. Vervoersdiensten 110.21 110.14 07.3. Services de transport
07.3.1. Personenvervoer per spoor 106.38 105.78 07.3.1. Transport ferroviaire de passagers
07.3.2. Personenvervoer over de weg 117.19 117.22 07.3.2. Transport routier de passagers
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Product of dienst
Mei
—

Mai

Juni
—

Juin
Produit ou service

07.3.3. Personenvervoer door de lucht 108.44 108.60 07.3.3. Transport aérien de passagers
07.3.6. Andere vervoerdiensten 110.68 110.58 07.3.6. Services de transport divers
08. Communicatie 103.88 104.00 08. Communications
08.1. Postdiensten 125.37 125.37 08.1. Services postaux
08.1.0. Postdiensten 125.37 125.37 08.1.0. Services postaux
08.2. Telefoon- en faxtoestellen 80.83 81.35 08.2. Matériel de téléphonie et de télécopie
08.2.0. Telefoon- en faxtoestellen 80.83 81.35 08.2.0. Matériel de téléphonie et de télécopie
08.3. Telefoon- en faxdiensten 104.94 105.03 08.3. Services de téléphone et de télécopie
08.3.0. Telefoon- en faxdiensten 104.94 105.03 08.3.0. Services de téléphone et de télécopie
09. Recreatie en cultuur 105.53 105.20 09. Loisirs et culture
09.1. Audio, video, fotografie en ICT-apparatuur 86.40 86.45 09.1. Matériel audiovisuel, photographique et de

traitement de l’information
09.1.1. Audio- en videoapparatuur 83.19 82.63 09.1.1. Matériel de réception, d’enregistrement et de

reproduction du son et de l’image
09.1.2. Foto- en filmapparatuur en optische artikelen 86.34 85.84 09.1.2. Matériel photographique et cinématographi-

que et appareils optiques
09.1.3. Informatica-apparatuur 83.51 83.62 09.1.3. Matériel de traitement de l’information
09.1.4. Opslagmedia 94.64 96.43 09.1.4. Supports d’enregistrement
09.1.5. Herselling van audio-, video- of fotoappara-

tuur of PC
113.20 113.32 09.1.5. Réparation de matériel audiovisuel, photogra-

phique et de traitement de l’information
09.2. Andere grote duurzame goederen voor recrea-

tie en cultuur
108.05 108.05 09.2. Autres biens durables à fonction récréative et

culturelle
09.2.2. Grote duurzame goederen voor recreatie bin-

nenshuis en muziekinstrumenten
108.05 108.05 09.2.2. Instruments de musique et biens durables

destinés aux loisirs d’intérieur
09.3. Andere recreatieve artikelen, tuinbouw, huis-

dieren
105.00 103.47 09.3. Autres articles et matériel de loisirs, de jardi-

nage et animaux de compagnie
09.3.1. Spelen, speelgoed en hobby artikelen 101.57 101.65 09.3.1. Jeux, jouets et passe-temps
09.3.2. Sport- en kampeerartikelen, artikelen voor

buitenrecreatie
100.84 100.56 09.3.2. Articles de sport, matériel de camping et

matériel pour activités de plein air
09.3.3. Tuinbouw 109.04 104.77 09.3.3. Produits pour jardins, plantes et fleurs
09.3.4. Huisdieren en aanverwante artikelen 102.26 100.73 09.3.4. Animaux de compagnie et articles connexes
09.3.5. Dierenartsen en andere diensten voor huisdie-

ren
110.26 110.26 09.3.5. Services vétérinaires et autres services pour

animaux de compagnie
09.4. Diensten op vlak van recreatie en cultuur 112.53 112.61 09.4. Services récréatifs et culturels
09.4.1. Recreatieve- en sportdiensten 111.11 111.17 09.4.1. Services récréatifs et sportifs
09.4.2. Culturele diensten 113.85 113.95 09.4.2. Services culturels
09.5. Kranten, boeken en schrijfwaren 113.29 113.66 09.5. Journaux, livres et articles de papeterie
09.5.1. Boeken 105.91 106.94 09.5.1. Livres
09.5.2. Kranten en tijdschriften 124.61 124.95 09.5.2. Journaux et publications périodiques
09.5.3. Drukwerk 110.03 109.94 09.5.3. Imprimés divers
09.5.4. Schrijfwaren en tekenartikelen 107.25 106.34 09.5.4. Articles de papeterie et matériel de dessin
09.6. Pakketreizen 106.48 106.43 09.6. Vacances organisées
09.6.0. Pakketreizen 106.48 106.43 09.6.0. Vacances organisées
10. Onderwijs 134.28 134.28 10. Enseignement
10.4. Hoger onderwijs 134.28 134.28 10.4. Enseignement supérieur
10.4.0. Hoger onderwijs 134.28 134.28 10.4.0. Enseignement supérieur
10.5. Onderwijs niet gedefineerd per niveau 134.28 134.28 10.5. Enseignement non défini par niveau
10.5.0. Onderwijs niet gedefineerd per niveau 134.28 134.28 10.5.0. Enseignement non défini par niveau
11. Hotels, restaurants en cafés 113.70 112.63 11. Hôtels, restaurants et cafés
11.1. Catering 113.43 113.67 11.1. Services de restauration
11.1.1. Restaurants, cafés en gelijkaardige diensten 113.55 113.80 11.1.1. Restaurants, cafés et établissements similaires
11.1.2. Kantines 108.60 108.60 11.1.2. Cantines
11.2. Accommodatie 114.79 108.20 11.2. Services d’hébergement
11.2.0. Accommodatie 114.79 108.20 11.2.0. Services d’hébergement
12. Diverse goederen en diensten 107.30 107.23 12. Biens et services divers
12.1. Lichaamsverzorging 103.57 103.53 12.1. Soins corporels
12.1.1. Kapsalons en lichaamsverzorging 111.34 111.47 12.1.1. Salons de coiffure et instituts de soins et de

beauté
12.1.2. Elektrische toestellen voor lichaamsverzor-

ging
104.17 104.50 12.1.2. Appareils électriques pour soins corporels
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Product of dienst
Mei
—

Mai

Juni
—

Juin
Produit ou service

12.1.3. Andere apparaten, artikelen en producten
voor lichaamsverzorging

98.87 98.69 12.1.3. Autres appareils, articles et produits pour
soins corporels

12.3. Artikelen voor persoonlijk gebruik, n.e.g. 106.18 106.12 12.3. Effets personnels n.c.a.
12.3.1. Sieraden, uurwerken en klokken 106.60 106.47 12.3.1. Articles de bijouterie et horlogerie
12.3.2. Andere artikelen voor persoonlijk gebruik 106.09 106.06 12.3.2. Autres effets personnels
12.4. Sociale bescherming 111.75 111.83 12.4. Protection sociale
12.4.0. Sociale bescherming 111.75 111.83 12.4.0. Protection sociale
12.5. Verzekeringen 110.65 110.48 12.5. Assurances
12.5.2. Verzekering in verband met de woning 114.05 114.24 12.5.2. Assurance habitation
12.5.3. Verzekering in verband met de gezondheid 118.11 118.11 12.5.3. Assurance maladie
12.5.4. Verzekering in verband met het vervoer 100.59 99.93 12.5.4. Assurance transports
12.5.5. Andere verzekeringen 116.81 116.81 12.5.5. Autres assurances
12.6. Financiële diensten, n.e.g. 114.99 114.99 12.6. Services financiers n.c.a.
12.6.2. Andere financiële diensten n.e.g. 114.99 114.99 12.6.2. Autres services financiers n.c.a.
12.7. Andere diensten, n.e.g. 103.93 103.99 12.7. Autres services n.c.a.
12.7.0. Andere diensten n.e.g. 103.93 103.99 12.7.0. Autres services n.c.a.

1. Voedingsmiddelen en dranken 108.00 108.09 1. Produits alimentaires et boissons
2. Niet-voedingsmiddelen 103.80 104.18 2. Produits non-alimentaires
3. Diensten 111.01 110.80 3. Services
4. Huur 106.08 106.12 4. Loyers

Index 106.91 107.02 Indice

*
COMMISSIE VOOR DE REGULERING

VAN DE ELEKTRICITEIT EN HET GAS (CREG)

[C − 2018/12876]
Tariefmethodologie aardgasvervoersnet,

opslaginstallatie en LNG-installatie 2020-2023

De Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het
Gas (CREG) heeft op 28 juni 2018 het besluit aangenomen tot
vaststelling van de tariefmethodologie voor het aardgasvervoersnet,
de opslaginstallatie voor aardgas en de LNG-installatie voor de
regulatoire periode 2020-2023.

Dit besluit werd voorafgegaan door een openbare raadpleging tussen
19 april en 17 mei 2018 over een ontwerpbesluit.

De volledige tekst is beschikbaar op www.creg.be > Toegang tot het
net: Aardgas > Nettarieven Fluxys > Administratief dossier 2020–2023.

*
COMMISSIE VOOR DE REGULERING

VAN DE ELEKTRICITEIT EN HET GAS (CREG)

[C − 2018/12877]

Tariefmethodologie transmissie van elektriciteit 2020-2023

De Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het
Gas (CREG) heeft op 28 juni 2018 het besluit aangenomen tot
vaststelling van de tariefmethodologie voor het elektriciteitstransmis-
sienet en voor de elektriciteitsnetten met een transmissiefunctie voor de
regulatoire periode 2020-2023.

Dit besluit werd voorafgegaan door een openbare raadpleging tussen
2 en 29 mei 2018 over een ontwerpbesluit.

De volledige tekst is beschikbaar op www.creg.be > Toegang tot
het net - Elektriciteit: transmissie > Nettarieven Elia > Administratief
dossier 2020–2023.

CREG, Nijverheidsstraat 26-38, 1040 Brussel.

COMMISSION DE REGULATION
DE L’ELECTRICITE ET DU GAZ (CREG)

[C − 2018/12876]
Méthodologie tarifaire réseau de transport de gaz naturel,

installation de stockage et installation GNL 2020-2023

La Commission de Régulation de l’Electricité et du Gaz (CREG) a
adopté le 28 juin 2018 l’arrêté fixant la méthodologie tarifaire pour le
réseau de transport de gaz naturel, l’installation de stockage de gaz
naturel et l’installation de GNL pour la période régulatoire 2020-2023.

Cet arrêté a été précédé par une consultation publique du 19 avril au
17 mai 2018 sur un projet d’arrêté.

Le texte complet est disponible sur www.creg.be > Accès au réseau :
Gaz naturel > Tarifs de réseau Fluxys > Dossier administratif
2020–2023.

COMMISSION DE REGULATION
DE L’ELECTRICITE ET DU GAZ (CREG)

[C − 2018/12877]

Méthodologie tarifaire transport d’électricité 2020-2023

La Commission de Régulation de l’Electricité et du Gaz (CREG)
a adopté le 28 juin 2018 l’arrêté fixant la méthodologie tarifaire pour le
réseau de transport d’électricité et pour les réseaux d’électricité ayant
une fonction de transport pour la période régulatoire 2020-2023.

Cet arrêté a été précédé par une consultation publique du 2 au
29 mai 2018 sur un projet d’arrêté.

Le texte complet est disponible sur www.creg.be > Accès au réseau –
Electricité : transport > Tarifs de réseau Elia > Dossier administra-
tif 2020-2023.

CREG, rue de l’Industrie 26-38, 1040 Bruxelles.
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BIJLAGE tot het Belgisch Staatsblad van 29 juni 2018 — ANNEXE au Moniteur belge du 29 juin 2018

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/203362]

Lijst van ondernemingen waarvoor in de
Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de intrekking van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeenkom-
stig artikel III.42 van het Wetboek van
economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank
van Ondernemingen (02/277 64 00) contact-
eren.

Ond Nr. 0415.566.905
G.I. T.
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 26/04/2018
Ond. Nr. 0422.687.693
VA & PARTNERS
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 11/06/2018
Ond. Nr. 0436.503.562
SANNON INVESTMENTS BELGIUM
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 13/06/2018

Ond. Nr. 0448.029.142

COGETOUR

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 25/04/2018

Ond. Nr. 0457.548.208

VIVA CITY MODE

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 08/06/2018

Ond. Nr. 0463.613.676

BUSINESS BROKERS OFFICE

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 08/06/2018

Ond. Nr. 0466.776.074

L.V. INVEST

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 06/06/2018

Ond. Nr. 0820.154.992

OMADIL

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 05/06/2018

Ond. Nr. 0833.398.264

MAT IMPEX

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 07/06/2018

Ond. Nr. 0835.948.968

PARC CONSULTING

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 18/06/2018

Ond. Nr. 0838.669.918

IMMO VANDER BRUGGEN-DESMET

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 07/06/2018

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/203362]

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été
procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, au retrait de la radiation
d’office effectuée en vertu de l’article III.42
du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le help-
desk de la Banque-Carrefour des Entreprises
au 02/277 64 00.

No ent. 0415.566.905
G.I. T.
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 26/04/2018
No ent. 0422.687.693
VA & PARTNERS
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 11/06/2018
No ent. 0436.503.562
SANNON INVESTMENTS BELGIUM
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 13/06/2018

No ent. 0448.029.142

COGETOUR

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 25/04/2018

No ent. 0457.548.208

VIVA CITY MODE

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 08/06/2018

No ent. 0463.613.676

BUSINESS BROKERS OFFICE

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 08/06/2018

No ent. 0466.776.074

L.V. INVEST

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 06/06/2018

No ent. 0820.154.992

OMADIL

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 05/06/2018

No ent. 0833.398.264

MAT IMPEX

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 07/06/2018

No ent. 0835.948.968

PARC CONSULTING

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 18/06/2018

No ent. 0838.669.918

IMMO VANDER BRUGGEN-DESMET

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 07/06/2018

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/203362]

Liste der Unternehmen, für welche die
Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42
des Wirtschaftsgesetzbuches entzogen
wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen
Sie die Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der Unter-
nehmen (02/277 64 00) an.

Unt. nr. 0415.566.905
G.I. T.
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

26/04/2018
Unt. nr. 0422.687.693
VA & PARTNERS
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

11/06/2018
Unt. nr. 0436.503.562
SANNON INVESTMENTS BELGIUM
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

13/06/2018

Unt. nr. 0448.029.142

COGETOUR

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
25/04/2018

Unt. nr. 0457.548.208

VIVA CITY MODE

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
08/06/2018

Unt. nr. 0463.613.676

BUSINESS BROKERS OFFICE

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
08/06/2018

Unt. nr. 0466.776.074

L.V. INVEST

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
06/06/2018

Unt. nr. 0820.154.992

OMADIL

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
05/06/2018

Unt. nr. 0833.398.264

MAT IMPEX

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
07/06/2018

Unt. nr. 0835.948.968

PARC CONSULTING

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
18/06/2018

Unt. nr. 0838.669.918

IMMO VANDER BRUGGEN-DESMET

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
07/06/2018
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Ond. Nr. 0885.413.723
HALLET-TRASSAERT
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 06/06/2018
Ond. Nr. 0889.082.303
NICKEL CAR AUTOMOTIVE
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 07/06/2018
Ond. Nr. 0891.297.762
FONDS EOLIEN EUROPEEN ELECTRI-

QUE
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 12/06/2018
Ond. Nr. 0894.951.593
GEOMETRE EXPERT IMMOBILIER

BODSON OLIVIER
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 24/05/2018.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/203363]
Lijst van ondernemingen waarvoor in de

Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de correctie van de datum
van de ambtshalve doorhaling of de datum
van de intrekking van de ambtshalve door-
haling, uitgevoerd overeenkomstig arti-
kel III.42, paragraaf 1, 1ste alinea, 4° van
het Wetboek van economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank
van Ondernemingen (02/277 64 00) contact-
eren.

Ond Nr. 0442.853.203
ZAKENKANTOOR ANTOON VAN DER

MIJNSBRUGGE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

03/10/2017 - intrekking van de ambtshalve
doorhaling ingaande vanaf: 23/03/2018

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/203364]

Lijst van ondernemingen waarvoor in de
Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de annulatie van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeenkom-
stig artikel III.42, paragraaf 1, 1ste alinea,
4° van het Wetboek van economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank
van Ondernemingen (02/277 64 00) contact-
eren.

Ond Nr. 0462.964.667

NEW POWER WELDING

Annulatie van de ambtshalve doorhaling.

No ent. 0885.413.723
HALLET-TRASSAERT
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 06/06/2018
No ent. 0889.082.303
NICKEL CAR AUTOMOTIVE
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 07/06/2018
No ent. 0891.297.762
FONDS EOLIEN EUROPEEN ELECTRI-

QUE
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 12/06/2018
No ent. 0894.951.593
GEOMETRE EXPERT IMMOBILIER BOD-

SON OLIVIER
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 24/05/2018.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/203363]
Liste d’entreprises pour lesquelles il a été

procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, à la correction de la date
de la radiation d’office ou de la date du
retrait de la radiation d’office effectuée en
vertu de l’article III.42, paragraphe 1er,
alinéa 1er, 4° du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le help-
desk de la Banque-Carrefour des Entreprises
au 02/277 64 00.

No ent. 0442.853.203
ZAKENKANTOOR ANTOON VAN DER

MIJNSBRUGGE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 03/10/2017 - date de la prise d’effet
du retrait de la radiation d’office : 23/03/2018
.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/203364]

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été
procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, à l’annulation de la radia-
tion d’office effectuée en vertu de l’arti-
cle III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er, 4° du
Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le help-
desk de la Banque-Carrefour des Entreprises
au 02/277 64 00.

No ent. 0462.964.667

NEW POWER WELDING

Annulation de la radiation d’office.

Unt. nr. 0885.413.723
HALLET-TRASSAERT
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

06/06/2018
Unt. nr. 0889.082.303
NICKEL CAR AUTOMOTIVE
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

07/06/2018
Unt. nr. 0891.297.762
FONDS EOLIEN EUROPEEN ELEC-

TRIQUE
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

12/06/2018
Unt. nr. 0894.951.593
GEOMETRE EXPERT IMMOBILIER BOD-

SON OLIVIER
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

24/05/2018.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/203363]
Liste der Unternehmen, für welche das Datum

der Zwangslöschung oder des Entzugs der
Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42,
Absatz 1, § 1, 4° des Wirtschaftsgesetzbu-
ches geändert wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen
Sie die Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der Unter-
nehmen (02/277 64 00) an.

Unt. nr. 0442.853.203
ZAKENKANTOOR ANTOON VAN DER

MIJNSBRUGGE
Zwangslöschung gültig ab: 03/10/2017 -

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
23/03/2018

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/203364]

Liste der Unternehmen, für welche die
Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42,
Absatz 1, § 1, 4° des Wirtschaftsgesetzbu-
ches annulliert wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen
Sie die Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der Unter-
nehmen (02/277 64 00) an.

Unt. nr. 0462.964.667

NEW POWER WELDING

Die Amtslöschung wurde annulliert.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN
PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Tielt-Winge

Het college van burgemeester en schepenen van gemeente Tielt-
Winge brengt ter kennis van het publiek dat een dossier houdende de
gedeeltelijke afschaffing en wijziging van Buurtweg 54 uit de Atlas der
Buurtwegen van Meensel-Kiezegem, het Collegiënboomgaerdpad,
werd opgestart.

Het dossier met alle nuttige inlichtingen ligt gedurende de periode
van 2 juli 2018 tot en met 31 juli 2018, tijdens de kantooruren, ter inzage
van het publiek. U kan zich hiervoor wenden tot dienst omgeving -
ruimtelijke ordening van het gemeentebestuur, te Kruisstraat 2,
3390 Tielt-Winge. Tijdens het openbaar onderzoek kunnen bezwaren en
opmerkingen ingediend worden.

Dit kan per aangetekende brief gericht aan het college van
burgemeester en schepenen, Kruisstraat 2, te 3390 Tielt-Winge of door
afgifte tegen ontvangstbewijs op het gemeentehuis, tijdens de kantoor-
uren.

(7139)

Provincie Oost-Vlaanderen

Raadpleging Startnota Provinciaal Ruimtelijk Uitvoeringsplan‘Stede-
lijke wijk Burchtdam’ te Ninove van maandag 16 juli 2018 tot en met
donderdag 13 september 2018. De startnota kan worden geraad-
pleegd op de website van de provincie Oost-Vlaanderen
(www.oost-vlaanderen.be) en ligt ter inzage in :

- het Provinciaal Administratief Centrum, W. Wilsonplein 2,
9000 Gent.

- het stadhuis van Ninove, Centrumlaan 100, 9400 Ninove. Gedu-
rende de periode van de raadpleging kunnen reacties schriftelijk
ingediend worden bij de deputatie van de provincie Oost-Vlaanderen,
W. Wilsonplein 2, 9000 Gent. Dit kan ook per e-mail
(raadplegingen@oost-vlaanderen.be) of door afgifte tegen ontvangstbe-
wijs in :

- het Provinciaal Administratief Centrum, W. Wilsonplein 2,
9000 Gent.

- het stadhuis van Ninove, Centrumlaan 100, 9400 Ninove.

De datum van poststempel, ontvangstbewijs of e-mail geldt als
bewijs.

Er is een participatiemarkt voorzien over het plan op dinsdag
3 juli 2018 (doorlopend van 17.00-20.00 uur, met een presentatie om
18 u. 30 m.) in het oud stadhuis van Ninove, Oudstrijdersplein 6,
9400 Ninove.

Voor inlichtingen kunt u zich wenden tot het stadsbestuur van
Ninove en het Provinciebestuur Oost-Vlaanderen, Dienst Ruimtelijke
Planning, PAC, W. Wilsonplein 2, 9000 Gent, tel. 09-267 75 62, e-mail :
ruimtelijke.planning@oost-vlaanderen.be

(7207)

Gemeente Ardooie

Het college van burgemeester en schepenen van Ardooie keurde op
maandag 18 juni 2018, de start- en procesnota van het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) « Onze-Lieve-Vrouwstraat » goed.

Publieke raadpleging

Tijdens de periode van de publieke raadpleging wordt de mening
van de burger over de start- en procesnota gevraagd. De publieke
raadpleging loopt van woensdag 4 juli 2018, tot en met zaterdag
1 september 2018.

Op zaterdag 7 juli 2018, wordt er een participatiemoment georgani-
seerd tussen 10 uur en 12 uuur in het gemeentehuis te Ardooie (Polen-
plein 15, te 8850 Ardooie).

Doelstelling RUP

Het RUP « Onze-Lieve-Vrouwstraat » heeft tot doel het huidige
BPA Centrum West – De Plaats gedeeltelijk op te heffen en te vervangen
door dit RUP zodat in de woonprojectzone Onze-Lieve-Vrouw-
straat 19-21 meer woongelegenheden kunnen voorzien worden in
plaats van kantoorruimte.

De start- en procesnota kunnen ook op de gemeentelijke website
www.ardooie.be geraadpleegd worden.

Verdere informatie kan u bekomen op de dienst Omgeving, Polen-
plein 15, te 8850 Ardooie of telefonisch via 051-74 40 40.

(7256)

Gemeente Spiere-Helkijn

Gemeente Spiere-Helkijn heeft de startnota van het ruimtelijke
uitvoeringsplan Landschapsafwerking opgemaakt. Tijdens de publieke
raadpleging vanaf 5 juli 2018, tot en met 3 september 2018, kunnen de
startnota en procesnota geraadpleegd worden op het gemeentehuis,
Stedenbouwkundige Dienst, tijdens de openingsuren, of op de website
www.spiere-helkijn.be

Er wordt een zitmoment georganiseerd op woensdag
8 augustus 2018, van 9 uur tot 18 u. 30 m., in het gemeentehuis van
Spiere-Helkijn, Oudenaardseweg 71, 8587 Spiere-Helkijn.

Reacties op de startnota kunnen aangetekend per post verstuurd
worden of afgegeven worden tegen ontvangstbewijs aan het
college van burgemeester en schepenen, Oudenaardseweg 71,
8587 Spiere-Helkijn, of per mail toegestuurd worden aan :
mariska.debaene@spiere-helkijn.be, uiterlijk op 3 september 2018.

(7257)
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Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Retail Estates, naamloze vennootschap,
openbare gereglementeerde vastgoedvennootschap naar Belgisch recht,

met zetel te Industrielaan 6, 1740 Ternat (België),

Ondernemingsnummer : 0434.797.847

‘In Retail We Trust’
TWEEDE BUITENGEWONE ALGEMENE VERGADERING

VAN 23 JULI 2018, OM 10 U. 30 M.

De raad van bestuur van Retail Estates naamloze vennootschap–
Openbare gereglementeerde vastgoedvennootschap naar Belgisch
Recht (hierna “Retail Estates” of de “Vennootschap”) nodigt de
aandeelhouders, obligatiehouders, bestuurders en de commissaris uit
om een nieuwe, tweede, buitengewone algemene vergadering bij te
wonen die zal worden gehouden op maandag 23 juli 2018, om
10 u. 30 m. uur, op de zetel van de Vennootschap, te 1740 Ternat,
Industrielaan 6 (hierna de “Tweede Buitengewone Algemene Vergade-
ring”), gelet op het ontoereikend quorum op de eerste buitengewone
algemene vergadering die heeft plaatsgevonden op dinsdag
26 juni 2018, om 10 uur.

De agenda (met inbegrip van de voorstellen tot besluit) voor de
Tweede Buitengewone Algemene Vergadering werd als volgt samen-
gesteld en is identiek aan de agenda voor de eerste buitengewone
algemene vergadering, gehouden op 26 juni 2018, om 10 uur:

AGENDA VAN DE TWEEDE BUITENGEWONE
ALGEMENE VERGADERING

A. Wijziging van het maatschappelijk doel naar aanleiding van de
gewijzigde wet van 12 mei 2014 betreffende de gereglementeerde
vastgoedvennootschappen

1. Kennisname van het verslag van de raad van bestuur opgesteld
overeenkomstig artikel 559 W.Venn. met betrekking tot de voorgestelde
wijziging van het maatschappelijk doel, waaraan een staat van activa
en passiva van de Vennootschap is gehecht die niet méér dan drie
maanden overschrijdt.

De raad van bestuur van de Vennootschap heeft dit verslag opgesteld
overeenkomstig de op de Vennootschap toepasselijke wettelijke
bepalingen.

Dit agendapunt vereist geen besluit door de Tweede Buitengewone
Algemene Vergadering.

2. Kennisname van het verslag van de commissaris opgesteld
overeenkomstig artikel 559 W.Venn. met betrekking tot de staat van
activa en passiva.

De commissaris van de Vennootschap heeft dit verslag opgesteld
overeenkomstig de toepasselijke wettelijke bepalingen.

Dit agendapunt vereist geen besluit door de Tweede Buitengewone
Algemene Vergadering.

3. Voorstel om, onder voorbehoud van voorafgaande goedkeuring
door de FSMA, artikel 3 van de statuten te vervangen door artikel 3
van de gecoördineerde versie van de aan te nemen tekst die ter
informatie van de aandeelhouders beschikbaar wordt gesteld op de
website van Retail Estates :

https ://www.retailestates.com/nl/agenda.
De raad van bestuur nodigt u uit om dit voorstel van statutenwijzi-

ging goed te keuren, teneinde de Vennootschap toe te laten in te spelen
op toekomstige ontwikkelingen en haar toe te laten de mogelijkheden
die de (gewijzigde) GVV-Wet biedt, maximaal te benutten.

B. ANDERE WIJZIGINGEN VAN DE STATUTEN NAAR AANLEI-
DING VAN DE GEWIJZIGDE WET VAN 12 MEI 2014 BETREFFENDE
DE GEREGLEMENTEERDE VASTGOEDVENNOOTSCHAPPEN EN
teneinde de leesbaarheid van de statuten te verhogen, zoals zal blijken
uit de nieuw aan te nemen tekst van statuten

Voorstel om, onder voorbehoud van voorafgaande goedkeuring door
de FSMA, enkele andere formele aanpassingen door te voeren aan de
tekst van de statuten ter implementatie van de wet van 22 oktober 2017
tot wijziging van de wet van 12 mei 2014 betreffende de gereglemen-
teerde vastgoedvennootschappen, zoals gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad op 9 november 2017 en de leesbaarheid van de statuten te
verbeteren.

Een gecoördineerde versie van voormelde voorgestelde wijzigingen
aan de statuten is ter informatie van de aandeelhouders beschikbaar
op de website van Retail Estates :

https ://www.retailestates.com/nl/agenda.

De raad van bestuur nodigt u uit om dit voorstel van statutenwijzi-
ging goed te keuren.

C. HERNIEUWING VAN DE MACHTIGING TOT verwerving,
vervreemding en inpandnemen van eigen aandelen

1. Voorstel om, onder voorbehoud van voorafgaande goedkeuring
door de FSMA, de machtiging verleend aan de raad van bestuur door
de buitengewone algemene vergadering van 24 oktober 2014 om, voor
rekening van de Vennootschap voor een periode van vijf (5) jaar na de
buitengewone algemene vergadering van 24 oktober 2014, haar eigen
aandelen te verwerven, in pand te nemen of te vervreemden aan een
eenheidsprijs die niet lager mag zijn dan 85 % van de slotkoers van de
dag vóór de datum van de transactie (verwerving, vervreemding of
inpandneming) en die niet hoger mag zijn dan 115 % van de slotkoers
van de dag vóór de datum van de transactie (verwerving, vervreem-
ding of inpandneming) zonder dat de Vennootschap meer dan 20 %
van het totaal aantal uitgegeven aandelen mag bezitten, te hernieuwen
voor vijf jaar te rekenen vanaf de datum van de buitengewone
algemene vergadering die over dit agendapunt zal besluiten, en om
bijgevolg artikel 6.3, derde alinea van de statuten te wijzigen door
“24 oktober 2014” te vervangen door de datum van de buitengewone
algemene vergadering die over dit agendapunt zal besluiten.

De raad van bestuur nodigt u uit om het voorstel tot verlenging van
deze machtiging en de dienovereenkomstige wijziging van artikel 6.3,
derde alinea, laatste zin van de statuten goed te keuren.

D. HERNIEUWING VAN DE MACHTIGING TOT verwerving,
vervreemding en inpandnemen van eigen aandelen ter voorkoming
van een dreigend ernstig nadeel voor de vennootschap

1. Voorstel om, onder voorbehoud van voorafgaande goedkeuring
door de FSMA, de machtiging verleend aan de raad van bestuur door
de buitengewone algemene vergadering van 24 oktober 2014 om, mits
naleving van de bepalingen van artikel 620 en volgende van het
Wetboek van vennootschappen, te beslissen dat de Vennootschap haar
eigen aandelen kan verwerven, in pand nemen en vervreemden
wanneer de verkrijging of vervreemding noodzakelijk is ter voorko-
ming van een dreigend ernstig nadeel voor de Vennootschap, te
hernieuwen voor drie jaar te rekenen vanaf de bekendmaking van de
huidige beslissing in de Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad, en om
bijgevolg artikel 6.3, tweede alinea van de statuten te wijzigen door
“24 oktober 2014” te vervangen door de datum van de buitengewone
algemene vergadering die over dit agendapunt zal besluiten.

De raad van bestuur nodigt u uit om het voorstel tot verlenging van
deze machtiging en de dienovereenkomstige wijziging van artikel 6.3,
tweede alinea, laatste zin van de statuten goed te keuren.

E. HERNIEUWING VAN DE MACHTIGING TOEGESTAAN KAPI-
TAAL

1. Kennisname van het relevante gedeelte van het bijzonder verslag
van de raad van bestuur opgesteld overeenkomstig artikel 604 van het
Wetboek van vennootschappen.

2. Voorstel om, onder voorbehoud van voorafgaande goedkeuring
door de FSMA, de machtiging verleend aan de raad van bestuur door
de buitengewone algemene vergadering van 9 december 2013 te
hernieuwen om, gedurende vijf jaar te rekenen vanaf de bekendmaking
van dit besluit in de Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad, het maatschap-
pelijk kapitaal in één of meerdere malen te verhogen onder de
voorwaarden uiteengezet in het voormelde verslag en om artikel 6.2
van de statuten (“Toegestaan kapitaal”) dienovereenkomstig te
wijzigen.

De raad van bestuur nodigt u uit om de machtiging door middel van
aparte stemming over elk van de agendapunten a), b) en c) goed te
keuren, waarbij slechts tot stemming over een sub-agendapunt ii) of iii)
zal worden overgegaan indien het sub-agendapunt dat er onmiddellijk
aan voorafgaat niet wordt aanvaard.
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a) Voorstel om de raad van bestuur een machtiging toe te kennen
voor publieke kapitaalverhogingen bij wijze van inbreng in geld
waarbij wordt voorzien in de mogelijkheid tot de uitoefening van het
wettelijk voorkeurrecht of van het onherleidbaar toewijzingsrecht door
de aandeelhouders van Retail Estates,

i) in hoofdorde, om een machtiging toe te kennen om het maatschap-
pelijk kapitaal te verhogen met een maximumbedrag van 100% van het
bedrag van het maatschappelijk kapitaal op [datum van de buitenge-
wone algemene vergadering die overgaat tot goedkeuring van de
machtiging] en om artikel 6.2 van de statuten dienovereenkomstig te
wijzigen,

ii) indien de buitengewone algemene vergadering het voorstel onder
a).i) niet goedkeurt, om een machtiging toe te kennen om het
maatschappelijk kapitaal te verhogen met een maximumbedrag van
50 % van het bedrag van het maatschappelijk kapitaal op [datum van
de buitengewone algemene vergadering die overgaat tot goedkeuring
van de machtiging] en om artikel 6.2 van de statuten dienovereenkom-
stig te wijzigen,

b) Voorstel om de raad van bestuur een machtiging toe te kennen
voor kapitaalverhogingen in het kader van de uitkering van een keuze-
dividend,

i) in hoofdorde, om een machtiging toe te kennen om het maatschap-
pelijk kapitaal te verhogen met een maximumbedrag van 50 % van het
bedrag van het maatschappelijk kapitaal op [datum van de buitenge-
wone algemene vergadering die overgaat tot goedkeuring van de
machtiging] en om artikel 6.2 van de statuten dienovereenkomstig te
wijzigen,

c) Voorstel om de raad van bestuur een machtiging toe te kennen
voor alle andere vormen van kapitaalverhoging,

i) in hoofdorde, om een machtiging toe te kennen om het maatschap-
pelijk kapitaal te verhogen met een maximumbedrag van 100 % van het
bedrag van het maatschappelijk kapitaal op [datum van de buitenge-
wone algemene vergadering die overgaat tot goedkeuring van de
machtiging] en om artikel 6.2 van de statuten dienovereenkomstig te
wijzigen,

ii) indien de buitengewone vergadering het voorstel onder c).i niet
goedkeurt, om een machtiging toe te kennen om het maatschappelijk
kapitaal te verhogen met een maximumbedrag, van 20% van het bedrag
van het maatschappelijk kapitaal op [datum van de buitengewone
algemene vergadering die overgaat tot goedkeuring van de machti-
ging] en om artikel 6.2 van de statuten dienovereenkomstig te wijzigen,

3. Voorstel om, onder voorbehoud van voorafgaande goedkeuring
door de FSMA, artikel 6.2 van de statuten te wijzigen om het in
overeenstemming te brengen met voornoemd voorstel door :

(a) De eerste alinea van artikel 6.2 van de statuten te vervangen om
het in overeenstemming te brengen met voornoemd voorstel. Een
gecoördineerde versie van voormelde voorgestelde wijzigingen aan de
statuten is ter informatie van de aandeelhouders beschikbaar op de
website van Retail Estates : [link].;

(b) De datum van de buitengewone algemene vergadering vermeld
in de tweede alinea van artikel 6.2 van de statuten, zijnde
“9 december 2013”, te vervangen door de datum van de buitengewone
algemene vergadering die over dit agendapunt zal besluiten, zijnde
“26 juni 2018”, dan wel, ingeval van een carensvergadering,
“23 juli 2018”.

(c) In de derde alinea van artikel 6.2 van de statuten, de woorden
“evenals van alle eigen vermogensbestanddelen onder de enkelvou-
dige IFRS-jaarrekening van de vennootschap (opgesteld uit hoofde van
de toepasselijke regelgeving op de gereglementeerde vastgoedvennoot-
schappen) die voor conversie in kapitaal vatbaar zijn” toe te voegen na
de woorden “hetzij door omzetting van reserves of uitgiftepremies”.

(d) In de laatste alinea van artikel 6.2 van de statuten, de woorden “,
eventueel na aftrek van een bedrag maximaal gelijk aan de kosten van
de kapitaalverhoging in de zin van de toepasselijke IFRS-regels” toe te
voegen na de woorden “zal het bedrag van die premie”.

De raad van bestuur nodigt u uit om de hernieuwing van voormelde
machtiging, mits aparte stemming voor ieder van de punten 2.a), 2.b),
en 2.c) en de dienovereenkomstige wijziging van artikel 6.2, eerste,
tweede, derde en laatste alinea van de statuten goed te keuren.

F. HERNIEUWING VAN DE MACHTIGING IN TOEPASSING VAN
ARTIKEL 607 W.VENN.

1. Kennisname van het relevante gedeelte van het bijzonder verslag
van de raad van bestuur opgesteld overeenkomstig artikel 604 van het
Wetboek van vennootschappen.

2. Voorstel om, onder voorbehoud van voorafgaande goedkeuring
door de FSMA, de machtiging verleend aan de raad van bestuur door
de buitengewone algemene vergadering van 9 december 2013 om het
geplaatst kapitaal, eenmalig of in meerdere malen, te verhogen in geval
van een openbaar overnamebod op alle aandelen in de Vennootschap,
mits inachtneming van de voorwaarden bepaald in artikel 607 van het
Wetboek van vennootschappen, te hernieuwen voor drie jaar, en om
bijgevolg artikel 6.2 van de statuten te wijzigen door “9 december 2013”
te vervangen door de datum van de buitengewone algemene
vergadering die over dit agendapunt zal besluiten.

De raad van bestuur nodigt u uit om het voorstel tot vervanging van
deze machtiging en de dienovereenkomstige wijziging van artikel 6.2,
voorlaatste alinea van de statuten goed te keuren.

G. Bijzondere machten – coördinatie van de statuten

Voorstel tot toekenning van alle bevoegdheden aan de heer Jan De
Nys of mevrouw Kara De Smet, individueel bevoegd, evenals aan hun
bedienden, aangestelden en lasthebbers, met mogelijkheid tot inde-
plaatsstelling, teneinde de vervulling van de formaliteiten bij een
ondernemingsloket met het oog op de wijziging van inschrijving van
de Vennootschap van de gegevens in de Kruispuntbank van Onderne-
mingen, en, desgevallend, bij de Administratie van de Belasting over
de Toegevoegde Waarde, te verzekeren; en

Voorstel tot toekenning van alle bevoegdheden aan elk van de leden
van de raad van bestuur, elk van hen alleen handelend en met recht
van indeplaatsstelling, om alle handelingen te stellen die noodzakelijk
of nuttig zijn voor de uitvoering van de genomen besluiten.

Voorstel tot toekenning van alle bevoegdheden aan de instrumente-
rende notaris van alle bevoegdheden met het oog op de neerlegging en
de bekendmaking van de aktes, alsmede de coördinatie van de statuten
in functie van de genomen besluiten.

De raad van bestuur nodigt u uit om dit voorstel goed te keuren.

H. Varia.

INFORMATIE VOOR DE EFFECTENHOUDERS

Gelieve te noteren dat alle hierna opgenomen data en aangeduide
uren finale deadlines zijn, en dat deze niet zullen worden verlengd
ingevolge een weekend, een wettelijke feestdag of enige andere reden.

1. Goedkeuring van de wijzigingen aan de statuten

Aangezien de eerste buitengewone algemene vergadering van
26 juni 2018, om 10 uur niet het wettelijk vereiste aanwezigheids-
quorum heeft bereikt, zal deze Tweede Buitengewone Algemene
Vergadering over alle hierboven vermelde voorstellen mogen beslissen
ongeacht het aantal aanwezige of vertegenwoordigde effecten.

Er wordt gepreciseerd dat om te kunnen worden aangenomen tijdens
de Tweede Buitengewone Algemene Vergadering, de voorstellen tot
statutenwijziging vermeld onder agendapunten B, E en F een meerder-
heid van tenminste drie vierden van de stemmen waarmee aan de
stemming wordt deelgenomen vereisen. De voorstellen tot statutenwij-
ziging vermeld onder agendapunten A (doelwijziging), C en D
(verwerving, vervreemding en inpandnemen van eigen aandelen
(desgevallend ter voorkoming van een ernstig dreigend nadeel voor de
Vennootschap) een meerderheid van tenminste vier vijfden van de
stemmen waarmee aan de stemming wordt deelgenomen vereisen. De
overige voorstellen kunnen bij gewone meerderheid van de op de
vergadering uitgebrachte stemmen worden aangenomen, ongeacht het
aantal aanwezige of vertegenwoordigde effecten.

2. Toelatingsvoorwaarden en uitoefening van het stemrecht

Om tot de Tweede Buitengewone Algemene Vergadering te worden
toegelaten of zich daarop te laten vertegenwoordigen, moeten de
aandeelhouders de bepalingen van artikelen 23 en 24 van de statuten
van de Vennootschap naleven. Om tot de Tweede Buitengewone
Algemene Vergadering te worden toegelaten moeten de aandeelhou-
ders bewijzen dat zij werkelijk eigenaar zijn van de betrokken aandelen,
overeenkomstig het volgende.

Houders van obligaties uitgegeven door de Vennootschap mogen
deelnemen aan de Tweede Buitengewone Algemene Vergadering met
raadgevende stem. Zij moeten mutatis mutandis dezelfde deelnemings-
formaliteiten vervullen als de aandeelhouders.

A. Registratie

De Vennootschap moet het bewijs ontvangen van de aandeelhouders
dat zij op maandag 9 juli 2018, om 24 uur Belgische tijd (zijnde de
“Registratiedatum”) houder waren van het aantal aandelen waarmee
zij voornemens zijn deel te nemen de Tweede Buitengewone Algemene
Vergadering.
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De registratieprocedure verloopt als volgt :

Voor de houders van aandelen op naam volstaat de inschrijving van
het aantal aandelen waarvoor zij voornemens zijn aan de Tweede
Buitengewone Algemene Vergadering de te nemen in het aandelenre-
gister van de Vennootschap op de Registratiedatum. Indien de houders
van aandelen op naam wensen deel te nemen aan de Tweede
Buitengewone Algemene Vergadering met minder aandelen dan
ingeschreven in het aandelenregister van de Vennootschap, dan kunnen
zij dit meedelen in de bevestiging bedoeld in punt 23B hierna.

De houders van gedematerialiseerde aandelen moeten een attest
voorleggen van hun financiële bemiddelaar of erkende financiële
instelling waaruit blijkt dat zij op de Registratiedatum eigenaar waren
van het aantal aandelen waarmee zij wensen deel te nemen aan de
Tweede Buitengewone Algemene Vergadering.

Enkel diegenen die aandeelhouder zijn op de Registratiedatum
hebben het recht om deel te nemen aan en te stemmen op de Tweede
Buitengewone Algemene Vergadering, ongeacht het aantal aandelen in
het bezit van de aandeelhouder op de dag van de Tweede Buitenge-
wone Algemene Vergadering.

B. Bevestiging van deelname

Bovendien moet de Vennootschap uiterlijk op dinsdag 17 juli 2018 de
bevestiging krijgen van de aandeelhouders dat zij wensen deel te
nemen aan de Tweede Buitengewone Algemene Vergadering.

Deze bevestigingen dienen als volgt aan de Vennootschap te worden
bezorgd :

De houders van aandelen op naam : per gewone brief verstuurd naar
de zetel van de Vennootschap (t.a.v. Retail Estates – Investor Relations,
Industrielaan 6, 1740 Ternat), per fax (+ 32-(0)2 582 09 42) of per e-mail
(investorrelations@retailestates.com).

De houders van gedematerialiseerde aandelen : door neerlegging
van het bovengenoemde registratieattest op de zetel van de
Vennootschap, Industrielaan 6, 1740 Ternat, e-mail
(investorrelations@retailestates.com), of via de loketten van KBC Bank,
1080 Brussel, Havenlaan 2.

3. Volmacht

De aandeelhouders kunnen zich ook laten vertegenwoordigen door
een volmachtdrager, al dan niet aandeelhouder, middels het door de
Vennootschap opgestelde volmachtformulier, dat ter beschikking ligt
op de zetel van de Vennootschap of kan worden gedownload via de
website van de Vennootschap (www.retailestates.com). Deze ingevulde
en ondertekende volmacht dient uiterlijk op dinsdag 17 juli 2018 op de
zetel van de Vennootschap toe te komen via gewone brief (t.a.v. Retail
Estates - Investor Relations, Industrielaan 6, 1740 Ternat),
fax (+ 32-(0)2 581 09 42) of e-mail (investorrelations@retailestates.com).
Elke aandeelhouder kan slechts één persoon aanwijzen als volmacht-
drager behoudens de afwijkingen voorzien door het Wetboek van
vennootschappen. Bij het aanwijzen van een volmachtdrager zal elke
aandeelhouder rekening houden met de regels inzake belangencon-
flicten en het bijhouden van een register.

De aandeelhouders die zich wensen te laten vertegenwoordigen,
dienen de voormelde procedure voor registratie en bevestiging van
deelname te volgen. Bij het aanwijzen van een volmachtdrager zal elke
aandeelhouder rekening houden met de regels inzake belangencon-
flicten en het bijhouden van een register. Bovendien zullen de
aandeelhouders die zich wensen te laten vertegenwoordigen de
hierboven vernoemde registratie- en bevestigingsprocedure moeten
naleven.

Om aan de Tweede Buitengewone Algemene Vergadering deel te
nemen moeten de aandeelhouders of volmachtdragers ten laatste
onmiddellijk vóór de aanvang van de Tweede Buitengewone Algemene
Vergadering hun identiteit bewijzen en moeten de vertegenwoordigers
van rechtspersonen documenten overhandigen waaruit hun identiteit
en hun vertegenwoordigingsbevoegdheid blijkt.

4. Schriftelijke vragen

Effectenhouders kunnen (overeenkomstig artikel 540 W.Venn.)
hun vraagrecht uitoefenen. Schriftelijke vragen dienen uiterlijk op
dinsdag 17 juli 2018 op de zetel van de Vennootschap toe te komen via
gewone brief (t.a.v. Retail Estates – Investor Relations, Industrie-
laan 6, 1740 Ternat), fax (+ 32-(0)2 581 09 42) of e-mail
(investorrelations@retailestates.com).

Meer gedetailleerde informatie over de rechten uit hoofde van artikel
540 W.Venn. wordt de effectenhouders ter beschikking gesteld op de
website van de Vennootschap (www.retailestates.com).

5. Ter beschikking stellen van stukken

Iedere effectenhouder kan, tegen overlegging van zijn attest (in geval
van gedematerialiseerde effecten), zodra de oproeping tot de Tweede
Buitengewone Algemene Vergadering is gepubliceerd, ter zetel van de
Vennootschap kosteloos een afschrift verkrijgen van volgende stukken :

de stukken die zullen worden voorgelegd aan de Tweede Buitenge-
wone Algemene Vergadering;

de agenda van de Tweede Buitengewone Algemene Vergadering, die
tevens een voorstel van besluit of een commentaar van de raad van
bestuur van de Vennootschap bevat; en

het formulier dat kan worden gebruikt voor het stemmen bij
volmacht.

Deze documenten, evenals de gegevens die overeenkomstig
artikel 533bis, § 2 W.Venn. moeten worden ter beschikking gesteld,
kunnen worden geraadpleegd op de website van de Vennootschap
(www.retailestates.com).

Voor de Raad van Bestuur : Jan De Nys, gedelegeerd bestuurder,
tel. 02-568 10 20

(7265)

« TRANSPARANT », beleggingsvennootschap met veranderlijk kapitaal
naar Belgisch recht. Openbare Instelling voor Collectieve Belegging in
beleggingen die voldoen aan de voorwaarden van richtlijn 85/611/EEG,
naamloze vennootschap, te 2000 Antwerpen, Kasteelpleinstraat 44

Ondernemingsnummer : 0466.879.509
RPR Antwerpen (afdeling Antwerpen)

Oproepingsbericht aan de aandeelhouders

De aandeelhouders van alle compartimenten (Balance, Systematic)
worden uitgenodigd tot het bijwonen van de buitengewone algemene
vergadering die zal worden gehouden ten kantore van « Deckers
notarissen », Leon Stynenstraat 75B, 2000 Antwerpen, op 19 juli 2018,
om 14 uur, met volgende agenda en voorstellen van besluit :

1) Naamswijziging van de vennootschap.

Voorstel van besluit : De vergadering besluit tot wijziging van de
naam « Transparant » in « Dierickx Leys Fund I ».

2) Voorstel om aandelenklassen te creëren.

Voorstel tot besluit : De vergadering besluit tot creatie van de
aandelenklassen C, D, E, F, I, B, B1, B2 en B4 :

Klasse C : de ‘C’-aandelen worden aangeboden aan natuurlijke- en
rechtspersonen. (Dit zijn de huidige kapitalisatie en distributiedeelbe-
wijzen).

Klasse D : de ‘D’-aandelen worden aangeboden aan natuurlijke- en
rechtspersonen. Deze klasse verschilt van de ‘C’-klasse door haar
minimuminvesteringsbedrag, meer bepaald voor investeringen boven
S 1.000.000. Ook de kostenstructuur kan afwijken van de ‘C’-klasse.

Klasse E : De ’E’ aandelen worden aangeboden aan natuurlijke- en
rechtspersonen. Deze klasse verschilt van de ‘C’-klasse door haar
minimuminvesteringsbedrag, meer bepaald voor investeringen boven
2.000.000 euro. Ook de kostenstructuur kan afwijken van de ‘C’-klasse.

Klasse F : De ’F’ aandelen worden aangeboden aan natuurlijke- en
rechtspersonen. Deze klasse verschilt van de ‘C’-klasse door haar
minimuminvesteringsbedrag, meer bepaald voor investeringen boven
4.000.000 euro. Ook de kostenstructuur kan afwijken van de ‘C’-klasse.
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Klasse I : De ’I’ aandelen worden aangeboden aan institutionele of
professionele beleggers, zoals bepaald in artikel 5, § 3 van de wet van
3 augustus 2012. Deze klasse verschilt van de ’C’-klasse door haar
kostenstructuur en, gezien de hoedanigheid van de belegger voor wie
ze voorbehouden is, door een verminderde abonnementsbelasting. Om
te kunnen instappen in deze klasse moeten de inschrijvingen minstens
vijfhonderdduizend euro (S 500.000,00) per compartiment bedragen.

Klasse B : De ’B’ aandelen zijn voorbehouden voor de beleggers die
één of meer lopende mandaten voor discretionair-en adviserend beheer
hebben bij Dierickx Leys Private Bank, en ze zijn voorbehouden voor
de rekeningen waarvoor deze mandaten voor discretionair- en
adviserend beheer gelden. Deze klasse verschilt van de ’C’-klasse door
haar kostenstructuur, meer bepaald door een lagere vergoeding van het
financiële beheer van de beleggingsportefeuille.

Klasse B1 : De ’B1’ aandelen zijn voorbehouden voor de beleggers
die één of meer lopende mandaten voor discretionair-en adviserend
beheer hebben bij Dierickx Leys Private Bank, en ze zijn voorbehouden
voor de rekeningen waarvoor deze mandaten voor discretionair- en
adviserend beheer gelden. Deze klasse verschilt van de ’B’-klasse door
haar minimuminvesteringsbedrag, meer bepaald voor investeringen
boven 1.000.000 EUR. Ook de kostenstructuur kan afwijken van de
‘B’-klasse.

Klasse B2 : De ’B2’ aandelen zijn voorbehouden voor de beleggers
die één of meer lopende mandaten voor discretionair-en adviserend
beheer hebben bij Dierickx Leys Private Bank, en ze zijn voorbehouden
voor de rekeningen waarvoor deze mandaten voor discretionair- en
adviserend beheer gelden. Deze klasse verschilt van de ’B’-klasse door
haar minimuminvesteringsbedrag, meer bepaald voor investeringen
boven 2.000.000 EUR. Ook de kostenstructuur kan afwijken van de
‘B’-klasse.

Klasse B4 : De ’B4’ aandelen zijn voorbehouden voor de beleggers
die één of meer lopende mandaten voor discretionair-en adviserend
beheer hebben bij Dierickx Leys Private Bank, en ze zijn voorbehouden
voor de rekeningen waarvoor deze mandaten voor discretionair- en
adviserend beheer gelden. Deze klasse verschilt van de ’B’-klasse door
haar minimuminvesteringsbedrag, meer bepaald voor investeringen
boven 4.000.000 EUR. Ook de kostenstructuur kan afwijken van de
‘B’-klasse.

3) Voorstel tot goedkeuring van een nieuwe tekst van de statuten
ingevolge het hiervoor genomen besluit en om de instrumenterende
notaris te machtigen een gecoördineerde tekst van de statuten op te
stellen.

De integrale tekst van de nieuwe statuten is verkrijgbaar op de
maatschappelijke zetel van de vennootschap.

Voorstel van besluit : De vergadering besluit tot goedkeuring van een
nieuwe tekst van de statuten ingevolge het hiervoren genomen besluit
en om de instrumenterende notaris te machtigen een gecoördineerde
tekst van de statuten op te stellen.

De aandeelhouders van alle compartimenten van « TRANSPA-
RANT » die niet akkoord gaan met de goedgekeurde statutenwijzi-
gingen door de buitengewone algemene vergadering, krijgen de
mogelijkheid om, tot één maand na datum van publicatie van deze
wijzigingen, kosteloos (uitgezonderd taksen) uit te treden. Deze
publicatie verschijnt op de website www.beama.be

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. Het prospectus, de essentiële beleggersin-
formatie en de periodieke verslagen zijn gratis beschikbaar bij de
financiële dienst : Dierickx, Leys Private Bank NV (Kasteelplein-
straat 44 – 2000 Antwerpen). Deze documenten zijn ook consulteerbaar
op de website www.dierickxleys.be

Om te kunnen deelnemen aan of zich te kunnen laten vertegenwoor-
digen op deze buitengewone algemene vergadering, dienen de houders
van aandelen op naam én van gedematerialiseerde aandelen uiterlijk
5 werkdagen voor de datum van deze vergaderingen de raad van
bestuur van TRANSPARANT NV schriftelijk op de hoogte te brengen
van hun intentie om deze vergaderingen bij te wonen met opgave van
het aantal effecten waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te
nemen.

De buitengewone algemene vergadering zal geldig kunnen beslissen
ongeacht het door de aanwezige of vertegenwoordigde aandeelhou-
ders vertegenwoordigde deel van het kapitaal.

De raad van bestuur.
(7286)

« TRANSPARANT B », beleggingsvennootschap met veranderlijk kapi-
taal naar Belgisch recht. Openbare Instelling voor Collectieve
Belegging in beleggingen die voldoen aan de voorwaarden van
richtlijn 85/611/EEG, naamloze vennootschap, te 2000 Antwerpen,
Kasteelpleinstraat 44

Ondernemingsnummer : 0893.204.308
RPR Antwerpen (afdeling Antwerpen)

Oproepingsbericht aan de aandeelhouders

De aandeelhouders van alle compartimenten (Bond, Corporate Bond
en Equity) worden uitgenodigd tot het bijwonen van de buitengewone
algemene vergadering die zal worden gehouden ten kantore van
« Deckers notarissen », Leon Stynenstraat 75B, 2000 Antwerpen, op
19 juli 2018, om 14 u. 15 m., met volgende agenda en voorstellen van
besluit :

1) Naamswijziging van de vennootschap.

Voorstel van besluit : De vergadering besluit tot wijziging van de
naam « Transparant B » in « Dierickx Leys Fund II ».

2) Voorstel om aandelenklassen te creëren.

Voorstel tot besluit : De vergadering besluit tot creatie van de
aandelenklassen C, D, E, F, I, B, B1, B2 en B4 :

Klasse C : de ‘C’-aandelen worden aangeboden aan natuurlijke- en
rechtspersonen. (Dit zijn de huidige kapitalisatie en distributiedeelbe-
wijzen).

Klasse D : de ‘D’-aandelen worden aangeboden aan natuurlijke- en
rechtspersonen. Deze klasse verschilt van de ‘C’-klasse door haar
minimuminvesteringsbedrag, meer bepaald voor investeringen boven
S 1.000.000. Ook de kostenstructuur kan afwijken van de ‘C’-klasse.

Klasse E : De ’E’ aandelen worden aangeboden aan natuurlijke- en
rechtspersonen. Deze klasse verschilt van de ‘C’-klasse door haar
minimuminvesteringsbedrag, meer bepaald voor investeringen boven
2.000.000 euro. Ook de kostenstructuur kan afwijken van de ‘C’-klasse.

Klasse F : De ’F’ aandelen worden aangeboden aan natuurlijke- en
rechtspersonen. Deze klasse verschilt van de ‘C’-klasse door haar
minimuminvesteringsbedrag, meer bepaald voor investeringen boven
4.000.000 euro. Ook de kostenstructuur kan afwijken van de ‘C’-klasse.

Klasse I : De ’I’ aandelen worden aangeboden aan institutionele of
professionele beleggers, zoals bepaald in artikel 5, § 3 van de wet van
3 augustus 2012. Deze klasse verschilt van de ’C’-klasse door haar
kostenstructuur en, gezien de hoedanigheid van de belegger voor wie
ze voorbehouden is, door een verminderde abonnementsbelasting. Om
te kunnen instappen in deze klasse moeten de inschrijvingen minstens
vijfhonderdduizend euro (S 500.000,00) per compartiment bedragen.

Klasse B : De ’B’ aandelen zijn voorbehouden voor de beleggers die
één of meer lopende mandaten voor discretionair-en adviserend beheer
hebben bij Dierickx Leys Private Bank, en ze zijn voorbehouden voor
de rekeningen waarvoor deze mandaten voor discretionair- en
adviserend beheer gelden. Deze klasse verschilt van de ’C’-klasse door
haar kostenstructuur, meer bepaald door een lagere vergoeding van het
financiële beheer van de beleggingsportefeuille.

Klasse B1 : De ’B1’ aandelen zijn voorbehouden voor de beleggers
die één of meer lopende mandaten voor discretionair-en adviserend
beheer hebben bij Dierickx Leys Private Bank, en ze zijn voorbehouden
voor de rekeningen waarvoor deze mandaten voor discretionair- en
adviserend beheer gelden. Deze klasse verschilt van de ’B’-klasse door
haar minimuminvesteringsbedrag, meer bepaald voor investeringen
boven 1.000.000 EUR. Ook de kostenstructuur kan afwijken van de
‘B’-klasse.

Klasse B2 : De ’B2’ aandelen zijn voorbehouden voor de beleggers
die één of meer lopende mandaten voor discretionair-en adviserend
beheer hebben bij Dierickx Leys Private Bank, en ze zijn voorbehouden
voor de rekeningen waarvoor deze mandaten voor discretionair- en
adviserend beheer gelden. Deze klasse verschilt van de ’B’-klasse door
haar minimuminvesteringsbedrag, meer bepaald voor investeringen
boven 2.000.000 EUR. Ook de kostenstructuur kan afwijken van de
‘B’-klasse.
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Klasse B4 : De ’B4’ aandelen zijn voorbehouden voor de beleggers
die één of meer lopende mandaten voor discretionair-en adviserend
beheer hebben bij Dierickx Leys Private Bank, en ze zijn voorbehouden
voor de rekeningen waarvoor deze mandaten voor discretionair- en
adviserend beheer gelden. Deze klasse verschilt van de ’B’-klasse door
haar minimuminvesteringsbedrag, meer bepaald voor investeringen
boven 4.000.000 EUR. Ook de kostenstructuur kan afwijken van de
‘B’-klasse.

3) Voorstel tot wijziging van de definitie van het ‘dividendbeleid’ in de
statuten wegens toevoeging van de voorwaarden van een
DBI-uitkering en wegens fiscale bepalingen.

Voorstel tot besluit : De vergadering besluit, onder voorbehoud van
goedkeuring door de FSMA, om in artikel 24 van de statuten de
definitie van het ‘dividendbeleid’ aan te passen.

4) Voorstel tot goedkeuring van een volledig nieuwe tekst van de
statuten ingevolge de hiervoren genomen besluiten en om de
instrumenterende notaris te machtigen een gecoördineerde tekst van de
statuten op te stellen.

De integrale tekst van de nieuwe statuten is verkrijgbaar op de
maatschappelijke zetel van de vennootschap.

Voorstel van besluit : De vergadering besluit tot goedkeuring van een
volledig nieuwe tekst van de statuten ingevolge de hiervoren genomen
besluiten en om de instrumenterende notaris te machtigen een
gecoördineerde tekst van de statuten op te stellen.

De aandeelhouders van alle compartimenten van « TRANSPA-
RANT B » die niet akkoord gaan met de goedgekeurde statutenwijzi-
gingen door de buitengewone algemene vergadering, krijgen de
mogelijkheid om, tot één maand na datum van publicatie van deze
wijzigingen, kosteloos (uitgezonderd taksen) uit te treden. Deze
publicatie verschijnt op de website www.beama.be

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. Het prospectus, de essentiële beleggersin-
formatie en de periodieke verslagen zijn gratis beschikbaar bij de
financiële dienst : Dierickx, Leys Private Bank NV (Kasteelplein-
straat 44 – 2000 Antwerpen). Deze documenten zijn ook consulteerbaar
op de website www.dierickxleys.be

Om te kunnen deelnemen aan of zich te kunnen laten vertegenwoor-
digen op deze buitengewone algemene vergadering, dienen de houders
van aandelen op naam én van gedematerialiseerde aandelen uiterlijk
5 werkdagen voor de datum van deze vergaderingen de raad van
bestuur van TRANSPARANT B NV schriftelijk op de hoogte te brengen
van hun intentie om deze vergaderingen bij te wonen met opgave van
het aantal effecten waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te
nemen.

De buitengewone algemene vergadering zal geldig kunnen beslissen
ongeacht het door de aanwezige of vertegenwoordigde aandeelhou-
ders vertegenwoordigde deel van het kapitaal.

De raad van bestuur.
(7287)

EVADIX
Société anonyme faisant ou ayant fait appel public à l’épargne

rue de Namur 160, bte 4, 1400 Nivelles

Numéro d’entreprise : 0467.731.030

Les actionnaires sont invités à assister à l’Assemblée Générale
Extraordinaire qui se tiendra en l’étude du notaire Véronique
GRIBOMONT, à 7500 Tournai, boulevard du Roi Albert 8, le mercredi
18 juillet 2018, à 11 heures pour délibérer sur l’ordre du jour suivant :

1° Régularisation à l’article 2 des statuts du transfert du siège social
à 1400 Nivelles, rue de Namur 160, bte 4 - Proposition de décision :
L’assemblée décide de régulariser à l’article 2 des statuts le transfert du
siège social à 1400 Nivelles, rue de Namur 160, bte 4.

2° a) Augmentation du capital par incorporation de réserves -
Proposition de décision : L’assemblée décide d’augmenter le capital à
concurrence de 2.133.108,93 S pour le porter de 3.882.712,37 S à
6.015.821,30 S, sans création de titres, par incorporation au capital d’une
partie des réserves disponibles d’un montant de 2.133.108,93 S, telles
que ces réserves disponibles figurent aux comptes intermédiaires
arrêtés au 30 avril 2018.

b) Constatation de la réalisation effective de l’augmentation de
capital.

3° Affectation du compte primes d’émission à l’apurement de pertes
- Proposition de décision : L’assemblée décide d’affecter la totalité du
compte « Primes d’émission », repris aux comptes annuels clôturés le
31 décembre 2017, approuvés par l’assemblée générale ordinaire qui
s’est tenue le 14 mai 2018, pour un montant total de 4.240.232,74 S, à
l’apurement à due concurrence des pertes reportées et subies, d’un
montant total de 8.083.586,54 S, telles que ces pertes figurent aux
comptes annuels clôturés le 31 décembre 2017, approuvés par
l’assemblée générale ordinaire qui s’est tenue le 14 mai 2018.

4° Réduction de capital par apurement du solde des pertes -
Proposition de décision : L’assemblée décide de réduire le capital de
3.843.353,80 S pour le ramener de 6.015.821,30 S à 2.172.467,50 S par
apurement du solde des pertes reportées et subies telles qu’elles
figurent aux comptes annuels clôturés le 31 décembre 2017, approuvés
par l’assemblée générale ordinaire qui s’est tenue le 14 mai 2018.

5° Réduction de capital par remboursement aux actionnaires -
Proposition de décision : L’assemblée décide de réduire le capital à
concurrence de 2.102.467,50 S pour le ramener de 2.172.467,50 S à
70.000,00 S par voie de remboursement à chacune des 3.003.525 actions
représentatives de capital existantes, d’une somme de 0,70 S. Ce
remboursement ne sera effectué que moyennant le respect des
conditions prévues par l’article 613 du Code des sociétés.

6 ° Modification des statuts pour les mettre en concordance avec les
résolutions prises sur les points qui précèdent - Proposition de
décision : Pour les mettre en concordance avec les décisions prises sur
les points qui précèdent, l’assemblée décide de modifier les articles 5 et
6 des statuts comme suit :

*Article 5 : La première phrase de cet article est remplacée par le texte
suivant :

« Le capital est fixé à septante MILLE EUROS (70.000,00 S). »

*Article 6 : Le texte de cet article est complété par le texte suivant :

« Par décisions de l’assemblée générale extraordinaire du
18 juillet 2018,

le capital a été augmenté de 2.133.108,93 S, et porté à 6.015.821,30 S,
sans création de titres, par incorporation au capital d’une partie des
réserves disponibles d’un montant de 2.133.108,93 S, telles que ces
réserves disponibles figurent aux comptes intermédiaires arrêtés au
30 avril 2018.

le capital a été réduit une première fois de 3.843.353,80 S et ramené à
2.172.467,50 S par apurement du solde des pertes reportées et subies
telles que ces pertes sont constatées dans les comptes annuels clôturés
le 31 décembre 2017, approuvés par l’assemblée générale ordinaire qui
s’est tenue le 14 mai 2018.

le capital a été réduit une seconde fois de 2.102.467,50 S et ramené à
70.000,00 S par voie de remboursement à chacune des 3.003.525 actions
représentatives de capital existantes, d’une somme 0,70 S.

7° Pouvoirs - Proposition de décision : L’assemblée décide de donner
tous pouvoirs au conseil d’administration pour l’exécution des
résolutions qui précèdent.

Formalités d’admission : Pour être admis ou se faire représenter à
l’assemblée générale, tout propriétaire d’actions dématérialisées doit
effectuer le dépôt au siège de la société au plus tard 4 jours ouvrables
avant la date de la réunion d’une attestation établie conformément à
l’article 474 du Code des sociétés par le teneur de compte agréé ou
l’organisme de liquidation certifiant l’indisponibilité des titres jusqu’à
la date de l’assemblée générale. Pour être admis à l’assemblée générale,
tout propriétaire d’action nominative doit être inscrit sur le registre des
actions nominatives de la société au plus tard 4 jours ouvrables avant
la date de la réunion et doit informer par écrit le conseil d’administra-
tion pour la même date de son intention d’assister à l’assemblée en
indiquant le nombre d’actions pour lequel il entend prendre part au
vote.

Procuration : Les actionnaires qui souhaitent se faire représenter à
l’assemblée par un mandataire doivent, en plus des formalités
précédentes, déposer au siège social de la société au plus tard 4 jours
ouvrables avant la date de la réunion, une procuration signée.

La formule de procuration arrêtée par le conseil d’administration
conformément à l’article 24 des statuts est disponible au siège social de
la société ou sur son site internet (www.evadix.be).

(7289)
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Bewindvoerders

Administrateurs

Betreuer

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen,
afdeling Oudenaarde, zetelend in familiezaken, O7 kamer C, werd
beslist dat :

« Beslist dat overeenkomstig artikel 1426, § 1 B.W. de bestuursbe-
voegdheden van het gemeenschappelijk vermogen en het eigen
vermogen van DE VLEESCHOUWER, Julienne volledig worden
ontnomen en opgedragen aan verzoeker, STEVENS, Robert.

Beslist dat overeenkomstig artikel 220, § 1 B.W. STEVENS Robert
gemachtigd wordt de in artikel 215, § 1 B.W. bedoelde handeling alleen
te verrichten, waarbij DE VLEESCHOUWER, Julienne wettelijk wordt
vertegenwoordigd door STEVENS, Robert, die in haar plaats wordt
gesteld voor de uitoefening van al haar bevoegdheden terzake. »

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, Daniëlle VAN OVER-
MEIREN.

(60068)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Oudenaarde

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van de O4B kamer d.d. 25 mei 2018, heeft mevrouw de
voorzitter van voornoemde zetel bij de rechtbank van eerste aanleg
Oost-Vlaanderen, afdeling Oudenaarde, een einde gesteld aan de
opdracht van de heer Hans Weyts, in hoedanigheid van bewindvoerder
over de persoon en de goederen van :

Mevrouw Agnes VAN RILLAER, geboren te Leuven op
11 januari 1941, met rijksregisternummer 41.01.11-224.23, wonende te
9790 Wortegem-Petegem, Lindestraat 16a.

Bij diezelfde beslissing werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon :

de heer Wouter Deforche, wonende te 9770 Kruishoutem, Vandevoor-
deweg 2-001.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, Jo MACHTELINCKX.
(60069)

Justice de paix d’Arlon-Messancy, siège de Arlon

Désignation

Par ordonnance du 26 juin 2018, le Juge de Paix d’Arlon-Messancy,
siège de Arlon a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Charlotte BAILLET, née à Arlon le 18 mai 2000,
domiciliée à 6700 Arlon, rue de Sesselich, 72.

Madame Natalie NAGELS domiciliée à 6700 Arlon, rue de Sesselich,
72, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe en date du 12 juin 2016.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) LAURENT Claire

2018/129442

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège d’Enghien

Désignation

Par ordonnance du 17 mai 2018, le Juge de Paix du canton
d’Enghien-Lens, siège d’Enghien a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Nicolas Adolphe, Jacques, Victor THOULEN, né à Ath
le 17 novembre 1974, domicilié à 7850 Enghien, rue du Béguinage 51 A.

Maître Véronique DESCHUYTENEER, Avocat, ayant son
cabinet 7850 Enghien, rue de Bruxelles 5, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) Mignon
Philippe

2018/129330

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège d’Enghien

Désignation

Par ordonnance du 17 mai 2018, le Juge de Paix du canton
d’Enghien-Lens, siège d’Enghien a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Claude Joseph, Ghislain DAUCLOI, né à Enghien
le 15 novembre 1966, domicilié à 7850 Enghien, rue Latérale 27/1.

Maître Véronique DESCHUYTENEER, Avocat, ayant son
cabinet 7850 Enghien, rue de Bruxelles 5, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) Mignon
Philippe

2018/129400

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège d’Enghien

Désignation

Par ordonnance du 12 juin 2018, le Juge de Paix du canton
d’Enghien-Lens, siège d’Enghien a prononcé des mesures de protection
de la personne et des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Noël Adelin, Ghislain, Joseph VAN WINNENDAELE, né à
Couillet le 19 septembre 1932, domicilié à 7850 Enghien, pavé de
Soignies 22.

Maître Geneviève BRUNETTA, avocat, domicilié à 1430 Rebecq, rue
Charles Borremans 10, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mariest Catherine
2018/129401

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège d’Enghien

Mainlevée

Par ordonnance du 1 mars 2018, le Juge de Paix du canton
d’Enghien-Lens, Enghien a mis fin à la mission de Maître Philippe
MALICE agissant en sa qualité d’administrateur provisoire de biens de
MOL Frédéric, né à Soignies le 8 février 1973, domicilié à 7850 Petit-
Enghien, rue Chant des Oiseaux 13, la personne ci-avant étant à
nouveau apte à se gérer .

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Mariest Catherine
2018/129378
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Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens

Remplacement

Avis rectificatif, la présente publication annule et remplace celle
du 22 juin 2018 :

Par ordonnance du 5 juin 2018, le juge de paix du canton d’Enghien-
Lens, siège de Lens a mis fin à la mission de Monsieur Alain
VOYAGEANT, domicilié en son vivant à 7050 Jurbise, rue d’Erbi-
soeul 237, en sa qualité d’administrateur provisoire de :

Madame Annie Marie, Firmine, Georgette VOYAGEANT, née à
Baudour le 8 juin 1948, ″Les Aulnois″ 7333 Saint-Ghislain, rue
Royale 50.

et conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine,

Madame Lucy-Marie BERTRAND, domiciliée à 7050 Jurbise, rue
d’Erbisoeul 237, a été désignée comme nouvel administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Beugnies Anne
2018/129338

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 11 juin 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Anne GOART, née à Ixelles le 20 février 1928, domiciliée à
1040 Etterbeek, chaussée de Wavre 541.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, ff, (signé) Kreemers
Martine

2018/129381

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 4 mai 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Josane WILLEMOT, née à Gand le 12 mai 1932, résidence
″Le Cinquantenaire″ 1040 Etterbeek, rue de la Gare 32-36.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, ff, (signé) Kreemers
Martine

2018/129382

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 21 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Binche
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Valériane LAURENT, née à Haine-Saint-Paul le
7 février 1975, domiciliée à 7134 Binche, Rue de la Courte, 171.

Monsieur Jean-Marie LAURENT, domicilié à 7141 Morlanwelz, Rue
d’Anderlues, 27, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Madame Liliane DEVOLDER, domiciliée à 7141 Morlanwelz, Rue
d’Anderlues, 27, a été désignée en qualité de personne de confiance de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline
2018/129339

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 18 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Boussu
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Joël Luc Raoul RAVIGNON, registre national
n° 57071809133, né à Lens le 18 juillet 1957, domicilié à 7331 Saint-
Ghislain, Rue de Wallonie 168/RCH1, résidant à 7300 Boussu,
Résidence Caraman, Voie d’Hainin 3

Maître Nicolas ALAIMO, Avocat à 7000 Mons, Bld Albert-Elisa-
beth 19, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 18 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène
2018/129313

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 18 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Boussu
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Jacqueline Paula Renée DEBEHAULT, registre national
n° 47032317447, née à Quièvrain le 23 mars 1947, domiciliée à
7380 Quiévrain, Rue de la Gendarmerie 5.

Madame Claudette DEBEHAULT, domiciliée à 7024 Mons, Rue
Hauzeur 41, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène
2018/129315

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 18 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Boussu
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Alain Georges Emile GLINEUR, registre national
n° 48031812177, né à Dour le 18 mars 1948, domicilié à 7300 Boussu,
Rue Saint Antoine 23/1, résidant à 7300 Boussu, Résidence Vedette, Rue
Marcel Wantiez 25

Maître Philippe MAHIEU, Avocat à 7333 Saint-Ghislain, Rue
Defuisseaux 127, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène
2018/129320
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Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

Désignation

Par ordonnance du 15 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Braine-
l’Alleud a mis fin aux mesures de mise sous le régime de la minorité
prolongée de Monsieur Denis COLEMAN par jugement prononcé par
le Tribunal de première instance de Bruxelles, 13ème chambre,
le 7 décembre 1988 et de mise sous tutelle organisée par décisions
des 8 janvier et 7 mai 2013 par le tribunal céans autrement composé, et
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Denis COLEMAN, né à Zaventem le 19 janvier 1954,
domicilié à 1421 Braine-l’Alleud, Village n°1, rue Sart moulin 1.

Maître Laurence TILQUIN, avocat, dont le cabinet est établi
à 1400 Nivelles, place Emile de Lalieux 40 bte 3, a été désignée en
qualité d’administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite, avec une mission de représentation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Le Brun Michèle
2018/129431

Justice de paix du canton de Châtelet

Désignation

Par ordonnance du 22 juin 2018, la Juge de paix du canton de
Châtelet a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Luciana GHISLA, née à Winterthur / Suisse le 25 avril 1947,
domiciliée à 6200 Châtelet, Rue Blanche Borne 25, résidant
à 6200 Châtelet, Home Notre-Dame de Bonne Espérance, Place Jean
Guyot 45.

Maître Laurence SCUTENELLE, Avocat dont le cabinet est sis
à 6280 Gerpinnes, Rue Fernand Bernard 10, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de cette personne
protégée.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 mai 2018.

Pour extrait conforme : Le Greffier, (signé) Arnaud DESCHACHT.
2018/129325

Justice de paix du canton de Dinant

Désignation

Par ordonnance du 15 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Dinant
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marcelle Henriette Joséphine FRANCK, née à Angleur
le 22 juillet 1936, domiciliée à 5542 Hastière, Allée des Perdrix 258,
résidant à la MRS ″Sainte-Anne″ rue du Pont d’Amour 50 à 5500 Dinant

Monsieur Guy PUTTERS, domicilié à 4040 Herstal, rue du Tige 38, a
été désigné en qualité d’administrateur de la personne de la personne
protégée susdite.

Maître Raphaël PAPART, avocat, dont les bureaux sont établis
à 5520 Onhaye, Place Collignon 13, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohé Eddy
2018/129447

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 12 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Charles Léonard, Hubert BROEUR, né à Ayeneux
le 28 octobre 1939, domicilié à 4630 Soumagne, chaussée de Wégi-
mont 338, résidant Les Aquarelles, rue Rafhay 111 à 4630 Soumagne

Maître Stéphane ROBIDA, Avocat, dont les bureaux sont
établis 4100 Seraing, route du Condroz 61-63, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine
2018/129361

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 12 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection de la personne, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Georgette GONTHIER, née à Waremme le 25 avril 1942,
domiciliée à 4610 Beyne-Heusay, rue J. Merlot 16.

Maître Stéphane ROBIDA, Avocat, dont les bureaux sont
établis 4100 Seraing, route du Condroz 61-63, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine
2018/129439

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Désignation

Par ordonnance du 13 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Fosses-
la-Ville a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Michel Louis Ghislain MENGEOT, né à Charleroi
le 10 mai 1956, domicilié à 5100 Namur, Avenue Parc d’Amée 11 A000,
résidant Résidence ″DEJAIFVE″ Rue Sainte Brigide, 43 à 5070 Fosses-
la-Ville

Maître Pierre LOTHE, Avocat 5002 Namur, rue Fernand Danhaive 6,
a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 16 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy Françoise
2018/129334

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Désignation

Par ordonnance du 29 mai 2018, le Juge de Paix du canton de Fosses-
la-Ville a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marianna GROCHOLSKI, née à Gross Brutz (Allemagne)
le 3 novembre 1925, Home ″Dejaifve″ 5070 Fosses-la-Ville, Rue Sainte-
Brigide 43.
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Monsieur Michel OTTAVIANI, pensionné, domicilié à 6000 Char-
leroi, Boulevard Joseph II 4/12, a été désigné en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy Françoise
2018/129418

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Mainlevée

Monsieur Jean-Claude Luc DEMOULIN, né à Uccle le 23 mai 1950,
domicilié à 4400 Flémalle,

Route de Souxhon (MLL) 197 étant décédé à Waremme
le 07 juin 2018.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Dosseray Simon
2018/129429

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 06 juin 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Willem Jacobus DEKINDER, né à Lommel le
31 janvier 1937, domicilié à 4400 Flémalle, Grand’Route 495/02,
résidant Résidence ″Les Fougères″, chaussée de Ramet 204 à 4400 Ivoz-
Ramet

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Dosseray Simon
2018/129430

Justice de paix du canton de Huy II-Hannut,
siège de Huy II

Désignation

Par ordonnance du 26 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Huy II
- Hannut, siège de Huy a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur André Jules COLLARD, né à Waremme le 10 mars 1965,
domicilié à 4257 Berloz, rue de l’Eglise 50, résidant ″Le Mistral″ rue
Solovaz 15 à 4470 Saint-Georges-sur-Meuse

Madame Carmen Simone Louise Julie CROCHET, domiciliée
à 4257 Berloz, rue de l’Eglise 50, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) NAOME Christine
2018/129389

Justice de paix du canton de Huy II-Hannut,
siège de Huy II

Désignation

Par ordonnance du 26 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Huy II
- Hannut, siège de Huy a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Audrey DEBAR, née à Huy le 24 octobre 1978,
domiciliée à 4470 Saint-Georges-sur-Meuse, rue de Bende 9.

Maître Cécile LANNOY, avocat à 4500 Huy, rue E. Delperée 5, a été
désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) NAOME Christine
2018/129407

Justice de paix du canton de Huy II - Hannut siège de Huy

Désignation

Par ordonnance du 26 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Huy II
- Hannut, siège de Huy a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Geoffrey Alain Mario Ghislain SEPUL, né à Huy
le 18 septembre 1980, domicilié à 4530

Villers-le-Bouillet, Clos de la Panneterie 32.

Maître Dominique RASQUIN, avocat à 5000 Namur, rue Pépin 44, a
été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) NAOME Christine
2018/129422

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Durbuy

Remplacement

Par ordonnance du 18 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Marche-en-Famenne - Durbuy, siège de Durbuy a
mis fin à la mission de **STOP en sa qualité d’administrateur des biens
de :

Madame Sandy Marianne GROSJEAN, née à Liège le 10 mars 1991,
n° registre national 91031035021, domiciliée à 6940 Durbuy, Basse
Cour 24, résidant C/O Madame GUILLAUME Nathalie rue Houdin 1
à 4170 Comblain-au-Pont

Madame Marjorie WILMOTTE, domiciliée à 6990 Hotton, Petite Rue
de la Vallée 12, a été désignée comme nouvel administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bockiau Marie
2018/129346

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Marche-en-Famenne

Désignation

Par ordonnance du 21 juin 2018, le Juge de Paix du canton de
Marche-en-Famenne - Durbuy, siège de Marche-en-Famenne a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Annie, Jeanne, Ghislaine DECAMP, née à Namur
le 2 août 1947, domiciliée à 6900 Marche-en-Famenne, Chemin de
Malinchamps 2/A7.

Maître Marie FABER, avocat, dont les bureaux sont sis 6900 Marche-
en-Famenne, rue du Commerce 2/2, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 26 janvier 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bockiau Marie
2018/129421
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Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Marche-en-Famenne

Désignation

Par ordonnance du 21 juin 2018, le Juge de Paix du canton de
Marche-en-Famenne - Durbuy, siège de Marche-en-Famenne a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Virginie, Véronique, Pascale CHARNEUX, née à Bastogne
le 27 février 1980, domiciliée à 6900 Marche-en-Famenne, Drève des
Chevreuils 12.

Maître Catherine MUNAUT, dont les bureaux sont sis 6900 Marche-
en-Famenne, Place Roi Albert 1er 5/02, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bockiau Marie

2018/129445

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Marche-en-Famenne

Remplacement

Par ordonnance du 21 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Marche-en-Famenne - Durbuy, siège de Marche-en-
Famenne a mis fin à la mission de Monsieur DOMINIQUE Jacques en
sa qualité d’administrateur de la personne et des biens de :

Madame Christine, Nicole, Marie, Ghislaine DOMINIQUE, née à
Libramont le 21 décembre 1971, domiciliée à 6953 Nassogne, rue
Mélard 12.

Maître Marie FABER, avocat, dont les bureaux sont sis 6900 Marche-
en-Famenne, rue du Commerce 2/2, a été désignée comme nouvel
administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bockiau Marie

2018/129411

Justice de paix du canton de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 22 juin 2018, le Juge de Paix suppléant du canton
de Mouscron a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Claudine DUYCK, née à Bruxelles le 17 août 1960,
domiciliée à 7700 Mouscron, rue de Bruxelles 67, résidant au Home
Joseph Vandevelde, Avenue Royale 5 à 7700 Mouscron

Monsieur Willy BIL, domicilié à 7700 Mouscron, rue de Bruxelles 67,
a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie

2018/129379

Justice de paix du canton de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 15 juin 2018, le Juge de Paix délégué du canton
de Mouscron a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Yolande BOUFFLERS, née à Saint-Quentin le 8 août 1924,
domiciliée à 7780 Comines-Warneton, Château Dumont - Rue des
Moulins 19.

Madame Martine BUCQUET, domiciliée à 7784 Comines-Warneton,
Chaussée de Lille 168, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 31 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dumoulin Vincent
2018/129399

Justice de paix du canton de Philippeville, siège de Florennes

Désignation

Par ordonnance du 20 juin 2018, le Juge de Paix du canton de
Philippeville (siège de Florennes) a prononcé des mesures de protection
de la personne et des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Yvette Jeanne Marcelle HENIN, né à Bièrges le
31 octobre 1940, domicilié à 5620 Florennes, allée des Pinsons 43.

Maître Christel DELVAUX, avocat, domiciliée à 5500 Dinant, rue
Alexandre Daoust 63, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Massinon Magali
2018/129420

Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Par ordonnance du 21 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Seraing
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Charly Léon Ghislain TIBO, né à Huy le 12 juillet 1961,
domicilié à 4101 Seraing, rue Joseph Louis 42.

Maître Dominique CHARLIER, Avocat, dont les bureaux sont
situés 4101 Seraing, rue de la Station 9, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie
2018/129392

Justice de paix du canton de Thuin

Désignation

Par ordonnance du 15 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Thuin
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :
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Monsieur Flavio PUNTELLINI, né à Colbordolo le 24 décembre 1947,
domicilié à 6110 Montigny-le-Tilleul, Rue de la Place 71, résidant Rue
de l’Hôpital 55 à 6030 Marchienne-Au-Pont

Monsieur Stéphane PUNTELLINI, domicilié à 5630 Cerfontaine, Rue
St Pierre 2H, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Madame Regina STECCA, domiciliée à 6110 Montigny-le-Tilleul, Rue
de la Place 71, a été désignée en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mahieux Jean-François
2018/129353

Justice de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne
et Houffalize, siège de Vielsalm

Désignation

Par ordonnance du 18 juin 2018, le Juge de Paix du canton de
Vielsalm, La Roche-en-Ardenne et Houffalize, siège de Vielsalm, a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur LEYDER Pascal, Irma, François, né à Bastogne
le 16 juin 1988, registre national

n° 88.06.16 249-94, célibataire, domicilié et résidant à 6690 Vielsalm,
Goronne, 134,

Madame RENARD Claudine, domicilié à 6690 Vielsalm, Goronne,
134, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) JACQUET Gaëlle.
2018/129427

Justice de paix du canton de Virton

Remplacement

Par ordonnance du 3 mai 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Virton a mis fin à la mission de ..., en sa qualité
d’administrateur des biens de :

Madame Marie José Ghislaine GOOSSE, née à Hollange
le 7 septembre 1943, domiciliée à 6810 Chiny, rue de l’Aubépine 1,
résidant Seniorie de Carlsbourg route de Bièvre 5 à 6850 Carlsbourg

Maître Dorothée KAUTEN, avocate, dont le cabinet est sis
à 6700 Arlon, rue de Diekirch 62, a été désignée comme nouvel
administrateur provisoire de la personne protégée susdite.

Maître Gaël THIRY, avocat, dont le cabinet est sis à 6700 Arlon, rue
des Déportés 80/1, a été désigné comme nouvel administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du .
Pour extrait conforme : le greffier délégué, MARENNE Alfred

2018/129424

Justice de paix du canton de Vise

Désignation

Par ordonnance du 18 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Visé a
adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Mademoiselle Séverine ZEGERS, née à le 16 janvier 1985, domiciliée
à 4671 Blegny, rue Parfondvaux 134.

Monsieur Hendrik ZEGERS, cuisinier, domicilié à 4671 Blegny, rue
Parfondvaux 134, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Monsieur Remi ZEGERS, étudiant, domicilié à 4671 Blegny, rue
Parfondvaux 134, a été désigné en qualité de personne de confiance de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Sarlet
2018/129386

Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Remplacement

Par ordonnance du 20 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, la juge de
paix du cinquième canton de Charleroi a mis fin à la mission de
Madame LABEYE Sophie en sa qualité d’administrateur des biens
concernant :

Madame Jocelyne ROUCKHOUT, née à Courcelles le 16 août 1945,
domiciliée à 6141 Fontaine-L’Evêque, rue Lieutenant Tasse 58,

Maître Sophie DREZE, domiciliée à 6140 Fontaine-l’Evêque, rue
Louis Vilez 18, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Monsieur Fabien DEWAELE, domicilié à 6040 Charleroi, rue
Puissant 159, a été désigné en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Meerman Laurence
2018/129374

Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Remplacement

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Meerman Laurence
2018/129387

Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Remplacement

Par ordonnance du 20 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du cinquième canton de Charleroi a mis fin à la mission de
Madame LABEYE Sophie en sa qualité d’administrateur provisoire
concernant :

Monsieur ALLARD Olivier, né à Charleroi le 15 décembre 1974,
domicilié à 6031 Monceau-Sur-Sambre, avenue Paul Pastur

Maître PERINI Grégory, avocat à 6031 Monceau-Sur-Sambre, rue
Dorlodot 21, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Meerman Laurence
2018/129388

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 29 avril 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :
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Madame Renée Marie NIHOUL, née à Senzeilles le 23 mars 1936,
domiciliée de son vivant à6280 Gerpinnes, ″Résidence Héliades″, Rue
du Bultia, 39.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Bultynck Fabienne
2018/129423

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 21 juin 2018, le Juge de Paix du premier canton
de Charleroi a adapté les mesures de protection existantes aux
dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Freddy WINDAL, né à Charleroi le 13 juillet 1967,
domicilié à 6042 Lodelinsart, Résidence ″Les Cygnes″, rue de
l’Etang 150.

Maître Greta VAN RAMPELBERG, avocat à 1780 Wemmel, Avenue
de Limburg Stirum, 192, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Bultynck Fabienne
2018/129404

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par décision du 8 mai 2018, le juge de paix du premier canton de
Liège a mis fin à la mission de Maître Jolanta BOULBOULLE -
KACZOROWSKA, avocate, ayant ses bureaux à 4020 Liège, quai de
l’Ourthe 44/1er étage, en sa qualité d’administrateur provisoire de
Madame Alina Beata SCHROTER, née à Wabrzezno (Pologne)
le 11 novembre 1974, domiciliée à 4030 Liège, rue Marcel Remy 54.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un statut de protection à la dignité
humaine, la même décision a désigné Maître Jolanta BOULBOULLE -
KACZOROWSKA, pré-qualifiée en qualité d’administrateur des biens
de Madame Alina SCHROTER, pré-qualifiée.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 491/1,
§2, al.3, 1° à 12°, 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young Eddy.
2018/129428

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 22 juin 2018 (18B951 - rép. 2943/2018 - 18W115),
le Juge de Paix du premier canton de Namur a prononcé des mesures
de protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Houria MAALOUM, née à Charleroi le 10 janvier 1976,
domiciliée à 5530 Yvoir, Rue du Rauysse 15/0005, résidant Hôpital du
Beau Vallon, Rue de Bricgniot 205 à 5002 Saint-Servais.

Madame l’avocat Séverine GILLET, dont le cabinet est établi
à 5101 Erpent, chaussée de Marche 496/11, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux Pascale
2018/129437

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 22/06/2018 (REP. N° 2933/2018), il a été constaté
que la mission de l’administrateur provisoire, Maître SOHET Isabelle,
avocat dont le cabinet est établi à 5000 Namur, avenue Reine Astrid, 4,
a cessé de plein droit lors du décès survenu le 15/05/2018 de la
personne protégée, Madame COUNARD Anita, née à Saint-Trond,
le 08/02/1961, domiciliée en son vivant à 5002 Saint-Servais, rue de
Bricgniot, 205;

Pour extrait conforme : le greffier, Malotaux Pascale
2018/129434

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 21 juin 2018 (REP. AP FIN N° 2896/2018), il a été
constaté que la mission de l’administrateur provisoire, Maître Sophie
PIERRET, avocat dont le cabinet est établi à 5002 Saint-Servais, Rue du
Beau Vallon, 128, a cessé de plein droit lors du décès survenu
le 6 juin 2018 de la personne protégée, Madame Gilberte DEROISY, née
le 26 avril 1932, domiciliée en son vivant à 5002 Saint-Servais, Résidence
Béthanie, chaussée de Waterloo, 146;

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux Pascale
2018/129436

Justice de paix du premier canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 7 juin 2018, le Juge de Paix du premier canton de
Verviers a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Serge Georges Maurice Alain CLAUS, né à Mons,
le 31 octobre 1963, domicilié à la Cité de l’Espoir, 4821 Andrimont/
Dison, Domaine des Croisiers, 2.

Maître Frédéric LEROY, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue du Palais, 64, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) André Annick
2018/129373

Justice de paix du premier canton de Verviers, siège de Verviers 1

Désignation

Par ordonnance du 3 mai 2018, le Juge de Paix du premier canton de
Verviers, siège de Verviers 1 a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Aurélie Emilie Vinciane Fabienne GEEROLF, née à
Charleroi, le 30 janvier 1993, domiciliée à 4800 Verviers, Quai des
Récollets, 26/3.

Maître Aurélia LUYPAERTS, avocat, dont les bureaux sont
établis 4800 Verviers, rue du Centre, 89, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 13 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DEMARTEAU Delphine
2018/129397
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Justice de paix du premier canton de Verviers, siège de Verviers 1

Désignation

Par ordonnance du 22 mai 2018, le Juge de Paix du premier canton
de Verviers, siège de Verviers a prononcé des mesures de protection de
la personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Marie-Paule Victorine Hubertine Ghislaine NEYCKEN, née
à Gemmenich, le 26 juillet 1939, domiciliée à 4651 Herve, rue de
Maestricht, 25/b 12.

Maître Véronique MAGNEE, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue Bidaut, 23, a été désignée en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) André Annick
2018/129370

Justice de paix du premier canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 20 juin 2018, le Juge de Paix du premier canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Francine DEMAISON, née à Herstal le 12 octobre 1930,
Maison de repos La Closière 1300 Wavre, avenue henri Lepage 3.

Madame Muriel VANOPPEN, domiciliée à 1930 Zaventem, Leuven-
sesteenweg 596, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 30 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pirson Florence
2018/129419

Justice de paix du second canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 26 juin 2018 (rép. 2605/2018), sur requête en
réévaluation de minorité prolongée déposée au greffe du Tribunal de
céans en date du 15 mai 2018, le Juge de Paix de la Justice de paix du
second canton de Namur a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Pascal POUILLON, né à Jemeppes le 28 octobre 1961,
domicilié à 5100 Jambes rue Pierre du Diable, 35/60,

Madame Marie-Josée LEBLANC, domiciliée à 5100 Jambes, rue
Pierre du Diable, 35/60, a été désignée en qualité d’administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Conformément à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013, la
mission de Madame LEBLANC Marie-Josée en qualité

de tutrice

et celle du subrogé tuteur

de Monsieur

POUILLON Dominique

, domicilié à 5100 Jambes, rue Joseph Wauters 36, envers Monsieur
POUILLON Pascal préqualifié, désignés par le Conseil de famille en
date du 28 octobre 1987, prennent fin de plein droit.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Palate Anne
2018/129385

Justice de paix du second canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 26 juin 2018 (rép. 2603/2018), sur requête déposée
au greffe du Tribunal de céans en date du 24 mai 2018, le Juge de Paix
de la Justice de paix du second canton de Namur a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, en
conséquence a mis fin au mandat (acte du notaire Louis-Philippe
GUYOT de Spa du 30 avril 2015) concernant :

Monsieur Robert Marie Adolphe Bernard Guillaume DETHIER, né à
Verviers le 12 juillet 1930, domicilié et résidant ″ Les Chardonnerets ″ à
5100 Jambes, rue de Dave, 163,

Madame Andrée SIMON, domiciliée à 5000 Namur, place Maurice
Servais, 4/3, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Palate Anne
2018/129393

Justice de paix du second canton de Namur

Remplacement

Par ordonnance du 20 juin 2018 (rép. 2511/2018), le Juge de Paix de
la Justice de paix du second canton de Namur a mis fin à la mission de
Monsieur Pierre-Celestin MUNYAKAZI domicilié à 5000 Namur,
avenue Marlagne 75, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Jean, Aime HIRWA, né à Bulinga-Gitarama/Rwanda
(Rép.) le 26 mai 1991, domicilié à 5000 Namur, avenue de Marlagne, 75,
résidant CNP St -Martin rue St Hubert 84 à 5100 Dave

et

Maître Gregory VAN DER STEEN, dont les bureaux sont établis
à 5100 Jambes, Avenue Prince de Liège, 91/9, a été désigné en
remplacement en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Palate Anne
2018/129327

Justice de paix du second canton de Namur

Remplacement

Par ordonnance du 14 juin 2018, le Juge de Paix de la Justice de paix
du second canton de Namur a mis fin à la mission de Madame Chantal
GOOSSENS, domiciliée à 5002 Saint-Servais, rue du Plateau Hastedon,
2/80, en sa qualité d’administrateur de la personne et des biens de :

Monsieur Jérôme BENOIT, né à SAMBREVILLE le 12 avril 1990,
domicilié à 5100 Jambes, rue de l’Emprunt, 2/0008,

Et

Maître Gregory VAN DER STEEN, dont les bureaux sont établis
à 5100 JAMBES, Avenue Prince de Liège, 91/9, a été désigné comme
nouvel administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Palate Anne
2018/129433

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 22 juin 2018, le Juge de Paix du second canton de
Tournai a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Andrew DEMARLIER, né à Tournai le 26 novembre 1997,
domicilié à 7971 Beloeil, Rue du Carme 9, résidant CHWAPI Site Union
- soins intensifs rue des Sports 51 à 7500 Tournai
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Maître Amandine LACROIX, avocate, dont le cabinet est sis
à 7500 Tournai, rue de l’Athénée 12, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 16 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dehaen Christophe

2018/129333

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 7 juin 2018, le Juge de Paix du second canton de
Verviers a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Pierre MOSTARAC, né à Sclayn le 26 novembre 1941,
domicilié à 4900 Spa, Avenue Reine Astrid 152, résidant ″ les Cheveux
d’Argent ″ Avenue Fernand Jérôme 29 à 4845 Jalhay

Maître Véronique MAGNEE, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue Bidaut 23, a été désignée en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du .

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DELIEGE Anne

2018/129369

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 18 juin 2018, le Juge de Paix du troisième canton
de Charleroi a adapté les mesures de protection existantes aux
dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Juliette, Maria DEVOGEL, née à Kruibeke le 20 juillet 1925,
domiciliée à 6043 Charleroi, rue du Vigneron 16.

Il a été mis fin à la mission de Sophie LABEYE, établie à 6000 Char-
leroi, Boulevard Devreux 3, en sa qualité d’administrateur provisoire
de la personne protégée susdite.

Maître Grégory PERINI, avocat à 6031 Charleroi, rue Dorlodot 21, a
été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cléda Catherine

2018/129360

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 18 juin 2018, le Juge de Paix du troisième canton
de Charleroi a adapté les mesures de protection existantes aux
dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Isabelle, Léa, Marie DINZART, née à Châtelineau
le 7 août 1930, domiciliée à 6061 Charleroi, rue Trieu Kaisin 113,
résidant au home ″ Les Chênes″, rue Charbonnel 107-115A
à 6043 Ransart.

Il a été mis fin à la mission de Sophie LABEYE, établie à 6000 Char-
leroi, Boulevard Devreux 3, en qualité d’administrateur provisoire de
la personne protégée susdite.

Maître Grégory PERINI, avocat à 6031 Charleroi, rue Dorlodot 21, a
été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cléda Catherine
2018/129425

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Mainlevée

Par ordonnance du 25 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du troisième canton de Charleroi a mis fin aux mesures de
protection des biens concernant :

Monsieur CHANOINE Thomas, Armand, François, Marc né à
Charleroi, le 4 février 1991, domicilié à 6040 Jumet, rue Lagasse, 26

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.
Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Vandercappelle Myriam

2018/129331

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Remplacement

Par ordonnance du 18 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du troisième canton de Charleroi a mis fin à la mission de Sophie
LABEYE, établie à 6000 Charleroi, Boulevard Devreux 3, en sa qualité
d’administrateur des biens de :

Monsieur Christian, Francis, François, Ghislain TESTELMANS, né à
Baisy-Thy le 8 octobre 1965, domicilié à 6223 Fleurus, rue des Ecoles 35.

Maître Vincent DESART, avocat à 6000 Charleroi, Boulevard Pierre
Mayence 35, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cléda Catherine
2018/129395

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Remplacement

Par ordonnance du 18 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du troisième canton de Charleroi a mis fin à la mission de Sophie
LABEYE, établie à 6000 Charleroi, Boulevard Devreux 3,en sa qualité
d’administrateur des biens de :

Madame Patricia, Ghislaine VERAYT, née à Bastogne
le 14 septembre 1964, domiciliée à 6223 Fleurus, rue des Ecoles 35.

Maître Vincent DESART, avocat à 6000 Charleroi, Boulevard Pierre
Mayence 35, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cléda Catherine
2018/129396

Vredegerecht van het 3de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 13 juni 2018 heeft de Vrederechter van het 3de
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:
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Mijnheer Paul Mathieu Louis Adam, geboren te Hoboken
op 20 september 1931, wonende te 2660 Antwerpen, Vinkevelden-
plein 5.

Mevrouw Ingrid Martens, wonende te 2660 Antwerpen, Antverpia-
straat 48, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim Gielis
2018/129335

Vredegerecht van het 3de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 13 juni 2018 heeft de Vrederechter van het 3de
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

De heer Ferdinand BEECKMANS, geboren te Antwerpen
op 11 februari 1956, wonende te 2020 Antwerpen, Maurits Sabbe-
laan 54/7/1

Mevrouw Patricia VAN GELDER, kantoorhoudende
te 2600 Antwerpen (Berchem), Grotesteenweg 638, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 9 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim Gielis
2018/129336

Vredegerecht van het 7de kanton Antwerpen

Inkanteling

Bij beschikking van 18 juni 2018, heeft de Vrederechter van het 7de
kanton Antwerpen de bestaande beschermingsmaatregel aangepast aan
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mijnheer Papy DUMUKUNU NDANGANI, geboren te Matadi
(Zaire) op 18 januari 1976, wonende te 2610 Antwerpen, Julius De
Geyterstraat 144, verblijvend ZNA, P.Z. Stuivenberg, Lange Beelde-
kensstraat 267, te 2060 Antwerpen

Meester Yves DE SCHRYVER, advocaat kantoorhoudende
te 2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32 werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Eric HOOGEWYS
2018/129446

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de vrederechter van het derde
kanton Gent de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Suzanna DE WILDE, geboren te Gent op 13 oktober 1932, wonende
te 9000 Gent, Vlierstraat 7, verblijvend te PC. Gent-Sleidinge, ″campus
Sleidinge″[009d], Weststraat 135 te 9940 Sleidinge

Jacques DE DECKER, met kantoor te 9000 Gent, Steendam 77, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde
2018/129354

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de vrederechter van het derde
kanton Gent de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Erik DE MIETER, geboren te Gent op 19 augustus 1944, verblijvende
in het ″WZC Ter Caele″[009d] te 9940 Evergem, Hoeksken 29.

Bie SOETAERT, met kantoor te 9000 Gent, Sint-Denijslaan 72, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde
2018/129355

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2018 heeft de Vrederechter van het derde
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Geachte Gabriëlle BOTTELEGIER, geboren te Gent op
22 november 1925, wonende te 9030 Mariakerke (Gent),
Brugsevaart 5.

Annie BECU, wonende te 9000 Gent, Broederlijk Weversplein 197,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de voor-
noemde beschermde persoon.

Mijnheer de advocaat Astère PATYN, met kantoor te 9940 Evergem,
Schoonstraat 64, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 9 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde
2018/129356

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de Vrederechter van het derde
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Ivan René Gustave VAN TROYEN, geboren te Knokke
op 18 april 1937, wonende te 9940 Sleidinge (Evergem), Schoonhoek 26.

Philippe BEUSELINCK, met kantoor te 9000 Gent, Zilverhof 4, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde
2018/129357
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Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de Vrederechter van het derde
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Nathalie Francine HUNNINCK, geboren te Sint-Joost-ten-Node
op 21 december 1972, wonende te 9060 Zelzate, Aubenaslaan 14,
verblijvend in PC. Dr. Guislain, Francisco Ferrerlaan 88A te 9000 Gent

Francis DE DECKER, met kantoor te 9000 Gent, Steendam 77, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op
.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/129358

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Opheffing

Bij beschikking van 20 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Bilzen een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer Marc Donné Hendrik BIJNENS, geboren te Genk
op 4 november 1964, wonende te 3600 Genk, Weg Naar As 39 bus 25,
aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is zijn belangen
zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sanne Theunissen

2018/129435

Vredegerecht van het kanton Boom

Aanstelling

Bij beschikking van 26 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Boom beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Martine Marie Coralie JANSSENS, geboren te Gent
op 17 maart 1934, wonende te 2630 Aartselaar, RVT Zonnewende,
Boomsesteenweg 15.

Mevrouw Nina BOGAERTS, kantoorhoudende te 2840 Rumst,
Eikenstraat 210, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw MAINIL Pascale, geboren te Wilrijk op 8 september 1961,
wonende te 2630 AARTSELAAR, Heiveld 19A, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 12 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Anne-Marie Laurent

2018/129415

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Natascha Arlette Odette Robert De Graeve, geboren te
Brugge op 31 december 1971, wonende te 8650 Houthulst, Stokstraat 1.

Mevrouw Rosette Esperance Julien De Graeve, wonende
te 8000 Brugge, Koopmanstraat 10, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129312

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Marleen Desimpel, geboren te Roeselare
op 23 oktober 1959, wonende te 8650 Houthulst, Kortestraat 5.

Mijnheer Andy Johnny André Desimpel, wonende te 8650 Houthulst,
Kortestraat 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129314

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Marie Rose Anna Willaert, geboren te Izegem
op 15 april 1954, wonende en verblijvende in het Nursingtehuis Sint-Jan
De Deo te 8610 Kortemark, Edewallestraat 37.

Mijnheer Norbert Jules Willaert, wonende te 8792 Waregem, Rade-
straat 29, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129316

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Marguerita Marthe Vandewalle, geboren te PISEUX
op 30 mei 1919, wonende te 8647 Lo-Reninge, Burgweg 12.

53381BELGISCH STAATSBLAD — 29.06.2018 — MONITEUR BELGE



Mijnheer Wilfried Camiel Cornelius Trooster, wonende te
8640 Vleteren, Edmond Devloostraat 25, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129321

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Kristiana Célina Hosten, geboren te Harelbeke
op 23 november 1938, wonende te 8650 Houthulst, Kouterstraat 46,
verblijvende te 8610 Kortemark, Hospitaalstraat 35

Meester Toon Vancoillie, advocaat met kantoor gevestigd
te 8610 Kortemark, Torhoutstraat 10, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129322

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Dominiek Jules Jonckheere, geboren te Klerken
op 28 januari 1960, wonende te 8650 Houthulst, Smissestraat 13.

Mevrouw Paula Irèna Maria De Vos, wonende te 8650 Houthulst,
Smissestraat 38, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129323

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Johan Van Damme, geboren te Diksmuide op 5 mei 1961,
wonende te 8600 Diksmuide, Predikboomstraat (DE) 2.

Mijnheer Robert Van Damme, wonende te 8600 Diksmuide, Steen-
straat 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129324

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Angelo Deman, geboren te Ieper op 20 juni 1984, wonende
te 8650 Houthulst, Woumenstraat 11.

Mijnheer Marc Robert Deman, wonende te 8650 Houthulst, Woumen-
straat 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129340

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Corinne Raymonda Livina Schautteet, geboren te Tielt
op 15 maart 1957, wonende te 8610 Kortemark, Edewallestraat 37.

Meester Philippe Libeert, met kantoor te 8600 Diksmuide, De Breyne
Peellaertstraat 21, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129341

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Clara Maria Ghesquière, geboren te Geluwe
op 4 april 1920, wonende te 8610 Kortemark, Hospitaalstraat 24.

Meester Stefanie Allaert, met kantoor te 8600 Diksmuide, IJzer-
laan 40, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129342

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Cindy Dewulf, geboren te Veurne op 8 augustus 1986,
wonende te 8680 Koekelare, Paddewalle 7.

53382 BELGISCH STAATSBLAD — 29.06.2018 — MONITEUR BELGE



Meester Natascha Baert, met kantoor te 9000 Gent, Tentoonstellings-
laan 54, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129343

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Cecile Magdalena Maria Lowie, geboren te Handzame
op 7 mei 1939, wonende te 8610 Kortemark, Hospitaalstraat 35.

Meester Christophe Dupon, advocaat met kantoor te 8750 Wingene,
Pastorijstraat 93, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129344

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Bernard Hendrik Ludovic Hoet, geboren te Gent
op 30 januari 1969, wonende te 8610 Kortemark, Koekelarestraat 12.

Mijnheer Gerard Odiel Edmond Hoet, wonende te 8610 Kortemark,
Koekelarestraat 12, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129345

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Vanessa Astrid Derynck, geboren te Roeselare
op 26 oktober 1987, wonende te 8650 Houthulst, Terreststraat 56.

Mijnheer Donald Roger Derynck, wonende te 8610 Kortemark,
Staatsbaan 62, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129347

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Suzanne Mathilde Julia Depover, geboren te Merkem
op 8 september 1936, wonende te 8600 Diksmuide, Hillestraat 13.

Mevrouw Elisabeth Maria Paula Depover, wonende te 8600 Diks-
muide, Hillestraat 13, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129348

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Roland Maurice Vanhoutte, geboren te Torhout
op 18 juni 1950, wonende te 8680 Koekelare, De Wallaart 28.

Meester Severine Falepin, met kantoor te 8600 Diksmuide,
Woumenweg 109, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129349

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Roger Camiel Vlamynck, geboren te Ramskapelle (bij-
Nieuwpoort) op 26 november 1929, wonende en verblijvende in het
WZC Yserheem te 8600 Diksmuide, Ijzerheemplein 1.

Meester Severine Falepin, met kantoor te 8600 Diksmuide,
Woumenweg 109, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129350

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Rachel Madeleine Roels, geboren te Ichtegem
op 8 augustus 1937, wonende en verblijvende in het Nursingtehuis
″Sint-Jan De Deo″ te 8610 Kortemark, Edewallestraat 37.
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Meester Jasper Bolle, met kantoor te 8800 Roeselare, Rumbeekse-
steenweg 340, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129351

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Rachel Kranz, geboren te Antwerpen op 27 april 1937,
wonende te 8610 Kortemark, Edewallestraat 37.

Meester Ann Decruyenaere, advocaat met kantoor te 8600 Diks-
muide, Kaaskerkestraat 164, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129352

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Jasmine Christine Jeannine Hongenaert, geboren te Brugge
op 18 januari 1967, wonende te 8200 Brugge, Hertsvelde 52/0007,
verblijvende in het Zorgcentrum Maria ter Engelen, Dorpsstraat 4
te 8650 Klerken

Mijnheer Johan Maurice Valère Godelieve Hongenaert, wonende
te 8200 Brugge, Hertsvelde 52 bus 7, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129362

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Janine Marie Louise Léonie De Roeck, geboren te Sint
Lambrechts-Woluwe op 26 mei 1935, wonende te 8650 Houthulst, WZC
De Groene Verte, Kouterstraat 46.

Meester Marc Decramer, advocaat te 8940 Wervik, Nieuwstraat 23,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129363

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Jackie Vercaigne, geboren te Roeselare op 15 januari 1962,
wonende te 8820 Torhout, Bruggestraat 39, verblijvende in ’De
Vleugels’, te 8650 Klerken, Stokstraat 1

Meester Didier Crombez, advocaat met kantoor te 8650 Houthulst,
Markt 26, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129364

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Guido Gaston Corneel Delva, geboren te Reninge
op 9 december 1952, wonende te 8600 Diksmuide, Henri Conscience-
straat 10/A00.

Mevrouw Marleen Marie Christine Vanderper, wonende
te 8600 Diksmuide, Hendrik Consciencestraat (B) 10 A000, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129365

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Freddy Notredame, geboren te Reninge op 22 mei 1960,
wonende te 8647 Lo-Reninge, Woestenstraat 6.

Mevrouw Nadine Maria Cornelia Notredame, wonende te 8647 Lo-
Reninge, Woestenstraat 6, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129366

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:
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Mevrouw Els Maria Logghe, geboren te Roeselare op 14 maart 1976,
wonende te 8610 Kortemark, Firmin Deprezstraat 1/C.

Mijnheer Raphaël Honoré Logghe, wonende te 8610 Kortemark,
Seizoenwerkerslaan 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129367

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Dieter Henri Hector Delerue, geboren te Diksmuide
op 27 mei 1968, wonende te 8600 Diksmuide, Grauwe Broeders-
straat 70.

Meester Ann Decruyenaere, met kantoor te 8600 Diksmuide, Kaas-
kerkestraat 164, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129368

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Georgette Anne, geboren te Kortemark op 27 oktober 1939,
wonende te 8610 Kortemark, Edewallestraat 37.

Mevrouw Marleen Van Daele, wonende te 8610 Kortemark, Kapelle-
straat 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129371

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Anita Madeleine Demeester, geboren te Roeselare
op 28 september 1949, wonende en verblijvende in het Nursingtehuis
Sint Jan De Deo te 8610 Kortemark, Edewallestraat 37.

Mijnheer Freddy Vanlake, wonende te 8800 Roeselare, James Ensor-
straat 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129372

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Wim Joseph Cornélius Schaut, geboren te Diksmuide
op 23 maart 1960, wonende te 8650 Houthulst, Stationsstraat 18.

Mijnheer Geert André Cornélius Schaut, wonende te 8650 Houthulst,
Kouterstraat 120A, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Ellen
Smet

2018/129414

Vredegerecht van het kanton Geel

Aanstelling

Bij beschikking van 18 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Geel beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Josse VANDEVENNE, geboren te Diest op 26 januari 1957,
wonende te 2440 Geel, Lindenhof 15 bus 0002.

Mevrouw Conny VANDEVENNE, wonende te 3010 Leuven,
Boskouter 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peggy Cools

2018/129405

Vredegerecht van het kanton Geel

Aanstelling

Bij beschikking van 18 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Geel beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Hannelore STAES, geboren te Geel op 29 mei 1997,
wonende te 2400 Mol, Adolf Reydamslaan 41, verblijvend in het
Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum,, Dr.- Sanodreef 4 te 2440 Geel.

Mevrouw Valerie CAERS, advocaat, kantoorhoudende te 2440 Geel,
Bel 33 bus A, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Bart STAES, wonende te 2400 Mol, Adolf Reydamslaan 41,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peggy Cools

2018/129406
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Vredegerecht van het kanton Genk

Aanstelling

Bij beschikking van 21 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Genk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Annie VANDENPLAS, geboren te Sint-Stevens-Woluwe
op 22 september 1942, wonende te 3600 Genk, Dinselstraat 6,
verblijvend, Schiepse Bos 6 te 3600 Genk

Mijnheer Steven MENTEN, met kantoor gevestigd te 3600 Genk,
Grotestraat 122, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Rosa TORTORA, wonende te 3600 Genk, Spoorweg-
straat 93, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 13 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vicky Coenen

2018/129412

Vredegerecht van het kanton Genk

Aanstelling

Bij beschikking van 25 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Genk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Andy Linda Guido VERVOORT, geboren te Genk
op 15 januari 1997, wonende te 3590 Diepenbeek, Rozendaal 15.

Mevrouw Chantal VANDERHENST, wonende te 3590 Diepenbeek,
Rozendaal 15, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Marie-Louise
Groffils

2018/129413

Vredegerecht van het kanton Haacht

Aanstelling

Bij beschikking van 18 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Haacht beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Bart VERWIMP, geboren te Leuven op 25 april 1968, thans
wonende in Residentie Engelenburcht te 3150 Haacht, Kruineike-
straat 5/A.

Mijnheer Marc VERWIMP, wonende te 3200 Aarschot, Amer-
straat 130 B6, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van het eerste kanton Leuven
neergelegd op 25 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mia Discart

2018/129403

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Houthalen-Helchteren beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Wilhelmine Jeannette Maria SNELLINX, geboren te
Hoeselt op 2 juni 1927, wonende te 3530 Houthalen-Helchteren,
Guldensporenlaan 1 bus 2-4.

Mevrouw Hilde STULENS, wonende te 3530 Houthalen-Helchteren,
Kruisstraat 17, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Lieve Geurts

2018/129328

Vredegerecht van het kanton Ieper II-Poperinge, zetel Poperinge

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Ieper II-Poperinge zetel Poperinge beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Jules DEWAELE, geboren te Ieper op 28 maart 1942,
wonende te 8900 Ieper, Tempelierstraat 10, verblijvende in het WZC
Emmaüs, Oostlaan 15 te 8970 Poperinge

Mevrouw Sandra DEWAELE, wonende te 8902 Ieper, Zwarteleen-
straat 68, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathy Verkruysse

2018/129329

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Izegem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Denise Marie ROSSEEL, geboren te Lendelede op 14 januari 1926,
wonende te 8860 Lendelede, Winkelsestraat 108, verblijvend in
Sint-Vincentius, Houtmarkt 33 te 8500 Kortrijk

Meester Tim DIERYNCK, advocaat te 8500 Kortrijk, Beneluxpark 15,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Marianne Gallé

2018/129390
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Vredegerecht van het kanton Jette

Aanstelling

Bij beschikking van 7 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Jette beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Raymond FOL, geboren te Lebbeke op 3 mei 1933, wonende
te 1083 Ganshoren, Van Overbekelaan 55/boite0007.

Mevrouw Carine FOL, wonende te 1702 Dilbeek, Sint-Wivina-
dreef 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Pascale
Naudin

2018/129317

Vredegerecht van het kanton Jette

Aanstelling

Bij beschikking van 7 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Jette beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Josée WELLES, geboren te Anderlecht op 8 mei 1934,
wonende te 1083 Ganshoren, Van Overbekelaan 55/b0007, verblijvend
WZC WARLANDIS, Odon Warlandlaan 209, te 1090 Jette

Mevrouw Carine FOL, wonende te 1702 Dilbeek, Sint-Wivina-
dreef 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Pascale
Naudin

2018/129319

Vredegerecht van het kanton Jette

Vervanging

Bij beslissing van 11 juni 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Jette, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, een einde gesteld aan de opdracht van Meester Petra
DIERICKX in hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van:

Mevrouw Lydie Marie CASTEELS, geboren te Bruxelles (district 2)
op 9 maart 1967, wonende te 1090 Jette, Guillaume De Greeflaan 413/
1ap3.

Meester Ann DE KERPEL, Advocaat te 1860 Meise, Wijnberg 22,
werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Pascale
Naudin

2018/129318

Vredegerecht van het kanton Kapellen

Aanstelling

Bij beschikking van 18 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Kapellen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Josephus MEEUSEN, geboren te Kalmthout op 21 april 1925,
wonende te 2920 Kalmthout, Darm 107 bus 2.

en,

Carlo VAN ACKER, kantoorhoudende te 2930 Brasschaat, Hoog-
boomsteenweg 147B, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Cathy Smout

2018/129408

Vredegerecht van het kanton Kapellen

Aanstelling

Bij beschikking van 18 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Kapellen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Eduard BETTENS, geboren te Hemiksem op 16 november 1950,
wonende te 2920 Kalmthout, Kapellensteenweg 440.

en

Lucienne SEEGERS, wonende te 2920 Kalmthout, Kapellen-
steenweg 440, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 23 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Cathy Smout

2018/129409

Vredegerecht van het kanton Kapellen

Aanstelling

Bij beschikking van 18 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Kapellen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Juffrouw Nathalie VAN LOON, geboren te Edegem op 9 april 1981,
wonende te 2990 Wuustwezel, Gasthuisstraat 10, verblijvend DE
REGENBOOG-VZW SPECTRUM, Gasthuisstraat 10, te 2990 Wuust-
wezel

Mevrouw Jill VAN LOON, wonende te 2990 Wuustwezel, Gemeen-
tebos 27 bus 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Van Zantvoort

2018/129432
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Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw,
zetel Zoutleeuw

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Landen-Zoutleeuw zetel Zoutleeuw beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Hilda Octavia Alfonsina Hubertina VANDEGAER,
geboren te Tienen op 18 mei 1939, wonende te 3300 Tienen, Kleine
Bergstraat 30, verblijvend in het WZC Philémon & Baucis, Zoutleeuws-
esteenweg 11 te 3440 Zoutleeuw

Meester Marie SMEETS, advocaat, met kantoor te 3800 Sint-Truiden,
Naamsevest 47/101, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 23 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sandy Gaens

2018/129394

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Jeannine GERARTS, geboren te Olen op 24 juni 1936,
wonende te 3621 Lanaken, Gauwakkerstraat 38, verblijvend ZOL
Campus ST. Barbara, Bessemerstraat 478 te 3620 Lanaken

Mevrouw Linda DORELEYERS, wonende te 3621 Lanaken, Gauw-
akkerstraat 37, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vera Kees

2018/129391

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Irma Gusta Francisca BOSMANS, geboren te Genk
op 20 augustus 1945, wonende te 3600 Genk, Onafhankelijkheids-
laan 72, verblijvend ZOL CAMPUS ST. BARBARA, Bessemerstraat 478
te 3620 Lanaken

Mevrouw Petra HENDRICKX, wonende te 69117 Heidelberg,
Oberbadgasse 8, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vera Kees

2018/129448

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 22 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Menen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Gerda VERSCHUERE, geboren te Gullegem op
27 december 1951, met rijksregisternummer 51122736280, wonende te
8560 Wevelgem, Kerkstraat 12 / 0301, verblijvend PSYCHIATRISCH
CENTRUM MENEN, Bruggestraat 75, te 8930 Menen

Meester Sandra VERHOYE, advocaat met kantoor te 8800 Roeselare,
Sint-Eloois-Winkelsestraat 115a werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katleen Cornette

2018/129326

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Merelbeke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Xenn SERVAYGE, geboren te Brugge op 9 februari 1995,
wonende te 8000 Brugge, Hoogstraat 9, verblijvend KARUS, campus
Melle, Caritasstraat 76, te 9090 Melle;

Meester Isabelle ELIANO, met kantoor te 9820 Merelbeke, Torrekens-
straat 60, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kristof Delmulle

2018/129332

Vredegerecht van het kanton Merksem

Aanstelling

Bij beschikking van 26 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Merksem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Suzanna Francisca Frans Brems, geboren te Boom
op 7 december 1921, wonende te 2110 Wijnegem, WZC Molenheide,
Turnhoutsebaan 611.

Mijnheer Bart Lombaerts, wonende te 2970 Schilde, De Biesaard 5,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 5 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Inge Meyvis

2018/129376
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Vredegerecht van het kanton Merksem

Aanstelling

Bij beschikking van 26 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Merksem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Hortensia Van Hooydonk, geboren te Wijnegem
op 27 september 1940, wonende te 2110 Wijnegem, WZC Molenheide -
Turnhoutsebaan 611.

Mevrouw Daniëlla Feyaerts, wonende te 2260 Westerlo, Boerenkrijg-
laan 28, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Inge Meyvis
2018/129377

Vredegerecht van het kanton Roeselare

Aanstelling

Bij beschikking van 22 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Roeselare beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende SCHEL-
DEMAN Josée, geboren te Ledegem op 27 april 1929, wonende te
8880 Ledegem, Plaats 31, voorheen verblijvend in het AZ Delta, campus
Westlaan te 8800 Roeselare, Westlaan 123. Meester VERHOYE Sandra,
advocaat, met kantoor te 8800 Roeselare, Sint-Eloois-Winkelsest-
raat 115A werd toegevoegd als bewindvoerder over de persoon en over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sorina Segers
2018/129402

Vredegerecht van het kanton Tongeren

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Tongeren de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke bescher-
mingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende: Miranda
WILKENHUYSEN, geboren te Hasselt op 16 oktober 1975, wonende
te 3840 Borgloon, Sint-Truidersteenweg 317.

Voegen toe als bewindvoerder over de persoon en de goederen: Mr.
Rolf WOUTERS, kantoorhoudende te 3530 Houthalen-Helchteren,
Hofstraat 16. Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Monique
Dupont

2018/129440

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Aanstelling

Bij beschikking van 26 juni 2018 (Rolnummer: 18B195 Repertorium-
nummer: 2018/800) heeft de Vrederechter van het kanton Westerlo,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot:

de persoon mits vertegenwoordiging,

de goederen mits vertegenwoordiging,

betreffende VERWEIJMEREN Adriana, met rijksregister-
nummer 33.04.10-074.56, geboren te Princenhage (Nederland)
op 10 april 1933, weduwe, wonend in het WZC ″Parel der Kempen″
te 2260 Westerlo, Verlorenkost 20, en werd ZEGWAARD Reinier,
geboren te Utrecht (Nederland) op 20 oktober 1963, met rijksregister-
nummer 63.10.20-471.31 wonende te 2260 Westerlo, Hulshoutse-
steenweg 2, aangesteld als bewindvoerder over de PERSOON en de
GOEDEREN van VERWEIJMEREN Adriana, met rijksregister-
nummer 33.04.10-074.56, geboren te Princenhage (Nederland)
op 10 april 1933, weduwe, wonend in het WZC ″Parel der Kempen″
te 2260 Westerlo, Verlorenkost 20.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Brems Josephina

2018/129438

Vredegerecht van het kanton Zaventem

Aanstelling

Bij beschikking van 18 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Zaventem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Clementina Hendrika MICHIELS, geboren te Sterrebeek
op 1 juli 1934, wonende te 1820 Steenokkerzeel, Billaststraat 11, doch
verblijvende in WZC Floordam te 1820 Melsbroek, Vanheylenstraat 71.

Mevrouw de advocaat Chantal VAN DER SYPT, met kantoor
te 1020 Laken, Emile Bockstaellaan 137, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 5 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christof Mans

2018/129384

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 16 mei 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Zelzate de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Hugo Maurice Arthur VAN LAERE, geboren te Lochristi
op 20 november 1953, wonende te 9080 Lochristi, Stationsstraat 40,
verblijvend in de Home de Vierklaver, Haarkensstraat 32a
te 9850 Landegem

Mijnheer Eric VAN LAERE, wonende te 9080 Lochristi, Station-
straat 40,

werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Johan VAN LAERE, wonende te 9080 Lochristi, Tombos-
laan 10,

werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Michaël Vercruyssen

2018/129417

53389BELGISCH STAATSBLAD — 29.06.2018 — MONITEUR BELGE



Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 22 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Zelzate beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Henri BULTINCK, geboren te Wachtebeke op 16 juni 1953,
wonende en verblijvende in het PVT De Warande te 9185 Wachtebeke,
Zwaluwlaan 62A.

Mijnheer de advocaat Erik VAN GERVEN, met kantoor
te 9080 Lochristi, Dorp-West 73, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Michaël Vercruyssen

2018/129443

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 22 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Zelzate beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jean BEHIELS, geboren te Ukkel op 15 november 1955,
wonende en verblijvende in het PVT De Warande te 9185 Wachtebeke,
Zwaluwlaan 62A.

Mijnheer de advocaat Erik VAN GERVEN, met kantoor
te 9080 Lochristi, Dorp-West 73, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Michaël Vercruyssen

2018/129444

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Vervanging

Bij beschikking van 22 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van De Cock Michel in hoedanigheid van bewindvoerder
over de goederen van:

De Cock Guy, geboren te Geraardsbergen op 29 augustus 1958,
wonende en verblijvende in het PVT De Warande te 9185 Wachtebeke,
Zwaluwlaan 62a.

Meester Raes Bart, met kantoor te 9080 Lochristi, Beuken-
dreef 26 wordt aangesteld als de nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Vercruyssen Michaël

2018/129441

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de Vrederechter van het tweede
kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Gaston BALENCOURT, geboren te Sint-Jans-Molenbeek
op 8 oktober 1926, wonende te 9450 Haaltert, Middelkouter 55,
verblijvend WZC Sint-Anna, Stationsstraat 165 te 9450 Haaltert

Mireille FABRE, wonende te 9300 Aalst, Wellekensstraat 44, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Pieters

2018/129416

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de Vrederechter van het tweede
kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Jozef VAN DEN BRUELE, geboren te Haaltert op 23 mei 1941,
wonende te 9450 Haaltert, Pachterstraat 11, verblijvend Zorgdorp De
Pastorij, Pastorijweg 2 te 9450 Denderhoutem

Mireille FABRE, wonende te 9300 Aalst, Wellekensstraat 44, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Anneke SPITAELS, wonende te 9450 Haaltert, Vondelen 136, werd
aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Pieters

2018/129426

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

inkanteling

Bij beschikking van 22 juni 2018 heeft de vrederechter van het tweede
kanton Brugge de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Robert VANDENBERGHE, geboren te Zedelgem
op 24 januari 1938, wonende en verblijvende in het WZC Duneroze
te 8420 De Haan, Koninklijke Baan 90.

Mijnheer de advocaat Jan DEKERSGIETER, met kantoor
te 8000 Brugge, Tempelhof 68, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) Bianca De
Rouck

2018/129337
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Vredegerecht van het tweede kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de Vrederechter van het tweede
kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Sacha Maebe, geboren te Kortrijk op 13 juni 1993, wonende
te 8530 Harelbeke, Koning Albertlaan 14, verblijvend AZ Groeninge,
President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk

Mijnheer Danny Maebe, wonende te 8710 Wielsbeke, Eikenstraat 4,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nathalie Rébérez

2018/129359

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de Vrederechter van het vierde
kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Nicola DELPLANCKE, met rijksregisternum-
mer 96060351793, geboren te Borgerhout op 3 juni 1996, HFC
Spermalie 8000 Brugge, Snaggaardstraat 9.

Meester Veronique LIEVENS, advocaat, met kantoor te 8310 Brugge,
Baron Ruzettelaan 3 bus 3.3, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon
met volledige vertegenwoordiging.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stefaan Van Welden

2018/129375

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de Vrederechter van het vierde
kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Solange TOMMELEIN, met rijksregisternum-
mer 49070721274, geboren te Beveren op 7 juli 1949, wonende
te 8200 Brugge, Hoog-Brabantlaan 27, verblijvende in het PVT
Sint-Augustinus, Hoog-Brabantlaan 27, te 8200 Brugge

Meester Annette VERMOUT, advocaat, met kantoor
te 8210 Zedelgem, Burg. Jos. Lievensstraat 12, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon met volledige vertegenwoordiging.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stefaan Van Welden

2018/129383

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de Vrederechter van het vierde
kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Raymonde FOSSET, met rijksregisternummer 38093033811,
geboren te Mont-sur-Marchienne op 30 september 1938, wonende in de
instelling PVT Sint-Augustinus, Hoog-Brabantlaan 27, te 8200 Brugge

Meester Dirk PLANCKE, advocaat, met kantoor te 8310 Brugge,
Baron Ruzettelaan 417, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon met
volledige vertegenwoordiging.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stefaan Van Welden

2018/129398

Vredegerecht van het vijfde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 18 juni 2018 heeft de Vrederechter van het vijfde
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Hendrik HEYVAERT, geboren te Gent op 11 juli 1956, wonende
te 9070 Destelbergen, Hellegatstraat 36.

Peter GEERS, wonende te 9080 Lochristi, Kapelstraat 48, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Willem HEYVAERT, wonende te 9940 Evergem, Snoekstraat 23, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Stefanie
Temmerman

2018/129380

Vredegerecht van het vijfde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de Vrederechter van het vijfde
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:
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Geachte Tiffany D’HONDT, geboren te Poperinge op 29 januari 1999,
wonende te 9000 Gent, Onderbergen 86, verblijvend aan de Landju-
weelstraat 5 te 9050 Ledeberg

Mevrouw de advocaat Dominique HANSSENS, met kantoor
te 9000 Gent, Steendam 77, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Stefanie
Temmerman

2018/129410

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aux termes d’un acte de mon ministère du 30 janvier 2018 (enregistré
à CHARLEROI I (AA) le 8 février 2018 (référence ACP (5), volume 000,
folio 000, case 1947).

Monsieur VANDENHOVE, Jacques Corneille, né à Charleroi
le 1er avril 1953 (NN 53.04.01-057.84), divorcé, domicilié à 6000 Char-
leroi, rue Casimir Lambert 27, représenté par son administrateur de
biens, Maître Philippe GASTELBLUM, avocat, dont les bureaux sont à
6001 Marcinelle, avenue de la Prévoyance 1 (nommé à cette fonction
aux termes de l’ordonnance rendue par le juge de paix du 1er canton de
Charleroi, en date du 27 novembre 2015, et autorisé à accepter sous
bénéfice d’inventaire ladite succession aux termes d’une ordonnance
rendue par le même juge le 29 décembre 2017).

A déclaré accepter la succession de Madame BILLOT, Blanche Laure,
née à Lambusart le 7 novembre 1921, célibataire, domiciliée en dernier
lieu à Fleurus (Wanfercée-Baulet) rue Auguste Lebon 13, est décédée à
Montignies-sur-Sambre le 29 mars 2015, sous bénéfice d’inventaire.

Olivier VANDENBROUCKE, notaire.
(7283)

Aux termes d’un acte de mon ministère du 10 avril 2018 (enregistré
à CHARLEROI I (AA) le 17 avril 2018 (référence ACP (5), volume 000,
folio 000, case 5631).

Madame FROIDEBISE, Julia Marie Ghislaine, née à Louvain
le 9 mai 1940 (numéro national 40.05.09-086.34), veuve de
Monsieur HENDRICK, Jean-Pierre, domiciliée à 1380 Lasne, rue du
Champ des Vignes 22, à la « Résidence LASNOISE », représentée par
son administrateur de biens, Maître DOURTE-DUFEY, Françoise,
avocate, dont les bureaux sont établis à 1300 Wavre, chaussée de
Louvain 43/2 (nommée à cette fonction aux termes de l’ordonnance
rendue par Monsieur Xavier VAN GILS, juge de paix suppléant du
canton de Nivelles le 20 août 2015; et autorisée à accepter sous bénéfice
d’inventaire ladite succession aux termes d’une ordonnance rendue par
Monsieur Vincent DELFORGE, juge de paix du canton de Nivelles
le 22 mars 2018).

A déclaré accepter la succession de Madame BILLOT, Blanche Laure,
née à Lambusart le 7 novembre 1921, célibataire, domiciliée en dernier
lieu à Fleurus (Wanfercée-Baulet) rue Auguste Lebon 13, est décédée à
Montignies-sur-Sambre le 29 mars 2015, sous bénéfice d’inventaire.

Olivier VANDENBROUCKE, notaire.
(7284)

Verwerping nalatenschap
Burgerlijk Wetboek - artikel 784

Renonciation aux successions
Code civil - article 784

Par déclaration faite devant le notaire Damien COLLON, à Etterbeek,
le 21 juin 2018 :

1/ Madame SPIROLAZZI, Camilla, de nationalité italienne, née à
Milan (Italie) le 5 mai 1996, célibataire, domiciliée à 20125 Milan (Italie),
Via Ressi 7.

Petite-nièce de la défunte.

2/ Madame SPIROLAZZI, Alice, de nationalité italienne, née à Milan
(Italie) le 6 mars 1994, célibataire, domiciliée à 20125 Milan (Italie), Via
Ressi 7.

Petite-nièce de la défunte.

Lesquelles, conformément à l’article 784, alinéa 2 du Code civil
(tel que modifié par la loi du 12 mai 2014) ont requis le notaire
soussigné d’acter, leur renonciation à la succession de
Madame AMADUCCI, Eugenia, en son vivant pensionnée, née à Milan
(Italie) le 30 janvier 1943, numéro national 43.01.30-356.42, épouse de
Monsieur FOUCAULT, Michel André, pensionné, né à Châlons-sur-
Marne (France) le 20 mars 1935, numéro national 35.03.20-423.24,
domiciliée à 1150 Woluwe-Saint-Pierre, avenue des Eperviers 7/b004,
décédée à Woluwe-Saint-Pierre le 10 janvier 2016.

(Signé) Damien COLLON, notaire à Etterbeek.
(7271)

Gerechtelijke reorganisatie

Réorganisation judiciaire

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Par jugement du 20 juin 2018, le tribunal de commerce de Liège,
division Huy, a autorisé la modification de l’objectif de la procédure de
réorganisation judiciaire de la SA FONDERIE GASTON FALLAIS, dont
le siège social est établi à 4530 VILLERS-LE-BOUILLET, rue de
Waremme 123, B.C.E. 0401.449.247, celui-ci devenant le transfert sous
autorité de justice de l’entreprise ou de ses activités.

Cette décision a supprimé l’assemblée générale des créanciers prévue
le 12 septembre 2018, à 10 h 30 m, et désigné en qualité de mandataire
de justice chargé d’organiser et de réaliser le transfert, Maître Pierre
THIRY, avocat à 4000 LIEGE, place du Haut Pré 10.

(Signé) Pierre THIRY, avocat associé.
(7272)
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Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Infractions liées à l’état de faillite

Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Du jugement contradictoire rendu par la 12e chambre correctionnelle
du tribunal de première instance du Hainaut, division de Charleroi,
le vingt-cinq avril deux mille dix-huit, (CHC/59/98/1730/2015 -
1038gr18).

Il appert que le nommé : 1575C18 — DE GREEF, Danny, né à Ixelles
le 21 décembre 1967, de nationalité belge, 3090 Overijse, Hengsten-
berg 15 6666.

A été condamné à une peine unique de TRAVAIL de 50 heures ou à
défaut d’exécution 8 mois d’emprisonnement et une amende de
100 euros majorée de 50 décimes et portée ainsi à 600 euros ou 1 mois
d’emprisonnement subsidiaire,

du chef de :

Etant gérant de droit ou de fait de la SPRL Aide Clean, dont la faillite
a été prononcée par jugement du 9 décembre 2013 :

*Ne pas avoir tenu une comptabilité appropriée à la nature et à
l’étendue de ses activités.

*Avoir, dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, fait des
achats pour revendre au-dessous du cours ou s’être livré à des
emprunts, circulations d’effets et autres moyens ruineux de se procurer
des fonds.

*Avoir, avec intention frauduleuse ou à dessein de nuire, détourné
ou dissimulé une partie de l’actif.

*Avoir, omis de faire l’aveu de celle-ci dans le délai légal.

Faits commis à Courcelles et ailleurs dans l’arrondissement judiciaire
de Charleroi, entre le 01/01/2012 et le 09/12/2013 (IC).

*Avoir mis en vente dans son magasin d’alimentation divers
médicaments, sans en avoir les autorisations.

*Avoir mis en vente dans son magasin d’alimentation, divers
médicaments, sans être enregistrés sur le marché belge.

*Infraction relative à tous les emballages primaires, secondaires et
notices, qui ne sont pas rédigés dans les trois langues nationales.

*Infraction concernant les médicaments qui ne disposent pas
d’une autorisation de mise sur le marché.

*Avoir importé pour mettre en vente dans son magasin d’alimenta-
tion divers médicaments non-conformes aux dispositions de la loi
du 25/03/1967.

*Avoir délivré des médicaments au public sans y être habilité.

Faits commis à Roux le 8 avril 2014.

- Interdiction d’exercice de 5 ans (fonctions d’administrateur,...).

- Interdiction d’exercice de 5 ans (activité commerciale).

Cette décision qui n’a été frappée d’aucun recours, est coulée en force
de chose jugée.

Pour extrait conforme : délivré au Ministère public, pour insertion,
le 20 juin 2018, le greffier, (signature illisible).

(7273)

Faillissement

Faillite

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: BSP-SOFT BVBA ESDOORN-
STRAAT 5, 8300 KNOKKE-HEIST.

Handelsactiviteit: COMPUTERADVIESBUREAUHandelsbenaming:
BSP-SOFT

Ondernemingsnummer: 0476.842.595

Referentie: 20180116.

Datum faillissement: 20 juni 2018.

Rechter Commissaris: ALBERT CATTECEUR.

Curator: BRECHT MICHELS, DIKSMUIDSE HEIRWEG 126,
8200 BRUGGE- brecht.michels@leeward.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MICHELS BRECHT.
2018/129455

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: D.W & PARTNERS GCV A.
PAUWELSLAAN 28, 8370 BLANKENBERGE.

Handelsactiviteit: EETGELEGENHEID MET VOLLEDIGE BEDIE-
NING

Ondernemingsnummer: 0836.947.573

Referentie: 20180102.

Datum faillissement: 4 juni 2018.

Rechter Commissaris: DENIS MALY.

Curator: DIETER DE FAUW, KOUDE KEUKENSTRAAT 13,
8200 02 BRUGGE (SINT-ANDRIES)- dieter.defauw@dbd-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE FAUW DIETER.
2018/129450
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: DELAUW WILLY (VEN.
D.W.&PARTNERS COMM. V.), A. PAUWELSLAAN 28/BUS 0101,
8370 BLANKENBERGE,

geboren op 07/06/1952 in AALST.

Handelsactiviteit: EETGELEGENHEID MET VOLLEDIGE BEDIE-
NING

Referentie: 20180103.

Datum faillissement: 4 juni 2018.

Rechter Commissaris: DENIS MALY.

Curator: DIETER DE FAUW, KOUDE KEUKENSTRAAT 13,
8200 02 BRUGGE (SINT-ANDRIES)- dieter.defauw@dbd-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE FAUW DIETER.
2018/129451

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : CATTARIN ADRIANO, RUE WAUTERS
JOSEPH, 75/2, 6040 JUMET (CHARLEROI),

né (e) le 06/10/1950 à JUMET.

Numéro d’entreprise : 0658.433.228

Référence : 20180140.

Date de la faillite : 11 juin 2018.

Juge commissaire : JOSE ROMAN MORENO.

Curateur : ALEXANDRE GILLAIN, RUE BASSLE 13, 6000 CHAR-
LEROI- avocat.a.gillain@skynet.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 11/06/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GILLAIN ALEXANDRE.
2018/129453

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : TOP SHOES SPRL RUE NEUVE, 34,
6000 CHARLEROI.

Numéro d’entreprise : 0659.847.844

Référence : 20180147.

Date de la faillite : 25 juin 2018.

Juge commissaire : YVAN TILMANT.

Curateur : ALEXANDRE GILLAIN, RUE BASSLE 13, 6000 CHAR-
LEROI- avocat.a.gillain@skynet.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 25/06/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GILLAIN ALEXANDRE.

2018/129461

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : ECOPARFAIT SA ZONING
INDUSTRIEL-1ERE RUE, 1, 6040 JUMET (CHARLEROI).

Numéro d’entreprise : 0810.323.152

Référence : 20180148.

Date de la faillite : 25 juin 2018.

Juge commissaire : JOSE ROMAN MORENO.

Curateur : FRANCIS BRINGARD, RUE ’T SERCLAES DE TILLY 49,
6061 MONTIGNIES-SUR-SAMBRE- f.bringard@bringard-deneve.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 25/06/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BRINGARD FRANCIS.

2018/129462

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : LE VI-HEIGNE SCS PLACE FRANCQ
JULES, 1, 6040 JUMET (CHARLEROI).

Numéro d’entreprise : 0837.996.757

Référence : 20180119.

Date de la faillite : 14 mai 2018.

Juge commissaire : ALBERTO MUNOZ Y MOLES.

Curateur : ALEXANDRE GILLAIN, RUE BASSLE 13, 6000 CHAR-
LEROI- avocat.a.gillain@skynet.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 14/05/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.
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Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 juillet 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GILLAIN ALEXANDRE.

2018/129449

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: DE BARON SCHOLLAERT
BVBA KERKBOSWEG (HE) 22, 9450 HAALTERT.

Handelsactiviteit: goederenvervoer

Ondernemingsnummer: 0457.890.082

Referentie: 20180287.

Datum faillissement: 25 juni 2018.

Rechter Commissaris: PETER JANS.

Curator: PETRA SEYMOENS, EDINGSESTEENWEG 268,
9400 NINOVE- petra.seymoens@advo-seymoens.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 3 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SEYMOENS PETRA.

2018/129465

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: C.W. PRODUCTIONS BVBA
GOUDEN LEEUWSTRAAT 142, 9111 BELSELE.

Handelsactiviteit: handel in kleding textieldrukkerij

Ondernemingsnummer: 0461.574.203

Referentie: 20180282.

Datum faillissement: 22 juni 2018.

Rechter Commissaris: GUY MARIEN.

Curator: GUY VAN DEN BRANDEN, COLMARSTRAAT 2 A,
9100 SINT-NIKLAAS- adv.g.vandenbranden@telenet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 3 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN DEN BRANDEN GUY.

2018/129458

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Faillissement van: JAMESPK BVBA STATIONSSTRAAT 37,
9300 AALST.

Geopend op 18 juni 2018.

Referentie: 20180274.

Datum vonnis: 25 juni 2018.

Ondernemingsnummer: 0650.756.766

Het faillissement werd ingetrokken.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2018/129311

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: DE WILDE WERNER, HOF TEN
GOEDEDREEF 11, 9240 ZELE,

geboren op 22/07/1963 in DENDERMONDE.

Handelsactiviteit: verhuisbedrijf

Ondernemingsnummer: 0763.080.291

Referentie: 20180286.

Datum faillissement: 25 juni 2018.

Rechter Commissaris: PETER JANS.

Curator: JUUL CREYTENS, WERF 4, 9200 DENDERMONDE-
juul.creytens@advoconsult.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 3 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CREYTENS JUUL.
2018/129464

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: DEBRA KEUKENS BVBA
BRUSSELSESTEENWEG 356, 9402 MEERBEKE.

Handelsactiviteit: schrijnwerk/vervaardiging keukenmeubelen

Ondernemingsnummer: 0864.075.505

Referentie: 20180285.

Datum faillissement: 25 juni 2018.

Rechter Commissaris: DIRK NEVENS.

Curator: MARGA PIETERS, AFFLIGEMDREEF 144, 9300 AALST-
marga.pieters@telenet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/06/2018
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 3 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PIETERS MARGA.

2018/129463

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: SIKKENS JELIS, GROOTZAND
(GRE) 89, 9200 DENDERMONDE,

geboren op 27/10/1961 in GRONINGEN.

Handelsactiviteit: café

Ondernemingsnummer: 0874.552.691

Referentie: 20180288.

Datum faillissement: 25 juni 2018.

Rechter Commissaris: GUY MARIEN.

Curator: MARIANNE MACHARIS, KONINGIN ASTRIDLAAN 8,
9200 DENDERMONDE- marianne@adv-macharis.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 3 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MACHARIS MARIANNE.

2018/129466

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: KOOKATELIER BVBA ZUID-
LAAN 99D, 9230 WETTEREN.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid

Ondernemingsnummer: 0880.575.007

Referentie: 20180275.

Datum faillissement: 18 juni 2018.

Rechter Commissaris: PETER FOCKE.

Curator: MARGA PIETERS, AFFLIGEMDREEF 144, 9300 AALST-
marga.pieters@telenet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 18/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 27 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PIETERS MARGA.

2018/129454

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: ECODAK BVBA SPOORWEG-
LAAN (MEL) 123, 9120 BEVEREN-WAAS.

Handelsactiviteit: DAKWERKEN

Ondernemingsnummer: 0896.919.705

Referentie: 20180279.

Datum faillissement: 21 juni 2018.

Rechter Commissaris: HERMAN WINDEY.

Curator: FREDERIC LELEUX, KAPELLESTRAAT 33, 9220 HAMME
(O.-VL.)- frederic.leleux@flexadvocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 3 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LELEUX FREDERIC.

2018/129457

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: FLEX PAINT BVBA ONZE-
LIEVE-VROUWSTRAAT 21B3, 3580 BERINGEN.

Handelsactiviteit: schilderwerkenUitbatingsadres: ONZE-LIEVE-
VROUWSTRAAT 21/3, 3580 BERINGEN

Ondernemingsnummer: 0643.786.723

Referentie: 20180158.

Datum faillissement: 21 juni 2018.

Rechter Commissaris: LUC BOESMANS.

Curator: THIERRY BIELEN, CORDA CAMPUS KEMPISCHE
STEENWEG 311/2.10 11, 3500 HASSELT-
thierry.bielen@insolventierecht.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 1 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BIELEN THIERRY.

2018/129470
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: NDD PROJECTS VOF SCHAF-
FENSESTEENWEG 185, 3583 BERINGEN.

Handelsactiviteit: massagesalon

Ondernemingsnummer: 0675.649.540

Referentie: 20180163.

Datum faillissement: 21 juni 2018.

Rechter Commissaris: LUC BOESMANS.

Curator: THIERRY BIELEN, CORDA CAMPUS KEMPISCHE
STEENWEG 311/2.10 11, 3500 HASSELT-
thierry.bielen@insolventierecht.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 1 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BIELEN THIERRY.

2018/129468

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: SCHILDERWERKEN VISION
BVBA HEIDESTRAAT 35, 3945 HAM.

Handelsactiviteit: algemene schilderwerken, vochtbestreiding, reno-
vatiewerken

Ondernemingsnummer: 0887.912.957

Referentie: 20180162.

Datum faillissement: 21 juni 2018.

Rechter Commissaris: LUC BOESMANS.

Curator: THIERRY BIELEN, CORDA CAMPUS KEMPISCHE
STEENWEG 311/2.10 11, 3500 HASSELT-
thierry.bielen@insolventierecht.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 14/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 1 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BIELEN THIERRY.

2018/129467

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: WIELS DIMITRI, STERREBOS 68,
3512 STEVOORT,

geboren op 08/06/1977 in LOKEREN.

Handelsactiviteit: vennoot NDD PROJECTS VOF

Referentie: 20180165.

Datum faillissement: 21 juni 2018.

Rechter Commissaris: LUC BOESMANS.

Curator: THIERRY BIELEN, CORDA CAMPUS KEMPISCHE
STEENWEG 311/2.10 11, 3500 HASSELT-
thierry.bielen@insolventierecht.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 1 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BIELEN THIERRY.

2018/129469

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : CARRIERES THOMAS ET COMPAGNIE
SPRL RUE JOSEPH WAUTERS 34, 4171 POULSEUR.

Activité commerciale : extraction de pierres ornementales et de
constructionDénomination commerciale : CARRIERES THOMAS ET
COMPAGNIESiège d’exploitation : RUE JOSEPH WAUTERS 34,
4171 POULSEUR

Numéro d’entreprise : 0403.984.511

Référence : 20180289.

Date de la faillite : 20 juin 2018.

Juge commissaire : CHRISTIAN RENIER.

Curateur : JOSEPH GEORGE, RUE DE LA MOTTE 41, 4500 HUY-
j.george@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GEORGE JOSEPH.

2018/129456
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Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : AZIZ RANA JAVED, RUE BONNE-
FEMME 46, 4030 GRIVEGNEE (LIEGE),

né (e) le 02/02/1969 à LAHORE (PAKISTAN).

Activité commerciale : commerce de détail en magasin spécialisé à
prédominance alimentaire

Numéro d’entreprise : 0564.958.979

Référence : 20180297.

Date de la faillite : 25 juin 2018.

Juge commissaire : MICHEL DEVALCKENEER.

Curateurs : ALAIN BODEUS, RUE DU LIMBOURG 50,
4000 LIEGE 1- a.bodeus@avocat.be; JEAN-PHILIPPE RENAUD, QUAI
DES ARDENNES 65, 4020 LIEGE 2- jp.renaud@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 9 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BODEUS ALAIN.

2018/129471

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : ACCLEANLIEGE SPRL RUE DE LA
BELLE-JARDINIERE 256, 4031 ANGLEUR.

Activité commerciale : conseil pour les affaires et autres conseils de
gestion

Numéro d’entreprise : 0648.679.085

Référence : 20180302.

Date de la faillite : 25 juin 2018.

Juge commissaire : BEATRICE GOFFIN - SMAL.

Curateur : LEON PIERRE PROUMEN, PLACE DU HAUT PRE 10,
4000 LIEGE 1- lp.proumen@cavenaile-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 9 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : PROUMEN LEON PIERRE.

2018/129473

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : NEOCOM SNC RUE D’ABHOOZ 31,
4040 HERSTAL.

Activité commerciale : autres activités informatiques

Numéro d’entreprise : 0834.862.964

Référence : 20180299.

Date de la faillite : 25 juin 2018.

Juge commissaire : MANUEL DIMBLON.

Curateurs : ROMAN AYDOGDU, RUE LOUVREX 55-57,
4000 LIEGE 1- aydogdu.faillites@mosal.be; FANNY ROZENBERG,
RUE LOUVREX 55-57, 4000 LIEGE 1- f.rozenberg@mosal.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 9 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : AYDOGDU ROMAN.
2018/129472

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement van: GS INVEST BVBA REEDONK 23,
2880 BORNEM.

Handelsactiviteit: BOUWONDERNEMING

Ondernemingsnummer: 0455.185.069

Referentie: 20180106.

Datum faillissement: 25 juni 2018.

Rechter Commissaris: FREDERIK VERCAUTEREN.

Curator: YVES DESUTTER, BOONHOF 24, 2890 SINT-AMANDS-
advocaat.desutter@telenet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DESUTTER YVES.
2018/129474

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite de : LE CHABOT ASBL RUE
D’HOUDENG 27, 7070 LE ROEULX.

Numéro d’entreprise : 0443.592.381

Référence : 20180140.

Date de la faillite : 25 juin 2018.

Juge commissaire : JEAN-FRANCOIS CHASLAIN.
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Curateur : ANNE DETRAIT, RUE DU PARC, 19, 7000 MONS-
a.detrait@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 25/06/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DETRAIT ANNE.

2018/129476

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite de : SURVEY ET AMENAGEMENT SOCIETE
CIVILE SOUS FORME DE SA (BUREAU D’ETUDES, D’ARCHITEC-
TURE DE JARDINS, DU PAYSAGE ET D’URBANISME) RUE DE
CHENU 2, 7090 BRAINE-LE-COMTE.

Activité commerciale : Bureau d’architectes paysagistes

Numéro d’entreprise : 0444.481.615

Référence : 20180141.

Date de la faillite : 25 juin 2018.

Juge commissaire : JEAN-FRANCOIS CHASLAIN.

Curateur : ANNE DETRAIT, RUE DU PARC, 19, 7000 MONS-
a.detrait@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 25/06/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DETRAIT ANNE.

2018/129477

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite de : ENTREPRISE GENERALE DE TRANS-
FORMATION ET DE CONSTRUCTION SPRL CHAUSSEE PAUL
HOUTART 311, 7110 HOUDENG-GOEGNIES.

Activité commerciale : ENTREPRISE GENERALE DE CONSTRUC-
TION

Numéro d’entreprise : 0654.940.139

Référence : 20180139.

Date de la faillite : 25 juin 2018.

Juge commissaire : JEAN-FRANCOIS CHASLAIN.

Curateur : ANNE DETRAIT, RUE DU PARC, 19, 7000 MONS-
a.detrait@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 25/06/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DETRAIT ANNE.

2018/129475

Tribunal de commerce du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : BEA TRADING SPRL RUE PROVIN-
CIALE 62, 1301 BIERGES.

Numéro d’entreprise : 0479.366.476

Référence : 20180192.

Date de la faillite : 25 juin 2018.

Juge commissaire : THIERRY BREUER.

Curateur : RODOLPHE DE SAN, RUE CHARLIER 1, 1380 LASNE-
rds@dsv-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE SAN RODOLPHE.

2018/129478

Tribunal de commerce du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : BIBWINE SPRL RUE DU
COMMERCE 13, 1300 WAVRE.

Numéro d’entreprise : 0633.920.140

Référence : 20180194.

Date de la faillite : 25 juin 2018.

Juge commissaire : THIERRY BREUER.

Curateur : MARC-ALAIN SPEIDEL, CHAUSSEE DE LOUVAIN 523,
1380 LASNE- mas@aceris.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : SPEIDEL MARC-ALAIN.

2018/129480
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Tribunal de commerce du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : PRO-GRESS SPRL CHAUSSEE DE
BRUXELLES 94, 1410 WATERLOO.

Numéro d’entreprise : 0662.635.605

Référence : 20180193.

Date de la faillite : 25 juin 2018.

Juge commissaire : THIERRY BREUER.

Curateur : MARC-ALAIN SPEIDEL, CHAUSSEE DE LOUVAIN 523,
1380 LASNE- mas@aceris.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : SPEIDEL MARC-ALAIN.

2018/129479

Tribunal de commerce du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : CULTURAL INFO ASBL VOIE
CARDIJN 52, 1348 OTTIGNIES-LOUVAIN-LA-NEUVE.

Numéro d’entreprise : 0864.321.765

Référence : 20180195.

Date de la faillite : 25 juin 2018.

Juge commissaire : MICHEL MELIS.

Curateur : MARC-ALAIN SPEIDEL, CHAUSSEE DE LOUVAIN 523,
1380 LASNE- mas@aceris.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : SPEIDEL MARC-ALAIN.

2018/129481

Handelsgericht Eupen

RegSol

Handelsgericht EUPEN.

Konkurseröffnung auf von/der: DEMIRTAS ERCAN,
HERBESTHALER STRASSE 1, 4700 EUPEN,

geboren am 22/12/1987 in NUSAYBIN (TüRKEI).

Haupttätigkeit: RestaurantHandelsbezeichnung: EYNATTEN CAFE
RESTAURANTNiederlassung: EUPENER STRASSE 52/A,
4731 EYNATTEN

ZUD Nr: 0657.973.863

Aktenzeichen: 20180012.

Urteil vom: 21 Juni 2018.

Konkursrichter: YVES EMONTS-GAST.

Konkursverwalter: MIKE KURTH, HOOKSTRASSE 19, 4700 EUPEN-
m.kurth@avocat.be.

Anmeldung der Forderungen: binnen einer Frist von DREISSIG
TAGEN ab dem Tage des Urteils mit entsprechenden Belegen im
Zentralregister Solvabilität über die Webseite www.regsol.be.

Hinterlegung des ersten Schlussprotokolls der Prüfung der Forde-
rungen im Zentralregister Solvabilität über die Webseite
www.regsol.be: am 20 August 2018.

Für gleichlautenden Auszug: Konkursverwalter:KURTH MIKE.
2018/129459

Tribunal de commerce d’Eupen

RegSol

Tribunal de commerce de EUPEN.

Ouverture de la faillite de : DEMIRTAS ERCAN, HERBESTHALER
STRASSE 1, 4700 EUPEN,

né (e) le 22/12/1987 à NUSAYBIN (TüRKEI).

Activité commerciale : restaurantDénomination commerciale :
EYNATTEN CAFE RESTAURANTSiège d’exploitation : EUPENER
STRASSE 52/A, 4731 EYNATTEN

Numéro d’entreprise : 0657.973.863

Référence : 20180012.

Date de la faillite : 21 juin 2018.

Juge commissaire : YVES EMONTS-GAST.

Curateur : MIKE KURTH, HOOKSTRASSE 19, 4700 EUPEN-
m.kurth@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 20 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KURTH MIKE.
2018/129460

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : WAX - ZONE SPRL AVENUE DE
HINNISDAEL 51, 1150 WOLUWE-SAINT-PIERRE.

Activité commerciale : soins de beauté

Numéro d’entreprise : 0479.462.486

Référence : 20181153.

Date de la faillite : 5 juin 2018.

Juge commissaire : OLIVIA REMY.

Curateur : Lise HEILPORN, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170 WATERMAEL-BOITSFORT- l.heilporn@bdcg.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.
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Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 25 juillet 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HEILPORN Lise.
2018/129452

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Homologatie van het plan voor:

UP SERVICES BVBA ORGELWINNINGSTRAAT 26,
3582 BERINGEN (KOERSEL).

Ondernemingsnummer: 0840.590.815

Datum uitspraak: 25/06/2018

Referentie: 20170047
Voor eensluidend uittreksel: Stefanie SEVENS.

2018/128800

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Geen homologatie van het plan voor:

M. SEDAT BVBA ZANDHOEFSTRAAT 96 BUS B, 3581 BERINGEN.

Ondernemingsnummer: 0897.076.190

Datum uitspraak: 25/06/2018

Referentie: 20180002

Einddatum: 25/06/2018
Voor eensluidend uittreksel: Stefanie SEVENS.

2018/128801

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire de : INFI-LISA SPRL - RUE ALBERT
EINSTEIN 9, 6032 MONT-SUR-MARCHIENNE

Numéro d’entreprise : 0836.000.042

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 25 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier, Muriel Dehandschutter

2018/128774

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: DANYS DOMINIQUE

Geopend op 15 januari 2018

Referentie: 20180031

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2018/128789

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: DE RIJCKE ERWIN

Geopend op 29 maart 2018

Referentie: 20180157

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2018/128792

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: HEYRMAN KELLY

Geopend op 12 april 2018

Referentie: 20180165

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2018/128794

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: SANA BVBA

Geopend op 16 april 2018

Referentie: 20180167

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0477.762.711

Aangeduide vereffenaar (s): DAVY WELLEKENS, ARENDS-
VELD 2/2, 9300 AALST.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2018/128799

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: TC GCV

Geopend op 29 mei 2017

Referentie: 20170278

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0536.807.007
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Aangeduide vereffenaar (s): DE MEY CHOR, HALSE-
STEENWEG 149, 9402 MEERBEKE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2018/128788

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: TALIBI MOHAMED

Geopend op 11 september 2017

Referentie: 20170402

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0537.619.827

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2018/128786

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: LABTER BVBA

Geopend op 30 januari 2017

Referentie: 20170072

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0542.618.196

Aangeduide vereffenaar (s): LABIO TATJANA, FRéRE PACHTERS-
STRAAT 2, 9290 BERLARE; TERMONT JEAN PIERRE, FRéRE
PACHTERSSTRAAT 2, 9290 BERLARE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2018/128787

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: ’T GEEMZICHT VOF

Geopend op 29 maart 2018

Referentie: 20180156

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0680.477.764

Aangeduide vereffenaar (s): ERWIN DE RIJCKE, GEEMSTRAAT 108,
9220 HAMME (O.-VL.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2018/128791

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: ’NOEKAF VOF

Geopend op 7 maart 2018

Referentie: 20180117

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0681.966.616

Aangeduide vereffenaar (s): NANCY DE SCHUITENEER,
HIELAAERTSTRAAT 15, 9506 IDEGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2018/128790

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: VAN LAERE ANNIJ

Geopend op 9 april 2018

Referentie: 20180163

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0719.034.175

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2018/128793

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: MEERT GREET

Geopend op 30 december 2016

Referentie: 20160520

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0811.345.315

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2018/128798

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: JKM BVBA

Geopend op 20 juni 2016

Referentie: 20160237

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0826.541.849

Aangeduide vereffenaar (s): CORNELIS VAN KASTEL, BOOM-
GAARDSTRAAT 25/21, 9470 DENDERLEEUW.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2018/128797

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: DVDM BVBA CAFE RESTAURANT

Geopend op 13 januari 2014

Referentie: 20140020

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0839.988.029
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Aangeduide vereffenaar (s): DE VOS BART, VOORHOUT 35A,
9190 STEKENE; VAN DE MOORTEL VICKY, VOORHOUT 35A,
9190 STEKENE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2018/128796

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: VAN DAMME NANCY UITBA-
TING HORECAZAAK

Geopend op 27 maart 2007

Referentie: 20070097

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0880.474.245

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2018/128795

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: BVBA JOKE
NOTEBAERT - PADDEVIJVERSTRAAT 44, 8900 IEPER

Ondernemingsnummer: 0474.022.964

Datum van het vonnis: 25 juni 2018

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.

2018/128812

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: NV CLIMA-
TOTAL - VIJFGEMETENSTRAAT 6, 8970 POPERINGE

Ondernemingsnummer: 0474.719.384

Datum van het vonnis: 25 juni 2018

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.

2018/128817

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: BVBA
WILLEMS NEWFACESMODELS - PASSENDALESTRAAT 249,
8980 ZONNEBEKE

Ondernemingsnummer: 0480.163.262

Datum van het vonnis: 25 juni 2018

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.

2018/128816

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Afsluiting door vereffening van: VANLERBERGHE BERNARD

Geopend op 18 november 2013

Referentie: 20130055

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0680.133.217

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.

2018/128819

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: BVBA
ECOPHYT - PALINGSTRAAT 10, 8978 WATOU

Ondernemingsnummer: 0830.664.547

Datum van het vonnis: 25 juni 2018
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.

2018/128813

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: BVBA
DE LITANIE - WOESTENDORP 6, 8640 VLETEREN

Ondernemingsnummer: 0877.216.728

Datum van het vonnis: 25 juni 2018
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.

2018/128814

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Afsluiting door vereffening van: DERYCKE ELVIS

Geopend op 25 juni 2012

Referentie: 20120033

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0882.102.063

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.

2018/128818

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Afsluiting door vereffening van: BVBA DDL TRANSPORT

Geopend op 9 december 2013

Referentie: 20130059

Datum vonnis: 25 juni 2018
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Ondernemingsnummer: 0892.901.133
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.

2018/128820

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: INTERIEUR P NUYTS NV

Geopend op 7 juli 2004

Referentie: 4890

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0449.134.348

Aangeduide vereffenaar (s): NUYTS PAUL, MARKGRAVEN-
STRAAT 160/D000, 2200 HERENTALS.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2018/128804

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: MECHELSE KOELOPSLAG NV

Geopend op 6 februari 2017

Referentie: 20170021

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0463.070.674

Aangeduide vereffenaar (s): VERSCHOREN GUIDO, BOLLO-
STRAAT 15, 3140 KEERBERGEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2018/128810

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: POLAN BVBA

Geopend op 26 maart 2012

Referentie: 6356

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0465.865.462

Aangeduide vereffenaar (s): PEETERS ANNE, BOSSEN 17,
2500 LIER.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2018/128803

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: ALCOVER BVBA

Geopend op 12 maart 2015

Referentie: 20150058

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0466.091.334

Aangeduide vereffenaar (s): WIJNANTS TANIA, CAMILLE HUYS-
MANSSTRAAT 100, 3128 BAAL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2018/128805

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting faillissement door vereffening van: CORNELIS DENIS
ACHIEL MAGDALENA

Geopend op 3 november 2014

Referentie: 7050

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0702.335.329
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans

2018/128811

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: SLAGMOLEN RONALD

Geopend op 8 november 1999

Referentie: 3944

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0702.530.319

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans

2018/128802

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: BRUAN BVBA

Geopend op 9 mei 2016

Referentie: 20160069

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0823.367.969

Aangeduide vereffenaar (s): BRUYNSEELS WOUTER, NIEMANDS-
HOEK 25, 2270 HERENTHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2018/128807

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: GARCIA RAOUL BVBA

Geopend op 22 juni 2015

Referentie: 20150120

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0834.963.924

53404 BELGISCH STAATSBLAD — 29.06.2018 — MONITEUR BELGE



Aangeduide vereffenaar (s): GARCIA RAOUL, AMBTSHALVE
AFGEVOERD DD.05.02.2018.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans

2018/128806

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: SNACK ATTACK BVBA

Geopend op 26 januari 2015

Referentie: 20150024

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0847.114.361

Aangeduide vereffenaar (s): VAN OUYTSEL NANCY, OUDE
AARSCHOTSEBAAN 45, 2221 BOOISCHOT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans

2018/128809

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Summiere afsluiting faillissement van: D’HONT KURT JOZEF
PAULA

Geopend op 27 februari 2017

Referentie: 20170043

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0884.898.138

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans

2018/128808

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: YACHT GRILL BVBA

Geopend op 20 mei 2016

Referentie: 20160079

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0542.580.287

Aangeduide vereffenaar (s): SCHROETTER FABIENNE, ADOLF
BUYLSTRAAT 5/201, 8400 OOSTENDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.

2018/128781

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: JEAN BART VOF

Geopend op 18 juli 2017

Referentie: 20170072

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0631.748.528

Aangeduide vereffenaar (s): VAN HOEY LAURE, DOKTER
EDWARD MOREAUXLAAN 81/101, 8400 OOSTENDE; YGARTUA
MARTINE, STANLEYLAAN 43, 8400 OOSTENDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/128784

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: TAVA BVBA

Geopend op 22 april 2016

Referentie: 20160067

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0827.834.919

Aangeduide vereffenaar (s): VAN KESSEL WESLEY, MOLEN-
STRAAT 19/V3, 8370 BLANKENBERGE; VAN DER VENNET
KRISTOF, LODEWIJK VAN MALESTRAAT 14, 8310-- BRUGGE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/128780

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: DE VOS PATRICK

Geopend op 24 april 2017

Referentie: 20170047

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0844.425.085

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.

2018/128783

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: MORGENEDITIE BVBA

Geopend op 28 maart 2017

Referentie: 20170040

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0849.197.881

Aangeduide vereffenaar (s): VANCOPPENOLLE ANTOON, BRUG-
GESTRAAT 16/V04, 8820 TORHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.
2018/128782
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: PHANTJAREUM COMM.V.

Geopend op 21 juni 2017

Referentie: 20170061

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0875.174.085

Aangeduide vereffenaar (s): LEMBERECHTS PATRICK P/A DE
PROCUREUR DES KONINGS, KAZERNEVEST 3, 8000 BRUGGE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.

2018/128779

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: CHARPENTIER GANDULF

Geopend op 13 november 2017

Referentie: 20170117

Datum vonnis: 25 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0881.851.447

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, H. Crombez.

2018/128785

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: MARCAR NV

Geopend op 12 september 2017

Referentie: 20170182

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0431.627.531

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/129295

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: WEBCALL BVBA FAIL

Geopend op 19 juni 2006

Referentie: 4733

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0473.112.847

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/129306

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: M.A.A.D. ARCHITECTEN BV
BVBA

Geopend op 23 mei 2017

Referentie: 20170091

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0508.821.517

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2018/129298

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Afsluiting door vereffening van: RAAYMAKERS CHRISTEL

Geopend op 23 maart 2015

Referentie: 7528

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0521.754.090

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2018/129301

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: VANSEER NANCY

Geopend op 31 oktober 2017

Referentie: 20170254

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0537.218.266

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2018/129293

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: HENDRICKX GINO

Geopend op 12 september 2017

Referentie: 20170185

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0539.902.394

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2018/129299
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: S&S VOF

Geopend op 21 augustus 2017

Referentie: 20170164

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0652.713.889

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/129296

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Verschoonbaarheid vóór afsluiting van het faillissement van: KOLEN
MARCEL

Geopend op 15 maart 2010

Referentie: 5614

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0699.367.921

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/129302

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: PHJ BVBA

Geopend op 22 december 2015

Referentie: 7762

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0808.322.279

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/129294

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: MITA BOUW BVBA

Geopend op 14 mei 2012

Referentie: 6389

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0811.693.921

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/129297

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Afsluiting door vereffening van: RAAYMAKERS WALTER

Geopend op 23 maart 2015

Referentie: 7519

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0827.548.471

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2018/129304

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: REYNDERS DIRECTIONAL
DRILLING BVBA

Geopend op 8 november 2016

Referentie: 8052

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0832.443.211

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2018/129309

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: REYNDERS TELECOMMU-
NICATIONS TECHNOLOGY BVBA

Geopend op 22 augustus 2016

Referentie: 7978

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0832.444.102

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2018/129308

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Niet-verschoonbaarheid vóór afsluiting van het faillissement van:
KUYCKX JIMMY

Geopend op 11 mei 2015

Referentie: 7574

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0835.035.584

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2018/129300
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: METIERS DU BATIMENT
BVBA

Geopend op 29 september 2015

Referentie: 7695

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0837.453.458

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/129310

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Niet-verschoonbaarheid vóór afsluiting van het faillissement van:
BRUNINX CHRISTIANE

Geopend op 10 maart 2014

Referentie: 7110

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0842.905.452

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/129303

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: RANAFRUIT BVBA

Geopend op 7 maart 2011

Referentie: 5985

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0888.616.802

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/129307

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Afsluiting door vereffening van: HAMAL STEVEN

Geopend op 17 december 2012

Referentie: 6609

Datum vonnis: 26 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0899.510.395

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/129305

Handelsgericht Eupen

Handelsgericht EUPEN.

Abschluss wegen Liquidation der: SABLAGE ET PEINTURE INDUS-
TRIELLE PGMBH

Eröffnet durch Urteil vom 18 Oktober 1988

Akz.: 19880002

Urteil vom: 21 Juni 2018

ZUD Nr.: 0425.724.981

Bezeichnete (r) Liquidator (en): SCHOONBROODT HUBERT,
FREPERT 23, 4730 RAEREN.

Für gleichlautenden Auszug: Der Greffier: D. Wetzels.

2018/128568

Tribunal de commerce d’Eupen

Tribunal de commerce de EUPEN.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SABLAGE ET PEINTURE
INDUSTRIELLE PGMBH

déclarée le 18 octobre 1988

Référence : 19880002

Date du jugement : 21 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0425.724.981

Liquidateur (s) désigné (s) : SCHOONBROODT HUBERT,
FREPERT 23, 4730 RAEREN.

Pour extrait conforme : Le Greffier : D. Wetzels.

2018/128569

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ODC INTERNATIONAL
BELGIUM SA

déclarée le 10 décembre 2012

Référence : 20122515

Date du jugement : 5 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0426.160.095

Liquidateur (s) désigné (s) : SA BDM CONSULTING, 6 RUE DE
L’ECOLE 7410 ANGELSBERG GRAND DUCHE DE LUXEMBOURG;
SDE LUXEMBOURGEOIS SA PRS CONSULTING, RUE DE
L’ECOLE,6 7410 ANGELBERG (GD LUXEMBOURG); SDE LUXEM-
BOURGEOIS SA SPICA ADVISER, ROUTE D’ELSENBORN 2A/46 -
9706 CLERVAUX 5 (GD LUXEMBOURG).

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/128243
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : COIFFURE FABIO SPRL

déclarée le 4 décembre 2017

Référence : 20171944

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0428.798.396

Liquidateur (s) désigné (s) : JEAN-PIERRE DEMETRIO FERREIRA,
CHAUSSEE DU ROEULX 382, 7062 NAAST.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/128246

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : COMPUTER CLEANING AND
MAINTENANCE SPRL

déclarée le 24 février 2014

Référence : 20140343

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0447.800.894

Liquidateur (s) désigné (s) : VALENTIN LUIS CARLOS BARS, RUE
DES CARRIERES 4, 1360 PERWEZ.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/128247

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : NEW TIME SA

déclarée le 4 avril 2016

Référence : 20160355

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0461.208.472

Liquidateur (s) désigné (s) : KONSTADINOS FAHADIDIS,
CHAUSSEE DE MONS 956, 1070. ANDERLECHT; THEMISTOKLIS
FACHANTIDIS, RUE DE VEEWEYDE 18, 1070. ANDERLECHT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/127758

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : S.K. SERVICES SPRL

déclarée le 27 juin 2017

Référence : 20171008

Date du jugement : 15 mars 2018

Numéro d’entreprise : 0471.483.049

Liquidateur (s) désigné (s) : ENGIN TOPALOGLU, ROOSBROECK-
LAAN 20/0012, 9230 WETTEREN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/127756

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : VLADMURESAN BUILDING
SOLUTIONS SPRL-S

déclarée le 27 juin 2017

Référence : 20171020

Date du jugement : 19 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0536.707.730

Liquidateur (s) désigné (s) : VLAD MURESAN, RUE
WALCOURT 152/07, 1070. ANDERLECHT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/128250

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : RAVI CASH SPRL

déclarée le 31 mars 2017

Référence : 20170393

Date du jugement : 19 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0547.637.749

Liquidateur (s) désigné (s) : HUSSAIN MOUBASHAH, RUE
CAMUSEL 9/RC, 1000. BRUXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/128249

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : MONNAYE GAETAN

déclarée le 2 juillet 2013

Référence : 20131558

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0758.328.182

Le failli est déclaré inexcusable.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/128248
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : MONDIALDESTOCK SPRL

déclarée le 6 février 2017

Référence : 20170109

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0823.146.750

Liquidateur (s) désigné (s) : PEDRO FERNANDES DOS REIS, RADIE
D’OFFICE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/128244

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ELIFCOM SPRL

déclarée le 19 décembre 2016

Référence : 20161523

Date du jugement : 29 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0830.377.705

Liquidateur (s) désigné (s) : ROBERT DE BACKER, RUE GEORGES
RAEYMAEKERS 59, 1030. Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/128242

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : PINCIR SPRL

déclarée le 9 mai 2017

Référence : 20170582

Date du jugement : 15 mars 2018

Numéro d’entreprise : 0831.782.720

Liquidateur (s) désigné (s) : ABDENNASSAR EL HOUDIFI, RUE
DES FRAINES 79, 1120. NEDER-OVER-HEEMBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/127757

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : PRO MACHINE SPRL

déclarée le 23 mai 2017

Référence : 20170732

Date du jugement : 29 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0834.672.231

Liquidateur (s) désigné (s) : PAMELA KOUDAKOFF, RUE THOMAS
VINCOTTE 76, 1030. Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/128241

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : SIMONIS TRAIDING SPRL

déclarée le 22 décembre 2014

Référence : 20142386

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0848.749.802

Liquidateur (s) désigné (s) : MUHAMMET CALISKAN, RUE
CORNET DE GREZ 18/ET, 1210. SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/128245

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: PERSONNEL MANAGE-
MENT ADVICE BVBA

Geopend op 12 september 2017

Referentie: 20170541

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0447.864.539

Aangeduide vereffenaar (s): HENDRICKX RUDOLF, HECTOR
HENNEAULAAN 105, 1930 ZAVENTEM.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/127800

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Faillissement van: PASHUPATI BVBA

Geopend op 3 januari 2017

Referentie: 20170008

Datum vonnis: 22 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0846.259.474

Terugbrenging van de datum van staking van betaling
op 1 maart 2016

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/128576
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Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout

Bij vonnis de dato 25 juni 2018, op verzoekschrift verleend, heeft de
rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout,
kamer « TF1 », over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
de heer VAN THIELEN, Kim, geboren te Herentals op 16 maart 1975,
in leven laatst wonende te 2270 Herenthout, Wiekevorstse Steenweg 17,
en overleden te Hulshout op 11 december 2017.

Als curator aangesteld : meester K. BENIJTS, advocaat te
2200 Herentals, Lierseweg 271-273.

De griffier, (get.) A. AERTS.
(7274)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout

Bij vonnis de dato 25 juni 2018, op verzoekschrift verleend, heeft de
rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout,
kamer « TF1 », over de onbeheerde nalatenschappen van wijlen :

• de heer VAN der VEKEN, Antoine François Virginie, geboren te
Mechelen op 5 mei 1927, in leven laatst wonende te 2230 Herselt,
Dieperstraat 17, en overleden te Herselt op 25 december 2017;

• mevrouw THIELEMANS, Celina Josepha, geboren te Mechelen op
30 maart 1925, in leven laatst wonende te 2230 Herselt, Dieperstraat 17,
en overleden te Herselt op 14 september 2017.

Als curator aangesteld : meester P. VAN ROMPAEY, advocaat te
2260 Westerlo, Zandberg 19.

De griffier, (get.) A. AERTS.
(7275)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout

Bij vonnis de dato 25 juni 2018, op verzoekschrift verleend, heeft de
rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout,
kamer « TF1 », over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
mevrouw VERHEYDEN, Hermina Josepha Gerarda, geboren te Vorst
op 18 november 1954, in leven laatst wonende te Geel, Diestse-
weg 170/1, en overleden te Geel op 22 november 2017.

Als curator aangesteld : meester R. Smans, advocaat te 2440 Geel,
Diestseweg 155.

De griffier, (get.) A. AERTS.
(7276)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Tongeren

Bij beschikking van de rechtbank van eerste aanleg Limburg, afde-
ling Tongeren, sectie familie d.d. 14.06.2018, inzake AR 18/71/B, werd
meester Dirk Arits, advocaat te 3650 Dilsen-Stokkem, Borreshoef-
straat 42, aangesteld als curator van de voor onbeheerd gehouden
nalatenschap van wijlen de heer MREIJEN, Theodorus Wilhelmus
Anna, geboren te Urmond (Nederland) op 13.01.1957 en overleden te
Maasmechelen op 17.09.2017.

(Get.) Dirk ARITS, advocaat.
(7277)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par décision du tribunal de première instance de Liège du 4 juin 2018,
Me François DEMBOUR, avocat, juge suppléant, place de Bronckart 1,
à 4000 Liège, a été désigné en qualité de curateur à la succession réputée
vacante de feu BAUDUIN, René Josy Ghislain Marie, né le 22/04/1959,
de son vivant domicilié rue Albert Mockel 9/3, à 4000 LIEGE, et décédé
le 20/02/2018.

Les créanciers sont invités à envoyer leur déclaration de créance au
curateur endéans les trois mois.

Pour Me F. DEMBOUR, (signé) Joëlle PIRGHAYE.
(7278)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Oudenaarde

Bij beschikking van 04.06.2018, van de rechtbank van eerste aanleg
Oost-Vlaanderen, afdeling Oudenaarde, werd meester Maud Rubbens,
advocaat te 9600 Ronse, Stefaan-Modest Glorieuxlaan 144, aangesteld
als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
de heer VERBEKE, Bart, geboren te Izegem op 28.01.1960, in leven laatst
wonende of verblijvende te 9600 Ronse, Ernest Solvaystraat 37, en
overleden te Ronse op 26.12.2007.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden na huidige
publicatie kenbaar te maken aan de curator door afgifte van een
aangifte van schuldvordering ten kantore van de curator.

Maud RUBBENS, advocaat.
(7280)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij vonnis van de 17e familiekamer van de rechtbank van eerste
aanleg te Gent van 14 juni 2018, werd advocaat Sammy Bouzoumita,
met kantoor te 9000 Gent, Sleepstraat 172, aangesteld als curator over
de onbeheerde nalatenschap Harun GÖKSU, geboren te Gent op
30 juni 1995, laatst wonende te 9040 SINT-AMANDSBERG, Dender-
mondsesteenweg 326, en overleden te Gent op 9 november 2017.

De schuldeisers beschikken over een termijn van drie maanden om
hun schuldvordering bekend te maken.

Sammy BOUZOUMITA, advocaat.
(7281)
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Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij vonnis van de 17e familiekamer van de rechtbank van eerste
aanleg te Gent van 14 juni 2018, werd advocaat Sammy Bouzoumita,
met kantoor te 9000 Gent, Sleepstraat 172, aangesteld als curator over
de onbeheerde nalatenschap van mevrouw Denise LANGENDRIES,
geboren te Halen op 26 juni 1955, laatst wonende te 9000 GENT,
Nimfenstraat 81, en overleden te Gent op 9 juni 2017.

De schuldeisers beschikken over een termijn van drie maanden om
hun schuldvordering bekend te maken.

Sammy BOUZOUMITA, advocaat.
(7282)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen,
afdeling Oudenaarde

Bij beschikking van 04.06.2018 van de rechtbank van eerste aanleg
Oost-Vlaanderen, afdeling Oudenaarde, werd meester Delphine
Delmelle, advocaat te 9500 Geraardsbergen, Kouterstraat 29, aangesteld
als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen de heer DE
WEERDT, Raoul, geboren te Oudenaarde op 06.04.1940, in leven laatst
wonende te 9500 Geraardsbergen, Groteweg 278/112 B, en overleden
te Geraardsbergen op 04.11.2015.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden na huidige
publicatie kenbaar te maken door afgifte van een aangifte van
schuldvordering ten kantore van de curator.

Delphine Delmelle, advocaat.
(7290)
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